DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 26 kwietnia 2023 r.

Poz. 789

OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 13 marca 2023 r.

w sprawie wejscia w Zycie zmian do Regulaminu miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych
(RID), stanowiacego zalacznik C do Konwencji o miedzynarodowym przewozie kolejami (COTIF),
sporzadzonej w Bernie dnia 9 maja 1980 r.

Podaje si¢ do wiadomosci, ze zgodnie z art. 35 § 3 Konwencji o migdzynarodowym przewozie kolejami (COTIF), spo-
rzadzonej w Bernie dnia 9 maja 1980 1.9, dnia 1 stycznia 2023 r. weszly w zycie zmiany do Regulaminu migdzynarodowego
przewozu kolejami towardw niebezpiecznych (RID), stanowigcego zatgcznik C do powyzszej konwencji?.

Wyzej wymienione zmiany weszly w zycie w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej oraz pozostatych panstw-stron
konwencji, ktore nie ztozyly o§wiadczenia dotyczacego RID zgodnie z art. 42 § 1 zdanie pierwsze konwencji.

Jednolity tekst Regulaminu migdzynarodowego przewozu kolejami towardw niebezpiecznych (RID) uwzgledniajacy
wprowadzone zmiany oglasza si¢ w zataczniku do niniejszego oswiadczenia rzadowego.

Ogloszenie niniejszego Regulaminu miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych (RID) stanowi
jednoczesnie realizacj¢ obowiazku transpozycji przewidzianego w art. 2 ust. 1 dyrektywy delegowanej Komisji (UE)
2022/2407 z dnia 20 wrze$nia 2022 r. zmieniajacej zatgczniki do dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
w celu uwzglednienia postgpu naukowo-technicznego (Dz. Urz. UE L 317 z 9.12.2022, str. 64) w zakresie transportu kole-
jowego.

Minister Spraw Zagranicznych: wz. P. Jablonski

D Tekst Konwencji 0 migdzynarodowym przewozie kolejami (COTIF), sporzadzonej w Bernie dnia 9 maja 1980 r., w brzmieniu nada-
nym Protokotem z dnia 3 czerwca 1999 r. (Protokot 1999) zostat ogloszony w Dz. U. z 2007 r. poz. 674.

Jednolity tekst Regulaminu migdzynarodowego przewozu kolejami towardw niebezpiecznych (RID) uwzgledniajacy wprowadzone
zmiany zostal ogloszony w Dz. U. z 2021 r. poz. 992.
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Zatacznik do o$wiadczenia rzadowego z dnia
13 marca 2023 r. (Dz. U. poz. 789)
Przeklad

Konwencja o mi¢dzynarodowym przewozie kolejami (COTIF)

Zalacznik C

Regulamin mi¢dzynarodowego przewozu
kolejami towarow niebezpiecznych (RID)

Obowiazuje od 1 stycznia 2023 roku
Ten tekst zastepuje przepisy RID obowigzujace od 1 stycznia 2021 r.

Uwagi Sekretariatu OTIF:

Panstwami Czlonkowskimi COTIF sa (stan na 1 lipca 2022 r.):

Afganistan, Albania, Algieria, Armenia, Austria, Azerbejdzan, Belgia, Bosnia i Hercegowina, Bulgaria,
Chorwacja, Czarnogéra, Republika Czeska, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Gruzja,
Hiszpania, Iran, Irlandia, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, Lotwa, Péinocna Macedonia, Maroko,
Monako, Niderlandy, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Serbia, Stowacja, Stowenia,
Szwajcaria, Szwecja, Tunezja, Turcja, Ukraina, Wegry, Wielka Brytania, Wiochy.

Zawiesza si¢ w OTIF cztonkostwo Iraku, Libanu i Syrii, dopoki nie zostanie wznowiony ruch migdzynarodowy z tymi
panstwami.

Warszawa, 2023
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Konwencja o miedzynarodowym przewozie kolejami (COTIF)
Zalgcznik C

Regulamin migdzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych (RID)

Artykut 1

Zakres stosowania
§ 1. Regulamin niniejszy stosuje si¢ do:
a) migdzynarodowego przewozu towaré6w niebezpiecznych koleja na terytorium Panstw-Stron RID,

b) przewozu uzupekniajacego transport kolejowy, do ktérego stosuja sie Przepisy ujednolicone CIM, z zastrzezeniem

przepisow miedzynarodowych regulujgcych przewozy wykonywane przez inny rodzaj transportu,
oraz dzialalnoscia, o ktérej mowa w zataczniku do niniejszego Regulaminu.

§ 2. Towary niebezpieczne niedopuszczone do przewozu w Zalaczniku nie mogag by¢ przedmiotem przewozu
mig¢dzynarodowego.
Artykul 1bis

Dla celéw niniejszego Regulaminu i jego Zatgcznika wyrazenie ,,Panstwo-Strona RID” oznacza panstwo czlonkowskie

organizacji, ktére do tej regulacji nie ztozylo deklaracji zgodnie z artykutem 42 § 1 zdanie 1 Konwencji.
Artykul 2
Wylaczenia

Niniejszego Regulaminu nie stosuje si¢, w calosci lub w czgsci, do przewozu towaréw niebezpiecznych, ktérych
wylaczenie przewiduje Zalgcznik. Wylaczenia moga by¢ przewidziane tylko woweczas, jezeli ilo$é, rodzaj wylaczonego

przewozu towaréw lub opakowanie gwarantujg bezpieczenstwo przewozu.
Artykul 3
Ograniczenia

Kazde Paristwo-Strona RID zachowuje prawo do regulowania lub zakazywania migdzynarodowego przewozu towaréw

niebezpiecznych na swoim terytorium, z innych przyczyn niz bezpieczenstwo podczas przewozu.
Artykul 4
Stosowanie innych przepiséw

Przewozy, do ktérych stosuje si¢ niniejszy Regulamin, podlegaja w dalszym ciagu przepisom krajowym lub

migdzynarodowym, stosowanym og6lnie do przewozu towardéw kolejami.
Artykul §

Rodzaj dopuszczonych pociagéw. Przewéz w postaci bagazu podrecznego, przesylki bagazowej lub w lub na

pojazdach samochodowych
§ 1. Towary niebezpieczne moga by¢ przewozone tylko pociaggami towarowymi z wyjatkiem:

a) towaréw niebezpiecznych dopuszczonych do przewozu zgodnie z Zatacznikiem i z przestrzeganiem maksymalnej

ich ilo$ci i szczegdlnych warunkéw przewozu, w pociggach innych niz pociagi towarowe;

b) towardow niebezpiecznych przewozonych na warunkach szczegdlnych okreslonych w Zalaczniku w postaci
bagazu podrecznego, przesytki bagazowej lub w lub na pojazdach samochodowych w rozumieniu z art. 12

Przepiséw ujednoliconych CIV.
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§ 2. Towary niebezpieczne mogg byé przewozone jako bagaz podrgczny, jak rowniez moga by¢ nadawane do przewozu
lub przewozone jako przesytka bagazowa lub w lub na pojazdach, jezeli odpowiadajg warunkom szczegélnym

okreslonym w Zataczniku.
Artykul 6
Zalgcznik
Zatacznik stanowi integralng cze$¢ niniejszego Regulaminu.

Fokk

Zatacznik otrzyma brzmienie, ktére ustali Komisja Ekspertow do Spraw Przewozu Towarow Niebezpiecznych w dniu
wejscia w zycie Protokolu z dnia 3 czerwca 1999 r. wprowadzajacego zmiany do Konwencji o migdzynarodowym
przewozie kolejg (COTIF) z dnia 9 maja 1980 r., zgodnie z jej art. 19 § 4.

Uwaga Sekretariatu OTIF:

W tekscie, ktéry nastepuje ponizej, ,,RID” odnosi si¢ do Zatacznika do Zatacznika C do COTIF zgodnie z artykutem 6.
W niektérych wyjatkowych przypadkach, w ktorych odnosi si¢ do Zatacznika C, o ktérym wyzej mowa, bedzie wyraznie
zrobione odwotanie do ,,Zalgcznika C do COTIF” (np. w 1.1.2, 1.5.1.3).
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SPIS TRESCI
Czesé 1 Przepisy ogélne
1.1 Zakres i stosowanie 1-1
1.1.1 Struktura 1-1
1.1.2 Zakres stosowania 1-1
1.1.3 Wylaczenia 1-1
1.1.3.1 Wylaczenia dotyczace charakteru przewozu 1-1
1.1.3.2 Wylaczenia dotyczace przewozu gazéw 1-2
1.1.3.3 Wylaczenia dotyczace przewozu paliw ciekiych 1-2
1.1.34 Wytaczenia wynikajace z przepiséw szczegdlnych lub dotyczace towarow niebezpiecznych 1-2
zapakowanych w ilosciach ograniczonych lub w ilosciach wylaczonych
1.1.3.5 Wylaczenia dotyczace opakowan préznych nieoczyszezonych 1-3
1.1.3.6 Dopuszczalna maksymalna ilos¢ catkowita na wagon lub kontener wielki 1-3
1.1.3.7 Wytaczenia dotyczace przewozu ukiadéw magazynowania i wytwarzania energii elektrycznej 1-4
1.1.3.8 Zastosowanie wylaczen przy przewozie towardw niebezpiecznych jako bagaz podrgczny, przesytka  1-5
bagazowa w pojazdach lub na pojazdach
1.1.3.9 Wylaczenia dotyczace towaréw niebezpiecznych uzywanych podczas przewozu do chiodzenia lub 1-5
klimatyzowania
1.1.3.10 Wylgczenia dotyczace przewozu lamp zawierajacych towary niebezpieczne 1-5
1.1.4 Stosowanie innych przepiséw 1-5
1.14.1 Przepisy ogdlne 1-5
1.1.4.2 Przewd6z w tancuchu przewozowym obejmujacym przewoz morski lub lotniczy 1-5
1.1.4.3 Uzywanie cystern przenosnych typu IMO dopuszczonych do przewozu morskiego 1-6
1.1.44 Przewozy kombinowane kolejowo - drogowe 1-6
1.1.4.5 Przewozy inne niz kolejowe 1-7
1.1.4.6 Przewozy do lub przez terytorium Panstw-Stron SMGS 1-7
1.1.4.7 Naczynia ci$nieniowe wielokrotnego napeiniania dopuszczone przez Departament Transportu 1-7
Standéw Zjednoczonych Ameryki
1.15 Stosowanie norm 1-8
1.2 Definicje, jednostki miar i skréty 1-9
1.2.1 Definicje 1-9
1.2.2 Jednostki miar 1-24
1.2.3 Skroty 1-26
1.3 Szkolenie 0s6b uczestniczacych w przewozie towaréw niebezpiecznych 1-28
1.3.1 Zakres stosowania 1-28
1.3.2 Sposdb szkolenia 1-28
1.3.2.1 Szkolenie ogdlne 1-28
1.3.2.2 Szkolenie stanowiskowe 1-28
1.3.23 Szkolenie z zakresu bezpieczenstwa 1-29
1.3.3 Dokumentacja 1-29
1.4 Obowigzki uczestnikéw przewozu w zaKresie bezpieczenstwa 1-30
1.4.1 Ogolne $rodki bezpieczenstwa 1-30
1.4.2 Obowigzki gtéwnych uczestnikdéw przewozu 1-30
14.2.1 Nadawca 1-30
1.4.2.2 Przewoznik 1-31
1.4.2.3 Odbiorca 1-32
143 Obowigzki innych uczestnikow przewozu 1-32
14.3.1 Zaladowca 1-32
1.4.3.2 Pakujacy 1-32
1.4.3.3 Napelniajgcy 1-32
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1.4.3.4 Operator kontenera-cysterny lub cysterny przenosnej 1-33
1.4.3.5 Operator wagonu-cysterny 1-33
1.4.3.6 Zarzadca infrastruktury kolejowej 1-33
1.4.3.7 Roztadowca 1-34
1.4.3.8 Podmiot odpowiedzialny za utrzymanie (ECM) 1-34
1.5 Odstepstwa 1-35
1.5.1 QOdstepstwa czasowe 1-35
1.5.2 Przesytki wojskowe 1-35
1.6 Przepisy przejsciowe 1-36
1.6.1 Przepisy ogdlne 1-36
1.6.2 Naczynia ci$nieniowe i naczynia do gazéw klasy 2 1-38
1.6.3 Wagony-cysterny i wagony-baterie 1-39
1.6.4 Kontenery-cysterny, cysterny przenosne i MEGC 1-43
1.6.5 (zarezerwowany) 1-46
1.6.6 Klasa 7 1-46
1.6.6.1 Sztuki przesylek niewymagajace zatwierdzenia wzoru przez wladzg wiasciwg zgodnie 1-46

z postanowieniami Przepisow bezpiecznego przewozu materialéw promieniotwérczych IAEA,

wydania z 1985 r., z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), z 1996 r., z 1996 1. (poprawione), z 1996 r.

(ze zmianami z 2003 r.), z 2005 ., 2009 1. lub z 2012 1.
1.6.6.2 Sztuki przesylek zatwierdzone zgodnie z postanowieniami Przepiséw bezpiecznego przewozu  1-47

materialéw promieniotworczych IAEA, wydania z 1985 r., z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), z 1996

1., Z 1996 1. (poprawione), z 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), z 2005 1., 2 2009 r. lub z 2012 1.
1.6.6.3 Sztuki przesylek wylgczone spod przepisow dla materialow rozszczepialnych zgodnie z RID  1-47

wydanie z 2011 1. i z 2013 r. Przepisy bezpiecznego przewozu materialdéw promieniotworczych

IAEA, wydanie z 2009 r.)
1.6.6.4 Materiat promieniotwérczy w postaci specjalnej zatwierdzony zgodnie z postanowieniami  1-47

Przepisow bezpiecznego przewozu materialdw promieniotwérczych IAEA, wydania z 1985 r.,

21985 r. (ze zmianami z 1990r.), z 1996 r., z 1996 r. (poprawione), z 1996 r. (ze zmianami

z20031.),220051.,220091.lubz 2012
1.7 Przepisy ogélne dotyczgce materialéw promieniotworczych 1-48
1.7.1 Zakres zastosowania 1-48
1.7.2 Program ochrony przed promieniowaniem 1-49
1.7.3 System zarzadzania 1-50
1.7.4 Warunki specjalne 1-50
1.7.5 Materialy promieniotwércze o innych wlasciwos$ciach niebezpiecznych 1-50
1.7.6 Niezgodnos¢ 1-50
1.8 Kontrole oraz inne §rodki wspomagajqce przestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa 1-51
1.8.1 Kontrole urzedowe towaréw niebezpiecznych 1-51
1.8.2 Wspotdziatanie administracji 1-51
1.8.3 Doradca do spraw bezpieczenstwa 1-51
1.8.4 Wykaz wiadz wlasciwych i jednostek przez nie upowaznionych 1-55
1.8.5 Powiadamianie o zdarzeniach zwigzanych z towarami niebezpiecznymi 1-55
1.8.6 Kontrole administracyjne czynnosci okreslonych w dziale 1.8.711.8.8 1-60
1.8.7 Procedury oceny zgodnosci, wydania §wiadectwa zatwierdzenia typu i badan 1-63
1.8.8 Procedury oceny zgodnosci nabojow gazowych 1-69
1.9 Ograniczenia przewozowe wprowadzane przez wladze wlasciwe 1-72
1.10 Przepisy dotyczace zapewnienia bezpieczenstwa 1-73
1.10.1 Przepisy ogdélne 1-73
1.10.2 Szkolenia z zakresu zapewnienia bezpieczenstwa 1-73
1.10.3 Przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych wysokiego ryzyka 1-73
1.11 Wewngtrzne plany awaryjne dla stacji rozrzadowych 1-77
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Czesc 2 Klasyfikacja
2.1 Przepisy ogélne 2-1
2.1.1 Wstep 2-1
2.1.2 Zasady klasyfikacji 2-2
2.1.3 Klasyfikacja materiatdéw niewymienionych z nazwy, wlacznie z roztworami i mieszaninami (takimi ~ 2-3
jak preparaty i odpady)
2.1.4 Klasyfikacja probek 2-7
2.1.5 Klasyfikacja przedmiotéw jako przedmiotow zawierajacych towary niebezpieczne i.n.o. 2-8
2.1.6 Klasyfikacja opakowan odpadowych préznych nieoczyszczonych 2-9
2.2 Przepisy szczegolowe dotyczace poszezegolnych klas 2-10
2.2.1 Klasa 1: Materialy wybuchowe i przedmioty z materialami wybuchowymi 2-10
2.2.1.1 Kryteria 2-10
2.2.1.2 Materialy i przedmioty niedopuszczone do przewozu 2-19
2.2.1.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-20
2.2.14 Glosariusz nazw 2-21
2.2.2 Klasa 2: Gazy 2-32
2.2.2.1 Kryteria 2-32
2.2.2.2 Gazy niedopuszczone do przewozu 2-36
2.2.2.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-36
2.2.3 Klasa 3: Materialy zapalne ciekle 2-40
2.2.3.1 Kryteria 2-40
2.23.2 Materiaty niedopuszczone do przewozu 2-42
2.2.3.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-43
2.2.41 Klasa 4.1: Materialy zapalne stale, materialy samoreaktywne, materialy polimeryzujgce oraz ~ 2-45
materialy wybuchowe odczulone stale
2.241.1 Kryteria 2-45
2.2.41.2 Materiaty niedopuszczone do przewozu 2-49
2.2.41.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-50
22414 Wykaz dotychczas sklasyfikowanych materialéw samoreaktywnych w opakowaniach 2-52
2.2.42 Klasa 4.2: Materialy podatne na samozapalenie 2-54
2.2.42.1 Kryteria 2-54
2.2.42.2 Materiaty niedopuszczone do przewozu 2-55
22423 Wykaz pozycji zbiorczych 2-56
2.2.43 Klasa 4.3: Materialy wydzielajjce w zetknigciu z wodg gazy palne 2-58
2.2.43.1 Kryteria 2-58
2.243.2 Materialy niedopuszczone do przewozu 2-59
2.2.43.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-59
2.2.51 Klasa 5.1: Materialy utleniajace 2-61
2.2.51.1 Kryteria 2-61
2.2.51.2 Materiaty niedopuszczone do przewozu 2-63
2.2.51.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-64
2.2.52 Klasa 5.2: Nadtlenki organiczne 2-65
2.2.52.1 Kryteria 2-65
2.2.52.2 Materiaty niedopuszczone do przewozu 2-67
2.2.52.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-68
2.2.52.4 Wykaz dotychczas sklasyfikowanych nadtlenkéw organicznych w opakowaniach 2-69
2.2.61 Klasa 6.1: Materialy trujace 2-75
2.2.61.1 Kryteria 2-75
2.2.61.2 Materiaty niedopuszczone do przewozu 2-80



Dziennik Ustaw -8 — Poz. 789
RID 6
01.01.2023 .
2.2.61.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-81
2.2.62 Klasa 6.2 Materialy zakaZne 2-86
2.2.62.1 Kryteria 2-86
2.2.62.2 Materiaty niedopuszczone do przewozu 2-91
2.2.62.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-91
2.2.7 Klasa 7: Materialy promieniotwércze 2-92
2.2.7.1 Definicje 292
2.2.7.2 Klasyfikacja 2-93
2.2.7.2.1 Przepisy ogdlne 2-93
2.2.7.2.2 Wyznaczanie podstawowych wartosci izotopéw promieniotworczych 2-94
2.2.7.2.3 Okreslenie innych wiasciwosci materiatéw 2-106
2.2.7.2.4  Klasyfikacja sztuk przesylek lub materiatu nieopakowanego 2-110
2.2.7.2.5 Warunki specjalne 2-113
2.2.8 Klasa 8: Materialy zrace 2-114
2.2.8.1 Definicje, przepisy ogdlne i kryteria 2-114
2.2.8.2 Materialy niedopuszczone do przewozu 2-119
2.2.8.3 Wykaz pozycji zbiorczych 2-119
2.2.9 Klasa 9: Rézne materialy i przedmioty niebezpieczne 2-122
2.2.9.1 Kryteria 2-122
2.2.9.2 Materiaty i przedmioty niedopuszczone do przewozu 2-135
2.2.9.3 Wykaz materiatéw i przedmiotéw niebezpiecznych 2-135
2.3 Metody badan 2-137
2.3.0 Przepisy ogolne 2-137
2.3.1 Badanie na wypacanie materialéw wybuchowych kruszacych typu A 2-137
232 Badania dotyczgce mieszanin znitrowanej celulozy klasy 1 i klasy 4.1 2-138
233 Badania dotyczgce materiatow cieklych zapalnych klas 3, 6.1 8 2-138
2.3.3.1 Oznaczanie temperatury zaptonu 2-138
2.3.3.2 Oznaczanie temperatury poczatku wrzenia 2-139
2.3.3.3 Oznaczanie zawartosci nadtlenku 2-139
2.3.4 Oznaczanie podatnosci na plynigcie 2-140
2.3.5 Klasyfikowanie materialéw metaloorganicznych do klas 4.2 i 4.3 2-142
Czeéé 3 Wykazy towaréw niebezpiecznych, przepisy szczegélne oraz wyljczenia dotyczjce ilosci
ograniczonych i wylaczonych
3.1 Przepisy ogélne 3-1
3.1.1 Wprowadzenie 3-1
3.1.2 Oficjalna nazwa przewozowa 3-1
3.1.3 Roztwory i mieszaniny 3-2
3.2 Wykazy towarow niebezpiecznych 3-4
3.2.1 Tabela A: Wykaz towardw niebezpiecznych w porzadku numerycznym UN 3-4
3.2.2 Tabela B: Wykaz towardéw niebezpiecznych w porzadku alfabetycznym 3-9
Tabela A  Wykaz towardw niebezpiecznych w porzadku numerycznym UN (tom II) 3.2-A
Tabela B Wykaz towardw niebezpiecznych w porzadku alfabetycznym (tom II) 3.2-B
33 Przepisy szczegélne dotyczace okreslonych przedmiotéow lub materialéw 3-10
34 Towary niebezpieczne zapakowane w ilo$ciach ograniczonych 3-51
35 Towary niebezpieczne zapakowane w ilosciach wylaczonych 3-54
3.5.1 Ilosci wytaczone 3-54
3.5.2 Opakowania 3-54
353 Badania sztuk przesytek 3-55
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3.54 Znakowanie sztuk przesyltek 3-55
3.5.5 Ilo$é maksymalna sztuk przesytek na wagon lub kontener 3-56
3.5.6 Dokumentacja 3-56
Czesc 4 Uzywanie opakowan i cystern
4.1 Uzywanie opakowaii, wigcznie z DPPL i opakowaniami duzymi 4-1
4.1.1 Przepisy ogolne dotyczace pakowania towaréw niebezpiecznych do opakowan, wiacznie z DPPL 4-1
i opakowaniami duzymi
4.1.2 Dodatkowe przepisy ogdlne dotyczace uzywania DPPL 4-28
4.1.3 Przepisy ogolne dotyczace instrukcji pakowania 4-29
4.14 Wykaz instrukeji pakowania 4-31
4.14.1 Instrukcje pakowania dla uzywania opakowar (z wyjatkiem DPPL i opakowan duzych) 4-32
4.14.2 Instrukcje pakowania dla uzywania DPPL 4-111
4143 Instrukcje pakowania dla uzywania opakowan duzych 4-116
4.1.5 Przepisy szczegdlne pakowania dotyczace materialow klasy 1 4-124
4.1.6 Przepisy szczegdlne pakowania dotyczace towarow klasy 2 i towaréw innych klas, 4-125
przyporzadkowanych do instrukeji pakowania P200
4.1.7 Przepisy szczegodlne pakowania dotyczace nadtlenkéw organicznych klasy 5.2 i materialow 4-128
samoreaktywnych klasy 4.1
4.1.7.1 Uzywanie opakowan (z wyjatkiem DPPL) 4-128
4.1.7.2 Uzywanie DPPL 4-129
4.1.8 Przepisy szczegllne pakowania dotyczace materiatow klasy 6.2 4-129
4.1.9 Przepisy szczeg6lne pakowania dotyczace materialdw promieniotworczych 4-130
4.1.9.1 Przepisy ogolne 4-130
4.1.9.2 Wymagania i kontrola przewozu materialéw o niskiej aktywnosci whasciwej (materiaty LSA) 4-131
i przedmiotéw skazonych powierzchniowo (przedmioty SCO)
4.1.9.3 Sztuki przesylek zawierajace material rozszczepialny 4-133
4.1.10 Przepisy szczegdlne dotyczace pakowania razem 4-133
4.2 Uzywanie cystern przenosnych oraz MEGC-UN 4-137
4.2.1 Przepisy ogélne dotyczgce uzywania cystern przenosnych do przewozu materiatéw klas 1i3 do 9 4-137
4.2.2 Przepisy ogélne dotyczace uzywania cystern przenosnych do przewozu gazéw nieschtodzonych 4-140
skroplonych i chemikaliéw pod cisnieniem
4.23 Przepisy ogdlne dotyczace uzywania cystern przenosnych do przewozu gazéw schtodzonych 4-141
skroplonych
4.2.4 Przepisy ogdlne dotyczace uzywania MEGC-UN 4-142
4.2.5 Instrukcje 1 przepisy szczegdlne dotyczace cystern przenos$nych 4-143
4.2.5.1 Przepisy ogéine 4-143
4.2.5.2 Instrukcje dla cystern przenosnych 4-143
4.2.53 Przepisy szczegdlne dotyczace cystern przenosnych 4-152
4.3 Uzywanie wagonéw-cystern, cystern odejmowalnych, konteneréw-cystern i nadwozi 4-155
wymiennych-cystern, ze zbiornikami wykonanymi z materialéw metalowych, oraz wagonow-
baterii i MEGC
43.1 Zakres stosowania 4-155
4.3.2 Przepisy dotyczace wszystkich klas 4-155
4.3.2.1 Uzywanie 4-155
43.2.2 Stopien napetnienia 4-156
43.2.3 Eksploatacja 4-157
43.2.4 Prézne nieoczyszczone wagony-cysterny, wagony-baterie i MEGC 4-158
433 Przepisy szczegdlne dotyczace klasy 2 4-158
4.3.3.1 Kodowanie i hierarchia cystern 4-158
43.3.2 Warunki napelniania i ci$nienie prébne 4-159
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4.3.33 Eksploatacja 4-165
4334 Przepisy dotyczace kontroli napeiniania wagonéw-cystern do gazéw skroplonych 4-166
4.3.4 Przepisy szczegolne dotyczace klas 3 do 9 4-168
4.3.4.1 Kodowanie, racjonalne zastosowanie i hierarchia cystern 4-168
4.3.4.2 Przepisy ogélne 4-174
43.5 Przepisy szczegoine 4-174
4.4 (skreslony) 4-178
4.5 Uzywanie cystern do przewozu odpadow napelnianych podcisnieniowo 4-179
4.5.1 Uzywanie 4-179
4.5.2 Eksploatacja 4-179
Czesé 5 Procedury ekspedycyjne
5.1 Przepisy ogélne 5-1
5.1.1 Zastosowanie i przepisy ogdlne 5-1
5.1.2 Stosowanie opakowan zbiorczych 5-1
5.1.3 Opakowania prézne nieoczyszczone (wlacznie z DPPL oraz opakowaniami duzymi), cysterny, 5-1
wagony 1 kontenery do przewozu luzem
5.1.4 Pakowanie razem 5-1
5.1.5 Przepisy ogolne dotyczace klasy 7 5-2
5.1.5.1 Zatwierdzenie przewozu i powiadamianie 5-2
5.1.5.2 Swiadectwa wydawane przez wladze wiasciwa 5-3
5.1.53 Okreslenie wskaznika transportowego (TI) i wskaznika krytycznosciowego (CSI) 5-3
5.1.54 Przepisy szczegdlne dotyczace wylaczonych sztuk przesylek z materiatem promieniotwérczym klasy 7 5-4
5.1.5.5 Streszczenie wymagan dotyczgcych zatwierdzania i uprzedniego powiadamiania 5-5
5.2 Znakowanie i umieszczanie nalepek ostrzegawczych 5-7
5.2.1 Znakowanie sztuk przesytek 5-7
522 Nalepki ostrzegawcze na sztukach przesylek 5-11
5.2.2.1 Przepisy dotyczgce znakowania nalepkami ostrzegawczymi 5-11
5222 Przepisy dotyczace nalepek ostrzegawczych 5-13
53 Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych oraz znakowanie 5-21
5.3.1 Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych 5-21
5.3.1.1 Przepisy ogélne 5-21
53.1.2 Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na kontenerach wielkich, kontenerach do przewozu 5-22
luzem, MEGC, kontenerach-cysternach i cysternach przenosnych
5.3.1.3 Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na wagonach przewozacych kontenery wielkie, 5-22
kontenery do przewozu luzem, MEGG, kontenery-cysterny lub cysterny przenosne
53.14 Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na wagonach do przewozu luzem, wagonach- 5-22
cysternach, wagonach-bateriach i wagonach z cysternami odejmowalnymi
5.3.1.5 Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na wagonach przewozacych tylko sztuki przesytek 5-22
5.3.1.6 Umieszczanie duzych nalepek ostrzegawczych na préznych wagonach-cysternach, wagonach- 5-22
bateriach, MEGC, kontenerach-cysternach i cysternach przeno$nych oraz na préznych wagonach
i kontenerach wielkich do przewozu luzem
5.3.1.7 Opis duzych nalepek ostrzegawczych 5-23
53.2 Oznakowanie tablicami pomaraniczowymi 5-24
5.3.2.1 Przepisy ogdlne dotyczace oznakowania tablicami pomaraficzowymi 5-24
53.2.2 Opis tablic pomaranczowych 5-25
53.23 Znaczenie numerow zagrozenia 5-26
533 Znak dla materialow o podwyzszonej temperaturze 5-29
534 Znaki manewrowania wzory nr 13 i 15 5-30
5.3.4.1 Przepisy ogdlne 5-30
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5342 Opis znakéw manewrowania wzory nr 13 i 15 5-30
5.3.5 Pas pomaranczowy 5-30
53.6 Znak dla materiatdw zagrazajacych srodowisku 5-30
5.4 Dokumentacja 5-31
54.0 Przepisy ogolne 5-31
54.1 Dokument przewozowy dla przewozu towaréw niebezpiecznych i zwigzane z nim informacje 5-31
54.1.1 Informacje og6lne wymagane w dokumencie przewozowym 5-31
54.1.2 Informacje dodatkowe lub szczegolne dotyczace niektérych klas 5-35
54.1.3 (zarezerwowany) 5-38
54.14 Forma i stosowany jezyk 5-38
54.15 Towary, ktore nie sa niebezpieczne 5-39
54.2 Certyfikat pakowania kontenera lub pojazdu 5-39
54.3 Instrukcje pisemne 5-40
5.4.4 Przechowywanie informacji o przewozie towaréw niebezpiecznych 5-45
54.5 Przyktad formularza dla multimodalnego przewozu towaréw niebezpiecznych 5-45
55 Przepisy szczegélne 5-48
5.5.1 (skreslony) 5-48
5.5.2 Przepisy szczegblne dotyczace jednostek transportowych cargo fumigowanych (UN 3359) 5-48
5.5.2.1 Przepisy ogolne 5-48
55.2.2 Szkolenie 5-48
5523 Oznakowanie i nanoszenie duzych nalepek ostrzegawczych 5-48
5.5.2.4 Dokumentacja 5-49
553 Przepisy szczegolne dotyczace przewozu suchego lodu (UN 1845) i sztuk przesylek, wagonow 5-49
i kontenerow zawierajacych materialy stwarzajace ryzyko uduszenia sig, jezeli uzywane sa do
chtodzenia lub klimatyzowania (takie jak suchy lod (UN 1845) lub azot schtodzony skroplony
(UN 1977) lub argon schlodzony skroplony (UN 1951) lub azot)
5.5.3.1 Zakres stosowania 5-49
5.5.3.2 Przepisy ogolne 5-50
5.5.33 Sztuki przesylek zawierajace suchy 16d (UN 1845) lub materiaty uzywane do chtodzenia lub 5-50
klimatyzowania
5.5.34 Oznakowanie sztuk przesylek zawierajacych suchy 16d (UN 1845) lub materiaty uzywane do 5-50
chtodzenia lub klimatyzowania
5.53.5 Wagony i kontenery zawierajace nicopakowany suchy 16d 5-50
5.5.3.6 Oznakowanie wagonow i konteneréw 5-51
5.5.3.7 Dokumentacja 5-52
5.5.4 Towary niebezpieczne zawarte w wyposazeniu uzywanym lub przeznaczonym do uzycia podczas 5-52
przewozu, przymocowanym do lub umieszczonym w sztukach przesylek, opakowaniach zbiorczych,
kontenerach lub przedzialach fadunkowych
Czes¢ 6 Przepisy dotyczgce konstrukeji i badan opakowaii, duzych pojemnikéw do przewozu fuzem
(DPPL), opakowan duzych, cystern i konteneréw do przewozu luzem
6.1 Przepisy dotyczace konstrukeji i badan opakowan 6-1
6.1.1 Przepisy ogoélne 6-1
6.1.2 Kod okreslajacy typ opakowania 6-1
6.1.3 Oznakowanie 6-4
6.1.4 Przepisy dotyczace opakowan 6-7
6.1.4.0 Przepisy ogdlne 6-7
6.1.4.1 Bebny stalowe 6-7
6.1.4.2 Bebny aluminiowe 6-8
6.14.3 Bebny metalowe inne niz stalowe [ub aluminiowe 6-8
6.1.4.4 Kanistry stalowe lub aluminiowe 6-9
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6.1.4.5 Bebny ze sklejki 6-9
6.1.4.6 (skreslony) 6-9
6.1.4.7 Bebny tekturowe 6-9
6.1.4.8 Bebny i kanistry z tworzywa sztucznego 6-10
6.1.4.9 Skrzynie drewniane 6-10
6.1.4.10 Skrzynie ze sklejki 6-11
6.1.4.11 Skrzynie z materialu drewnopochodnego 6-11
6.1.4.12 Skrzynie tekturowe 6-11
6.1.4.13 Skrzynie z tworzywa sztucznego 6-11
6.1.4.14 Skrzynie stalowe lub aluminiowe lub z innego metalu 6-12
6.1.4.15 Worki z tkanin wiékienniczych 6-12
6.1.4.16 Worki z tkaniny z tworzywa sztucznego 6-13
6.1.4.17 Worki z folii z tworzywa sztucznego 6-13
6.1.4.18 Worki papierowe 6-13
6.1.4.19 Opakowania zlozone (tworzywo sztuczne) 6-14
6.1.4.20 Opakowania zfozone (szklo, porcelana, kamionka) 6-14
6.1.4.21 Opakowania kombinowane 6-15
6.1.4.22 Opakowania metalowe lekkie 6-16
6.1.5 Przepisy dotyczace badan opakowan 6-16
6.1.5.1 Wykonywanie i okresowos$¢ badan 6-16
6.1.5.2 Przygotowanie opakowan do badan 6-17
6.1.5.3 Badanie na spadek 6-19
6.1.54 Badanie szczelnosci 6-21
6.1.5.5 Badanie na cinienie wewnetrzne (hydrauliczne) 6-21
6.1.5.6 Badanie na spigtrzanie 6-22
6.1.5.7 Dodatkowe badanie przenikalnosci dla bebnéw i kanistréw z tworzywa sztucznego wymienionych ~ 6-22
w 6.1.4.8 oraz opakowan zlozonych (tworzywo sztuczne), z wyjatkiem 6HAI, wymienionych
w 6.1.4.19, przeznaczonych do przewozu materialéw cieklych majacych temperaturg zaplonu
<60 °C
6.1.5.8 Sprawozdanie z badania 6-23
6.1.6 Ciecze wzorcowe do badania zgodnosci chemicznej opakowan z polietylenu, wigcznie z DPPL, 6-23
zgodnie z 6.1.5.2.6 lub 6.5.6.3.5
6.2 Przepisy dotyczace konstrukeji i badah naczyn ci$nieniowych, pojemnikéw aerozolowych,  6-25
naczyh malych zawierajacych gaz (nabojéw gazowych) i wkladéw do ogniw paliwowych
zawierajgcych gaz skroplony palny
6.2.1 Przepisy ogolne 6-25
6.2.1.1 Projektowanie i konstrukcja 6-25
6.2.1.2 Materialy 6-26
6.2.1.3 Wyposazenie obslugowe 6-26
6.2.1.4 Zatwierdzenie naczyn cisnieniowych 6-27
6.2.1.5 Badanie odbiorcze i proby 6-28
6.2.1.6 Badania okresowe i proby 6-29
6.2.1.7 Przepisy dla producentow 6-30
6.2.1.8 Przepisy dla jednostek inspekcyjnych 6-30
6.2.2 Przepisy dotyczgce naczyn cisnieniowych-UN 6-30
6.2.2.1 Projektowanie, konstrukcja oraz badanie odbiorcze i proby 6-30
6.2.2.2 Materiaty 6-35
6.2.2.3 Zamknigcia i ich ostona 6-36
6.2.2.4 Badania okresowe i proby 6-36
6.2.2.5 System oceny zgodnosci i zatwierdzanie do produkcji naczyi cisnieniowych 6-37
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6.2.2.6 System zatwierdzania badan okresowych i prob naczyn ci§nieniowych 6-41
6.2.2.7 Oznakowanie naczyn cisnieniowych-UN wielokrotnego napetniania 6-43
6.2.2.8 Oznakowanie butli-UN jednorazowego napetniania 6-46
6.2.2.9 Oznakowanie ukladéw magazynowania w wodorkach metali-UN 6-47
6.2.2.10 Oznakowanie wiazek butli-UN 6-48
6.2.2.11 Oznakowanie zamknie¢ naczyn cisnieniowych-UN wielokrotnego napetniania 6-48
6.2.2.12 Procedury rownowazne dla oceny zgodnosci oraz badan okresowych i préb 6-48
6.2.3 Przepisy ogdlne dotyczace naczyn cinieniowych nicoznaczonych symbolem UN 6-49
6.2.3.1 Projektowanie i konstrukcja 6-49
6.2.3.2 (zarezerwowany) 6-49
6.2.3.3 Wyposazenie obslugowe 6-49
6.2.3.4 Badanie odbiorcza i proby 6-50
6.2.3.5 Badania okresowe i proby 6-50
6.2.3.6 Zatwierdzanie naczyn ci$nieniowych 6-51
6.2.3.7 Przepisy dla producentéw 6-52
6.2.3.8 Przepisy dla jednostek inspekeyjnych 6-52
6.2.3.9 Oznakowanie naczyn cisnieniowych wielokrotnego napetniania 6-52
6.2.3.10 Oznakowanie butli jednorazowego napetniania 6-52
6.2.3.11 Naczynia ci$nieniowe awaryjne 6-53
6.2.4 Przepisy dotyczace naczyn cisnieniowych niebedgcych naczyniami ci$nieniowymi-UN, 6-53
projektowanych, produkowanych i badanych zgodnie z zalecanymi normami
6.2.4.1 Projektowanie, produkcja oraz badanie odbiorcze i préba 6-53
6.2.4.2 Badania okresowe 6-61
6.2.5 Przepisy dotyczace naczyn cisnieniowych niebedacych naczyniami cisnieniowymi-UN, ktére nie s3 ~ 6-63
projektowane, produkowane i badane zgodnie z zalecanymi normami
6.2.5.1 Materiaty 6-63
6.2.5.2 Wyposazenie obslugowe 6-63
6.2.5.3 Butle, zbiorniki rurowe, bebny ci$nieniowe i wiazki butli z metalu 6-63
6.2.54 Przepisy dodatkowe dotyczace naczyn ci$nieniowych ze stopéw aluminium dla gazéw sprezonych, 6-64
gazéw skroplonych, gazéw rozpuszczonych i gazow bez cisnienia, podlegajgcych wymaganiom
specjalnym (probki gazu), jak réwniez przedmiotow zawierajacych gaz pod ci$nieniem, innych niz
pojemniki aerozolowe i naczynia male zawierajace gaz (naboje gazowe)
6.2.5.5 Naczynia ci$nieniowe z materiatéw kompozytowych 6-65
6.2.5.6 Naczynia kriogeniczne zamknigte 6-65
6.2.6 Przepisy ogdlne dotyczace pojemnikéw aerozolowych, naczyn malych zawierajacych gaz (nabojéw  6-66
gazowych) i wkladéw do ogniw paliwowych zawierajacych gaz skroplony palny
6.2.6.1 Projektowanie i produkcja 6-66
6.2.6.2 Préba hydrauliczna ci$nieniowa 6-66
6.2.6.3 Préba szczelnosci 6-66
6.2.6.4 Odniesienie do norm 6-68
6.3 Przepisy dotyczace konstrukeji i badan opakowan dla materialéw zakaznych kategorii A 6-69
klasy 6.2 (UN 2814 i 2900)
6.3.1 Przepisy ogdlne 6-69
6.3.2 Przepisy dotyczgce opakowan 6-69
6.3.3 Kodowanie dla oznaczenia typu opakowania 6-69
6.3.4 Oznakowanie 6-69
6.3.5 Przepisy dotyczace badan opakowan 6-70
6.4 Przepisy dotyczgce konstrukeji, badan i zatwierdzania sztuk przesylek materialow 6-74
promieniotwérczych, oraz dotyczgce zatwierdzania takiego materialu
6.1.4 (zarezerwowany) 6-74
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6.4.2 Przepisy ogélne 6-74
6.4.3 (zarezerwowany) 6-74
6.4.4 Przepisy dotyczace wytaczonych sztuk przesylek 6-74
6.4.5 Przepisy dotyczace przemystowych sztuk przesytek 6-75
6.4.6 Przepisy dotyczgce sztuk przesylek zawierajacych heksafluorek uranu 6-76
6.4.7 Przepisy dotyczace sztuk przesylek Typu A 6-76
6.4.8 Przepisy dotyczace sztuk przesylek Typ B(U) 6-77
6.4.9 Przepisy dotyczace sztuk przesytek Typ B(M) 6-79
6.4.10 Przepisy dotyczace sztuk przesylek Typ C 6-79
6.4.11 Przepisy dotyczace sztuk przesylek zawierajacych materiaty rozszczepialne 6-79
6.4.12 Procedury badan i wykazywanie zgodnosci 6-82
6.4.13 Badanie integralnosci systemu zapewniajacego szczelnosé i integralnosci ostony oraz ocena 6-83
bezpieczenstwa krytycznosciowego
6.4.14 Plyta zderzeniowa do badania na spadek 6-83
6.4.15 Badania dla wykazania odpornosci w normalnych warunkach przewozu 6-83
6.4.16 Dodatkowe badania dla sztuk przesytek Typu A zaprojektowanych dla materiatéw cieklych i gazow 6-84
6.4.17 Badania dla wykazania odpornosci w awaryjnych warunkach przewozu 6-84
6.4.18 Badanie na glebokie zanurzenie w wodzie dla sztuk przesylek Typu B(U) i Typu B(M) majacych 6-85
wiecej niz 10° A, oraz dla sztuki przesytki Typu C

6.4.19 Badanie na wodoszczelnos$é dla sztuk przesytki zawierajgcej materiat rozszczepialny 6-85
6.4.20 Badania sztuki przesytek Typu C 6-85
6.4.21 Badania opakowan zaprojektowanych dla heksafluorku uranu w ilosci 0,1 kg lub wigkszej 6-86
6.4.22 Zatwierdzanie wzoréw sztuk przesytek i materiatow 6-86
6.4.23 Whioski i zatwierdzenia przewozu materialdw promieniotworczych 6-87
6.5 Przepisy dotyczace konstrukeji i badan DPPL 6-96
6.5.1 Przepisy ogdlne 6-96
6.5.1.1 Zakres 6-96
6.5.1.4 System kodowania DPPL 6-96
6.5.2 Oznakowanie 6-97
6.5.2.1 Oznakowanie podstawowe 6-97
6.5.2.2 Oznakowanie dodatkowe 6-98
6.5.2.3 Zgodnos$¢ z typem konstrukcji 6-99
6.5.2.4 Znaki DPPL zlozonego przerobionego (31HZ1) 6-99
6.5.3 Wymagania konstrukcyjne 6-99
6.5.3.1 Przepisy ogolne 6-99
6.54 Badania, certyfikacja i kontrola 6-100
6.5.5 Przepisy szczegdlne dotyczace DPPL 6-101
6.5.5.1 Przepisy szczegdlne dotyczace DPPL metalowych 6-101
6.5.5.2 Przepisy szczeg6lne dotyczace DPPL elastycznych 6-102
6.5.5.3 Przepisy szczegdlne dotyczace DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego 6-103
6.5.5.4 Przepisy szczegblne dotyczace DPPL ztozonych z naczyniem wewnetrznym z tworzywa sztucznego  6-103
6.5.5.5 Przepisy szczegblne dotyczace DPPL tekturowych 6-105
6.5.5.6 Przepisy szczegdlne dotyczace DPPL drewnianych 6-106
6.5.6 Przepisy dotyczace badann DPPL 6-106
6.5.6.1 Wykonanie i czgstotliwosé badan 6-106
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Dzial 1.1
Zakres i stosowanie

1.1.1 Struktura

Przepisy RID podzielone sa na siedem czgsci; kazda czesé jest podzielona na dzialy, a kazdy dziat na rozdziaty
i podrozdziaty (patrz spis tresci).

W obrebie kazdej czesci jej numer podawany jest wraz z numerami dziatow, rozdzialéw i podrozdzialéw,
np. cz¢sc 4 dzial 2 rozdzial 1 ma numer ,,4.2.1”.

1.1.2 Zakres stosowania
1.1.2.1 Dla celéw artykutu 1 Zatacznika C do COTIF, przepisy RID okreslaja:
a) towary niebezpieczne, ktore nie sa dopuszczone do przewozu migdzynarodowego;
b) towary niebezpieczne, ktére sg dopuszczone do przewozu migdzynarodowego oraz przypisane do nich
warunki (w tym wytaczenia) dotyczace w szczegdlnosci:

- klasyfikacji towardw, wigcznie z kryteriami klasyfikacyjnymi oraz odpowiednimi metodami
badawczymi;

- uzywania opakowari (wigcznie z pakowaniem razem);

- uzywania cystern (wigcznie z ich napefnianiem);

- procedur wysytkowych (wlacznie z oznakowaniem i stosowaniem nalepek ostrzegawczych na sztukach
przesylek oraz na srodkach transportu, jak réwniez dokumentacjq i wymaganymi informacjami);

- przepis6w z zakresu konstrukcji, badania i dopuszczania opakowarn i cystern;

- uzywania $rodkéw transportu (wigcznie z zatadunkiem, zatadunkiem razem i roztadunkiem).
Dla przewozdéw w rozumieniu przepisow RID, oprdcz przepisow Zatacznika C, stosuje sie takze inne majace
zastosowanie przepisy pozostalych Zalacznikéw do COTIF, w szczegdlnosci przepisy Zalgcznika B dla
przewozdéw wykonywanych na podstawie umowy przewozu.

1.1.2.2 Dla przewozow towardw niebezpiecznych w pociagach innych niz pociagi towarowe zgodnie z artykulem
5 § la) Zalagcznika C, obowigzuja wymagania dziatu 7.6 1 7.7.

1.1.2.3 Dla przewozow towardéw niebezpiecznych jako bagaz podrgczny, przesytka bagazowa, w lub na pojazdach
zgodnie z artykulem 5 § 1b) Zalacznika C, obowiazuja tylko wymagania w 1.1.3.8.

1.1.2.4 (skreslony)

1.1.3 Wylaczenia

1.1.3.1 Wyljczenia dotyczjce charakteru przewozu

Przepisy zawarte w RID nie maja zastosowania do:

a) przewozu towaréw niebezpiecznych wykonywanego przez osoby prywatne, jezeli towary te znajdujg sig
w opakowaniach stosowanych do sprzedazy detalicznej i sa przeznaczone do uzytku osobistego lub
domowego lub do aktywnosci sportowo-rekreacyjnej, pod warunkiem, Zze zostang podjete srodki w celu
niedopuszczenia do jakiegokolwiek uwalniania si¢ zawartosci w normalnych warunkach przewozu. Jezeli
towary te s3 materialami zapalnymi ciektymi przewozonymi w naczyniach do wielokrotnego napetniania,
napetnionymi przez lub dla osoby prywatnej, to catkowita ilos¢ tego materiatu nie powinna przekroczy¢
60 litréw na naczynie. Towary niebezpieczne w DPPL, w opakowaniach duzych lub cysternach nie uwaza
sie za opakowane do sprzedazy detalicznej;

b) (skreslony);

¢) przewozu wykonywanego przez przedsiebiorstwa w przypadkach, gdy ma on charakter pomocniczy wobec
ich zasadniczej dziatalnosci, np. dostaw na teren budéw, zwrotow z terenéw budoéw oraz dostaw lub
zwrotéw w zwiazku z przegladami, naprawami i konserwacja urzadzen, w ilosciach nie wigkszych niz
450 litréw na opakowanie, w tym na DPPL i na opakowanie duze, i w ramach maksymalnych ilosci
podanych w 1.1.3.6. Powinny by¢ zastosowane srodki zapobiegajace uwolnieniu si¢ zawartosci opakowan
w normalnych warunkach przewozu. Niniejsze wylaczenie nie ma zastosowania do klasy 7. Przewdz
wykonywany przez takie przedsigbiorstwa dla ich zaopatrzenia lub dystrybucji wewnetrznej badz
zewnetrznej nie podlega niniejszemu wylaczeniu;

d) przewozu wykonywanego przez wiladze wiasciwe w ramach dziatan ratowniczych lub przewozu
nadzorowanego przez te wiadze, jezeli przewoz ten jest konieczny ze wzgledu na prowadzone dzialania
ratownicze, w szczegélnosci przewozu majacego na celu zebranie i odzyskanie towarow niebezpiecznych,
ktére wydostaly sie w wyniku zaistnienia wydarzenia lub wypadku, oraz w celu przemieszczenia ich
w najblizsze bezpieczne miejsce;
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e) przewozu o charakterze ratunkowym, majacego na celu ratowanie ludzkiego zycia lub ochrong srodowiska,
pod warunkiem, ze zostaly przedsigwzigte wszystkie $rodki niezbedne dla zapewnienia peinego
bezpieczenstwa takiego przewozu;

f) przewozu préznych nieoczyszczonych zbiornikow stacjonarnych, ktére zawieraty gazy klasy 2 grupy A, O
lub F, materialy klasy 3 lub 9 nalezace do grupy pakowania II lub III lub pestycydy klasy 6.1 nalezace do
grupy pakowania II lub III, przy zapewnieniu nastgpujacych warunkow:

- wszystkie otwory, z wyjatkiem otworéw urzadzen obnizajacych cisnienie (jezeli sg zainstalowane), s3
hermetycznie zamknigte;
- zastosowano $rodki zapobiegajgce utracie zawartosci w normalnych warunkach przewozu; i

- ladunek jest unieruchomiony na lozu, w klatce lub innym urzadzeniu do manipulowania lub tak
zamocowany w wagonie lub kontenerze, ze w normalnych warunkach przewozu nie moze poluzowa¢
si¢ lub przemiescic.

Zwolnienie to nie ma zastosowania do przewozow zbiomikéw stacjonarnych, ktére zawieraly materiaty

wybuchowe odczulone lub materialy, ktérych przewdz jest zabroniony przez przepisy RID.

Uwaga: W odniesieniu do materiatéw promieniotwérczych, patrz takze 1.7.1.4.
1.1.3.2 Wylaczenia dotyczgce przewozu gazéw
Przepisy zawarte w RID nie maja zastosowania do przewozu:

a) gazéw znajdujacych si¢ w zbiornikach paliwa lub butlach pojazdow kolejowych wykonujgcych przewéz
i przeznaczonych do ich napedu lub do dziatania ich wyposazenia uzywanego lub przeznaczonego do
uzycia podczas przewozu (np. urzagdzenia chtodzacego);

Uwaga: Kontener wyposazony w urzadzenia do uzywania w czasie przewozu i zamocowany na pojezdzie
kolejowym, uwazany jest za integralng cze¢$é pojazdu kolejowego i korzysta z tych samych
wylaczen w odniesieniu do paliwa niezbgdnego do pracy urzadzen.

b) (skreslony)

c) gazéw grup A i O (zgodnie z 2.2.2.1), ktérych cisnienie w naczyniu lub cysternie w temperaturze 20 °C
nie przekracza 200 kPa (2 bar) i ktére podczas przewozu nie sg w stanie skroplonym lub schfodzonym
skroplonym. Obejmuje to wszystkie rodzaje naczyn i cystern, w tym réwniez czesci maszyn i urzadzen;
Uwaga: To wylaczenie nie ma zastosowania do lamp. W odniesieniu do lamp, patrz 1.1.3.10.

d) gazéw znajdujacych sie w wyposazeniu stosowanym przy uzywaniu pojazdu (np. gasnice), wigcznie
z cze$ciami zapasowymi (np. napompowane opony); zwolnienie to ma rdwniez zastosowanie w przypadku
napompowanych opon przewozonych jako tadunek;

¢) gazéw znajdujacych sie w specjalnym wyposazeniu wagonu lub pojazdu przewozonego jako tadunek, ktére
sg niezbedne do pracy tego wyposazenia podczas przewozu (systeméw chiodzacych, zbiomikéw do ryb,
podgrzewaczy itp.), jak réwniez naczyn zapasowych do takiego wyposazenia lub préznych
nieoczyszczonych naczyh wymiennych, przewozonych w tym samym wagonie lub pojezdzie;

f) gazéw zawartych w zywnosci (z wyjatkiem UN 1950), wigcznie z napojami gazowanymi; i
g) gazow zawartych w pitkach przeznaczonych do uzytku sportowego.
h) (skreslony)
1.1.3.3 Wylaczenia dotyczace przewozu paliw cieklych
Przepisy zawarte w RID nie majg zastosowania do przewozu:

a) paliwa znajdujacego sie w zbiornikach pojazdéw kolejowych wykonujacych przewdz i przeznaczonego do
ich napedu lub do pracy ich wyposazenia uzywanego lub przeznaczonego do uzytku podczas przewozu
(np. urzadzenia chiodzacego);

Uwaga: Kontener wyposazony w urzadzenia do uzywania w czasie przewozu i zamocowany na pojezdzie
kolejowym, uwazany jest za integralna cze$é pojazdu kolejowego i korzysta z tych samych
wylaczen w odniesieniu do paliwa niezbednego do pracy urzadzen.

b) (skreslony)
c) (skreslony)

1.1.34 Wylgczenia wynikajace z przepiséw szczegélnych Iub dotyczace towaréw niebezpiecznych
zapakowanych w iloSciach ograniczonych lub w ilesciach wylaczonych

Uwaga: W odniesieniu do materialéw promieniotworczych, patrz takze 1.7.1.4.

1.1.34.1 Przewozy okreslonych towaréw niebezpiecznych, na podstawie przepiséw szczeg6lnych dziatu 3.3,
sq wylaczone czesciowo lub catkowicie spod wymagaii przepiséw RID. Wylaczenie to ma zastosowanie
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w przypadkach, gdy takie przepisy szczegdlne sa wskazane w dziale 3.2 tabela A kolumna (6) w pozycjach
dotyczgcych danych towaréw niebezpiecznych.

1.1.34.2 Niektore towary niebezpieczne moga podlega¢ wylaczeniom, pod warunkiem, ze spelnione sg przepisy dziatu 3.4.
1.1.34.3 Niektore towary niebezpieczne mogg podlegaé wylaczeniom, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy dziatu 3.5.
1.1.3.5 Wylaczenia dotyczace opakowan préznych nieoczyszezonych

Opakowania prozne nieoczyszczone, wacznie z DPPL i opakowaniami duzymi, ktore zawieraty materialy klas
2,3,4.1,5.1, 6.1, 8 i 9, nie podlegaja przepisom RID, jezeli zostaly zastosowane odpowiednie $rodki dla
usunigcia wszystkich zagrozen. Zagrozenia uwaza si¢ za usunigte, jezeli zastosowano Srodki usuwajace
wszystkie zagrozenia z zakresu klas od 1 do 9.

1.1.3.6 Dopuszczalna maksymalna ilo$é¢ calkowita na wagon lub kontener wielki

1.1.3.6.1 (zarezerwowany)

1.1.3.6.2 (zarezerwowany)

1.1.3.6.3 Jezeli, zgodnie z 1.1.3.1 c), towary niebezpieczne przewozone w tym samym wagonie lub kontenerze wielkim

naleza do tej samej kategorii transportowej, to maksymalna ilos¢ catkowita jest wskazana w kolumnie (3)
W ponizszej tabeli:

Kate- Materiaty lub przedmioty Maksymalna
goria Grupa pakowania lub kod klasyfikacyjny/grupa lub numer UN ilo$¢ catkowita
transpor- na wagon lub
towa kontener wielki
0 klasa1: 1.1L, 1.2L, 1.3L i UN 0190, 0

klasa 3: UN 3343,

klasa 4.2: materiaty nalezace do grupy pakowania I,

klasa 4.3: UN 1183, 1242, 1295, 1340, 1390, 1403, 1928, 2813, 2965,
2968, 2988, 3129, 3930, 3131, 3132, 3134, 3148, 3396, 3398
13399,

klasa 5.1: UN 2426,

klasa 6.1: UN 1051, 1600, 1613, 1614, 2312, 3250 i 3294,

klasa 6.2: UN 281412900 i 3549

klasa 7: UN 2912 do 2919, 2977, 2978, 3321 do 3333,

klasa 8: UN 2215 (BEZWODNIK MALEINOWY STOPIONY),

klasa9: UN 2315, 3151, 3152 i 3432 oraz przedmioty zawierajace takie
materiaty lub mieszaniny,

oraz opakowania prézne nieoczyszczone, ktére zawieraty towary niniejszej

kategorii, z wylgczeniem opakowan przewidzianych dla UN 2908.

1 Materiaty i przedmioty nalezace do grupy pakowania I, ktére nie nalezg do 20

kategorii 0 oraz materiaty i przedmioty nastgpujacych klas:

klasa1: 1.1Bdo1.1J9,1.2B do 1.2, 1.3C, 1.3G, 1.3H, 1.3Ji 1.5D?,

klasa2: grupy T, TC¥, TO, TF, TOC® i TFC,
aerozole: grupy C, CO, FC, T, TF, TC, TO, TFC i TOC,
chemikalia pod cisnieniem: UN 3502, 3503, 3504 i 3505,

klasa4.1: UN 3221 do 3224,

klasa 5.2: UN 3101 do 3104.

2 Materialy nalezace do grupy pakowania II, ktore nie naleza do kategorii 0, 333

1 lub 4 oraz materiaty i przedmioty nastgpujacych klas:

klasal: 1.4Bdo1.4Gil.6N,

klasa2: grupaF,
aerozole grupy F,
chemikalia pod cisnieniem: UN 3501,

klasa 4.1: UN 3225 do 3230, 353113532,

klasa 4.3: UN 3292,

klasa 5.1: UN 3356,

klasa 5.2: UN 3105 do 3110,

klasa 6.1: UN 1700, 2016 i 2017 oraz materiaty nalezace do grupy
pakowania IIJ,

klasa 6.2: UN 3291

klasa9: UN 3090, 3091, 3245, 3480, 3481 i 3536.




Dziennik Ustaw —-23 - Poz. 789

RID 1-4 01.01.2023 r.

Kate- Materiaty lub przedmioty Maksymalna

goria Grupa pakowania lub kod klasyfikacyjny/grupa lub numer UN ilos¢ catkowita
transpor- na wagon lub

towa kontener wielki

3 Materiaty nalezace do grupy pakowania I, ktére nie naleza do kategorii 1000
0, 2 lub 4 oraz materiaty i przedmioty nastgpujacych klas:
klasa2: grupy AiO,
aerozole: grupy Ai O,
chemikalia pod cisnieniem: UN 3500,
klasa 3: UN 3473,
klasa 4.3: UN 3476,
klasa 8: UN 2794, 2795, 2800, 3028, 3477 i 3506,
klasa9: UN 29901 3072.
4 klasa1: 1.4S, bez ograniczen
klasa2: TUN 3537 do 3539,
klasa 3: UN 3540,
klasa 4.1: UN 1331, 1345, 1944, 1945, 2254, 2623 1 3541,
klasa 4.2: UN 1361 i 1362, grupa pakowania III i UN 3542,
klasa 4.3: UN 3543,
klasa 5.1: UN 3544,
klasa 5.2: UN 3545,
klasa 6.1: UN 3546,
klasa 7: UN 2908 do 2911,
klasa 8: UN 3547,
klasa9: UN 3268, 3499, 3508, 3509 i 3548,
oraz opakowania prozne nieoczyszczone, ktére zawieraly towary
niebezpieczne oprécz nalezacych do kategorii transportowej 0.

a W przypadku UN 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0332, 0482, 1005 i 1017 maksymalna ilos¢ catkowita na
wagon lub kontener wielki wynosi 50 kg.

W tabeli powyzej okreslenie ,,maksymalna ilo$¢ catkowita na wagon lub kontener wielki” oznacza:

- dla przedmiotéw, mase catkowita w kilogramach bez ich opakowan (dla przedmiotow klasy 1 mase netto
materialu wybuchowego w kg; dla towaréw niebezpiecznych w urzadzeniach i wyposazeniu okreslonym
w przepisach RID, ilo$¢ catkowita towaru niebezpiecznego w nich zawartego odpowiednio w kilogramach

lub litrach);

- dla materiatéw statych, gazéw skroplonych, gazéw schtodzonych skroplonych oraz gazéw
rozpuszczonych, mase netto w kg;

- dla materialéw ciektych ilosé catkowita zawartego materiatu niebezpiecznego, w litrach;

- dla gazéw sprezonych, gazéw zaadsorbowanych i chemikaliéw pod cisnieniem, pojemno$¢ wodng
naczynia, w litrach.

1.1.3.64 Jezeli w tym samym wagonie lub w tym samym kontenerze wielkim przewozone sa towary niebezpieczne

réznych kategorii transportowych, to suma:

- ilo$ci materiatéw i przedmiotéw kategorii transportowe;j ,,1” pomnozona przez ,,50”,

- ilosci materialéw i przedmiotéw wymienionych w odsylaczu @ do tabeli w 1.1.3.6, nalezacych do kategorii
transportowej ,,1”” pomnozona przez ,,20”,

- ilo$ci materiatéw i przedmiotéw kategorii transportowej ,,2” pomnozona przez ,,3”, i

- ilo$ci materiatdow i przedmiotéw kategorii transportowe;j ,,3”
nie powinna przekracza¢ obliczonej wartosci 1000.

1.1.3.6.5 W rozumieniu niniejszych przepiséw nie powinny by¢ brane pod uwage towary niebezpieczne, ktére sg
wylaczone zgodnie z 1.1.3.1 a)id) do ), 1.1.3.2do 1.1.3.5,1.1.3.7,1.1.3.8, 1.1.3.91 1.1.3.10.

1.1.3.7 Wylaczenia dotyczgce przewozu ukladéw magazynowania i wytwarzania energii elektrycznej

Przepisy zawarte w RID nie majg zastosowania do uktadow magazynowania i wytwarzania energii elektrycznej
(np. baterii  litowych, kondensatorow elektrycznych, kondensatoréw asymetrycznych, uktadéw
magazynowania w wodorkach metali i ogniw paliwowych):

a) zainstalowanych w pojazdach kolejowych wykonujacych przewdz, przeznaczonych do ich napgdu lub do
pracy ich wyposazenia,

b) znajdujacych sie w wyposazeniu stuzacych do pracy tego wyposazenia, uzywanego lub przeznaczonego do
uzytku podczas przewozu (np. w laptopie), z wyjatkiem wyposazenia takiego jak rejestratory danych
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i urzadzenia do sledzenia tadunku, przymocowane do sztuk przesylek, opakowan zbiorczych, kontenerow
lub przedziatéw fadunkowych lub w nich umieszczone, ktére podlegaja jedynie wymaganiom w 5.5.4.

c) (skreslony)

1.1.3.8 Zastosowanie wylaczen przy przewozie towaréw niebezpiecznych jako bagaz podreczny, przesylka
bagazowa w pojazdach lub na pojazdach

Uwagi: 1. Ponizsze przepisy nie naruszajg ograniczen zawartych w warunkach przewozu okreslonych przez
przewoznika zgodnie z przepisami prawa prywatnego.

2. W odniesieniu do przewozéw kombinowanych w pociggach mieszanych (polaczony przewéz
pasazerski i towarowy), patrz dziat 7.7.

Dla przewozu towaréw niebezpiecznych jako bagaz podreczny, przesytka bagazowa lub w lub na pojazdach
obowiazuja wylaczenia zgodnie z 1.1.3.1, 1.1.3.2 ¢) do g), 1.1.3.4, 1.1.3.5, 1.1.3.7 i 1.1.3.10.

1.1.3.9 Wylaczenia dotyczace towaréw niebezpiecznych uzywanych podczas przewozu do chlodzenia lub
klimatyzowania

Towary niebezpieczne o wiasnosciach tylko duszacych (ktére rozcieficzajg lub zastepuja tlen w powietrzu)
uzywane podczas przewozu do chtodzenia lub klimatyzowania w wagonach lub kontenerach, podlegaja tylko
przepisom 5.5.3.

1.1.3.10 Wylaczenia dotyczjce przewozu lamp zawierajacych towary niebezpieczne

Nastepujace lampy nie podlegaja przepisom RID pod warunkiem, Zze nie zawieraja materiatow
promieniotwérczych i nie zawierajg rteci w ilosci wigkszej niz okreslona w przepisie szczeg6lnym 366
w dziale 3.3:

a) lampy zbierane bezposrednio od indywidualnych uzytkownikéw i z gospodarstw domowych, jezeli
przewozone s3 do punktow zbierania lub do zaktadow recyklingu;

Uwaga: Powyzsze dotyczy réwniez lamp dostarczonych przez indywidualnych uzytkownikéw do
pierwszego punktu zbierania, a nastepnie przewozonych do kolejnego punktu zbierania, punktu
posredniego przetwarzania lub recyklingu.

b) lampy, z ktérych kazda zawiera nie wigcej niz po 1 g towaréw niebezpiecznych, zapakowane w taki sposob,
aby w kazdej sztuce przesytki znajdowalo si¢ nie wigcej niz 30 g towaréw niebezpiecznych, pod
warunkiem, ze:

i) lampy wyprodukowane sg zgodnie z certyfikowanym systemem zarzadzania jakoscia;

Uwaga: W tym celu moze by¢ zastosowana norma ISO 9001.

ii) kazda lampa jest zapakowana osobno w opakowaniu wewnetrznym, oddzielona od innych
przekladkami lub jest owinigta materialem amortyzujacym w celu jej ochrony i zapakowana
w wytrzymate opakowanie zewn¢trzne spetniajace wymagania przepiséw ogélnych podanych w 4.1.1.1
i przechodzace z wynikiem pozytywnym badanie na spadek z wysokosci 1,2 m;

¢) lampy uzywane, uszkodzone lub wadliwe, z ktérych kazda zawiera nie wigcej niz po 1 g towarow
niebezpiecznych, zapakowane w taki sposob, aby w kazdej sztuce przesytki znajdowato sig nie wigcej niz
30 g towaréw niebezpiecznych, jezeli przewozone sg z punktow zbierania lub zaktadow recyklingu. Lampy
powinny by¢ zapakowane w wytrzymale opakowania zewnetrzne, wystarczajgce dla zapobiezenia
wydostania si¢ zawartosci w normalnych warunkach przewozu, spetniajace przepisy ogélne podane
w 4.1.1.1 i przechodzace z wynikiem pozytywnym badanie na spadek z wysokosci 1,2 m;

d) lampy zawierajace tylko gazy grup A lub O (zgodnie z 2.2.2.1) tak zapakowane, ze w przypadku peknigcia
lampy efekt rozrzutu bedzie ograniczony do wngtrza opakowania.

Uwaga: Do lamp zawierajacych material promieniotwdrczy zastosowanie majg przepisy 2.2.7.2.2.2 b).
1.14 Stosowanie innych przepisow
1.14.1 Przepisy ogélne

1.14.1.1 Przewozy miedzynarodowe na obszarze Panstwa-Strony RID mogg podlega¢ przepisom lub zakazom
wprowadzanym zgodnie z artykulem 3 Zalacznika C z innych powodow niz bezpieczenstwo podczas
przewozu. Przepisy te lub zakazy powinny by¢ podane do wiadomosci w ustalony sposéb.

1.1.4.1.2 (zarezerwowany)

1.1.4.1.3 (zarezerwowany)
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1.14.2 Przewozy w laiicuchu przewozowym obejmujacym przewéz morski lub lotniczy

1.14.2.1 Sztuki przesylek, kontenery, kontenery do przewozu luzem, cysterny przenosne, kontenery-cysterny i MEGC,
a takze wagony zawierajace ten sam towar w sztukach przesyltek jako tadunek catkowity, ktére nie spetniaja
calkowicie wymagan przepiséw RID dotyczacych pakowania, pakowania razem, oznakowania i stosowania
nalepek ostrzegawczych na sztukach przesylek lub umieszczania duzych nalepek ostrzegawczych i tablic
pomaraniczowych, ale s3 zgodne z przepisami Kodeksu IMDG lub Instrukcji technicznych ICAO, powinny by¢
dopuszczone do przewozu w lafcuchu przewozowym obejmujacym przewéz morski lub lotniczy pod
nastepujgcymi warunkami:

a) jezeli sztuki przesylek nie sa zaopatrzone w znaki i nalepki ostrzegawcze zgodnie z przepisami RID,
to powinny by¢ zaopatrzone w znaki i nalepki ostrzegawcze zgodnie z przepisami Kodeksu IMDG lub
Instrukcji technicznych ICAO;

b) w odniesieniu do pakowania razem do jednej sztuki przesylki, powinny by¢ stosowane przepisy Kodeksu
IMDG lub Instrukeji technicznych ICAQO;

c) przy przewozach w laficuchu przewozowym obejmujacym przewdz morski, jezeli kontenery, kontenery do
przewozu luzem, cysterny przenosne, kontenery-cysterny i MEGC, a takze wagony, ktére zawierajg ten
sam towar w sztukach przesylek jako tadunek catkowity, nie sa zaopatrzone w znaki i nalepki ostrzegawcze
zgodnie z przepisami RID, to powinny by¢ one zaopatrzone w znaki i duze nalepki ostrzegawcze zgodnie
z dzialem 5.3 przepiséw Kodeksu IMDG. W odniesieniu do préznych nieoczyszczonych cystern
przeno$nych, konteneréw-cystern i MEGC, wymaganie to powinno by¢ stosowane takze do nastgpujacego
pozniej przewozu do miejsca oczyszczania.

Odstepstwo to nie ma zastosowania w przypadku towaréw zaklasyfikowanych jako niebezpieczne w klasach
1 do 9 zgodnie z przepisami RID, a nieuznanych za niebezpieczne wedtug przepiséw Kodeksu IMDG lub

Instrukcji technicznych ICAO.
1.14.2.2 (zarezerwowany)
1.14.2.3 (zarezerwowany)

Uwaga: W odniesieniu do przewozoéw zgodnie z 1.1.4.2.1, patrz takze 5.4.1.1.7. W odniesieniu do
przewozOw w kontenerach, patrz takze 5.4.2.

1.14.3 Uzywanie cystern przeno$nych typu IMO dopuszczonych do przewozu morskiego

Cysterny przenosne typu IMO (typu 1, 2, 5 i 7), ktdre nie speniaja przepisow podanych w dziale 6.7 lub 6.8,
ale ktore zostaly wyprodukowane i dopuszczone przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami Kodeksu IMDG
(zmiany 29-98), moga by¢ nadal uzywane pod warunkiem, ze spetiajg odpowiednie przepisy Kodeksu IMDG
dotyczace badan okresowych i prob!. Dodatkowo powinny spetnia¢ przepisy instrukcji podanych w dziale 3.2
tabela A kolumny (10) i (11) i przepisy dziatu 4.2 RID. Patrz takze przepis 4.2.0.1 Kodeksu IMDG.

1.144 Przewozy kombinowane kolejowo - drogowe
1.1.44.1 Towary niebezpieczne mogg byé przewozone takze w przewozach kombinowanych pod nastgpujgcymi
warunkami:

Pojazdy drogowe przekazywane do przewozu w przewozach kombinowanych oraz ich zawartos¢ powinny
odpowiada¢ przepisom ADR.

Niedopuszczone sg jednak:

materialy wybuchowe klasy 1 grupy zgodnosci A (UN 0074, 0113, 0114, 0129, 0130, 0135, 0224 i 0473),
materiaty samoreaktywne klasy 4.1, ktére wymagaja kontroli temperatury (UN 3231 do 3240);

materialy polimeryzujgce klasy 4.1, ktére wymagaja kontroli temperatury (UN 3533 i 3534);

materialy polimeryzujace klas 1 do 8, w opakowaniach lub DPPL, majace temperaturg
samoprzyspieszajacego si¢ rozktadu (TSP) < 50 °C i materialy polimeryzujace w cysternach, majgce TSP
<45 °C, i z tego powodu wymagajace kontroli temperatury;

- nadtlenki organiczne klasy 5.2, ktére wymagaja kontroli temperatury (UN 3111 do 3120);

- tritlenek siarki klasy 8, o czystosci co najmniej 99,95% bez inhibitoréw, w cysternach (UN 1829).

1.144.2 Duze nalepki ostrzegawcze, znaki lub tablice pomaraiiczowe na wagonach przewozjcych pojazdy
drogowe

Nanoszenie duzych nalepek ostrzegawczych, znakéw lub tablic pomaraficzowych na wagony nie jest
wymagane w nastepujacych przypadkach:

) Migdzynarodowa Organizacja Morska (IMO) wydala ,.Wytyczne w sprawie dalszego stosowania istniejacych cystern przenosnych
typu IMO oraz drogowych pojazdéw-cystern do przewozu towaréw niebezpiecznych” (Guidance on the Continued Use of Existing
IMO Type Portable Tanks and Road Tank Vehicles for the Transport of Dangerous Goods™ jako okélnik CCC.1/Circ.3. Tekst
wytycznych znajduje si¢ na stronie IMO: www.imo.org.
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a) jezeli pojazd drogowy oznakowany jest zgodnie z dzialem 5.3 lub 3.4 ADR duzymi nalepkami
ostrzegawczymi, znakami lub tablicami pomaraficzowymi;

b) jezeli nie sg przewidziane dla pojazdéw drogowych duze nalepki ostrzegawcze, znaki lub tablice
pomaranczowe (np. zgodnie z 1.1.3.6 lub uwaga do 5.3.2.1.5 ADR).

1.1.4.43 Przewoz przyczep przewozgcych sztuki przesylek

Jezeli przyczepa zostanie oddzielona od ciggnika, to tablice pomaraficzowg zgodnie z 5.3.2 ADR oraz znak
zgodnie z rozdziatem 3.4 ADR umieszczone z tylu przyczepy nalezy rowniez przymocowaé na jej przodzie.
Jednak tablica pomaraficzowa nie musi byé przymocowana na przodzie przyczepy, jezeli odpowiednie duze
nalepki ostrzegawcze umieszczone sg po obu jej bokach.

1.1.4.4.4 Powtérzenie nalepek ostrzegawczych, znakéw lub tablic pomaranczowych na wagonach przewozacych
pojazdy drogowe
Jezeli duze nalepki ostrzegawcze, znaki lub tablice pomaraiiczowe zatozone zgodnie z 1.1.4.4.2, nie s3
widoczne na zewngtrz wagonu, to powinny by¢ one zatozone na obu bokach wagonu.

1.1.44.5 Informacje w dokumentach przewozowych

Podczas przewozu w transporcie kombinowanym wedtug tego podrozdziatu, w dokumentach przewozowych
powinien byé umieszczony nastepujacy zapis:

L,PRZEWOZ ZGODNY Z 1.1.4.4”.

Podczas przewozu towaréw niebezpiecznych w cysternach lub luzem, dla ktérego ADR przewiduje tablicg
pomaranczowa z numerem zagrozenia, do dokumentu przewozowego powinien by¢ wpisany numer zagrozenia
przed literami ,,UN” poprzedzajagcymi numer UN (patrz 5.4.1.1.1 a)).

1.1.44.6 Wszystkie pozostale przepisy RID pozostaja bez zmian.
1.1.4.5 Przewozy inne niz kolejowe

1.14.5.1 Jezeli wagon wykonujacy przewdz objety przepisami RID jest przewozony na czesci swojej trasy inaczej niz
po szlakach kolejowych, to na tej czgsci trasy stosuje sig tylko te przepisy krajowe lub migdzynarodowe, ktére
dotycza przewozu towaréw niebezpiecznych tym rodzajem transportu, ktérym przewozony jest ten wagon.

1.1.45.2 Zainteresowane Paistwa-Strony RID mogg uzgodnié stosowanie przepisow RID z niezbgdnymi przepisami
dodatkowymi, na tej czesci drogi przewozu, na ktorej wagon przewozony jest inaczej niz transportem
kolejowym, jezeli takie umowy pomiedzy Panstwami-Stronami RID nie prowadzg do sprzecznosci
z postanowieniami uméw miedzynarodowych regulujgcych przewéz towaréw niebezpiecznych tym rodzajem
transportu, ktéry jest wykorzystywany na wymienionej czesci drogi przewozu.

Panstwo-Strona RID, ktére jest inicjatorem zawarcia takich uméw, powinno powiadomi¢ o nich Sekretariat
OTIF, ktéry podaje je do wiadomosci innym Pafistwom-Stronom RID?.

1.14.6 Przewozy do lub przez terytorium Panstw-Stron SMGS

Jezeli po przewozie realizowanym na podstawie przepiséw RID nastgpuje przew6z na podstawie Zatgcznika 2
do SMGS, to do tej czesci przewozu stosuje si¢ przepisy Zatacznika 2 do SMGS.

W tym przypadku oznakowanie sztuk przesylek, opakowan zbiorczych, wagonéw-cystern i kontenerow-
cystern przewidziane w przepisach RID, a takze informacje zawarte w dokumencie przewozowym?
i dokumentach zataczonych do dokumentu przewozowego przewidziane w przepisach RID, powinny by¢
w jezykach przewidzianych przepisami RID, a takze w jezyku chinskim lub rosyjskim, chyba ze umowy
zawarte migdzy pafistwami przewozu stanowig inaczej.

1.1.4.7 Naczynia ci$nieniowe wielokrotnego napelniania dopuszczone przez Departament Transportu Stanéw
Zjednoczonych Ameryki

Uwaga: W odniesieniu do przewozow zgodnie z 1.1.4.7, patrz takze 5.4.1.1.24.

1.14.7.1 Import gazéw

Naczynia cisnieniowe wielokrotnego napeiania dopuszczone przez Departament Transportu Stanow
Zjednoczonych Ameryki oraz skonstruowane i zbadane zgodnie z normami wymienionymi w Part 178,
Specifications for Packagings of Title 49, Transportation, of the Code of Federal Regulations (Czgs¢ 178,
Specyfikacje dla opakowan Czesci 49, Transport, Kodeksu Przepisow Federalnych), przyjgte do przewozu
w laficuchu przewozowym zgodnie z 1.1.4.2, moga by¢ przewozone z miejsca tymczasowego sktadowania
w koficowym punkcie taficucha przewozowego do uzytkownika koricowego.

2 Umowy zawarte na podstawie tego podrozdzialu dostgpne sg na stronie internetowej OTIF (http://otif.org/en/?page_id=176).

3 Miedzynarodowy Komitet Transportu Kolejowego (CIT) publikuje .Instrukcje do listu przewozowego CIM/SMGS (GLV-
CIM/SMGS)”, ktéra zawiera wzér jednolitego listu przewozowego zgodnego z umowami CIM i SMGS dotyczacymi przewozu oraz
ich przepisami wykonawczymi (patrz www.cit-rail.org).
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1.1.4.7.2 Eksport gazéw i naczyn cisnieniowych proznych nieoczyszczonych

Naczynia ci$nieniowe wielokrotnego napeiniania dopuszczone przez Departament Transportu Stanow
Zjednoczonych Ameryki oraz skonstruowane i zbadane zgodnie z normami wymienionymi w Part 178,
Specifications for Packagings of Title 49, Transportation, of the Code of Federal Regulations (Czg¢s¢ 178,
Specyfikacje dla opakowan Czesci 49, Transport, Kodeksu Przepiséw Federalnych), moga by¢ napetniane
i przewozone wylgcznie w celu eksportu do krajéw, ktore nie sa Panstwami-Stronami RID, pod warunkiem
spetnienia nastepujacych postanowien:

a) napelnianie naczynia cisnieniowego jest zgodne z odpowiednimi wymaganiami Code of Federal
Regulations of the United States of America (Kodeksu Przepiséw Federalnych Stanéw Zjednoczonych
Ameryki);

b) naczynia cisnieniowe powinny by¢ oznaczone i oznakowane nalepkami ostrzegawczymi zgodnie
z dzialem 5.2;

c) do naczyh ci$nieniowych powinny by¢ stosowane przepisy 4.1.6.12 i 4.1.6.13. Naczynia ci$nieniowe
nie powinny by¢ napetniane po uptywie terminu badania okresowego, ale mogg by¢ przewozone po
uplywie tego terminu w celu przeprowadzenia badania, facznie z posrednimi operacjami przewozowymi.

1.1.5 Stosowanie norm

Jezeli wymagane jest stosowanie norm i wystgpuje sprzecznos¢ pomigdzy normami i przepisami RID,
to przepisy RID maja pierwszeristwo. Wymagania normy, ktére nie sg sprzeczne z przepisami RID, stosuje sig
w spos6b okreslony w tej normie, z uwzglednieniem wymagan kazdej innej normy, lub jej czgsci, wskazanych
w tej normie jako obowigzujace.

Uwaga: Norma zawiera szczegblowe informacje o tym, jak speli¢ przepisy RID i moze zawiera¢
wymagania dodatkowe do tych okreslonych w przepisach RID.



Dziennik Ustaw —28 — Poz. 789

RID 1-9 01.01.2023 r.
Dzial 1.2
Definicje, jednostki miar i skréty

1.2.1 Definicje

Uwagi: 1. Niniejszy rozdziat zawiera wszystkie definicje ogolne i szczegélowe.

2. Okreslenia, ktére w definicjach zamieszczonych w niniejszym rozdziale zostaly oznaczone
kursywa, zostaly odrgbnie zdefiniowane.

W rozumieniu przepiséw RID:
A

Aerozol lub pojemnik aerozolowy oznacza przedmiot skiadajacy si¢ z naczynia jednorazowego napelniania zgodnego
z wymaganiami rozdziatu 6.2.6, wykonanego z metalu, szkla lub tworzywa sztucznego, zawierajacy gaz sprezony, skroplony
lub rozpuszczony pod cisnieniem, ktéry moze takze zawieraé ciecz, pastg lub proszek i jest wyposazony w urzadzenie
oprdzniajace umozliwiajace wyrzut zawartosci w postaci zawiesiny w gazie czastek stalych lub ciektych, w formie piany,
pasty lub proszku, albo w stanie ciektym lub gazowym.

B
Beczka drewniana oznacza opakowanie z drewna, majace przekrdj kotowy i wypukte scianki, skiadajgce sig z klepek, den
i obreczy.

Bgben oznacza opakowanie cylindryczne o dnie ptaskim lub wypukiym, wykonane z metalu, tektury, tworzywa sztucznego,
sklejki lub z innego odpowiedniego materiatu. Okreslenie to obejmuje opakowania o innych ksztaltach, np. opakowania
okragte ze stozkowatg szyjka lub opakowania w ksztalcie wiadra. Okreslenie to nie dotyczy beczki drewniangj i kanistra.

Beben cisnieniowy oznacza naczynie cisnieniowe spawane o pojemnosci wodnej wigkszej niz 150 litréw, lecz nie wigkszej
niz 1000 litréw (np. naczynie cylindryczne z obrgczami do przetaczania lub naczynie sferyczne osadzone w ramie).

Butla oznacza naczynie cisnieniowe o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz 150 litrow (patrz takze wigzka butli).

Butla powlekana oznacza butle przeznaczong do przewozu weglowodorowego gazu skroplonego, o pojemnosci wodnej
nie wigkszej niz 13 litréw, skiadajacg si¢ z powlekanego spawanego stalowego wewngtrznego korpusu butli i formowanej
zewnetrznej powloki ochronnej wykonanej z komérkowego tworzywa sztucznego, ktdra jest niezdejmowalna i potaczona
trwale z zewnetrzng powierzchnig scianki stalowego korpusu butli.

C

Cisnienie napelniania oznacza najwyzsze cisnienie powstale w cysternie w czasie jej napehiania pod cisnieniem (patrz
takze cisnienie obliczeniowe, cisnienie oprozniania, maksymalne cisnienie robocze (cisnienie manometryczne) i cisnienie
probne).

Cisnienie obliczeniowe oznacza cisnienie teoretyczne réwne co najmniej cisnieniu prébnemu, ktére w zaleznosci od stopnia
zagrozenia jakie stwarza przewozony material, moze w mniejszym lub wigkszym stopniu przekraczaé cisnienie robocze. Jest
ono stosowane do okreslania grubosci $cianek samego zbiornika, niezaleznie od jakichkolwiek zewngtrznych lub
wewnetrznych elementéw wzmacniajacych (patrz takze cisnienie oprézniania, cisnienie napeiniania, maksymalne cisnienie
robocze (cisnienie manometryczne) i cisnienie prébne).

Uwaga: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Cisnienie oprézniania oznacza najwyzsze cisnienie powstalte w cysternie w czasie jej oprézniania pod cisnieniem (patrz
takze cisnienie obliczeniowe, cisnienie napeiniania, maksymalne cisnienie robocze (cisnienie manometryczne) i cisnienie
probne).

Cisnienie prébne oznacza cisnienie wymagane do przeprowadzenia proby cisnieniowej podczas badania odbiorczego lub
okresowego (patrz takze cisnienie obliczeniowe, cisnienie oprézniania, cisnienie napelniania i maksymalne cisnienie robocze
(cisnienie manometryczne)).

Uwaga: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.
Cisnienie robocze oznacza:

a) w odniesieniu do gazu sprezonego - cisnienie ustalone gazu w napetnionym naczyniu cisnieniowym w temperaturze
odniesienia 15 °C;

b) w odniesieniu do UN 1001 ACETYLEN ROZPUSZCZONY - obliczone cisnienie ustalone w jednolitej temperaturze
odniesienia 15 °C w butli z acetylenem z okre$long zawartoscia rozpuszczalnika i maksymalng zawartoscig acetylenu;

¢) w odniesieniu do UN 3374 ACETYLEN BEZ ROZPUSZCZALNIKA - cisnienie robocze obliczone dla rtownowaznej
butli przeznaczonej do UN 1001 ACETYLEN ROZPUSZCZONY.

Uwaga: W odniesieniu do cystern, patrz maksymalne cisnienie robocze (cisnienie manometryczne).

Cisnienie ustalone oznacza cisnienie zawarto$ci naczynia cisnieniowego w stanie rownowagi termicznej i dyfuzyjne;j.
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Cysterna oznacza zbiornik wraz z jego wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym. Okreslenie to uzyte samodzielnie
oznacza kontener-cysterng, cysterng przenosng, cysterng odejmowalng lub cysterne stalq, zgodnie z definicjami zawartymi
w niniejszym rozdziale, w tym cysterne stanowiaca element wagonu-baterii lub MEGC (patrz takze cysterna odejmowalna,
cysterna stala, cysterna przenosna oraz wieloelementowy kontener do gazu).

Cysterna do przewozu odpaddéw napelniana podcisnieniowo oznacza cysterng stalg, cysterng odejmowalng, kontener-
cysterng lub nadwozie wymienne uzywang gléwnie do przewozu odpadéw niebezpiecznych, o specjalnych cechach
konstrukcyjnych lub wyposazeniu utatwiajgcym napelnianie i opréznianie odpadéw, zgodnych z wymaganiami podanymi
w dziale 6.10. Cysterna, ktdra catkowicie spetnia wymagania podane w dziatach 6.7 lub 6.8, nie jest uwazana za cysterne do
przewozu odpadow napelniang podcisnieniowo.

Cysterna odejmowalna oznacza cysterng dostosowana do specjalnych urzadzen wagonu, ktéra moze by¢ z niego zdjgta
dopiero po demontazu elementéw mocujacych.

Cysterna przenosna oznacza cystern¢ multimodalng, o pojemnosci wigkszej niz 450 litréw, w przypadku, gdy jest ona
uzywana do przewozu gazéw zdefiniowanych w 2.2.2.1.1, odpowiadajaca definicji podanej w dziale 6.7 lub w przepisach
Kodeksu IMDG i wskazang w instrukcji cysterny przenosnej (kod T) w dziale 3.2 tabela A kolumna (10).

Cysterna stala oznacza cysterne o pojemnosci wigkszej niz 1000 litrow, ktéra jest trwale polaczona z wagonem (ktory w tym
wypadku staje si¢ wagonem-cysterng) lub stanowi integralng czg¢$¢ ramy takiego wagonu.

Cysterna zamknieta hermefycznie oznacza cysterng, ktéra:
- nie jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa, ptytki bezpieczenistwa, inne podobne urzadzenia bezpieczenstwa lub
zawory podcisnieniowe lub zawory wentylacyjne wymuszonego dziatania; lub

- jest wyposazona w zawory bezpieczeistwa poprzedzone plytka bezpieczenstwa zgodnie z 6.8.2.2.10, ale nie jest
wyposazona w zawory podcisnieniowe lub zawory wentylacyjne wymuszonego dzialania.

Cysterna przeznaczona do przewozu materialéw cieklych o cisnieniu obliczeniowym wynoszacym nie mniej niz 4 bary lub

przeznaczona do przewozu materialow statych (sypkich lub granulowanych) niezaleznie od jej cisnienia obliczeniowego jest

takze uwazana za zamknigta hermetycznie, jezeli:

- jest wyposazona w zawory bezpieczehistwa poprzedzone plytka bezpieczenistwa zgodnie z 6.8.2.2.10 oraz w zawory
podcisnieniowe ub zawory wentylacyjne wymuszonego dzialania, zgodnie z wymaganiami podanymi w 6.8.2.2.3; lub

- nie jest wyposazona w zawory bezpieczeristwa, plytki bezpieczenistwa lub inne podobne urzadzenia bezpieczeristwa, ale
jest wyposazona w zawory podcisnieniowe lub zawory wentylacyjne wynuszonego dzialania zgodnie z 6.8.2.2.3.

Czas utrgymywania oznacza czas jaki uplynie od momentu ustalenia si¢ poczatkowego stanu napeinienia do momentu
wzrostu ci$nienia wskutek doplywu ciepta, do najnizszego ustawionego cisnienia urzadzenia(-1) bezpieczenstwa zbiornikéw
przeznaczonych do przewozu gazéw schiodzonych skroplonych.

Uwaga: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz 6.7.4.1.

D

Detektor promieniowania neutronowego oznacza urzadzenie do wykrywania promieniowania neutronowego. W takim
urzgdzeniu gaz moze znajdowaé si¢ w hermetycznie zamknietej lampie elektronowej, ktéra przeksztatca promieniowanie
neutronowe w mierzalny sygnat elektryczny.

Dokumentacja cysterny oznacza zbiér dokumentéw zawierajacych wszystkie istotne informacje techniczne dotyczace
cysterny, wagonu-baterii lub MEGC, takie jak $wiadectwa okreslone w 6.8.2.3,6.8.2.416.8.3.4.

Dokument przewozowy oznacza list przewozowy zgodny z umowa przewozu (patrz CIM), list wagonowy zgodny z Ogdlna
umowa o uzytkowaniu wagonéw towarowych (AVV)? lub inny dokument przewozowy spelniajacy wymagania podane
w5.4.1.

DPPL drewniany oznacza sztywny lub skladany drewniany korpus z wykladzing (ale bez opakowarn wewngtrznych) wraz
z odpowiednim wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym.

DPPL elastyczny oznacza korpus wykonany z folii, z tkaniny tekstylnej lub z innego elastycznego materiatu, albo z ich
kombinacji i, jezeli to konieczne, z wewnetrzna powloka lub wykiadzing wraz z niezbednym wyposazeniem obstugowym
i urzqdzeniami do manipulowania.

DPPL metalowy oznacza metalowy korpus wraz z odpowiednim wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym.

DPPL naprawiony oznacza DPPL metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego lub DPPL zlozony, ktéry z powodu
uderzenia lub z innego powodu (np. korozji, pekniecia lub innych stwierdzonych objawéw zmniejszenia wytrzymatosci
w stosunku do wymaganej dla danego typu konstrukeji) zostal poddany naprawie w celu przywrécenia jego zgodnosci
z typem konstrukcji i umozliwienia przejécia przez ten DPPL z wynikiem pozytywnym badan wiasciwych dla tego typu
konstrukcji. Wymiana naczynia wewngtrznego sztywnego w DPPL zlozonym na naczynie zgodne z oryginalnym typem
konstrukcji, pochodzace od tego samego producenta, uwazana jest w rozumieniu przepisow RID za naprawg. Regularna
konserwacja DPPL sztywnego nie jest uwazana za naprawg. Korpusy DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego oraz naczynia

4 Opublikowany przez Biuro AVV, Avenue Louise, 500, BE — 1050 Bruxelles, www.gcubureau.org.
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wewnegtrzne DPPL zlozonych nie powinny by¢ naprawiane. Naprawy DPPL elastycznych dopuszczone s3 wylacznie na
warunkach uznanych przez wladze wlasciwg.

DPPL przerobiony oznacza DPPL metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego lub DPPL zlozony, ktéry:
a) jest wyprodukowany jako typ UN z typu niebgdacego typem UN; lub
b) powstal w wyniku przerobienia jednego typu UN na inny typ UN.

DPPL przerobiony podlega tym samym wymaganiom przepisow RID, co nowy DPPL tego samego typu (patrz takze definicja
typu konstrukeji podana w 6.5.6.1.1).

DPPL tekturowy oznacza korpus z tektury, z oddzielnymi pokrywami - gérng i dolng, albo bez tych pokryw, ewentualnie
zwykladzing wewngtrzna (ale bez opakowar wewngtrznych) oraz z odpowiednim wyposazeniem obstugowym
i konstrukcyjnym.

DPPL zabezpieczony (dla DPPL metalowych) oznacza DPPL wyposazony w dodatkowe zabezpieczenie od uderzen,

np. w postaci konstrukcji wielowarstwowej (typu ,,sandwich”) lub o podwdjnych scianach albo w obudowg w postaci ramy
lub kratownicy metalowej.

DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego oznacza korpus ze sztywnego tworzywa sztucznego, ktéry moze by¢ zaopatrzony
w wyposazenie konstrukcyjne oraz odpowiednie wyposazenie obstugowe.

DPPL zlozony 7 naczyniem wewnetrznym z tworzywa sztucznego oznacza DPPL skiadajacy si¢ z elementu konstrukcyjnego
w postaci sztywnej ostony zewnetrznej wokdét naczynia wewngtrznego z tworzywa sztucznego oraz z wyposazenia
obstugowego i urzadzen manipulacyjnych. Jest on tak wykonany, ze po ztozeniu naczynie wewngtrzne i ostona zewnetrzna
tworzg nierozdzielng jednostke, ktora jako cato$é bedzie napetniana, sktadowana, przewozona i oprézniana.

Uwaga: Okreélenie ,tworzywo sztuczne”, uzyte w odniesieniu do naczyn wewnetrznych DPPL ztozonych, obejmuje
réwniez inne materialy polimeryczne, takie jak guma.
Duzy pojemnik do przewozu luzem oznacza opakowanie przeno$ne, sztywne lub elastyczne, inne niz okreslone w dziale 6.1,
ktore:
a) ma pojemnosc:
i) nie wigksza niz 3,0 m? dla materialow cieklych i stalych grupy pakowania 11 i I11;

ii) nie wigksza niz 1,5 m® dla materialéw stalych grupy pakowania 1, jezeli sa zapakowane do DPPL elastycznego
ze sztywnego tworzywa sztucznego, zlozonego, tekturowego lub drewnianego;

iii) nie wigkszg niz 3,0 m® dla materialéw stalych grupy pakowania 1, jezeli sa zapakowane do DPPL metalowego;
iv) nie wigkszg niz 3,0 m® dla materialéw promieniotworczych;
b) jest wykonane w sposéb umozliwiajacy manipulacj¢ zmechanizowana;

c) jest odporne na obcigzenia wystgpujace przy manipulacjach i w przewozie, co powinno by¢ potwierdzone badaniami
podanymi w dziale 6.5.

(patrz takze DPPL zlozony z naczyniem wewngtrznym z tworzywa sztucznego, DPPL tekturowy, DPPL elastyczny, DPPL
metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego 1 DPPL drewniany).

Uwagi: 1. Cysterny przenoSne i kontenery-cysterny speiniajace wymagania podane w dziale 6.7 i 6.8, nie s3 uwazane
za duze pojemniki do przewozu luzem (DPPL).

2. Duze pojemniki do przewozu luzem (DPPL) spelniajace wymagania podane w dziale 6.5, nie s3 uwazane za
kontenery w rozumieniu przepiséw RID.

G
Gaz oznacza materiat, ktory:

a) w temperaturze 50 °C ma prezno$é pary wigksza niz 300 kPa (3 bar); lub
b) jest catkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20 °C, pod ci$nieniem standardowym 101,3 kPa.

Gaz weglowodorowy skroplony (LPG) oznacza gaz skroplony pod niskim ci$nieniem zawierajacy jeden lub wigcej lekkich
weglowodoréw zaklasyfikowanych tylko do numeréw UN: 1011, 1075, 1965, 1969 lub 1978 i ktéry zawiera gléwnie propan,
propen, butan, izomery butanu, buten ze §ladowymi ilosciami innych gazéw weglowodorowych.

Uwagi: 1. Gazéw palnych zaklasyfikowanych do innych numeréw UN nie uznaje si¢ za LPG.
2. W przypadku UN 1075, patrz Uwaga 2 dla 2F dla UN 1965 w tabeli dla gazoéw skroplonych w 2.2.2.3.

Gaz ziemny skroplony (LNG) oznacza gaz schlodzony skroplony sktadajacy si¢ z gazu naturalnego o wysokiej zawartosci
metanu, zaklasyfikowany do UN 1972.

Gaz ziemny sprezony (CNG) oznacza gaz sprezony skladajacy si¢ z gazu naturalnego o wysokiej zawartosci metanu,
zaklasyfikowany do UN 1971.
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Globalnie zharmonizowany system klasyfikacji i oznakowania chemikaliéw (Globally Harmonized System of Classification
and Labelling of Chemicals) oznacza wydanie dziewiate poprawione publikacji ONZ noszacej ten tytut (S/SG/AC.10/30/
Rev.9).

Grupa pakowania oznacza grupe, do ktérej - dla celow pakowania - mozna zaliczy¢ materialy niebezpieczne odpowiednio
do natezenia stwarzanego przez nie zagrozenia. Znaczenie grup pakowania, opisanych szczegétowo w czgsci 2, jest
nastepujace:

grupa pakowania I: materialy stwarzajace duze zagrozenie;
grupa pakowania II: materialy stwarzajace srednie zagrozenie; oraz
grupa pakowania III: materialy stwarzajgce mate zagrozenie.

I

Infrastruktura kolejowa oznacza wszystkie drogi kolejowe i urzadzenia state, niezbgdne dla ruchu pojazdéw kolejowych
i bezpieczenstwa tego ruchu.

Instrukcje techniczne ICAO oznaczaja Instrukcje techniczne bezpiecznego przewozu towaréw niebezpiecznych droga
lotnicza, uzupeiiajace Zatacznik 18 do Konwencji o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym (Chicago 1944),
opublikowane przez Organizacje Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (International Civil Aviation Organization,
ICAO) w Montrealu.

J

Jednostka inspekcyjna oznacza niezalezny organ wykonujacy badania i inspekcje na podstawie upowaznienia wiadzy
wlasciwej.

Jednostka transportowa cargo oznacza pojazd drogowy, wagon, kontener, kontener-cysterng, cysterng przenosng lub
MEGC.

K

Kanister oznacza opakowanie wykonane z metalu lub z tworzywa sztucznego, o przekroju prostokgtnym lub wielokatnym,
z jednym lub kilkoma otworami.

Klatka oznacza opakowanie zewngtrzne o niepelnych $cianach.

Kodeks IMDG oznacza Migdzynarodowy morski kodeks towaréw niebezpiecznych, stanowigcy wykonanie przepiséw
czeéci A rozdziatu VII Miedzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu, opublikowany przez
Migdzynarodowa Organizacj¢ Morskg (International Maritime Organization, IMO) w Londynie.

Kontener oznacza urzadzenie transportowe (nadwozie zdejmowalne lub podobng konstrukcje):

- trwate, wystarczajaco wytrzymale, aby nadawalo sig do wielokrotnego uzycia;

- o specjalnej konstrukcji, utatwiajacej przewdz towaréw za pomocg jednego lub kilku srodkéw transportu, bez ich
przetadunku;

- zawierajace elementy ulatwiajace mocowanie i manipulowanie, zwlaszcza przy przetadunku kontenera z jednego $rodka
transportu na drugi;

- wyprodukowane w sposob pozwalajgcy na tatwy zatadunek i roztadunek towaréw;

- 0 pojemnosci wewnetrznej nie mniejszej niz 1 m, z wylaczeniem konteneréw przeznaczonych do przewozu materiatu
promieniotworczego.

Nadwozie wymienne (swap body) oznacza kontener, ktéry zgodnie z Norma Europejska EN 283:1991 posiada nast¢pujace

cechy:

- zuwagi na wytrzymato$é mechaniczng jest on skonstruowany na potrzeby przewozu ladowego na wagonie lub na pojezdzie,
albo do przewozu na statkach typu ,,ro-ro”;

- nie moze by¢ spigtrzany;

- moze by¢ zdejmowany z pojazdu za pomoca urzadzenia stanowigcego wyposazenie tego pojazdu, ustawiany na wiasnych
podporach i ponownie zaladowany.

Uwaga: Okreslenie ,kontener” nie obejmuje zwyklych opakowari, DPPL, konteneréw-cystern lub wagondw. Jednakze do
przewozu materiatléw promieniotworczych kontener moze by¢ uzywany jako opakowanie.

Kontener-cysterna oznacza urzadzenie transportowe odpowiadajace definicji kontenera, zawierajace zbiornik wraz
z wyposazeniem, w tym takze wyposazeniem ulatwiajacym przemieszczanie kontenera-cysterny bez znaczacej zmiany jego
pozycji poziomej, uzywany do przewozu gazéw, materialéw cieklych, sproszkowanych lub granulowanych, o pojemnosci
wigkszej niz 0,45 m? (450 litréw) w przypadku, gdy jest on uzywany do przewozu gazéw zdefiniowanych w 2.2.2.1.1.

Uwaga: DPPL spelniajgce wymagania dzialu 6.5 nie s3 uwazane za kontenery-cysterny.
Dodatkowo:

Kontener-cysterna wielka oznacza kontener-cysterng o pojemnosci wigkszej niz 40000 litrow.
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Kontener do przewozu luzem oznacza urzadzenie transportowe ({acznie z wyktadzing lub powloka) przeznaczone do

przewozu materialéw stalych pozostajacych w bezposrednim kontakcie z tym urzadzeniem. Niniejsza definicja nie obejmuje

opakowan, duzych pojemnikéw do przewozu luzem (DPPL), opakowar duzych i cystern.

Kontener do przewozu luzem oznacza urzadzenie transportowe:

- trwale, wystarczajgco wytrzymale, aby nadawalo si¢ do wielokrotnego uzycia;

- o specjalnej konstrukeji ulatwiajacej przewdz towaréw za pomoca jednego lub kilku srodkéw transportu, bez ich
przetadunku;

- wyposazong w urzadzenia utatwiajgce manipulowanie;

- o pojemnosci nie mniejszej niz 1,0 m>.

Przyktadami konteneréw do przewozu luzem sg: kontenery, kontenery morskie do przewozu luzem, kontenery z muldami,

kontenery-silosy do przewozu luzem, nadwozia wymienne, kontenery z zsypami, kontenery na rolkach, przedzialy tadunkowe

wagonow.

Uwaga: Niniejsza definicja ma zastosowanie wylacznie do konteneréw do przewozu luzem speiajacych wymagania
podane w dziale 6.11.

Kontener do przewozu luzem elastyczny oznacza kontener elastyczny o pojemnosci nieprzekraczajacej 15 m?, wiacznie
z wyktadzing i przymocowanymi urzadzeniami manipulacyjnymi i wyposazeniem obstugowym.

Kontener do przewozu luzem przykryty oporiczg oznacza kontener do przewozu luzem bez dachu, ze sztywna podioga
(whacznie z podlogg z zsypami), sztywnymi $cianami bocznymi i czotowymi i niesztywnym przykryciem.

Kontener do prrewozu luzem zamkniety oznacza catkowicie zamkniety kontener do przewozu luzem, ze sztywnym dachem,
sztywnymi $cianami bocznymi, $cianami czolowymi i sztywng podioga (whacznie z podlogg z zsypami). Okreslenie to
obejmuje kontenery do przewozu luzem z otworami w dachu, $cianach bocznych i czotowych, ktére mogg byé zamknigte
podczas przewozu. Kontenery do przewozu luzem zamknigte mogg posiadac otwory pozwalajgce na wymiang pary i gazéw
z powietrzem, i ktére w normalnych warunkach przewozu zapobiegaja wydostaniu si¢ stalej zawartosci, jak réwniez
przedostaniu si¢ do wnetrza deszczu i splywajacej wody.

Kontener maly oznacza kontener o pojemno$ci wewnetrznej nie wiekszej niz 3 m>.

Kontener morski do przewozu luzem oznacza kontener do przewozu luzem o specjalnej konstrukcji umozliwiajacej jego
wielokrotne uzycie w przewozach z, do lub pomigdzy obiektami na morzu. Kontener morski do przewozu luzem powinien
byé zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z zaleceniami Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) w sprawie
dopuszczenia konteneréw morskich do uzywania na pelnym morzu, zawartymi w dokumencie MSC/Circ.860.

Kontener odkryty oznacza kontener bez dachu lub kontener-platforme.

Kontener przykryty oporiczg oznacza kontener odkryty przykryty opoficza w celu ochrony zatadowanych towaréw.
Kontener wielki oznacza:

a) kontener, ktory nie odpowiada definicji kontenera matego;

b) w rozumieniu przepiséw CSC, kontener o takich rozmiarach, ze powierzchnia zawarta migdzy czterema zewnegtrznymi
dolnymi narozami wynosi co najmniej:
i) 14 m? (150 stop kwadratowych); lub
ii) 7 m? (75 stop kwadratowych), jezeli wyposazony jest w gorne naroza zaczepowe.

Kontener zamkniety oznacza catkowicie obudowany kontener, posiadajacy sztywny dach, sztywne $ciany boczne, sztywne

$ciany czolowe i sztywna podtoge. Okreslenie to obejmuje kontenery z otwieranym dachem, jezeli dach ten moze by¢é
zamknigty na czas przewozu.

Korpus (dla wszystkich rodzajéw DPPL, innych niz DPPL zlozony) oznacza wiasciwe naczynie wraz z otworami i ich
zamknigciami, ale z wytgczeniem wyposazenia obstugowego.

Korpus naczynia cisnieniowego oznacza butlg, zbiornik rurowy, beben cisnieniowy lub naczynie cisnieniowe awaryjne, bez
ich zamknieé lub innego wyposazenia obstigowego, ale wlacznie ze stale przymocowanym(-i) urzgdzeniem(-ami)
(np. pierscien na szyjce, pierscien stopy).

Uwaga: Uzywane sa takze okreslenia ,korpus butli”, , korpus bebna cisnieniowego” i ,,korpus zbiornika rurowego”.
L

Eadunek calkowity oznacza tadunek pochodzacy od jednego nadawcy, majacego wyltaczne prawo do uzywania wagonu lub
kontenera wielkiego, a wszystkie czynnosci zaladunkowe i roztadunkowe wykonywane sa zgodnie z instrukcjami nadawcy
lub odbiorcy.

Uwagi: 1. W odniesieniu do materiatéw promieniotworczych odpowiednim okresleniem jest ,,uzywanie wylgczne”.

2. Tadefinicja obejmuje pojecie ,,tadunek calowagonowy” uzywany w innych zatgcznikach do COTIF oraz innych
przepisach kolejowych.
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M

Maksymalna dopuszczalna masa brutto:

a) (dla DPPL) oznacza mas¢ DPPL z wyposazeniem obslugowym i konstrukcyjnym tacznie z maksymalng masa netto;
b) (dla cystern) oznacza targ cysterny facznie z maksymalng dopuszczalng do przewozu masg tadunku.

Uwaga: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Maksymalna masa netto oznacza wyrazong w kilogramach maksymalna mas¢ netto zawartosci pojedynczego opakowania
lub maksymalna mase faczng opakowar wewnetrznych i ich zawartosci.

Maksymalne cisnienie robocze (ciSnienie manometryczne) oznacza najwyzszg sposrod nastgpujgcych trzech wartosci

mogacych wystapi¢ w gornej czg¢sci cysterny w pozycji roboczej:

a) najwyzsze dopuszczalne cisnienie rzeczywiste w cysternie w czasie napetniania (maksymalne dopuszczone cisnienie
napelnienia);

b) najwyzsze dopuszczalne cisnienie rzeczywiste w cysternie w czasie oprozniania (maksymalne dopuszczone cisnienie
oprézniania);

¢) ciénienie manometryczne w cysternie powstate w wyniku oddziatywania znajdujgcego si¢ w nim materiatu (wraz
z innymi gazami, ktore moga si¢ w nim znajdowag) przy najwyzszej temperaturze robocze;.

Jezeli wymagania szczegdlne podane w dziale 4.3 nie stanowig inaczej, to warto$¢ tego cisnienia roboczego (cisnienia
manometrycznego) nie moze by¢ nizsza od preznosci pary materiatu w temperaturze 50 °C (cisnienie absolutne).

W przypadku cystern wyposazonych w zawory bezpieczehistwa (z ptytka bezpieczenstwa lub bez niej), innych niz cysterny
do przewozu gazéw klasy 2 sprezonych, skroplonych i rozpuszczonych, maksymalne cisnienie robocze (cisnienie
manometryczne) powinno by¢ rowne ci$nieniu otwarcia tych zaworow bezpieczenstwa.
(Patrz takze cisnienie obliczeniowe, cisnienie oprdézniania, cisnienie napeiniania i cisnienie probne).
Uwagi: 1. Maksymalne cisnienie robocze nie jest stosowane do cystern rozladowywanych grawitacyjnie zgodnie
z6.8.2.1.14 a).
2. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.
3. W odniesieniu do naczys kriogenicznych zamknigtych, patrz uwaga do 6.2.1.3.6.5.

Maksymalne normalne cisnienie robocze, w odniesieniu do przewozu materiatu promieniotwdrczego, oznacza maksymaing
warto$¢ cisnienia powyzej ci$nienia atmosferycznego na srednim poziomie morza, ktére mogloby powsta¢ wewnatrz systemu
zapewnigjgcego szczelnosé w czasie jednego roku, w warunkach temperatury i nastonecznienia odpowiadajgcych warunkom
otoczenia, przy braku wentylacji, zewnetrznego chlodzenia przez system pomocniczy, lub braku sterowania podczas
Dprzewozu.

Masa netto materialéw wybuchowych (NEM) oznacza catkowita mas¢ materiatéw wybuchowych, bez opakowania,
obudowy itp. (To samo znaczenie maja czesto uzywane nastgpujace okreslenia: ilosé netto materiatéw wybuchowych (NEQ),
zawarto$é netto materialéw wybuchowych (NEC), waga netto materialow wybuchowych (NEW) lub masa netto zawartosci
wybuchowej.

Masa sztuki przesylki oznacza mase brutto sztuki przesytki, jezeli nie podano inaczej.

Material ciekly oznacza material, ktéry w temperaturze 50 °C ma pre¢znosé pary nie wigksza niz 300 kPa (3 bar) i nie jest
catkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20 °C i 101,3 kPa, i ktéry:

a) charakteryzuje si¢ temperaturg topnienia lub poczatku topnienia réwna lub nizsza niz 20 °C, pod cisnieniem 101,3 kPa;
lub
b) jest ciekly zgodnie z metoda badania ASTM D 4359-90; lub

¢) nie ma konsystencji pasty zgodnie z kryteriami majgcymi zastosowanie do badan w celu oznaczania ptynnosci (badanie
penetrometrem), podanymi w rozdziale 2.3.4.
Uwaga: Dla potrzeb wymagan dotyczacych cystern, przewdz w stanie cieklym oznacza przewoz:
- materialéw cieklych, zgodnych z definicjg materialow cieklych; lub
- materialéw stalych nadawanych do przewozu w stanie stopionym.

Material pochodzenia zwierzgcego oznacza ciala zwierzat, czesci ciat zwierzat, srodki spozywcze lub pasze pochodzenia
zwierzgcego.
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Material staly oznacza:

a) material, ktry charakteryzuje si¢ temperatura topnienia lub poczatku topnienia wyzsza niz 20 °C, pod cisnieniem
101,3 kPa; lub
b) materiat, ktory nie jest ciekly zgodnie z metoda badania ASTM D 4359-90, albo ktéry ma konsystencjg pasty zgodnie

z kryteriami majacymi zastosowanie do badan w celu oznaczania plynnosci (badanie penetrometrem), podanymi
w rozdziale 2.3 .4.

Moc dawki oznacza odpowiednio przestrzenny réwnowaznik dawki lub kierunkowy réwnowaznik dawki, na jednostke czasu,
mierzony w okre$lonym punkcie.

N
Nabdj gazowy: patrz naczynie mate zawierajgce gaz.

Naczynie (dla klasy 1) oznacza skrzynig, butelke, puszke, beben, st6j lub tube, wraz z zamknigciami, uzyte jako opakowanie
wewnetrzne lub posrednie.

Naczynie oznacza pojemnik wraz z zamknigciami, shuzacy do umieszczania i utrzymania w jego wngtrzu materialow lub
przedmiotéw. Definicja ta nie dotyczy zbiomikow (patrz takze naczynie kriogeniczne otwarte, naczynie kriogeniczne
zamkniete, naczynie wewnglrzne, naczynie wewngtrzne, sztywne i nabdj gazowy).

Naczynie cisnieniowe oznacza naczynie transportowe iacznie z jego zamknigciami i innym wyposazeniem obstugowym,
przeznaczone do utrzymywania materiatdw pod cisnieniem i jest to okreslenie zbiorcze obejmujace butle, zbiorniki rurowe,
bebny cisnieniowe, naczynia kriogeniczne zamknigte, ukiady magazynowania w wodorkach metali, wigzki butli i naczynia
cisnieniowe awaryjne.

Naczynie cisnieniowe awaryjne oznacza naczynie cisnieniowe o pojemnosci wodnej nie wiekszej niz 3000 litréw, w ktérym
umieszcza sie uszkodzone, wadliwe, nieszczelne lub niezgodne z wymaganiami naczynie(-a) cisnieniowe, przeznaczone do
przewozu, na przyktad w celu ich odzyskania lub utylizacji.

Naczynie kriogeniczne zamhnigte oznacza naczynie cisnieniowe izolowane cieplnie o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz
1000 litréw, przeznaczone do przewozu gazéw schtodzonych skroplonych.

Naczynie kriogeniczne otwarte oznacza przeno$ne naczynie izolowane cieplnie przeznaczone do gazéw schiodzonych
skroplonych, utrzymywanych pod cisnieniem atmosferycznym poprzez zapewnienie jego stalego odgazowania.

Naczynie male zawierajgce gaz (nabdj gazowy) oznacza naczynie jednorazowego napetniania, o pojemnosci wodnej
nieprzekraczajacej 1000 ml w odniesieniu do naczyn wykonanych z metalu i nieprzekraczajacej 500 ml w odniesieniu do
naczyi wykonanych z tworzywa sztucznego lub szkla, i zawierajace gaz lub mieszaning gazéw pod cisnieniem. Naczynie to
moze by¢ wyposazone w zawdr.

Naczynie wewnetrzne oznacza naczynie, ktére dla utrzymania zawartosci wymaga zastosowania opakowania zewngtrznego.
Naczynie wewnetrzne sztywne (dla DPPL zlozonych) oznacza naczynie, ktore zachowuje swéj ksztalt po opréznieniu

z zawartosci, bez zamykania i bez zastosowania obudowy zewnetrznej. Kazde naczynie wewngtrzne, ktdre nie jest naczyniem
,SZtywnym” uwaza si¢ za naczynie ,.elastyczne”.

Nadawca oznacza przedsigbiorstwo, ktére wysyla towary niebezpieczne, zaréwno we wlasnym imieniu jak tez w imieniu
osoby trzeciej. Jezeli przewdz odbywa si¢ na podstawie umowy przewozu, to za nadawcg uwaza si¢ to przedsigbiorstwo,
ktdre jest nadawcg zgodnie z umowa przewozu.

Nadwozie wymienne (swap body): patrz kontener.
Nadwozie wymienne-cysterna uwazane jest za kontener-cysierng.

Napelniajqcy oznacza przedsigbiorstwo, ktére napeknia towarami niebezpiecznymi cysterny (wagony-cysterny, cysterny
odejmowalne, wagony z cysterng odejmowalng, cysterny przenosne lub kontenery-cysterny), albo wagony, kontenery wielkie
lub kontenery mate do przewozu luzem, lub wagony-baterie lub MEGC.

Nazwa techniczna oznacza uznang nazwe chemiczna, uznang nazwg biologiczna lub inng nazwg uzywana aktualnie
w publikacjach naukowo-technicznych (patrz 3.1.2.8.1.1).

Numer UN oznacza czterocyfrowy numer identyfikacyjny materiatu lub przedmiotu, pochodzacy z Przepiséw modelowych
ONZ.

o
Ocena zgodnosci oznacza proces weryfikacji zgodnosci produktu z przepisami rozdziatéw 1.8.6 i 1.8.7 dotyczacymi

sprawdzenia typu, nadzoru produkcji, badan i prob odbiorczych.

Odbiorca oznacza odbiorce zgodnie z umowa przewozu. Jezeli zgodnie z przepisami dotyczacymi umowy przewozu,
odbiorca wyznacza osobe trzecia, to osobe te uwaza si¢ za odbiorce w rozumieniu przepiséw RID. Jezeli przewéz odbywa
sie bez umowy przewozu, to za odbiorcg uwaza sig przedsigbiorstwo, ktére odbiera tadunek z towarami niebezpiecznymi po

jego przybyciu.
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Odpady oznaczajg materialy, roztwory, mieszaniny lub przedmioty, ktére nie s3 przewidziane do bezposredniego
zastosowania, ale sg przewozone w celu ich utylizacji, skfadowania lub zniszczenia przez spalenie lub w inny sposéb.

Ogniwo paliwowe oznacza urzadzenie elektrochemiczne przetwarzajace energi¢ chemiczng paliwa na energi¢ elektryczng,
cieplo i produkty reakcji.

Okres dopuszczenia konstrukcji oznacza, dla butli i zbiornikéw rurowych z kompozytow, maksymalny okres uzywania
(w latach), na ktéry butla lub zbiornik rurowy jest zaprojektowany i zatwierdzony zgodnie z majaca zastosowanie norma.
Okres uzpwania oznacza, dla butli i zbiornikéw rurowych z kompozytéw, ilos¢ lat dopuszczenia do uzywania butli lub
zbiornika rurowego.

Opakowanie oznacza jedno lub wigkszg liczbe naczyr i inne elementy lub materialy wymagane do pelnienia przez te naczynia
funkcji ochronnych i innych funkcji bezpieczenstwa (patrz takze opakowanie kombinowane, opakowanie ztozone,
opakowanie wewngtrzne, duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL), opakowanie posrednie, opakowanie duze, opakowanie

metalowe lekkie, opakowanie zewnetrzne, opakowanie zregenerowane, opakowanie przetworzone, opakowanie ponownie
uzywane, opakowanie awaryjne oraz opakowanie pyloszczelne).

Opakowanie awaryjne oznacza opakowanie specjalne, w ktorym umieszcza si¢ uszkodzone, wadliwe, nieszczelne lub
niezgodne z wymaganiami sztuki przesylki z towarami niebezpiecznymi lub towary niebezpieczne, ktére rozsypaty si¢ lub
wyciekly i ktore przewozone sg w celu ich odzyskania lub utylizacji.

Opakowanie duze oznacza opakowanie skladajace si¢ z opakowania zewngtrznego zawierajacego przedmioty lub
opakowania wewnetrzne, ktére:

a) jest wykonane w sposéb umozliwiajacy manipulacje zmechanizowang; i

b) ma mase netto wicksza niz 400 kg lub pojemnos¢ wieksza niz 450 litréw, lecz ma objetos¢ nie wigksza niz 3 m>.
Opakowanie duze awaryjne oznacza opakowanie specjalne, ktore:

a) jest wykonane w sposéb umozliwiajacy manipulacj¢ zmechanizowang; i

b) ma masg netto wigksza niz 400 kg lub pojemnos¢ wiekszg niz 450 litréw, lecz ma objetosé nie wigksza niz 3 m3;

w ktérym umieszcza si¢ sztuki przesytek z towarami niebezpiecznymi uszkodzone, wadliwe, ciekngce lub niezgodne
z wymaganiami, lub towary niebezpieczne, ktdre rozsypaly si¢ lub wyciekly i ktére przewozone sg celu ich odzyskania lub
utylizacji.

Opakowanie duze ponownie uzywane oznacza opakowanie duze przeznaczone do ponownego napetnienia, ktére zostato
sprawdzone i uznane za wolne od wad wptywajacych na zdolno$é do wytrzymywania obcigzen podczas préby
eksploatacyjnej. Okreslenie to obejmuje opakowania duze napelniane ta samg lub podobng zgodng zawartoscia i przewozone
w sieci dystrybucyjnej kontrolowanej przez nadawce produktu.

Opakowanie duze przerobione oznacza opakowanie duze metalowe lub opakowanie duze ze sztywnego tworzywa
sztucznego, ktdre:

a) jest wyprodukowane jako typ UN z typu niebgdacego typem UN; lub

b) powstato w wyniku przetworzenia jednego typu UN na inny typ UN.

Opakowanie duze przerobione podlega tym samym wymaganiom przepisow RID, co nowe opakowanie duze tego samego
typu (patrz takze definicja typu konstrukcji podana w 6.6.5.1.2).

Opakowanie kombinowane oznacza zestaw opakowan stosowany dla celow przewozowych, sktadajacy si¢ z jednego lub
kilku opakowafi wewngtrznych umieszczonych w opakowaniu zewngtrznym, zgodnie z wymaganiami podanymi w 4.1.1.5.

Uwaga: Nie nalezy mylié okreslenia ,,opakowanie wewngtrzne” stosowanego w odniesieniu do opakowan kombinowanych
z okresleniem ,,naczynie wewnetrzne” stosowanym w odniesieniu do opakowari ztozonych.

Opakowanie metalowe lekkie oznacza opakowanie metalowe o przekroju kofowym, eliptycznym, prostokatnym lub
wielokatnym (réwniez stozkowe) oraz opakowanie z kolpakiem stozkowym lub opakowanie w ksztatcie wiadra, o grubosci
$cianki mniejszej niz 0,5 mm (np. z blachy stalowej ocynkowanej), o dnie ptaskim lub wypuktym, wyposazone w jeden lub
kilka otwordw i nieobjete definicjami dla bebnow i kanistréw.

Opakowanie posrednie oznacza opakowanie umieszczone pomigdzy opakowaniem wewnetrznym lub przedmiotem
a opakowaniem zewnetrznym.
Opakowanie przerobione oznacza w szczegdlnosci:
a) begben metalowy, ktéry:
i) jest wytwarzany jako typ UN, zgodny z wymaganiami dziatu 6.1, z typu niebgdacego typem UN;
ii) jest wynikiem przerobienia jednego typu UN, zgodnego z wymaganiami dziatu 6.1, na inny typ UN; lub
iii) przeszedt wymiane integralnych elementéw struktury (takich jak wieka niezdejmowalne);
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b) bgben z tworzywa sztucznego, ktory:
i) jest wynikiem przerobienia jednego typu UN, zgodnego z wymaganiami dziatu 6.1, na inny typ UN (np. 1H1 na 1H2);
lub
ii) przeszed! wymiang integralnych elementéw struktury.

Bebny przerobione podlegaja takim samym wymaganiom dziatu 6.1, jakie majg zastosowanie do nowych bgbndw tego
samego typu.

Opakowanie pyloszczelne oznacza opakowanie nieprzepuszczalne dla suchej zawartosci, w tym réwniez dla materiatu
rozdrobnionego powstajacego podczas przewozu.

Opakowanie ponownie uzywane oznacza opakowanie, ktore zostato sprawdzone i uznane za wolne od wad wplywajacych
na zdolnos¢ do wytrzymywania obcigzen podczas préby eksploatacyjnej. Okreslenie to obejmuje opakowania, napetniane ta
samg lub podobng zgodng zawarto$cia i przewozone w sieci dystrybucyjnej kontrolowanej przez nadawce produktu.

Opakowanie wewnegtrzne oznacza opakowanie, ktére podczas przewozu wymaga zastosowania opakowania zewngtrznego.

Opakowanie zbiorcze oznacza opakowanie uzyte (w przypadku materiatu promieniotwérczego przez jednego nadawcg)
w celu umieszczenia w nim jednej lub wiekszej liczby sztuk przesylek, zgrupowanych w jednostke tatwiejsza do
manipulowania i ukfadania podczas przewozu. Przyktadami opakowar zbiorczych sg:

a) plyta tadunkowa taka jak paleta, na ktorej umieszczono kilka szfuk przesylek lub spigtrzono je i zabezpieczono za
pomoca folii rozciagliwej, termokurczliwej lub tasmy, albo w inny odpowiedni sposéb; lub

b) zewnetrzne opakowanie ochronne takie jak skrzynia lub klatka.

Opakowanie zewnegtrzne oznacza zabezpieczenie zewngtrzne opakowania zlozonego lub kombinowanego, wraz
z materialami absorpcyjnymi, materiatami amortyzujagcymi i wszelkimi innymi elementami niezbgdnymi do
przechowywania i ochrony naczyn wewnetrznych lub opakowan wewnetrznych.

Opakowanie zlozone oznacza opakowanie skladajace si¢ z opakowania zewngtrznego i naczynia wewngtrznego,

wyprodukowane w taki sposob, aby naczynie wewngtrzne i opakowanie zewngtrzne tworzyly zintegrowane opakowanie.

Opakowanie takie po ztozeniu pozostaje trwale zintegrowane i w takiej postaci jest ono napetniane, magazynowane,

przewozone i oprozniane.

Uwaga: Nie nalezy myli¢ okreslenia naczynie wewngtrzne stosowanego w odniesieniu do opakowai zfozomych
z okresleniem opakowanie wewngtrzne stosowanym w odniesieniu do opakowar kombinowanych. Na przykiad,
w opakowaniu zlozonym G6HA1 (tworzywo sztuczne) naczyniem wewngtiznym jest naczynie ztworzywa
sztucznego, ktére nie jest przewidziane do pelnienia funkcji zbiorika bez opakowania zewngtrznego, a wige
nie jest ono opakowaniem wewngtrznym.

W przypadkach, gdy po okresleniu opakowanie zlozone podano w nawiasie nazwe materiatu, to dotyczy ona naczynia
wewngtrznego.

Opakowanie zregenerowane oznacza w szczegolnosci:

a) bgben metalowy, ktory zostat:
i) oczyszczony do oryginalnych materialéw konstrukcyjnych ze wszystkich pozostalosci poprzedniej zawartoici,
Z wewnetrznej i zewnetrznej korozji oraz z powlok zewnetrznych i nalepek;

ii) przywrécony do oryginalnego ksztaltu i obrysu z wyprostowanymi i uszczelnionymi pobocznicami oraz
wymienionymi wszystkimi nieintegralnymi uszczelnieniami opakowania; oraz

iii) sprawdzony po oczyszczeniu, ale przed malowaniem, w celu odrzucenia opakowari z widocznymi wzerami, znacznym
zmniejszeniem grubosci materiatu, zmeczeniem metalu, uszkodzonymi gwintami, zamknigciami lub z innymi
znaczacymi uszkodzeniami;

b) beben i kanister z tworzywa sztucznego, ktéry:

i) zostat oczyszczony do oryginalnych materiatéw konstrukcyjnych ze wszystkich pozostatosci poprzedniej zawartosci,
z wewnegtrznej i zewnetrznej korozji oraz z powlok zewngtrznych i nalepek;

ii) ma wymienione wszystkie uszczelnienia nieintegralne z opakowaniem; oraz
iif) zostat sprawdzony po oczyszczeniu w celu odrzucenia opakowar z widocznymi uszkodzeniami takimi jak rozdarcia,
fatdy lub pekniecia, albo uszkodzone gwinty, zamknigcia lub inne znaczace wady.

Operator kontenera-cysterny, cysterny przenosnej oznacza przedsigbiorstwo w imieniu ktérego kontener-cysterna lub
cysterna przenosna jest uzytkowana.

Operator wagonu-cysterny>oznacza przedsigbiorstwo, na ktére wagon-cysterna jest zarejestrowany lub dopuszczony do
przewozu.

5 W przypadku ,,wagonu-cysterny” okreslenie ,.operator” jest rownowazne okresleniu ,posiadacz” zdefiniowanemu w artykule 2n)
zalacznika G do COTIF i w artykule 3s) dyrektywy w sprawie bezpieczeiistwa kolei (dyrektywa 2004/49/WE Parlamentu
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Pakujgcy oznacza przedsigbiorstwo, ktére umieszcza towary niebezpieczne w opakowaniach, z uwzglednieniem opakowar
duzych i duzych pojemnikéw do przewozu luzem (DPPL), a takze - jezeli jest to konieczne - przygotowuje sztuki przesylek do
przewozu.

Podmiot odpowiedzialny za utrzymanie (ECM) oznacza podmiot zgodny z Przepisami ujednoliconymi o dopuszczeniu
technicznym urzadzen kolejowych przeznaczonych do migdzynarodowego przewozu (ATMF - Zalgcznik G do COTIF)
i certyfikowany zgodnie z Zatacznikiem A do nich®, ktéry jest odpowiedzialny za utrzymanie wagonu.

Podrecznik badar i kryteriow (Manual of Tests and Criteria”) oznacza wydanie siodme poprawione publikacji ONZ noszacej
ten tytut (ST/SG/AC.10/11/Rev.7 i poprawka 1.).

Pojazd drogowy oznacza pojazd cigzarowy, ciagnik siodtowy, naczepg lub przyczepe w rozumieniu przepiséw ADR, ktérymi
przewozone sa towary niebezpieczne.

Pojazd kolejowy oznacza kazdy pojazd, ktory moze poruszaé si¢ na wiasnych kotach na torach kolejowych, z napgdem lub
bez napgdu.

Pojemnik aerozolowy: patrz aerozol.

Pojemnik wewnetrzny, dla naczyr kriogenicznych zamknigtych, oznacza pojemnik cisnieniowy przeznaczony do
przechowywania gazu schtodzonego skroplonego.

Pojemnosé maksymalna oznacza maksymalng pojemno$¢ naczynia lub opakowania, w tym duzego pojemnika do przewozu
luzem (DPPL) i opakowania duzego, wyrazong w metrach szesciennych lub litrach.

Pojemnosé zhiornika lub komory zbiornika dla cystern, oznacza catkowita wewngtrzng pojemnos¢ zbiornika lub komory
zbiornika wyrazong w litrach lub w metrach szesciennych. Jezeli nie jest mozliwe catkowite napeienie zbiornika lub
komory zbiornika ze wzgledu na ich ksztalt lub konstrukcjg, to dla potrzeb okreslenia stopnia napelnienia cysterny i jej
oznakowania nalezy przyjac t¢ zmniejszong pojemnos¢.

Pozycja inaczej nieokreslona oznacza pozycje zbiorczg, do ktérej mogg by¢ zaliczone materiaty, mieszaniny, roztwory lub
przedmioty, jezeli:

a) nie sg one wymienione z nazwy w dziale 3.2 tabela A; i

b) wykazuja whasciwosci chemiczne, fizyczne lub niebezpieczne odpowiadajace klasie, kodowi klasyfikacyjnemu, grupie
pakowania oraz nazwie i opisowi danej pozycji IN.O.

Pozycja zhiorcza oznacza pozycje wykazu obejmujaca precyzyjnie zdefiniowana grupg materiatéw lub przedmiotéw (patrz
2.1.1.2:B,CiD).

Préba szczelnosci oznacza badanie cysterny, opakowania lub DPPL wraz z ich wyposazeniem i zamknigciami w celu
sprawdzenia szczelnosci.

Uwaga: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Przedsigbiorstwo oznacza osobe fizyczna lub prawng, niezaleznie od tego czy wykonuje ona dziatalnos¢ zarobkowa czy nie,
stowarzyszenie lub grupe oséb bez osobowosci prawnej, niezaleznie od tego czy wykonuja one dziatalnos¢ zarobkowg czy
nie, organ posiadajacy osobowos¢ prawna lub podlegly organowi posiadajacemu osobowos¢ prawna.

Przepisy bezpiecznego przewozu materialow promieniotworczych TAEA oznaczaja jedng z nastepujgcych edycji tych
przepisow:

a) wydanie z 1985 r. 1z 1985 (ze zmianami z 1990 r.): IAEA Safety Series No. 6;

b) wydanie z 1996 r.: IAEA Safety Series No. ST-1;

¢) wydanie z 1996 r. (poprawione): IAEA Safety Series No. TS-R-1 (ST-1, Revised);

d) wydanie 1996 (ze zmianami z 2003 r.), 2005 i 2009: IAEA Safety Standards Series No. TS-R-1;

Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie bezpieczenstwa kolei wspélnotowych oraz zmieniajgca dyrektywg Rady
95/18/WE w sprawie przyznawania licencji przedsigbiorstwom kolejowym, oraz dyrektywg 2001/14/WE w sprawie alokacji zdolnosci
przepustowej infrastruktury kolejowej i pobierania oplat za uzytkowanie infrastruktury kolejowej oraz certyfikacje w zakresie
bezpieczefistwa) oraz okresleniu ,,dysponent” zdefiniowanemu w artykule 2s) dyrektywy 2008/57/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z 17 czerwca 2008 w sprawie interoperacyjnosci systeméw kolejowych we Wspélnocie.

6 W odniesieniu do elementéw zwigzanych z podmiotami odpowiedzialnymi za utrzymanie (ECM) i ich certyfikacja, Zatacznik G do
COTIF (ATMF) jest zharmonizowany z prawodawstwem europejskim, w szczegdlnosci z dyrektywa 2016/798/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie bezpieczefistwa kolei (art. 14 pkt 1-5) oraz dyrektywa 2016/797/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie interoperacyjnosci systemu kolei w Unii Europejskiej (art. 47 pkt 3 litera f).
W odniesieniu do systemu certyfikacji podmiotéow odpowiedzialnych za utrzymanie, Zatacznik A do ATMF jest rownowazny
z rozporzadzeniem wykonawczym 2019/779/WE Komisji z dnia 16 maja 2019 r. okreslajacym szczegélowe przepisy dotyczace
systemu certyfikacji podmiotéw odpowiedzialnych za utrzymanie pojazdéw zgodnie z dyrektywa 2016/798/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz uchylajaca rozporzadzenie 445/2011/WE Komisji.
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e) wydanie z 2012: IAEA Safety Standards Series No. SSR-6;
f) wydanie z 2018: IAEA Safety Standards Series No. SSR-6 (Rev.1).

Przepisy modelowe ONZ ozacza Przepisy modelowe stanowiace zatacznik do dwudziestego drugiego, poprawionego
wydania ,Recommendations on the Transport of Dangerous Goods” (,,Zalecenia ONZ dotyczace przewozu towarow
niebezpiecznych”), opublikowane przez Organizacj¢ Narodéw Zjednoczonych (ST/SG/AC.10/1/Rev.22).

Przesytka oznacza kazda sztuke przesytki lub sztuki przesylek, albo tadunek z towarami niebezpiecznymi przeznaczone przez
nadawcg do przewozu.

Przewoznik oznacza przedsigbiorstwo, ktore wykonuje przewoz na podstawie umowy przewozu lub bez niej.

Przewozy kombinowane oznaczaja przewdz pojazdéw drogowych w kombinowanym transporcie drogowo-kolejowym.
Ta definicja obejmuje takze przewéz w systemie ,ruchomej drogi” (,rolling road”) (zatadunek pojazdéw drogowych
~towarzyszacy i nietowarzyszacy” na wagony przeznaczone to tego typu przewozow).

Przewdz oznacza przemieszczanie towardw niebezpiecznych, z uwzglednieniem postojow koniecznych z punktu widzenia
warunkéw przewozu oraz z uwzglednieniem czasu, przez ktéry towary niebezpieczne znajdujg si¢ w wagonach, cysternach
i kontenerach ze wzgledu na panujace warunki ruchu, przed, podczas i po przemieszczeniu.

Definicja ta obejmuje réwniez krotkotrwale sktadowanie fowardw niebezpiecznych, wystgpujace migdzy operacjami
transportowymi, zwigzane ze zmiang rodzaju lub $rodka transportu (przetadunek). Ma to zastosowanie pod warunkiem, ze
moga byé okazane na zadanie dokumenty przewozowe, w ktérych wskazane jest miejsce wydania i miejsce odbioru, oraz
pod warunkiem, ze sztuki przesylek i cysterny nie byly otwierane w czasie takiego skfadowania, z wyjatkiem przypadkéw,
gdy byly kontrolowane przez wiladze wlasciwe.

Przewdz luzem oznacza przewdz nieopakowanych materiatow statych lub przedmiotow w wagonach, kontenerach lub
kontenerach do przewozu luzem. Okreslenie to nie dotyczy towaréw opakowanych oraz materialéw przewozonych
w cysternach.

Przez lub do, w odniesieniu do przewozu materiatu promieniotwérczego, oznacza panstwa, przez ktére lub do ktérych
przewozona jest przesylka, jednakze z wylaczeniem panstw, ,,ponad” ktérymi przesytka przewozona jest droga lotnicza,
jezeli na ich terytorium nie jest planowane ladowanie.

R

Reakcja niebezpieczna oznacza:

a) spalanie lub wydzielanie znacznych ilosci ciepta;

b) wydzielanie gazéw palnych, duszacych, utleniajgcych lub trujacych;
¢) tworzenie materialéw Zracych;

d) tworzenie materialow niestabilnych; i

€) niebezpieczny wzrost cisnienia (dotyczy tylko cystern).

Regulamin ONZ oznacza regulamin stanowiacy zaltacznik do Porozumienia dotyczacego przyjecia jednolitych wymagan
technicznych dla pojazdéw samochodowych, wyposazenia i czesci, ktére moga byé montowane lub stosowane w tych
pojazdach oraz wzajemnego uznawania homologacji udzielonych na podstawie tych wymagar (Porozumienie z 1958 r., wraz
ze zZmianami).

Regularna konserwacja DPPL elastycznego oznacza regularne wykonywanie czynnosci na DPPL elastycznym z tworzywa
sztucznego lub DPPL elastycznym z tkaniny widkienniczej, takich jak:

a) czyszczenie, lub

b) wymiana nieintegralnych czesci sktadowych, takich jak nieintegralne wykladziny i ztagcza zamkowe, na czgéci sktadowe
zgodne z oryginalng specyfikacja producenta,

pod warunkiem, ze te czynnoici nie maja negatywnego wplywu na utrzymywanie zawartoSci DPPL elastycznego
i nie zmieniaja jego typu konstrukcji.

Regularna konserwacja DPPL sztywnego oznacza regularne wykonywanie czynnosci na DPPL metalowym, DPPL ze
sztywnego tworzywa sztucznego lub DPPL zlozonego, takich jak:

a) czyszczenie,

b) demontaz i ponowny montaz lub wymiana zamknigé korpusu (w tym odpowiednich zlaczek) lub wyposazenia
obslugowego, zgodnie z oryginalng specyfikacja producenta, pod warunkiem, ze jest sprawdzana szczelnos¢ DPPL; lub

¢) doprowadzenie wyposazenia konstrukcyjnego do stanu uzywalnodci, niespetniajacego bezposrednio funkcji utrzymania
towaru niebezpiecznego lub utrzymania ci$nienia oprozniania, w taki sposob, aby DPPL osiggnat zgodno$¢ ze zbadanym
typem konstrukcji (np. wyprostowanie wspornikow lub zaczepéw do podnoszenia), pod warunkiem, ze funkcja
utrzymania zawartosci DPPL nie bgdzie naruszona.
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Rozladowca oznacza przedsigbiorstwo, ktore:

a) zdejmuje z wagonu kontener, kontener do przewozu luzem, MEGC, kontener-cysterng, cysterng przenosng lub pojazd
drogowy, lub

b) roztadowuje z wagonu lub kontenera zapakowane towary niebezpieczne, kontenery mate lub cysterng przenosng, lub

¢) oproznia materialy niebezpieczne z cystemy (wagonu-cysterny, cysterny odejmowalnej, cysterny przenosnej lub
kontenera-cysterny), z wagonu-baterii, MEMU, MEGC, z wagonu, kontenera wielkiego lub kontenera mafego do
przewozu luzem, lub kontenera do przewozu luzem.

Rozladunek oznacza wszystkie dziatania wykonywane przez roztadowceg zgodnego z definicjg rozfadowcy.

S

Silik zasilany ogniwem paliwowym oznacza urzadzenie stuzace do napgdu innych urzadzen, sktadajace si¢ z ogniwa
paliwowego i zbiornika paliwa, ktéry moze by¢ zintegrowany z ogniwem paliwowym lub stanowi¢ osobng czg$¢ tego
urzadzenia, wraz ze wszystkimi jego elementami wyposazenia niezbgdnymi do jego dziatania.

Sktadnik palny (w odniesieniu do aerozoli) oznacza materiat zapalny ciekly, materiat zapalny staly lub gaz palny i mieszaniny
gazowe, zdefiniowane w Podrgczniku badarn i kryteriow czes¢ III rozdziat 31.1.3 uwagi 1-3. Okreslenie to nie obejmuje
materialéw piroforycznych, samonagrzewajacych sie i reagujacych z woda. Chemiczne ciepto spalania powinno by¢ oznaczane
jedng z nastepujgcych metod: ASTM D 240, ISO/FDIS 13943:1999 (E/F) 86.1 do 86.3 lub NFPA 30B.

Skrzynia oznacza opakowanie z petnymi, prostokatnymi lub wielobocznymi powierzchniami, wykonane z metalu, drewna,
materiatu drewnopochodnego, tektury, tworzywa sztucznego lub innego odpowiedniego materiatu. Dopuszcza sig stosowanie
matych otworéw w celu utatwienia manipulowania Iub otwierania, albo w celu spetnienia wymagan klasyfikacyjnych, pod
warunkiem, ze nie powoduja one naruszenia integralno$ci opakowania podczas przewozu.

Stal migkka oznacza stal o minimalnej granicy wytrzymatosci na rozciaganie pomigdzy 360 N/mm? a 440 N/mm?.
Uwaga: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Stal odniesienia oznacza stal o minimalnej granicy wytrzymatosci na rozcigganie réwnej 370 N/mm? i wydhuzeniu po
rozerwaniu 27%.

Stopieri napelnienia oznacza stosunek masy gazu znajdujgcego si¢ w gotowym do uzycia naczyniu ci$nieniowym, do masy
wody, ktéra w temperaturze 15 °C wypelnitaby catkowicie to naczynie.

System detekcji promieniowania oznacza przyrzad, w ktorym detektory promieniowania s3 jego elementami sktadowymi.

System zamknigcia w odniesieniu do przewozu materialu promieniotworczego, oznacza zestaw ztozony z materiatu
rozszczepialnego i elementéw opakowania, ktéry wedtug specyfikacji projektowej i uzgodnienia dokonanego przez wladzg
wlasciwg przeznaczony jest do zapewnienia bezpieczenstwa krytycznosciowego.

System zapewniajqcy szczelnosé, w odniesieniu do przewozu materialu promieniotwoérczego, oznacza zespét elementéw
opakowania, ktory wedlug specyfikacji projektowej przeznaczony jest do utrzymania wewnatrz materiatu
promieniotwodrczego podczas przewozu.

System zarzgdzania w odniesieniu do przewozu materialu promieniotwérczego, oznacza zbiér zaleznych lub
wsp6ldzialajacych ze soba elementow (system) stuzacy do okreslenia zasad i celow oraz do umozliwienia osiagnigcia tych
celéw w sposob sprawny i skuteczny.

Szpula (klasa 1) oznacza urzadzenie wykonane z tworzywa sztucznego, drewna, tektury, metalu lub innego odpowiedniego
materialu, wyposazone w trzpien obrotowy, ze $ciankami zewnetrznymi na obu koncach trzpienia lub bez takich Scianek.
Materialy i przedmioty moga byé nawiniete na trzpieni i utrzymywane w tej pozycji przez écianki boczne.

Sztuka przesytki oznacza koficowy produkt operacji pakowania skladajacy sig z opakowania, opakowania duzego lub DPPL,
wraz z jego zawarto$cia, ktdry jest przygotowany do wysylki. Okreslenie to obejmuje naczynia do gazéw zdefiniowanie
w niniejszym rozdziale, jak réwniez przedmioty, ktére ze wzgledu na swoj rozmiar, masg lub ksztalt moga by¢ przewozone
bez opakowania albo na tozach, w klatkach lub w urzadzeniach do manipulowania. Z wyjatkiem przewozu materiatlow
promieniotwérczych okreslenie to nie dotyczy towaréw przewozonych luzem ani materiatéw przewozonych w cysternach.

Uwaga: W odniesieniu do materialéw promieniotworczych, patrz 2.2.7.2, 4.1.9.1.1 oraz dziat 6.4.
Srednica (dla zbiornikéw cystern) oznacza wewnetrzng $rednice zbiornika.

Srodek transportu oznacza, w przypadku przewozu drogowego lub kolejowego, pojazd drogowy lub wagon.
T

Taca (klasa 1) oznacza ptyte wykonang z metalu, tworzywa sztucznego, tektury lub innego odpowiedniego materiatu, ktéra
umieszczana jest w opakowaniu wewngtrznym, posrednim lub zewnetrznym i zapewnia ciasne utozenie w takim opakowaniu.
Powierzchnia facy moze by¢ uksztaltowana w taki sposob, zeby opakowania lub przedmioty mogty by¢ w niej umieszczane,
bezpiecznie unieruchomione i oddzielone jedno od drugiego.
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Temperatura awaryjna oznacza temperature, po osiagnieciu ktorej, w przypadku utraty mozliwosci regulacji temperatury,
nalezy rozpocza¢ wykonywanie procedur awaryjnych.

Temperatura kontrolowana oznacza najwyzsza temperature, w ktorej nadtlenek organiczny, materiat samoreaktywny lub
polimeryzujacy moga by¢ bezpiecznie przewozone.

Temperatura krytyczna oznacza temperature, powyzej ktorej material nie wystepuje w stanie ciektym.

Temperatura samoprzyspieszajgcego sig rozkladu (TSR, ang. self-accelerating decomposition temperature, SADT) oznacza
najnizszg temperature, w ktdrej moze nastapi¢ samoprzyspieszajacy si¢ rozktad materiatu w opakowaniu, DPPL lub cysternie
uzywanych do przewozu. Temperatura samoprzyspieszajagcego si¢ rozkladu powinna by¢ okreslona zgodnie z procedurami
badania zgodnie z procedurami podanymi w Podreczniku badai i kryteriow czgsé 11 rozdziat 28.

Temperatura samoprzyspieszajqcej sie polimeryzacji (TSP, ang. self-accelerating polymerization temperature SAPT)
0znacza najnizszg temperature, przy ktorej moze wystapi¢ samoprzyspieszajaca si¢ polimeryzacja materiatu w opakowaniu,
DPPL lub cysternie uzywanych do przewozu. Temperatura samoprzyspieszajacej si¢ polimeryzacji powinna by¢ okreslona
zgodnie z procedurami badania ustalonymi dla temperatury samoprzyspieszajacego si¢ rozkladu dla materiatéw
samoreaktywnych zgodnie z Podrecznikiem badan i kryteriéw czgsé 1l rozdziat 28.

Temperatura zaplonu oznacza najnizsza temperaturg cieczy, w ktorej jej para tworzy z powietrzem mieszaning palng;

Tkanina z tworgywa sztucznego (dla DPPL elastycznych) oznacza material wykonany z orientowanych tasiemek lub
pojedynczych widkien z odpowiedniego tworzywa sztucznego.

Towary niebezpieczne oznaczajg materialy i przedmioty, ktérych przewdz na podstawie przepiséw RID jest zabroniony, albo
jest dopuszczony wytacznie na warunkach podanych w przepisach RID.

Tworzywo sztuczne 7 recyklingu oznacza material odzyskany z zuzytych opakowan przemystowych, ktére zostaly
oczyszczone i przygotowane do przetworzenia na nowe opakowania. Specyficzne wiasciwosci materiatu z recyklingu
uzytego do produkcji nowych opakowan powinny byé gwarantowane i regularnie dokumentowane w ramach programu
zapewnienia jako$ci uznanego przez wladze wlasciwa. Program zapewniania jakosci powinien obejmowac zapis wiasciwego
wstepnego sortowania i weryfikacje, czy kazda partia materiatu z recyklingu ma odpowiednig szybkos¢ plynigcia, gestosc
i granice plastycznosci przy rozcigganiu, zgodna z typami projektowymi wytwarzanymi z takiego materiatlu pochodzacego
z recyklingu. Nalezy przy tym uwzgledni¢ wiedzg na temat materialu opakowaniowego, z ktérego pochodza tworzywa
sztuczne pochodzgce z recyklingu, a takze wiedzg o wczedniejszej zawartosci tych opakowan, jezeli ta wczesniejsza
zawarto§¢ moze zmniejszyé wytrzymalo$¢ nowych opakowan wyprodukowanych z tego materialu. Ponadto program
zapewnienia jakosci producenta opakowan okreslony w 6.1.1.4 powinien obejmowaé wykonanie badania typu konstrukcji
mechanicznej, o ktérej mowa w 6.1.5, na opakowaniach wyprodukowanych z kazdej partii materiatéw z tworzyw sztucznych
pochodzacych z recyklingu. W tym badaniu wytrzymatos¢ na spigtrzanie moze by¢ zweryfikowana przez odpowiednie
obciazenie dynamiczne zamiast obciazenia statycznego.

Uwaga: Norma ISO 16103:2005 ,,Opakowania - Opakowania do transportu towaréw niebezpiecznych - Tworzywa
sztuczne z recyklingu” zawiera dodatkowe wytyczne dotyczace procedur, ktérych nalezy przestrzegac przy
zatwierdzaniu stosowania tworzyw sztucznych pochodzacych z recyklingu. Niniejsze wytyczne zostaty
opracowane w oparciu o doswiadczenie w produkeji bebnoéw i kanistréw z przetworzonych tworzyw sztucznych
i jako takie moga wymaga¢ dostosowania do innych rodzajow opakowan, DPPL i opakowan duzych wykonanych
z przetworzonych tworzyw sztucznych.

Tworzywo sztuczne wzmocnione wiéknem oznacza material zawierajagcy wzmocnienie wtoknami lub czastkami statymi,
umieszczonymi w termoutwardzalnym lub termoplastycznym polimerze (matrycy).

U

Ukiad magazynowania w wodorkach metali oznacza pojedynczy kompletny system magazynowania wodoru, zawierajacy
korpus naczynia ci$nieniowego, wodorki metali, urzadzenie obnizajace cisnienie, zawér odcinajacy, wyposazenie obstugowe
i wewnetrzne czesci sktadowe, uzywany wylacznie do przewozu wodoru.

Urzqdzenie manipulacyjne (dla DPPL elastycznych) oznacza pas nosny, petlg, uchwyt lub rame, ktére s3 zamocowane do
korpusu DPPL lub stanowia jego przedtuzenie.

Uzywanie wylgczne, w odniesieniu do przewozu materiatu promieniotwdrczego, oznacza uzywanie wagonu lub kontenera
wielkiego wylacznie przez jednego nadawce, przy czym wszystkie czynnosci zaladunku, roztadunku iprzewozu -
poczatkowe, przejéciowe i koficowe - wykonywane sg zgodnie z instrukcjami nadawcy lub odbiorcy w przypadkach, gdy

wymagaja tego przepisy RID.
W

Wagon oznacza pojazd kolejowy nieposiadajacy wlasnego napedu, przeznaczony do przewozu towardw (patrz takze wagon-
bateria, wagon-cysterna, wagon kryty, wagon odkryty, wagon przykryty opoiiczq).
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Wagon-bateria oznacza wagon zawierajacy elementy polaczone ze sobg wspélnym kolektorem i przymocowane na state do
tego wagonu. Za elementy wagonu-baterii uwaza si¢ nastgpujace elementy: butle, zbiorniki rurowe, wigzki butli (zwane tez
wramami”), bebny cisnieniowe, jak réwniez cysterny przeznaczone do przewozu gazéw zgodnych z definicja w 2.2.2.1.1,
o pojemnosci wiekszej niz 450 litrow.

Wagon-cysterna oznacza wagon do przewozu materialéw cieklych, gazow, materiatow sproszkowanych lub granulowanych,
ktéry sktada sie z nadwozia i jednej lub wielu cystern i ich czgéci wyposazenia, oraz z podwozia zaopatrzonego w jego wiasne
wyposazenie (zestawy kotowe, resory, urzadzenie cigglowe i zderzakowe, hamulce i napisy).

Uwaga: Za wagon-cysterng uwaza si¢ rowniez wagon z cysternq odejmowalng.

Wagon kryty oznacza wagon z nieruchomymi lub przesuwnymi $cianami bocznymi lub dachem.

Wagon odkryty oznacza wagon z lub bez $cian bocznych i czolowych, ktérego powierzchnia tadunkowa jest odkryta.
Wagon przykryty oporiczg oznacza wagon odkryty wyposazony w oporiczg do ochrony zatadowanego towaru.

Wigzka butli oznacza naczynie cisnieniowe skiadajace si¢ z zestawu butli lub korpuséw butli, razem umocowanych,
potaczonych ze soba wspélnym kolektorem i przewozonych jako catos¢. Catkowita pojemnosé wodna wiazki butli nie moze
byé wigksza niz 3000 litrow, z wyjatkiem wiazek przeznaczonych do przewozu gazéw trujacych klasy 2 (grupy oznaczone

kodem rozpoczynajacym si¢ od litery ,,T”, zgodnie z przepisem 2.2.2.1.3), dla ktérych pojemnos¢ wodna wigzki jest
ograniczona do 1000 litrow.

Wieloelementowy kontener do gazu (MEGC) oznacza jednostke skiadajacg sie zelementéw polaczonych ze soba
kolektorem i zamocowanych w ramie. Za elementy wieloelementowego kontenera do gazu uwaza si¢ nastgpujgce elementy:
butle, zbiorniki rurowe, wigzki butli, bebny cisnieniowe oraz cysterny przeznaczone do przewozu gazow zdefiniowanych
w 2.2.2.1.1, o pojemnosci wigkszej niz 450 litrow.

Uwaga: W odniesieniu do UN MEGC, patrz dziat 6.7.

Wiadza wlasciwa oznacza wtadze(-€), albo inny(-€) organ(-y), upowazniona(-e) w kazdym paristwie i w kazdym okreslonym
przypadku zgodnie z prawem krajowym.

Worek oznacza elastyczne opakowanie z papieru, folii, tworzywa sztucznego, materiatu tkanego lub innego odpowiedniego
materiatu.

Wskaznik krytycznosciowy (criticality safety index, CSI) wyznaczony dla sztuki przesytki, opakowania zbiorczego lub
kontenera zawierajacego materiat rozszczepialny, w odniesieniu do przewozu materiatu promieniotwérczego, oznacza
liczbe, ktéra jest wykorzystywana do zapewnienia kontroli nad gromadzeniem sztuk przesylek, opakowan zbiorczych lub
kontenerdéw zawierajgcych materiaty rozszczepialne.

Wskaznik transportowy (Transport Index, TI) wyznaczony dla sztuki przesylki, opakowania zbiorczego, kontenera lub
nieopakowanych materiatéw LSA-I lub SCO-I lub SCO-III, w odniesieniu do przewozu materiafu promieniotwdrczego,
oznacza liczbe, ktora jest wykorzystywana do zapewnienia kontroli nad narazeniem na promieniowanie.

Wykiadzina oznacza ostong cylindryczna lub worek, wraz z otworami i zamknigciami, umieszczone wewnatrz opakowania,
w tym takze opakowania duzego lub DPPL, ale niestanowigce integralnej czgsci tego opakowania.

Wykladzina ochronna (dla cystern) oznacza wykladzing lub powlokg chronigca metal zbiornika przed przewozonymi
materiatami.

Uwaga: Ta definicja nie ma zastosowania do wykladziny lub powloki stosowanej tylko w celu ochrony przewozonego
materiatu.

Wyposazenie konstrukcyjne oznacza:

a) w odniesieniu do wagonu-cysterny - wewnetrzne lub zewngtrzne wzmocnienia, zamocowania, elementy zabezpieczajace
lub stabilizujgce zbiornika;

b) w odniesieniu do kontenera-cysterny - wewngtrzne lub zewnetrzne wzmocnienia, zamocowania, elementy
zabezpieczajace lub stabilizujace zbiornika;
Uwaga: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dzial 6.7.

¢) w odniesieniu do elementéw wagondw-baterii lub MEGC - wewngtrzne lub zewngtrzne wzmocnienia, zamocowania,
elementy zabezpieczajace lub stabilizujgce zbiornika lub naczynia;

d) w odniesieniu do DPPL innych niz DPPL elastyczne - wzmocnienia, zamocowania, elementy manipulacyjne,
zabezpieczajace lub stabilizujace korpus (wraz z paleta-podstawa dla DPPL zlozonych z naczyniem wewnetrznym
z tworzywa sztucznego).

Wyposazenie obslugowe oznacza:

a) w odniesieniu do cystern - urzadzenia sluzace do napetniania i oprézniania, urzadzenia oddechowe, urzadzenia
zabezpieczajace, urzadzenia stuzace do ogrzewania oraz zapewniajace izolacjg cieplna oraz urzadzenia pomiarowe;
Uwaga: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

b) w odniesieniu do elementéw wagondéw-baterii lub MEGC - urzadzenia stuzace do napetniania i oprozniania, facznie
z kolektorem, urzadzenia do zabezpieczenia, a takze urzadzenia pomiarowe;



Dziennik Ustaw —42 — Poz. 789

RID 1-23 01.01.2023 1.

¢) w odniesieniu do DPPL - urzadzenia do napelniania i oprozniania, wyréwnywania cisnienia lub odpowietrzania,
zabezpieczenia, ogrzewania i izolacji cieplnej, a takze urzadzenia pomiarowe;

d) w odniesieniu do naczyn cisnieniowych - zamkniecia, kolektory, rurociagi, materiat porowaty, materiat absorpcyjny lub
materiat adsorpcyjny oraz elementy konstrukcyjne, np. stuzace do przenoszenia.

Wzér, w odniesieniu do przewozu materiatu promieniotwdrczego, oznacza opis materiatu rozszczepialnego wylaczonego na
podstawie 2.2.7.2.3.5 f), materialu promieniotworczego w postaci specjalnej, materialu promieniotwérczego stabo
rozpraszalnego, sztuki przesytki lub opakowania, ktéry pozwala dokladnie okresli¢ taki wyréb. Opis ten moze zawierac
wykazy elementéw, rysunki techniczne, protokoly potwierdzajace zgodnos¢ wzoru z wymaganiami obowigzujacych
przepiséw oraz inng stosowng dokumentacje.

Z

Zaladowca oznacza przedsigbiorstwo, ktore:

a) taduje zapakowane fowary niebezpieczne, kontenery male lub cysterny przenosne do wagonu lub na wagon lub do
kontenera; lub

b) taduje kontener, kontener do przewozu luzem, MEGC, kontener-cysterng, cysterng przenosnq na wagon lub pojazd
drogowy na lub do wagonu.

Zaladunek oznacza wszystkie dziatania wykonywane przez zatadowcg zgodnego z definicja zaladowcy.
Zamknigcie oznacza urzadzenie stuzace do zamykania otworu naczynia.

Uwaga: Dla naczyn cisnieniowych zamknigciami sa, np. zawory, urzadzenia obnizajgce cisnienie, manometry lub
wskazniki poziomu.

Zapewnienie jakosci oznacza systematyczny program kontroli 1 inspekcji stosowany przez organizacjg lub jednostke, majacy
na celu zapewnienie, aby przepisy bezpieczeristwa zawarte w przepisach RID byty stosowane w praktyce.

Zapewnienie zgodnosci (materialy promieniotwdrcze) oznacza systematyczny program dziafan stosowanych przez whadze
wiasciwg, ktérego celem jest zapewnienie stosowania w praktyce wymagan przepiséw RID.

Zarzgdca infrastruktury kolejowej oznacza jednostke publiczng lub przedsigbiorstwo, upowaznione w szczegélnosci do
budowy i utrzymania infrastruktury kolejowej, jak réwniez kierowania systemami ruchu i bezpieczenistwa.

Zatwierdzenie

Zatwierdzenie jednostronne, w odniesieniu do przewozu materialu promieniotwérczego, oznacza zatwierdzenie wzoru,
ktére powinno byé dokonane wylgcznie przez wiadze wilasciwg panistwa pochodzenia wzoru. Jezeli panistwo pochodzenia
nie jest Panstwem-Strong RID, to zatwierdzenie powinno zosta¢ uprawomocnione przez wladz¢ wiasciwg Panstwa-
Strony RID (patrz 6.4.22.8).

Zatwierdzenie wielostronne, w odniesieniu do przewozu materialu promieniotworczego, oznacza zatwierdzenie wzoru
sztuki przesytki przez odpowiednia wladze wiasciwg panstwa pochodzenia wzoru lub przesyiki, jak réwniez wiadze
wiasciwe kazdego panistwa, przez lub do terytorium ktdrego przesytka bedzie przewozona.

Zawartos¢ promieniotwércza, w odniesieniu do przewozu materialu promieniotwdérczego, oznacza materiat
promieniotwérczy razem z innymi skazonymi lub aktywowanymi materiatami statymi, materiatami cieklymi lub gazami
znajdujgcymi si¢ w opakowaniu.

Zawor bezpieczeristwa oznacza urzadzenie sprezynowe uruchamiane automatycznie na skutek cisnienia, ktérego zadaniem
jest zabezpieczenie cysterny przed nadmiernym wzrostem ci$nienia wewnetrznego.

Zawor podciSnieniowy oznacza urzadzenie sprezynowe uruchamiane automatycznie na skutek cisnienia, ktérego zadaniem
jest zabezpieczenie cysterny przed nadmiernym spadkiem cisnienia wewngtrznego.

Zawdr wentylacyjny wymuszonego dzialania oznacza zawor cysterny z oproznianiem dolnym, polgczony z zaworem
dennym ktéry uruchamiany jest tylko podczas za- i roztadunku cysterny, w celu jej wentylacji.

Zbiornik (w odniesieniu do cystern) oznacza cze$é cysterny, w ktorej znajduje sig materiat przeznaczony do przewozu, wraz
z otworami i ich zamknigciami, ale bez wyposazenia obstugowego i zewnetrznego wyposazenia konstrukcyjnego.

Uwaga: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Zbiornik rurowy (klasa 2) oznacza naczynie cisnieniowe bez szwu lub kompozytowe o pojemnosci wodnej wigkszej niz
150 litréw, ale nie wigkszej niz 3000 litrow.
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1.2.2 Jednostki miar
1.2.2.1 W przepisach RID stosowane sg nastgpujace jednostki miar”

Wielkosé Jednostka SI® Inna dopuszczona jednostka | Zaleznosci migdzy jednostkami

Dlugosé m (metr) - -
Powierzchnia m? (metr kwadratowy) - -
Objetosé m?3 (metr szedcienny) 19 (litr) 11=10° m?
Czas s (sekunda) min (minuta) I min=60s

h (godzina) 1h=3600s

d (doba) 1d=286400s
Masa kg (kilogram) g (gram) 1g=10%kg

t (tona) 1t=10°kg
Gestosé (masy) kg/m? kg/l 1 kg/l = 10° kg/m?
Temperatura K (kelwin) °C (stopien Celsjusza) 0°C=273,15K
Réznica temperatur K (kelwin) °C (stopien Celsjusza) 1°C=1K
Sita N (niuton) - 1 N =1 kg x m/s?
Cisnienie Pa (paskal) bar (bar) 1 bar=10°Pa

1 Pa=1N/m?

Naprezenie N/m? N/mm? 1 N/mm? = 1MPa
Praca J (dzul) kWh (kilowatogodzina) 1kWh=3,6 MJ
Energia eV (elektronowolt) 1J=1Nxm=1Wxs
Iloé¢ ciepta 1eV =0,1602 x 1013 J
Moc W (wat) - 1W=1J/s=1Nxm/s
Rezystancja Q (om) 1Q=1kgxm?xs?xA2
Lepkos¢ kinematyczna | m?%s mm?s 1 mm?/s = 10 m%s
Lepko$¢ dynamiczna |Pax s mPa x s 1mPaxs =103Paxs
Aktywnosé Bq (bekerel)
Dawka rGwnowazna Sv (siwert)

n

8)

9)

Przy przeksztalcaniu alternatywnych jednostek na jednostki ukladu SI dopuszcza si¢ nastgpujace zaokraglenia:

Sila

1kG =9,807N

1IN =0,102 kG

Naprezenie

1 kG/mm? = 9,807 N/mm?

I N/mm?>  =0,102 kG/mm?

Cisnienie

1Pa =1 N/m? =10 -5 bar

1 bar =10°Pa =1,02 kg/cm2
1 kG/em?*  =9,807 x 10* Pa =0,9807 bar

1 tor =1,33 x 10> Pa =1,33 x 10 bar

Energia, praca, ilos¢ ciepla

1J =1 Nxm =0,278 x 10 kWh
1kWxh =3,6x100J =367 x 10* kGm
l1kgxm =9,807J =2,72 x 10 kWh
1 kcal =4,19x10%) =1,16 x 10 kWh
Moc

1w =0,102 kgxm/s =0,86 kcal/h

1 kgxm/s  =9,807 W = 8,43 kcal/h

1 keal/h =116 W =0,119 kgxm/s

Lepkos¢ kinematyczna
1 m¥s
1St

Lepkos¢ dynamiczna

=10 * St (stokesow)
=104 m%s

1Paxs =1 N-s/m? =10 P (puazéw)
1P =0, Paxs =0,1 1 Nxs/m?
1 kgxs/m®> =9,807Paxs = 9,807 Nxs/m?

= 1,02 x105 kG/cm?
=750 tor

736 tor

=1,36 x 10 * kG/em?

=0,102 kgxm
=860 kcal
=234 x 1073 keal
=427 kgxm

=0,102 kgxs/m?
=1,02 x 10 2 kgxs/m?
=98,07P

=0,75 x 102 tor

=0,239 x 10 -3 kcal

Migdzynarodowy uklad jednostek (SI) jest wynikiem postanowieri Generalnej Konferencji Miar i Wag (Adres: Pavillon de Breteuil,

Parc de St-Cloud, F-92 310 Sevres).
W przypadku uzycia maszyny do pisania (drukarki), w ktorej znaki ,.I” i ,.1” nie réznig si¢ mi¢dzy sobg. dopuszcza sig uzycie skrétu

L zamiast ,,I”.



Dziennik Ustaw —44 — Poz. 789
RID 1-25 01.01.2023 r.
Dziesigtne wielokrotnosci i podwielokrotnosci jednostki miary moga by¢ wyrazane poprzez dodanie do nazwy
lub symbolu tej jednostki przedrostkéw lub symboli o nastepujacym znaczeniu:
Mnoznik Przedrostek | Symbol

1 000 000 000 000 000 000 [= 10'8 trylion eksa E

1 000 000 000 000 000 |= 10% biliard peta P

1 000 000 000 000 | = 102 bilion tera T

1 000 000 000 |= 10° miliard giga G

1 000000 [= 10° milion mega M
1000 (= 103 tysiac kilo k
100 |= 102 sto hekto h

10 (= 10 dziesigé deka da

0,1|= 10" dziesigta decy d
0,01 = 102 setna centy c

0,001 {= 1073 tysigczna | mili m

0,000 001 |= 10 milionowa | mikro u
0,000 000 001 |= 107 miliardowa | nano n
0,000 000 000 001 1012 bilionowa | piko P
0,000 000 000 000 001 101 biliardowa | femto f
0,000 000 000 000 000 001 |= 108 trylionowa | atto a

1.2.2.2 Jezeli wyraznie nie podano inaczej, to znak ,,%” w rozumieniu przepiséw RID oznacza:

a) w przypadku mieszanin materialéw stalych lub materialéw ciektych, a takze w przypadku roztworéw
oraz materiatéw statych zwilzonych ciecza, procentowy udzial masy materialu w odniesieniu
do catkowitej masy mieszaniny, roztworu lub zwilzonego materiahu statego;

b) w przypadku mieszanin gazow sprezonych: przy napeinianiu pod cisnieniem - stosunek objetosci
okreslony jako procentowy udzial gazu w objgtosci catkowitej mieszaniny, lub przy napetnianiu wedtug
masy - stosunek mas okreslony jako procentowy udzial masy gazu w catkowitej masie mieszaniny;

¢) w przypadku mieszanin gazoéw skroplonych i gazéw rozpuszczonych stosunek mas okreslony jako
procentowy udziat masy gazu w catkowitej masie mieszaniny.

1.2.23 Wszelkiego rodzaju ci$nienia dotyczace naczyfh (np. cisnienie probme, ciSnienie wewngtrzne, cisnienie
powodujace otwarcie zaworéw bezpieczeristwa) sa zawsze podawane jako ci$nienie manometryczne

(w stosunku do cisnienia atmosferycznego); natomiast preznos¢ pary zawsze wyrazona jest jako cisnienie

absolutne.

1.2.24 Jezeli w przepisach RID podaje si¢ stopiel napetnienia naczyi, to odnosi si¢ to zawsze do materialow

o temperaturze 15 °C, jezeli nie jest podana inna temperatura.
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Skroty
W RID stosuje sie skréty, akronimy i skrécone oznaczenia tekstow przepiséw o nastgpujacym znaczeniu:
A

ADN' oznacza Umowe europejska dotyczaca miedzynarodowego przewozu sroédladowymi drogami
wodnymi towaréw niebezpiecznych. (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Inland Waterways);

ADR'"Y oznacza Umowe dotyczaca miedzynarodowego przewozu drogowego fowaréw niebezpiecznych,
wlacznie z umowami specjalnymi, podpisang przez wszystkie pafistwa biorace udziat w przewozie;

ASTM oznacza Amerykanskie Stowarzyszenie Badan i Materialéw (ASTM International, 100 Barr Harbor
Drive, PO Box C700, West Conshohocken, PA, 19428-2959, USA), www.astm.org;

C

CGA oznacza Federacje ds. gazéw sprezonych (Compressed Gas Association, CGA, 8484 Westpark Drive,
Suite 220 McLean, Virginia 22102, United States of America), www.cganet.com;

CIM' oznacza przepisy ujednolicone dotyczace umowy mig¢dzynarodowego przewozu towaréw kolejami
(Zatacznik B do Konwencji o migdzynarodowym przewozie kolejami (COTIF)), wraz ze zmianami;

CMR' oznacza Konwencje o umowie migdzynarodowego przewozu drogowego towaréw (Genewa, 19 maja
1956 r.), wraz ze zmianami;

CNG oznacza gaz ziemny sprezony (patrz 1.2.1);

CSC oznacza Miedzynarodowa Konwencje o bezpiecznych kontenerach (Convention for Safe Containers),
(Genewa, 1972) wraz ze zmianami, opublikowana przez Miedzynarodowa Organizacje Morskg (IMO)
w Londynie;

CSI oznacza wskaznik krytycznosciowy (patrz 1.2.1);

D

DPPL (ang. IBC) oznacza duzy pojemnik do przewozu luzem (patrz 1.2.1);
E

ECM oznacza podmiot odpowiedzialny za utrzymanie (patrz 1.2.1);

EIGA oznacza Europejskie Stowarzyszenie Przemystu Gazu, 30 avenue de I’Astronomie, 1210 Brussels
(Belgia),www.eiga.cu,

EN (norma) oznacza normg europejska opublikowana przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN) (CEN,
Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels, Belgia), www.cen.eu;

F

FRP oznacza tworzywo szhicznie wzmocnione widknem (patrz 1.2.1);

G

GHS oznacza Globalnie zharmonizowany system klasyfikacji i oznakowania chemikaliéw (patrz 1.2.1);

I

I4EA oznacza Miedzynarodowa Agencje Energii Atomowej (International Atomic Energy Agency, IAEA),
(IAEA, P.O. Box 100 - A-1400 Vienna), www.iaea.org;

ICAO oznacza Miedzynarodowa Organizacje Lotnictwa Cywilnego (International Civil Aviation
Organization, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada), www.icao.org;

IMDG oznacza Kodeks IMDG (patrz 1.2.1);

IMO oznacza Miedzynarodowa Organizacj¢ Morska (International Maritime Organization, 4 Albert
Embankment, London SE1 7SR, United Kingdom), www.imo.org;

LN.O. oznacza pozycjg inaczej nie okreslong (patrz 1.2.1);

10 Skrét ,,ADN” wynika z francuskiego okreslenia ,,Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses
par voies de navigation intérieures”.

1) Skrét ,,ADR” wynika z francuskiego okreslenia ,,Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route”.

12)  Skrét,.CIM wynika z francuskiego okreslenia ,.Contrat de transport international ferroviaire de marchandises™.

13 Skrét,,CMR” wynika z francuskiego okreslenia ,,Convention relatif au contrat de transport international de marchandises par route”.
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ISO (norma) oznacza norme miedzynarodowa opublikowang przez Migdzynarodowa Organizacje
Normalizacyjna (International Organization for Standardization, 1, rue de Varembé. CH-1204 Geneva 20,

Szwajcaria), www.iso.org;

L

LNG oznacza gaz ziemny skroplony (patrz 1.2.1);

LPG oznacza gaz weglowodorowy skraoplony (patrz 1.2.1);

LSA (material) oznacza material o niskiej aktywnosci wiasciwej (patrz 2.2.7.1.3);
M

MEGC oznacza wieloelementowy kontener do gazu (patrz 1.2.1);

]

OTIF'Y oznacza Migdzyrzadowa Organizacje Miedzynarodowych Przewozow Kolejami (Intergovernmental
Organisation for International Carriage by Rail, Gryphenhiibeliweg 30, CH-3006 Bern, Szwajcaria),

www.otif.org;

S

SADT oznacza temperaturg samoprzyspieszajgcego si¢ rozkiadu (patrz 1.2.1);
SAPT oznacza temperature samoprzyspieszajgcej sig polimeryzacji (patrz 1.2.1);
SCO oznacza przedmiot skazony powierzchniowo (patrz 1.2.1);

SMGS oznacza Umowg o migdzynarodowe;j kolejowej komunikacji towarowej opracowang przez Organizacj¢
Wspétpracy Kolei (OSZD), (OSZD, ul. Hoza 63/67, 00-681 Warszawa, Polska), www.osjd.org;

T

TI oznacza wskaznik transportowy (patrz 1.2.1);

U

UIC"™ oznacza Miedzynarodowy Zwiazek Kolei (UIC, 16 rue Jean Rey, F-75015 Paris, Francja);

UNECE oznacza Europejska Komisje Gospodarcza Organizacji Narodéw Zjednoczonych (EKG ONZ)
(United Nations Economic Commission for Europe, Palais des Nations, 8-14 avenue de la Paix, CH-1211

Geneva 10, Szwajcaria), www.unece.org;
VA

Zalgeznik 2 do SMGS oznacza przepisy dla przewozu towaréw niebezpiecznych bedace Zalacznikiem 2 do
SMGS.

14 Skrét ,,OTIF” wynika z francuskiego okreslenia ,,Organization intergouvernementale pour les transports internationaux

ferroviaires™.
15 Skrét ,,UIC” wynika z francuskiego okreslenia ,,Union internationale des chemins de fer”.
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Dzial 1.3

Szkolenie 0s6b uczestniczacych w przewozie towaréw niebezpiecznych

1.3.1 Zakres stosowania

Pracownicy uczestnikdw przewozu wskazanych w dziale 1.4, ktérych obowiazki dotycza przewozu towarow
niebezpiecznych, powinni byé przeszkoleni w zakresic wymagan zwigzanych z takim przewozem,
odpowiednio do ich odpowiedzialnosci i obowigzkéw. Pracownicy powinni by¢ przeszkoleni zgodnie z 1.3.2
przed przejeciem odpowiedzialnosci, a obowiazki, dla wypehniania ktérych nie zostali przeszkoleni, powinni
wykonywa¢ tylko pod bezposrednim nadzorem przeszkolonego pracownika. Szkolenie powinno obgjmowaé
takze przedstawione w dziale 1.10 przepisy stosowane dla zapewnienia bezpieczefistwa przewozu towaréw
niebezpiecznych.

Uwagi: 1. W odniesieniu do szkolenia doradcy do spraw bezpieczenistwa, zamiast tego rozdziatu patrz 1.8.3.

2. (zarezerwowany)

3. W odniesieniu do szkolenia w zakresie przewozu materiatéw promieniotwérczych, patrz takze
1.7.2.5.

1.3.2 Sposéb szkolenia

Szkolenie powinno mieé ponizej okreslona forme odpowiednia do zakresu odpowiedzialnosci i obowigzkéw
pracownikéw, ktérych to dotyczy.

1.3.21 Szkolenie ogdlne

Pracownicy powinni by¢ zaznajomieni z ogdlnymi wymaganiami zawartymi w przepisach o przewozie
towardw niebezpiecznych.

1.3.2.2 Szkolenie stanowiskowe

Pracownicy powinni byé przeszkoleni z zakresu przepisow o przewozie towaréw niebezpiecznych, zgodnie
z ich odpowiedzialnoscig i obowiazkami.

W przypadkach przewozéw w taficuchu przewozowym pracownicy powinni byé przeszkoleni w zakresie
przepiséw obowigzujacych dla innych rodzajow transportu. Pracownicy przewoznika i zarzadcy infrastruktury
kolejowej powinni byé dodatkowo szkoleni pod wzgledem specyfiki ruchu kolejowego.

Szkolenie stanowiskowe powinno byé przeprowadzone w formie szkolenia podstawowego i specjalistycznego.
a)  Szkolenie podstawowe dla wszystkich pracownikow:

Wszyscy pracownicy powinni by¢ przeszkoleni w zakresie znaczenia nalepek ostrzegawczych i tablic
pomaranczowych. Ponadto pracownicy powinni pozna¢ procedure powiadamiania przy stwierdzonych
nieprawidtowosciach;

b) Szkolenie specjalistyczne dla pracownikéw wykonawczych bezposrednio zwigzanych z przewozem
towaréw niebezpiecznych.

Dodatkowo do szkolenia podstawowego, opisanego pod a), pracownicy powinni by¢ przeszkoleni
zaleznie od zakresu obowiazkow.

Pracownicy powinni byé objeci szkoleniem specjalistycznym, podzielonym na 3 grupy podane
w 1.3.2.2.2, odpowiednio do grup zawodowych zgodnie z 1.3.2.2.1.

1.3.2.2.1 Dla przyporzadkowania pracownikow do poszczegélnych grup zawodowych stuzy ponizsza tabela:

Grupa Opis grupy zawodowej Pracownicy
zawodowa

1 pracownicy wykonawczy bezposrednio maszynisci, pracownicy druzyn
biorgcy udziat w przewozach towaréw manewrowych lub pracownicy
niebezpiecznych. o podobnej funkcji

2 pracownicy odpowiedzialni za kontrolg rewidenci wagonow lub pracownicy
techniczng wagonéw uzywanych do o podobnej funkcji
przewozu towaréw niebezpiecznych

3 pracownicy stuzby ruchu i prowadzacy dyspozytorzy, dyzurni ruchu,
rozrzad, pracownicy kierownictwa zarzadey | nastawniczowie, zwrotniczowie lub
infrastruktury pracownicy o podobnej funkcji
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1.3.2.2.2 Szkolenie specjalistyczne powinno obejmowac co najmniej nastgpujgce tematy:
a) Maszynisci lub pracownicy o podobnej funkcji, grupa zawodowa 1:

- dostep do niezbednych informacji o zestawianiu skfadu pociagu, obecnosci towaréw niebezpiecznych
i ich umiejscowieniu w pociagu;

- rodzaje nieprawidtowosci;

- postepowanie w sytuacjach krytycznych przy nieprawidiowosciach, przedsigwzigcia dla ochrony
wlasnego pociagu i ruchu na sasiednich torach.

Pracownicy druzyn manewrowych lub pracownicy o podobnej funkcji, grupa zawodowa 1:

- znaczenie znakéw dotyczacych manewrowania, wg wzordw nr 13 i 15 RID (patrz 5.3.4.2);
- odlegloéci ochronne dla towardw klasy 1 zgodnie z 7.5.3 RID;
- rodzaje nieprawidtowosci.
b) Rewidenci wagonéw lub pracownicy o podobnej funkcji, grupa zawodowa 2:
- przeprowadzanie ogledzin wedtug Zalgcznika 9 (Warunki rewizji technicznej dla przejscia) Ogoblnej
umowy o uzytkowaniu wagonéw towarowych (AVV)9;
- przeprowadzanie kontroli opisanych w 1.4.2.2.1 (tylko dla pracownikéw przeprowadzajacych kontrole
opisane w 1.4.2.2.1);
- rozpoznanie nieprawidtowosci.
c) Dyspozytorzy, dyzurni ruchu, nastawniczowie, zwrotniczowie lub pracownicy o podobnej funkcji, grupa
zawodowa 3:
- postepowanie w sytuacjach krytycznych w przypadku wystapienia nieprawidtowosci;
- wewnetrzne plany awaryjne dla stacji rozrzadowych zgodnie z dziatem 1.11.

13.2.3 Szkolenie z zakresu bezpieczenstwa

Pracownicy powinni by¢ przeszkoleni w zakresie ryzyka i zagrozen stwarzanych przez towary niebezpieczne,
odpowiednio do stopnia mozliwosci utraty zdrowia lub narazenia, spowodowanych zdarzeniem przy przewozie
towaréw niebezpiecznych, z uwzglednieniem ich zatadunku i roztadunku.

Szkolenie to powinno mieé¢ na celu zaznajomienie pracownikéw z bezpiecznymi sposobami postgpowania
z towarami niebezpiecznymi oraz z procedurami ratowniczymi.

1.3.2.4 Szkolenie uzupemia sie w regularnych odstgpach czasu przez szkolenia doksztalcajgce, uwzgledniajgce zmiany
w przepisach.

1.33 Dokumentacja

Dokumentacja szkolenia przeprowadzonego zgodnie z tym dzialem powinna by¢ przez pracodawce
przechowywana i udostgpniana na zadanie pracownika Jub wiadzy wiasciwej. Pracodawca powinien
przechowywaé dokumentacj¢ szkolenia przez czas okreslony przez wiadzg wtasciwg. Dokumentacja powinna
by¢ zweryfikowana przy podejmowaniu nowego zatrudnienia.

16 Opublikowana przez Biuro AVV, Avenue Louse, 500, BE-1050 Bruxelles, www.gcubureau.org.
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Dzial 1.4
Obowigzki uczestnikow przewozu w zakresie bezpieczenstwa

14.1 Ogolne srodki bezpieczenstwa

1.4.1.1 Uczestnicy przewozu towardw niebezpiecznych powinni przedsigwzia¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa,

stosownie do charakteru i zakresu dajacych si¢ przewidzie¢ zagrozen, w celu zapobiezenia szkodom i urazom,
oraz jezeli to konieczne, w celu zminimalizowania ich skutkéw. Powinni jednak przestrzega¢ w kazdym
przypadku obowiazujacych przepiséw RID.

1.4.1.2 W przypadku zaistnienia bezposredniego zagrozenia bezpieczeristwa publicznego, uczestnicy przewozu
powinni niezwlocznie powiadomi¢ stuzby ratownicze oraz udostgpni¢ im informacje potrzebne
do prowadzenia dziata.

14.1.3 Przepisy RID moga okresla¢ obowiazki réznych uczestnikéw przewozu.

Jezeli Pafstwo-Strona RID uwaza, ze nie zostanie w ten sposéb obnizony poziom bezpieczefistwa, to moze
w swoich przepisach krajowych przenies¢ obowiazki danego uczestnika przewozu na jednego lub kilku innych
uczestnikéw przewozu, pod warunkiem, ze bedg spetione obowigzki podane w 1.4.2 i 1.4.3. O takich
odstepstwach Pafstwo-Strona RID powinno powiadomi¢ Sekretariat OTIF, ktéry powinien podaé je
do wiadomosci pozostatym Pafistwom-Stronom RID.

Wymagania podane w 1.2.1, 1.4.2 i 1.4.3, dotyczace definicji uczestnikéw przewozu i odpowiednio ich
obowiazkéw, nie powinny wptywaé na przepisy krajowe, w zakresie skutkéw prawnych (karalnose,
odpowiedzialnosé itd.) wynikajacych z faktu, ze dany uczestnik przewozu jest np. osobg prawna, osobg
fizyczna, osoba pracujacg na wlasny rachunek, pracodawcg lub pracownikiem.

14.2 Obowigzki giéwnych uczestnikow przewozu

Uwagi: 1. Rézni uczestnicy przewozu majacy przyporzadkowane w tym rozdziale obowiazki dotyczace
bezpieczenistwa, moga byé tym samym przedsigbiorstwem. Dziatalno$¢ i odpowiednie obowiazki
uczestnika przewozu dotyczace bezpieczefistwa moga by¢ takze wypelniane przez rézne
przedsigbiorstwa.

2. W odniesieniu do materiatéw promieniotworczych, patrz takze 1.7.6.

14.2.1 Nadawca

1.4.2.1.1 Nadawca towaréw niebezpiecznych jest zobowiazany dostarczy¢ do przewozu tylko takie przesyiki, ktore
spelniaja przepisy RID. W zakresie podanym w 1.4.1 powinien w szczegdlnosci:

a) upewnic sig, czy towary niebezpieczne sa sklasyfikowane i dopuszczone do przewozu zgodnie z przepisami

3

b) przekaza¢ przewoznikowi informacje i dane w sposob dajacy si¢ potwierdzi¢, oraz, jezeli to konieczne,
wymagane dokumenty przewozowe oraz dokumenty towarzyszace (zezwolenia, dopuszczenia,
powiadomienia, $wiadectwa, itd.), w szczegdlnosci bioragc pod uwage wymagania podane w dziale 5.4
i w dziale 3.2 tabela A;

¢) uzywaé wylacznie opakowar, opakowan duzych i DPPL oraz cystern (wagonow-cystern, wagonéw
z cysternami  odejmowalnymi, MEGC, cystern przenosnych i konteneréw-cystern), ktére zostaly
dopuszczone i nadajg sie do przewozu danych materiatéw oraz maja znaki przewidziane w przepisach RID;

d) speia¢ wymagania dotyczace sposobu wysytki i ograniczen spedycyjnych;

) upewni¢ si¢, czy nawet prézne nieoczyszczone i nieodgazowane cysterny (wagony-cysterny, wagony
z cysternami odejmowalnymi, wagony-baterie, MEGC, cysterny przeno$ne i kontenery-cysterny) lub
prézne nieoczyszczone wagony i kontenery do przewozu luzem sg odpowiednio oznakowane i posiadaja
wymagane nalepki ostrzegawcze zgodnie z dziatem 5.3, a prézne nieoczyszczone cysterny s zamknigte
i tak samo szczelne jak w stanie fadownym.

1.4.2.1.2 Jezeli nadawca korzysta z ustug innych uczestnikéw przewozu (pakujacego, zatadowcy, napetniajacego itd.),
to powinien podja¢ odpowiednie $rodki w celu zapewnienia spetnienia przez przesytke wymagai przepisow
RID. Jednakze w przypadku wymagan, podanych w 1.4.2.1.1 a), b), c) i e), nadawca moze polegaé
na informacjach i danych udostepnionych mu przez innych uczestnikéw przewozu.

1.4.2.1.3 W przypadku, gdy nadawca dziala w imieniu osoby trzeciej, osoba ta powinna poinformowa¢ nadawcg
pisemnie o tym, Ze przewéz dotyczy towaréw niebezpiecznych oraz powinna udostepni¢ wszystkie informacje
i dokumenty potrzebne do wypetnienia jego obowigzkéw.
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14.2.2 Przewoznik
1.4.2.2.1 W zakresie podanym w 1.4.1 przewoznik przyjmujgcy towary niebezpieczne na stacji nadania powinien

w szczegdlnoscei:

a) upewni¢ sig, czy towary niebezpieczne nadawane do przewozu sg dopuszczone do przewozu zgodnie
z przepisami RID;

b) upewnié sie, czy wszystkie informacje wymagane przez przepisy RID dla przewozonego towaru
niebezpiecznego zostaly przez nadawce dostarczone przed przewozem oraz, ze do dokumentu
przewozowego dolgczone sg wymagane dokumenty lub, jezeli zamiast dokumentacji papierowej uzywane
jest elektroniczne przetwarzanie danych (EDP) lub elektroniczna wymiana danych (EDI), to informacje
podczas przewozu bgdg dostepne w postaci co najmniej rownowaznej dokumentacji papierowej;

c) sprawdzi¢ wzrokowo, czy wagony i tadunek nie maja widocznych usterek, wyciekéw lub pgknigé, brakow
W wyposazeniu itd.;

d) upewnic sie, czy nie uptyneta data ustalona dla nastepnego badania dla wagonow-cystern, wagonéw baterii,
wagonoéw z cysternami odejmowalnymi, cystern przeno$nych, konteneréw-cystern i MEGC;

Uwaga: Cysterny, wagony-baterie i MEGC, po uplywie tej daty, powinny by¢ przewozone na podstawie
przepisow 4.1.6.10 (dla wagonéw-baterii i MEGC, ktérych elementami s3 naczynia
ci$nieniowe), 4.2.4.4,43.23.7,43.2.4.4,6.7.2.19.6,6.7.3.15.6 lub 6.7.4.14.6.

e) sprawdzi¢, czy wagony nie sg przetadowane;

f) upewnic sig, czy na wagonach zostaly umieszczone wymagane duze nalepki ostrzegawcze, znaki i tablice
pomaranczowe, zgodnie z dziatem 5.3;

g) upewnié sie, czy w kabinie maszynisty znajduje si¢ wyposazenie okreslone w instrukcjach pisemnych.

Obowigzki te powinny byé wykonane odpowiednio w oparciu o dokumenty przewozowe i dokumenty
towarzyszace lub poprzez sprawdzenie wzrokowe wagonéw lub konteneréw oraz tadunku. Postanowienia tego
przepisu uwaza si¢ za spelnione, jezeli zastosowano postanowienia punktu 5 IRS 40471-3'” (Czynnosci
sprawdzajace przy przesylkach towaréw niebezpiecznych) wydanego przez UIC.

14.2.2.2 W przypadku wymagan podanych w 1.4.2.2.1 a), b), d), e), i f), przewoznik moze polegaé na informacjach
i danych, udostgpnionych mu przez innych uczestnikdw przewozu. W przypadku 1.4.2.2.1 ¢) moze polegac na
tym, co jest potwierdzone w ,,certyfikacie pakowania kontenera/pojazdu” zgodnie z 5.4.2.

14.2.23 Jezeli przewoznik zauwazy naruszenie wymagan przepisow RID podanych w 1.4.2.2.1, to nie powinien
podejmowac sig przewozu przesylki do czasu usunigcia nieprawidtowosci.

14.2.2.4 Jezeli zostanie stwierdzone naruszenie przepisow, ktére mogloby zagraza¢ bezpieczefistwu przewozu,
to przesytka powinna by¢ zatrzymana w mozliwie krotkim czasie, biorac pod uwage wymagania w zakresie
bezpieczenstwa ruchu, bezpiecznego unieruchomienia przesytki, jak réwniez bezpieczenstwo publiczne.

Przewéz moze by¢ kontynuowany, dopiero gdy przesytka spelnia obowiazujace przepisy. Wiadza(-¢)
wlasciwa(-e) odpowiedzialna(-e) za pozostala czesé¢ przewozu moze(-ga) udzielic zezwolenia na
kontynuowanie przewozu.

W przypadku, gdy nie mozna zapewni¢ wymaganej zgodnosci z przepisami i gdy nie zostalo udzielone
zezwolenie dla pozostalej czesci przewozu, wladza(-e) wlasciwa(-e) powinna(-y) zapewni¢ przewozZnikowi
niezbedng pomoc administracyjng. Ten sam wymég ma zastosowanie w przypadku, gdy przewoznik
poinformuje wiadze(-e) wlasciwa(-e) o tym, ze nie zostal on powiadomiony przez nadawcg o niebezpiecznych
whasciwosciach towaréw nadanych do przewozu i w zwigzku z tym, na podstawie obowiazujgcego prawa -
w szczegblnosci dotyczacego umowy przewozu - chee on te towary roztadowac, zniszezy¢ lub unieszkodliwi.

14.2.2.5 Przewoznik powinien zapewnié, ze zarzadca infrastruktury kolejowej, z ktorej przewoznik korzysta, jest
w stanie w kazdym czasie podczas przewozu uzyskaé szybki i nieograniczony dostgp do informacji
pozwalajacych mu spetni¢ wymagania 1.4.3.6 b).

Uwaga: Sposéb przekazywania informacji powinien byé okreslony w przepisach o korzystaniu
z infrastruktury kolejowe;.
1.4.2.2.6 Przewoznik powinien dostarczy¢ maszyniscie instrukcje pisemne przewidziane w 5.4.3.
1.4.2.2.7 Przewoznik powinien przed odjazdem pociagu poinformowaé maszynist¢ o zaladowanych towarach
niebezpiecznych i ich umigjscowieniu w pociagu.

Postanowienia tego przepisu uwaza sie za spehnione, jezeli zastosowano postanowienia Zatacznikow A i B
Karty UIC 472 (Karta proby hamulca, wykaz pojazdéow kolejowych w skladzie pociggu dla
miedzynarodowych pociagéw towarowych)'®).

' Wydanie IRS (International Railway Solution) obowiazujace od 1 stycznia 2023 r.
9 Wydanie karty UIC obowigzujace od 1 lipca 2015 r.



Dziennik Ustaw —-51- Poz. 789

RID 1-32 01.01.2023 1.

14.2.2.8 Przewoznik powinien, bezposrednio lub poprzez operatora wagonu-cysterny, upewni¢ sig, ze informacje
udostepniane podmiotowi odpowiedzialnemu za utrzymanie (ECM) zgodnie z artykulem 15 § 3 Zatgcznika G
do COTIF (ATMF) i w Zalaczniku A do ATMF, obejmuja takze cysterne i jej wyposazenie.

14.2.3 Odbiorca

14.2.3.1 Odbiorca jest zobowigzany nie opdznia¢ przyjecia towaréw bez istotnych powodéw oraz sprawdzic
po roztadunku, czy spelnione zostaty przepisy RID dotyczgce odbiorcy.

1.4.2.3.2 Wagon lub kontener moze by¢ zwrécony lub ponownie uzyty dopiero wtedy, gdy zostaty spetnione przepisy
RID dla roztadunku.

1.4.2.3.3 Jezeli odbiorca korzysta z ustlug innych uczestnikéw przewozu (roztadowcy, oczyszczajgcego, punktu
odkazania, itd.), to powinien podjaé odpowiednie przedsigwzigcia zapewniajace, ze przepisy 1.4.2.3.1
i 1.4.2.3.2 RID zostang spelnione.

143 Obowigzki innych uczestnikéw przewozu

Wymienieni ponizZej inni uczestnicy przewozu i odpowiednio ich obowigzki nie stanowia wyczerpujacego
wykazu. Obowigzki tych uczestnikéw przewozu wynikaja z przepisow 1.4.1 na tyle, na ile wiedza lub powinni
wiedzie, ze ich obowigzki sg wykonywane jako czg$¢ operacji przewozowej podlegajacej przepisom RID.

1.4.3.1 Zatadowca
14.3.1.1 W zakresie podanym w 1.4.1 zatadowca powinien w szczegolnosci:
a) przekazaé przewoznikowi tylko te towary niebezpieczne, ktére s3 dopuszczone do przewozu zgodnie
z przepisami RID;

b) sprawdzié, przy przekazywaniu do przewozu opakowanych towaréw niebezpiecznych lub opakowan
préznych nieoczyszczonych, czy opakowania nie sg uszkodzone. Dopoki uszkodzenie nie zostanie usunigte
nie powinien on przekazywaé do przewozu sztuki przesylki, ktorej opakowanie jest uszkodzone,
w szczegdlnodci nieszczelne, jezeli jest wyciek lub istnieje mozliwosé wystapienia wycieku towaru
niebezpiecznego; taki sam obowigzek wystepuje w odniesieniu do opakowar préznych nieoczyszczonych;

¢) spetniaé warunki dotyczace zaladunku i manipulowania tadunkiem;

d) przestrzegaé przepisow dotyczacych nanoszenia duzych nalepek ostrzegawczych, znakéw i tablic
pomaraficzowych na wagon lub kontener wielki zgodnie z dzialem 5.3, jezeli przekazuje towary
niebezpieczne bezposrednio przewoznikowi;

e) przy zatadunku sztuk przesylek uwzglednia¢ zakazy zaladunku razem, bioragc pod uwage towary
niebezpieczne juz zatadowane do wagonu lub kontenera wielkiego oraz przepisy dotyczace oddzielania ich
od $rodkéw spozywezych, innych artykuléw konsumpcyjnych i pasz dla zwierzat.

1.4.3.1.2 Jednakze w przypadku wymagan podanych w 1.4.3.1.1 a), d) i ) zatadowca moze polega¢ na informacjach
i danych udostepnionych mu przez innych uczestnikéw przewozu.

14.3.2 Pakujacy
W zakresie przepiséw podanych w 1.4.1 pakujacy powinien w szczegélnosci stosowac sig do:
a) wymagan dotyczacych warunkéw pakowania, warunkéw pakowania razem; oraz

b) wymagan dotyczacych oznakowania sztuk przesylek i nanoszenia nalepek ostrzegawczych, jezeli
przygotowuje je do przewozu.
1433 Napelniajacy
W zakresie przepiséw podanych w 1.4.1 napelniajacy powinien w szczegoélnosci:

a) upewnic si¢ przed napetnieniem cystern, czy zaréwno one, jak rowniez ich wyposazenie s3 w dobrym stanie
technicznym,;

b) upewnié sie, w przypadku wagonéw-cystern, wagonow-baterii, wagondw z cysterng odejmowalna, cystern
przenosnych, kontenerow-cystern oraz MEGC, czy nie zostata przekroczona data ustalona dla nastgpnego
badania;

¢) napehiaé cysterny jedynie takimi towarami niebezpiecznymi, ktére s3 dopuszczone do przewozu w tych
cysternach;

d) przy napelnianiu cysterny stosowaé si¢ do przepisow dotyczacych zatadunku towaréw niebezpiecznych do
sasiednich komor cysterny;

€) podczas napelniania cysterny przestrzegaé okreslonego dla danego towaru dopuszczalnego stopnia
napetnienia lub dopuszczalnej masy zawartosci na litr pojemnosci;

f) po napelnieniu cysterny zapewnié, ze wszystkie zamknigcia sg w pozycji zamknigtej i nie ma wycieku;
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g) dopilnowaé, aby na zewnetrznej powierzchni napelnionej cysterny nie bylo Zzadnej pozostatosci
tadowanego przez niego towaru;

h) przygotowujac towary niebezpieczne do przewozu zapewnié, aby na cysternach, wagonach i kontenerach,
zostaly umieszczone wymagane w przepisach duze nalepki ostrzegawcze, znaki, tablice pomaranczowe
i nalepki ostrzegawcze oraz znaki manewrowania, zgodnie z dzialem 5.3;

i) przestrzegaé przepisow o szczegdlnej kontroli przed i po napetieniu wagonu-cysterny gazem skroplonym;

j) upewni¢ sie przy napelnianiu wagonow lub konteneréw towarami niebezpiecznymi luzem o spetnieniu
odpowiednich przepisow dziatu 7.3.

Uwaga: Napekiajacy powinien ustali¢ procedury, aby zapewnié, ze spelnia wszystkie swoje obowigzki.
Wytyczne w formie list kontrolnych dla wagonu-cysterny do materialow ciektych i gazéw sg
dostgpne na stronie internetowej OTIF (http://otif.org/en/?page_id=1103), aby pomdc
napeiajagcemu wagony-cysterny do materiatow cieklych i gazéw spelni¢ obowigzki w zakresie
bezpieczefistwa, w szczeg6lnosci w odniesieniu do szczelnosci wagondéw-cystern.
1434 Operator kontenera-cysterny lub cysterny przenosnej

W zakresie przepiséw podanych w 1.4.1 operator kontenera-cysterny lub cysterny przenosnej powinien
w szczegdlInosci:

a) zapewni¢, aby spelnialy one obowiazujace przepisy w zakresie konstrukcji, wyposazenia, badan
i oznakowania;

b) zapewnié, aby konserwacja zbiornikéw i ich wyposazenia byla przeprowadzana w sposéb, ktéry
gwarantuje, ze w normalnych warunkach uzytkowania kontener-cysterna lub cysterna przenosna beda
odpowiada¢ przepisom RID az do nastgpnego badania;

c) bedzie przeprowadzone badanie nadzwyczajne, jezeli bezpieczenstwo zbiornika lub jego wyposazenia
moglo by¢ narazone na skutek naprawy, przerébki lub wypadku.

1.4.3.5 Operator wagonu-cysterny
W zakresie przepiséw podanych w 1.4.1 operator wagonu-cysterny powinien w szczeg6lnosci zapewnig, ze!®):
a) beda spetnione obowiazujace przepisy w zakresie konstrukcji, wyposazenia, badari i oznakowania;

b) bedzie przeprowadzone badanie nadzwyczajne, jezeli bezpieczenstwo zbiornika lub jego wyposazenia
moglo byé narazone na skutek naprawy, przerébki lub wypadku;

c) beda wpisane do dokumentacji cysterny rezultaty dziataii wymagane w a) i b);

d) ECM przypisany do wagonu-cysterny jest w posiadaniu waznego certyfikatu obejmujacego takze wagony-
cysterny do towar6w niebezpiecznych;

e) informacje udostepniane podmiotowi odpowiedzialnemu za utrzymanie (ECM) zgodnie z artykutem 15 § 3
Zatagcznika G do COTIF (ATMF) i w Zataczniku A do ATMF, obejmujg takze cysterng i jej wyposazenie.

1.4.3.6 Zarzadca infrastruktury kolejowej

W zakresie przepiséw podanych w 1.4.1 zarzadca infrastruktury kolejowej powinien w szczegdlnosci:

a) zapewni¢, aby zostaly opracowane wewnetrzne plany awaryjne dla stacji rozrzadowych zgodnie z dziatem
1.11;

b) upewnié¢ sie, czy w kazdym czasie przewozu ma szybki i nieograniczony dostgp co najmniej
do nastepujacych informacji:

- o zestawieniu pociggu, poprzez wskazanie numeru kazdego wagonu i jego rodzaju, jezeli rodzaj wagonu
nie jest zawarty w numerze wagonu,

- o numerach UN przewozonych towaréw niebezpiecznych w lub na kazdym wagonie, jezeli powinny by¢
wpisane do dokumentu przewozowego, lub jezeli przewozone s3 tylko towary niebezpieczne zapakowane
w ilosciach ograniczonych zgodnie z dzialem 3.4, to informacj¢ o ich przewozie, jezeli zgodnie
z dziatem 3.4 wymagane jest oznakowanie wagonu lub kontenera wielkiego,

- o0 umiejscowieniu kazdego wagonu w skladzie pociagu (zestawienie sktadu pociagu),
Informacje te powinny byé ujawniane tylko tym stuzbom, ktére wymagajg ich w celu zapewnienia
bezpieczenstwa, ochrony lub udzielenia wsparcia w sytuacjach awaryjnych.

Uwaga: Sposob przekazywania informacji powinien by¢ okreslony w przepisach o korzystaniu
z infrastruktury kolejowe;j.

19) Operator wagonu-cysterny moze przenie$¢ na podmiot odpowiedzialny za utrzymanie (ECM) organizacj¢ badan zgodnych z dzialem 6.8.
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Rozladowca
Zgodnie z 1.4.1 roztadowca powinien w szczegolnosci:

a) upewnié si¢ przez poréwnanie odpowiednich informacji z dokumentu przewozowego z informacjami
na sztuce przesytki, kontenerze, cysternie, MEGC lub wagonie, czy beda roztadowane wihasciwe towary;

b) sprawdzaé przed i w czasie roztadunku czy opakowania, cysterna, wagon lub kontener nie sa uszkodzone
w stopniu mogacym spowodowaé zagrozenie w trakcie roztadunku. W takim przypadku powinien upewnié
sie, ze dalszy roztadunek bedzie wykonywany dopiero po podjeciu odpowiednich przedsigwzigé;

¢c) spelnia¢ wszystkie odpowiednie wymagania dotyczace rozfadunku i manipulowania;

d) niezwlocznie po roztadunku cysterny, wagonu lub kontenera:
i) usunaé wszystkie niebezpieczne pozostatosci, ktore zanieczyscily zewnetrzng powierzchnig cysterny,
wagonu lub kontenera podczas roztadunku,
ii) zapewni¢ zamknigcie zaworow i wlazow;

€) upewnié sig, czy zostalo przeprowadzone wymagane czyszczenie i odkazenie wagonu lub kontenera; i

f) zapewni¢, aby na catkowicie roztadowanych, oczyszczonych, odgazowanych i odkazonych wagonach
i kontenerach nie byly widoczne nalepki ostrzegawcze, znaki i tablice pomarariczowe, naniesione zgodnie
z dziatem 5.3.

Uwaga: Rozladowca powinien ustalié procedury, aby zapewni¢, ze spelnia wszystkie swoje obowiazki.
Wytyczne w formie list kontrolnych dla wagonu-cysterny do materiatéw cieklych i gazéw sa
dostepne na stronie internetowej OTIF (hitp:/otif.org/en/?page_id=1103), aby pomée roztadowcy
wagonéw-cystern do materialéw cieklych i gazow spemic swoje obowiazki w zakresie
bezpieczenstwa, w szczegdlnosci w odniesieniu do szczelnosci wagonéw-cystern.

Jezeli roztadowca korzysta z ustug innych uczestnikéw przewozu (oczyszczajacego, punktu odkazania, itd.),

to powinien podja¢ odpowiednie przedsigwzigcia zapewniajace, ze przepisy RID zostang spetnione.

Podmiot odpowiedzialny za utrzymanie (ECM)

W rozumieniu rozdziatu 1.4.1, podmiot odpowiedzialny za utrzymanie (ECM) powinien w szczegdlnosci

zapewnic, ze:

a) utrzymanie cystern i ich wyposazenia jest wykonywane w taki sposdb, aby zapewnié, w normalnych
warunkach uzytkowania, ze wagon-cysterna spelnia wymagania przepiséw RID;

b) informacje okreslone w artykule 15 § 3 Zalgcznika G do COTIF (ATMF) i w Zataczniku A do ATMF,
obejmujg takze cysterne i jej wyposazenie;

¢) czynnosci utrzymaniowe dotyczace cysterny i jej wyposazenia sg rejestrowane w dokumentacji utrzymania.
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Dzial 1.5
Odstepstwa

1.5.1 Odstepstwa czasowe

1.5.1.1 Wiadze wlasciwe Panstw-Stron RID mogg uzgodnié bezposrednio miedzy soba dopuszczenie niektérych

przewozéw na swoich terytoriach na zasadach czasowego odstepstwa od przepiséw RID, pod warunkiem, ze
nie zostanie przez to obnizony poziom bezpieczestwa. Wiadza inicjujaca dane odstgpstwo powinna
zawiadomié o tym odstgpstwie Sekretariat OTIF, ktory nastgpnie powinien podaé je do wiadomosci Panstwom-
Stronom RID??,

Uwaga: Warunki specjalne zgodne z 1.7.4 nie s3 uwazane za odstgpstwa czasowe w rozumieniu tego dziatu.

1.5.1.2 Okres waznosci odstgpstwa czasowego nie powinien by¢ dtuzszy niz 5 lat, liczac od dnia jego wejscia w Zycie.
Odstepstwo czasowe wygasa automatycznie z dniem wejscia w zycie odpowiedniej zmiany do przepiséw RID.

1.5.13 Przewozy wykonywane na podstawie odstgpstw czasowych sg przewozami w rozumieniu Zatacznika C
do COTIF.

15.2 Przesytki wojskowe

Do przesylek wojskowych, tj. przesytek zawierajacych materiaty lub przedmioty z materialami klasy 1
nalezacych do sit zbrojnych lub za ktére sity zbrojne sg odpowiedzialne, majg zastosowanie odstepstwa (patrz
5.2.1.5,5.2.2.1.8,5.3.1.1.21 5.4.1.2.1 f) oraz 7.2.4 przepis szczegdlny W2).

20 Odstepstwa czasowe zawarte wedlug tego dzialu sg dostepne na stronie internetowej OTIF (http:/otif.org/en/?page_id=176).
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Dzial 1.6
Przepisy przejsciowe

1.6.1 Przepisy ogélne

1.6.1.1 Jezeli nie postanowiono inaczej, to materiaty i przedmioty RID moga by¢ przewozone do 30 czerwca 2023 r.

na podstawie przepiséw RID?" waznych do 31 grudnia 2022 r.
Uwaga: W odniesieniu do zapiséw w dokumencie przewozowym, patrz 5.4.1.1.12.

1.6.1.2 (skreslony)

1.6.1.3 Materialy i przedmioty klasy 1, nalezace do sit zbrojnych Parstw-Stron RID, ktére zostaty zapakowane przed
1 stycznia 1990 r. zgodnie z obowigzujagcymi w tym czasie wymaganiami przepisow RID??, mogg by¢
przewozone po 31 grudnia 1989 r., pod warunkiem, ze ich opakowania s3 nienaruszone, a w dokumencie
przewozowym s3 zadeklarowane jako towary wojskowe zapakowane przed 1 stycznia 1990 r. Inne wymagania
dotyczace tej klasy i obowiazujace od 1 stycznia 1990 r. powinny by¢ spetnione.

1.6.1.4 Materialy i przedmioty klasy 1, ktére zostaly zapakowane pomigdzy 1 stycznia 1990 r. a 31 grudnia 1996 r.,
zgodnie z obowiazujacymi w tym czasie przepisami RID?®, mogg by¢ przewozone po 31 grudnia 1996 r., pod
warunkiem, ze ich opakowania s3 nienaruszone, a w dokumencie przewozowym zadeklarowane s3 jako towary
klasy 1 zapakowane pomiedzy 1 stycznia 1990 1.1 31 grudnia 1996 r.

1.6.1.5 DPPL, ktore zostaly wyprodukowane zgodnie z wymaganiami liczb marginesowych 405(5) i 555(3)
obowigzujgcymi przed 1 stycznia 1999 r., ale ktére jednak nie sa zgodne z wymaganiami liczb marginesowych
405(5) i 555(3) obowigzujacymi od 1 stycznia 1999 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.1.6 DPPL, ktére zostaty wyprodukowane przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z wymaganiami liczby marginesowej
1612(1) obowigzujgcymi do 30 czerwca 2001 r., ale ktére nie odpowiadajg przepisowi 6.5.2.1.1
obowigzujacemu od 1 lipca 2001 r., pod wzgledem wysokosci liter, cyfr i symboli, mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.1.7 Zatwierdzenia typu dla bebnéw, kanistrow i opakowan ztozonych, wyprodukowanych z polietylenu o duzej
lub $redniej masie czasteczkowej, ktére byty wydane przed 1 lipca 2005 r. zgodnie z 6.1.5.2.6 obowigzujacym
do 31 grudnia 2004 r., ale nie odpowiadaja przepisowi 4.1.1.21, nadal s3 wazne do 31 grudnia 2009 r.
Wszystkie opakowania, ktore zostaty wyprodukowane lub oznakowane na podstawie tych zatwierdzen typu,
mogg by¢ nadal uzywane do wygasnigcia ich okresu uzywania okreslonego w 4.1.1.15.

1.6.1.8 Istniejace jeszcze tablice pomaraficzowe, ktére odpowiadaja przepisom 5.3.2.2 obowigzujacym do 31 grudnia
2004 r., moga byé nadal uzywane, pod warunkiem spelnienia przepiséw 5.3.2.2.1 i 5.3.2.2.2, ze tablica, cyfry
i litery powinny pozostawac¢ zamocowane niezaleznie od ustawienia wagonu.

1.6.1.9 (zarezerwowany)
1.6.1.10 (skreslony)
1.6.1.11 Zatwierdzenia typu dla bebnow, kanistrow i opakowan zlozonych, wyprodukowanych z polietylenu o duzej

lub $redniej masie czasteczkowej oraz dla DPPL wyprodukowanych z polietylenu o duzej masie
czasteczkowej, ktdre zostaty wydane przed 1 lipca 2007 r. zgodnie z 6.1.6.1 a) waznym do 31 grudnia 2006 r.,
ale ktore nie sg zgodne z 6.1.6.1 a) stosowanym od 1 stycznia 2007 r., nadal s wazne.

1.6.1.12 (zarezerwowany)
1.6.1.13 (skreslony)

1.6.1.14 DPPL wyprodukowane przed 1 stycznia 2011 r. zgodnie z typem konstrukcji, ktory nie spelniat wymagan
badania na drgania wedhig 6.5.6.13, lub w momencie przeprowadzania badania na spadek nie musiat spetnia¢

kryteriow z 6.5.6.9.5 d), moga by¢ nadal uzywane.

1.6.1.15 DPPL wyprodukowane, przebudowane lub naprawione przed 1 stycznia 2011 r., nie musza by¢ oznakowane
dopuszczalnym obcigzeniem przy spigtrzaniu zgodnie 2 6.5.2.2.2. Tego rodzaju DPPL nieoznakowane zgodnie
z6.5.2.2.2 moga byé nadal uzywane po 31 grudnia 2010 r., powinny by¢ jednak oznakowane zgodnie
7 6.5.2.2.2, jezeli po tej dacie bedg przebudowane lub naprawione. DPPL wyprodukowane, przebudowane lub
naprawione pomigdzy 1 stycznia 2011 r. a 31 grudnia 2016 r. i oznakowane znakiem maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia przy spigtrzaniu zgodnym z 6.5.2.2.2 obowigzujacym do 31 grudnia 2014 r., mogg
by¢ nadal uzywane.

1.6.1.16 (skreslony)
1.6.1.17 (skreslony)

2I) Wersja przepisoéw RID obowigzujgca od 1 stycznia 2021 r.
2) Wersja przepiséw RID obowiazujaca od 1 maja 1985 r.
23) Wersje przepiséw RID obowiazujace od 1 stycznia 1990 r., 1 stycznia 1993 r., 1 stycznia 1995 r.
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1.6.1.18 (skreslony)
1.6.1.19 (skreslony)
1.6.1.20 (skreslony)

1.6.1.21 (zarezerwowany)
1.6.1.22 (skreslony)
1.6.1.23 (zarezerwowany)

1.6.1.24 (skreslony)
1.6.1.25 (skreslony)

1.6.1.26 Opakowania duze wyprodukowane lub przebudowane przed 1 stycznia 2014 r., niespelniajace wymagan
z6.6.3.1 w odniesieniu do wysokosci liter, numeréw i symboli, obowigzujgcych od 1 stycznia 2013 r., moga
byé nadal uzywane. Opakowania duze wyprodukowane lub przebudowane przed 1 stycznia 2015T.
nie wymagaja oznakowania zawierajacego maksymalnego dopuszczalnego obciazenia przy spigtrzaniu
okreslonego w 6.6.3.3. Takie duze opakowania, nieoznakowane zgodnie z 6.6.3.3, moga by¢ nadal uzywane
po 31 grudnia 2014 r., ale w przypadku, gdy zostang one przebudowane po tej dacie, to powinny zosta¢
oznakowane zgodnie z 6.6.3.3.

Opakowania duze wyprodukowane lub przebudowane pomigdzy 1 stycznia 2011 r. a 31 grudnia 2016 r.
i oznakowane znakiem maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia przy spigtrzaniu zgodnym z 6.6.3.3,
obowigzujgcym do 31 grudnia 2014 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.1.27 Zbiorniki stanowigce integralne czesci wyposazenia lub urzadzen wyprodukowanych przed 1 stycznia 2013 .
i zawierajace paliwa ciekle UN: 1202, 1203, 1223, 1268, 1863 lub 3475, niespetiajace wymagan przepis
szczegdlnego 363 dziat 3.3, obowiazujacego od 1 stycznia 2013 r., mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.1.28 (skreslony)

1.6.1.29 Ogniwa i baterie litowe wyprodukowane zgodnie z typem spelniajgcym wymagania podrozdziatu 38.3
z Podrecznika badan i kryteriow wydanie 3, zmiana 1 lub kolejnego wydania i zmiany stosowanej od daty
badania typu, moga by¢ nadal przewozone, chyba ze w przepisach RID przewidziano inaczej.

Ogniwa i baterie litowe wyprodukowane przed 1 lipca 2003 r. spetniajace wymagania Podrecznika badan
i kryteriow wydanie 3, moga by¢é przewozone, jezeli spetnione s wszystkie pozostale obowigzujace
wymagania.

1.6.1.30 (skreslony)
1.6.1.31 (skreslony)
1.6.1.32 (skreslony)

1.6.1.33 Kondensatory elektryczne dwuwarstwowe UN 3499 wyprodukowane przed 1 stycznia 2014 r. nie muszg by¢
oznakowane wartoscig zdolnosci do magazynowania energii w Wh, zgodnie z dziatem 3.3 przepis szczeg6lny
361 e).

1.6.1.34 Kondensatory niesymetryczne UN 3508 wyprodukowane przed 1 stycznia 2016 r. nie muszg by¢ oznakowane
wartoscia zdolnosci do magazynowania energii w Wh, zgodnie z dziatem 3.3 przepis szczeg6lny 372.

1.6.1.35 (zarezerwowany)
1.6.1.36 (zarezerwowany)

1.6.1.37 (skreslony)

1.6.1.38 Panstwa-Strony RID moga do 31 grudnia 2018 r. wydawaé swiadectwa przeszkolenia doradcom do spraw
bezpieczeristwa w zakresie przewozu towaréw niebezpiecznych zgodne ze wzorem waznym do 31 grudnia
2016 r., zamiast zgodnych z wymaganiami w 1.8.3.18 waznymi od 1 stycznia 2017 r. Takie §wiadectwa moga
byé uzywane do korica ich 5-letniego okresu ich waznosci.

1.6.1.39 (skreslony)
1.6.1.40 (skreslony)
1.6.1.41 (skreslony)
1.6.1.42 (skreslony)

1.6.1.43 Pojazdy zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 lipca 2017 r., okreslone w dziale 3.3 przepis
szczegblny 388 i 669, oraz ich wyposazenie przeznaczone do uzywania w czasie przewozu, ktére spehiajg
wymagania przepiséw RID wazne do 31 grudnia 2016 r., ale zawierajg ogniwa i baterie litowe niespetniajace
wymagan w 2.2.9.1.7, zgodnie z dzialem 3.3 przepis szczegdlny 666, mogg by¢ nadal przewozone jako
tadunek.
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1.6.1.44 (skreslony)

1.6.1.45 Paristwa-Strony RID moga do 31 grudnia 2020 r. wydawa¢ $wiadectwa przeszkolenia doradcéw do spraw
bezpieczenstwa zgodne ze wzorem obowigzujgcym do 31 grudnia 2018 r., zamiast $wiadectw zgodnych
z wymaganiami w 1.8.3.18 obowiazujgcymi od 1 stycznia 2019 r. Takie swiadectwa mogg by¢ nadal uzywane
do korica 5-letniego okresu ich waznosci.

1.6.1.46 (skreslony)
1.6.1.47 (skreslony)
1.6.1.48 (zarezerwowany)

1.6.1.49 Znak przedstawiony na rysunku 5.2.1.9.2 obowiazujacy do 31 grudnia 2022 r., moze by¢ nadal stosowany do
31 grudnia 2026 1.

1.6.1.50 Dla przedmiotéw spetniajacych definicje ,ZAPALNIKI ELEKTRONICZNE” jak opisano w 2.2.1.4
Glosariusz nazw, i zaklasyfikowanych do UN 0511, 0512 i 0513, pozycja ,,ZAPALNIKI ELEKTRYCZNE”
(UN 0030, 0255 i 0456) moze by¢ nadal stosowana do 30 czerwca 2025 1.

1.6.1.51 Kleje, farby i materiaty pokrewne do farb, farby drukarskie i materiaty pokrewne do farb drukarskich oraz
roztwory zywic zaklasyfikowane do UN 3082 MATERIAL NIEBEZPIECZNY DLA SRODOWISKA
CIEKLY LN.O. grupa pakowania III zgodnie z 2.2.9.1.10.6 w powiazaniu z 2.2.9.1.10.5%% zawierajgce 0,025%
Iub wiecej nastepujacych substancji, samodzielnie lub w potgczeniu:

- 4,5-dichloro-2-oktylo-2H-izotiazol-3-on (DCOIT);

- oktylilon (OIT); oraz

- pirytionian cynku (ZnPT);

moga by¢ przewozone do 30 czerwca 2025 r. w opakowaniach ze stali, aluminium, innych metali lub tworzyw
sztucznych, ktére nie speiniaja wymagan 4.1.1.3, jezeli sa przewozone w ilosci 30 litréw lub mniejszej na
opakowanie, w nastgpujacy sposob:

a) w tadunkach paletyzowanych, jako skrzynia paletowa lub urzadzenie do zatadunku jednostkowego,

np. opakowania jednostkowe umieszczone lub ufozone w stos i zabezpieczone tasma, folig termokurczliwg
lub rozciagliwa lub w inny odpowiedni sposéb na palecie; lub

b) jako opakowania wewnetrzne opakowan kombinowanych o maksymalnej masie netto 40 kg.

1.6.1.52 Naczynia wewnetrzne DPPL zlozonych wyprodukowanych przed 1 lipca 2021 r. zgodnie z wymaganiami
6.5.2.2.4 obowigzujacymi do 31 grudnia 2020 r., ale niezgodne z wymaganiami 6.5.2.2.4 dotyczacymi znakéw
naczynia wewnetrznego, ktore nie sa fatwo dostgpne dla kontroli wskutek konstrukcji obudowy zewngtrznej,
obowigzujacymi od 1 stycznia 2021 r., moga by¢ nadal uzywane do konca okresu ich uzywalnosci okreslonego
w4.1.1.15.

1.6.1.53 Towary niebezpieczne wysokiego ryzyka klasy 1 przewozone w opakowaniach w wagonie lub w kontenerze
wielkim w ilosciach nieprzekraczajacych ilosci okreslonych w 1.1.3.6.3, ktére zgodnie z 1.10.4
obowigzujacym do 31 grudnia 2022 r. mogg by¢ przewozone bez stosowania wymagan dziatu 1.10, do
31 grudnia 2024 r. mogg by¢ nadal przewozone bez stosowania wymagan dziatu 1.10.

1.6.2 Naczynia ci$nieniowe i naczynia do gazéw klasy 2

1.6.2.1 Naczynia wyprodukowane przed 1 stycznia 1997 r., ktére nie odpowiadajg przepisom RID obowigzujacym
od 1 stycznia 1997 r., a ktérych przewdz byt dozwolony na podstawie przepisow RID obowigzujacych
do 31 grudnia 1996 r., moga by¢ nadal przewozone po tej dacie, pod warunkiem, ze spelnione s3 wymagania
w zakresie badan okresowych, podane w instrukcjach pakowania P200 i P203.

1.6.2.2 (skreslony)

1.6.2.3 Naczynia do przewozu materialéw klasy 2, ktére zostaly wyprodukowane przed 1 stycznia 2003 r., po
1 stycznia 2003 r. moga nadal posiada¢ znaki zgodne z wymaganiami stosowanymi do 31 grudnia 2002 r.

1.6.2.4 Naczynia cisnieniowe zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z przepisami technicznymi, ktére zgodnie
z 6.2.5 nie bedg dhuzej uznawane, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.2.5 Naczynia cisnieniowe i ich zamkniecia zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z normami stosowanymi
w czasie, kiedy je konstruowano (patrz 6.2.4) wedlug przepiséw RID stosowanych w tym czasie, moga by¢
nadal uzywane, jezeli nie bedzie to ograniczone przez przepisy przejéciowe.

24) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/1182 z dnia 19 maja 2020 r. zmieniajace, w celu dostosowania do postepu naukowo-
technicznego, Czesé 3 Zalgcznika VI do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin (15. ATP do CLP), obowigzujace od 1 marca 2022 r.
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1.6.2.6 Naczynia cisnieniowe dla materialéw niezaklasyfikowanych do klasy 2, wyprodukowane przed 1 lipca 2009 r.
zgodnie z przepisami 4.1.4.4 obowigzujagcymi do 31 grudnia 2008 r., nieodpowiadajace jednak przepisom
4.1.3.6 waznym od 1 stycznia 2009 r., moga by¢ nadal przewozone, pod warunkiem, ze beda odpowiadaty
przepisom 4.1.4.4 obowigzujagcym do 31 grudnia 2008 r.

1.6.2.7 (skreslony)
1.6.2.8 (skreslony)
1.6.2.9 Wymagania w 4.1.4.1 instrukcja pakowania P200 punkt (10) przepis szczegdlny pakowania ,,v” stosowane do

31 grudnia 2010 r., moga by¢ w Panstwach-Stronach RID zastosowane do butli wyprodukowanych do
1 stycznia 2015 .

1.6.2.10 Butle stalowe spawane wielokrotnego napelniania do przewozu gazéw UN 1011, 1075, 1965, 1969 lub 1978,
dla ktérych w 4.1.4.1 instrukcja pakowania P200 punkt (10) przepis szczegdlny pakowania ,,v” stosowany do
31 grudnia 2010 r., wladza wlasciwa panstwa (paristw) przewozu przyznata 15-letni okres badari okresowych,
mogg by¢ sprawdzane ponownie na podstawie tego przepisu.

1.6.2.11 Naboje gazowe wyprodukowane i przygotowane do przewozu przed 1 stycznia 2013 r. bez zastosowania
wymagan w 1.8.6, 1.8.7 i 1.8.8 dla oceny zgodnosci, moga by¢ nadal przewozone po tej dacie, pod warunkiem,
ze spelnione sg pozostale majace zastosowanie przepisy RID.

1.6.2.12 Naczynia ci§nieniowe awaryjne mogg by¢ do 31 grudnia 2013 r. nadal produkowane i dopuszczane zgodnie
z przepisami krajowymi. Naczynia ci$nieniowe awaryjne wyprodukowane i zatwierdzone zgodnie z prawem
krajowym przed 1 stycznia 2014 r., moga by¢ nadal uzywane na podstawie dopuszczenia wtadzy wiasciwej
panstwa uzywania. )

1.6.2.13 Wiazki butli wyprodukowane przed 1 lipca 2013 r. i nieoznakowane zgodnie z 6.2.3.9.7.2 i 6.2.3.9.7.3

obowigzujacymi od 1 stycznia 2013 r. lub 6.2.3.9.7.2 obowigzujacym od 1 stycznia 2015 r., moga by¢ uzywane
do nastepnego badania okresowego po 1 lipca 2015 .

1.6.2.14 Butle wyprodukowane przed 1 stycznia 2016 r. zgodnie z 6.2.3 i specyfikacjg zatwierdzona przez wiadzg
whasciwa paristwa przewozu i uzywania, ale niezgodne z ISO 11513:2011 lub ISO 9809-1:2010 jak wymagane
jest w 4.1.4.1 instrukcja pakowania P208 1), mogg by¢ uzywane do przewozu gazéw zaadsorbowanych pod
warunkiem spelnienia przepisow ogélnych w 4.1.6.1.

1.6.2.15 Wigzki butli, ktore zostaly poddane badaniom okresowym przed 1 lipca 2015 r. i nie s3 oznakowane zgodnie
2 6.2.3.9.7.3 obowiazujacym od 1 stycznia 2015 r. moga by¢ uzywane az do nast¢pnego badania okresowego
po 1 lipca 2015 1.

1.6.2.16 (skreslony)

1.6.2.17 Wymagania uwagi 3 w 6.2.1.6.1 obowigzujacej do 31 grudnia 2022 r., moga byé nadal stosowane do
31 grudnia 2024 r.

1.6.2.18 Naczynia kriogeniczne zamkniete wyprodukowane przed 1 lipca 2023 r., ktére podlegaly wymaganiom dla
badania wstepnego z 6.2.1.5.2 obowiazujacym do 31 grudnia 2022 r., ale ktére moga nie spetnia¢ wymagan
2 6.2.1.5.2 dla badania odbiorczego obowigzujacych od 1 stycznia 2023 r., mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.2.19 Butle acetylenowe wyprodukowane przed 1 lipca 2023 r., ktére nie s oznakowane zgodnie z 6.2.2.7.3 k) lub
1) obowiazujacymi od 1 stycznia 2023 r., do nastgpnego badania okresowego po 1 lipca 2023 r., mogg by¢
nadal uzywane.

1.6.2.20 Zamknigcia naczyn cisnieniowych wielokrotnego napefniania wyprodukowane przed 1 lipca 2023 r., ktére
nie sa oznakowane zgodnie z 6.2.2.11 lub 6.2.3.9.8 obowigzujacymi od 1 stycznia 2023 r., mogg by¢ nadal
uzywane.

1.6.2.21 Norma EN 14912:2005 zalecana w instrukcji pakowania P200 (12) 3.4 z 4.1.4.1 obowiazujacej do 31 grudnia
2022 r., do 31 grudnia 2024 r. moze by¢ nadal stosowana do odnawiania zawor6éw lub kontroli.

1.6.2.22 Norma EN ISO 22434:2011 zalecana w instrukcji pakowania P200 (13) 3.4 z 4.1.4.1 obowigzujgcej do
31 grudnia 2022 r., do 31 grudnia 2024 r. moze by¢ nadal stosowana do odnawiania zaworéw lub kontroli.

1.6.3 Wagony-cysterny i wagony-baterie

1.6.3.1 (skreslony)

1.6.3.2 (skreslony)

1.6.3.3 Wagony-cysterny, ktérych zbiorniki zostaly wyprodukowane przed wejsciem w Zycie przepisOw

obowiazujacych od 1 pazdziernika 1978 r., moga by¢ nadal uzywane, jezeli grubos¢ scianki i wyposazenie
spetniajag wymagania dziatu 6.8.

1.6.3.3.1 (skreslony)
1.6.3.3.2 (skreslony)
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1.6.3.33 (skreslony)

1.6.3.3.4 Wagony-cysterny przeznaczone do przewozu gazéw klasy 2, ktérych zbiorniki zostaly wyprodukowane
pomigdzy 1 stycznia 1971 r. a 31 grudnia 1975 r., mogg by¢ uzywane do 31 grudnia 2025 r. jezeli ich
wyposazenie, ale nie grubos¢ $cianki, spelnia wymagania dziatu 6.8.

1.6.3.3.5 Wagony-cysterny przeznaczone do przewozu gazéw klasy 2, ktorych zbiorniki zostaty wyprodukowane
pomiedzy 1 stycznia 1976 r. a 31 grudnia 1978 r., moga by¢ uzywane do 31 grudnia 2029 r. jezeli ich
wyposazenie, ale nie grubos¢ $cianki, spetnia wymagania dziatu 6.8.

1.6.34 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1988 r., zgodnie z przepisami obowigzujagcymi do
31 grudnia 1987 r., ktére jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujgcym od 1 stycznia 1988 r., mogg by¢
po tej dacie nadal uzywane. Dotyczy to réwniez wagonéw-cystern, ktére nie posiadaly danych o materiale
konstrukcyjnym cysterny, zgodnie z rozdziatem 1.6.1 Dodatku XI.

1.6.3.5 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1993 r. zgodnie z przepisami obowigzujagcymi do
31 grudnia 1992 r., ktére jednak nie odpowiadajg przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1993 r., moga by¢
nadal uzywane.

1.6.3.6 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1995 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do
31 grudnia 1994 r., ktére jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1995 r., mogg by¢
nadal uzywane.

1.6.3.7 Wagony-cysterny do przewozu materiatéw cieklych o temperaturze zaplonu od 55°C do 60 °C,
wyprodukowane przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami rozdziatow 1.2.7, 1.3.8 i 3.3.3 Dodatku XI,
obowiazujacymi do 31 grudnia 1996 r., ktdre jednak nie odpowiadaja przepisom obowigzujacym od 1 stycznia
1997 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.8 Jezeli w wyniku zmian w przepisach RID zostaty zmienione oficjalne nazwy przewozowe niektérych gazow,
to nie ma koniecznosci dokonania zmian nazw na tabliczce lub samym zbiormniku (patrz 6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3),
pod warunkiem, Ze nazwy gazow na wagonach-cysternach, wagonach-bateriach i wagonach z cysternami
odejmowalnymi lub na tablicach (patrz 6.8.3.5.6 b) lub c)) zostana dostosowane podczas najblizszego badania

okresowego.
1.6.3.9 (zarezerwowany)
1.6.3.10 (zarezerwowany)

1.6.3.11 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do
31 grudnia 1996 r., ktére jednak nie odpowiadajg przepisom podanym w 3.3.3 i 3.3.4 Dodatku XI
obowigzujgcym od 1 stycznia 1997 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.12 (skreslony)

1.6.3.13 (skreslony)

1.6.3.14 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1999 r. zgodnie z wymaganiami podanymi w 5.3.6.3
Dodatku XI obowiazujacymi do 31 grudnia 1998 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom podanym
w 5.3.6.3 Dodatku XI obowigzujacym od 1 stycznia 1999 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.15 (skreslony)

1.6.3.16 Dla wagonéw-cystern i wagondw-baterii wyprodukowanych przed 1 stycznia 2007 r., ktére jednak
nie odpowiadaja przepisom 4.3.2 oraz 6.8.2.3, 6.8.2.4 i 6.8.3.4, dotyczagcym dokumentacji cysterny,
gromadzenie dokumentéw do dokumentacji cysterny powinno rozpoczaé si¢ najpdzniej przy nastgpnym
badaniu okresowym po 30 czerwca 2007 r.

1.6.3.17 (skreslony)

1.6.3.18 Wagony-cysterny i wagony-baterie wyprodukowane przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami
obowiazujacymi do 30 czerwca 2001 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 lipca
2001 r., mogg by¢ nadal uzywane.

Powinny byé jednak oznakowanie odpowiednim kodem dla cystern i, jezeli ma to zastosowanie, zgodnie
z odpowiednimi kodami literowo-cyfrowymi wedhug przepisoéw szczegolnych TCi TE z 6.8.4.

1.6.3.19 (zarezerwowany)

1.6.3.20 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2003 r. zgodnie z przepisami obowigzujgcymi do 31 grudnia
2002 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom w 6.8.2.1.7 i 6.8.4b) przepis szczegélny TELS
obowiazujacym od 1 stycznia 2003 r. do 31 grudnia 2006 r., mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.3.21 (skreslony)
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1.6.3.22 Wagony-cysterny, ktorych zbiorniki wyprodukowano ze stopéw aluminium, wyprodukowane przed 1 stycznia
2003 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia 2002 r., ktére jednak nie odpowiadajg przepisom
obowigzujacym od 1 stycznia 2003 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.23 (skreslony)

1.6.3.24 Wagony-cysterny przeznaczone do przewozu gazéw UN 1052, 1790 i 2073, wyprodukowane przed 1 stycznia
2003 r., zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 31 grudnia 2002 r., ktére jednak nie odpowiadajg przepisowi
6.8.5.1.1 b) obowigzujacemu od 1 stycznia 2003 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.25 (skreslony)

1.6.3.26 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 2007 r. zgodnie z przepisami obowigzujgcymi do
31 grudnia 2006 ., ktére jednak nie odpowiadajg przepisom obowiazujgcym od 1 stycznia 2007 r. dotyczacym
zgodnie z 6.8.2.5.1 podania ci$nienia obliczeniowego zewnetrznego, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.27 a) Wagony-cysterny i wagony-baterie niewyposazone w sprz¢gi samoczynne, do przewozu:
- gazéw klasy 2 z kodami klasyfikacyjnymi majacymi litery T, TF, TC, TO, TFC lub TOC, i
- materiatéw klasy 3 do 8 przewozonych w stanie cieklym, ktorym w dziale 3.2 tabela A kolumna (12)
przyporzadkowano kody cystern L15CH, L15DH lub L21DH,

wyprodukowane przed 1 stycznia 2005 r., powinny byé wyposazone w urzadzenia wedtug 6.8.4 przepis
szczegdlny TE22 o zdolnosci pochtaniania energii minimalnie 500 kJ na kazdy koniec wagonu.

b) Wagony-cysterny i wagony-baterie niewyposazone w sprzggi samoczynne, do przewozu
- gazéw klasy 2 z kodami klasyfikacyjnymi majgcymi liter¢ F, i

- materiatéw klasy 3 do 8, przewozonych w stanie ciektym, ktorym w dziale 3.2 tabela A kolumna (12)
przyporzadkowano kody cystern L10BH, L10CH lub L10DH,

wyprodukowane przed 1 stycznia 2007 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom w 6.8.4 przepis
szczegdlny TE22 waznym od 1 stycznia 2007 r., moga by¢ nadal uzywane.

Wagony-cysterny i wagony-baterie do przewozu tych gazéw i materialéw, wyposazone w sprzggi
samoczynne, wyprodukowane przed 1 lipca 2015 r. i niespelniajace majacych zastosowanie wymagan
w 6.8.4 przepis szczegdlny TE22 waznym od 1 stycznia 2015 r., mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.3.28 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 2005 r., zgodnie z przepisami waznymi do 31 grudnia
2004 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisowi 6.8.2.2.1 drugi akapit, powinny mie¢ zmienione wyposazenie
najpdzniej przy nastgpnej przebudowie lub naprawie, jezeli jest to praktycznie mozliwe i przeprowadzane
prace wymagaja demontazu elementow sktadowych.

1.6.3.29 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 2005 r., ktére jednak nie odpowiadaja przepisowi 6.8.2.2.4
obowigzujgcemu od 1 stycznia 2005 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.30 (zarezerwowarny)

1.6.3.31 Wagony-cysterny i cysterny bedace elementami wagonu-baterii, zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie
z przepisami technicznymi, ktére w okresie ich budowy byly uznane przez majgce wowczas zastosowanie
przepisy 6.8.2.7, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.32 Wagony-cysterny do przewozu:

- gazéw klasy 2 z kodami klasyfikacyjnymi T, TF, TC, TO, TFC lub TOC, i
- materiatéw klasy 3 do 8, ktérym w dziale 3.2 tabela A kolumna (12) przyporzadkowano kody cystern L15CH,
L15DH lub L21DH,

wyprodukowane przed 1 stycznia 2007 r. i ktére nie spetniaja wymagan z 6.8.4 b) przepis szczegélny TE25
obowiazujacego od 1 stycznia 2007 r., moga by¢ nadal uzywane.

Wagony-cysterny do przewozu gazéw UN 1017 CHLOR, UN 1749 TRIFLUOREK CHLORU, UN 2189
DICHLOROSILAN, UN 2901 CHLOREK BROMU i UN 3057 CHLOREK TRIFLUOROACETYLU,
ktérych gruboéé dennic nie spetnia wymagan przepisu szczegdlnego TE25 b), powinny byé wyposazone
w urzadzenia zgodnie z przepisem szczegélnym TE25 a), c) lub d).

1.6.3.33 Wagony-cysterny i wagony-baterie dla gazéw klasy 2 wyprodukowane przed 1 stycznia 1986 r. wedlug
przepisow waznych do 31 grudnia 1985 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom dotyczacym zderzakow,
okreslonym w 6.8.3.1.6, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.34 (zarezerwowany)

1.6.3.35 (skreslony)
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1.6.3.36 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 2011 r. zgodnie z wymaganiami przepisow
obowigzujgcych do 31 grudnia 2010 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisowi 6.8.2.1.29 obowigzujacemu
od 1 stycznia 2011 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.37 (skreslony)

1.6.3.38 Wagony-cysterny i wagony-baterie zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z normami majacymi
zastosowanie do daty ich budowy (patrz 6.8.2.6 i 6.8.3.6), wedlug wymagan przepiséw RID majacych
zastosowanie do tej daty, moga byé nadal uzywane, chyba ze zostanie to ograniczone przez przepis
przejsciowy.

1.6.3.39 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2011 r. zgodnie z 6.8.2.2.3 obowigzujgcym przed 31 grudnia
2010 1., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom w 6.8.2.2.3 trzeci akapit dotyczacym rozmieszczenia
tlumika ptomienia lub przerywacza plomienia, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.40 (skreslony)

1.6.3.41 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2013 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2012 r., ktére jednak nie odpowiadaja przepisom 6.8.2.5.2 lub 6.8.3.5.6 dotyczacym oznakowania
obowigzujacym od 1 stycznia 2013 r., do nastepnego badania okresowego po 1 lipca 2013 r. mogg by¢
oznakowane zgodnie z wymaganiami stosowanymi do 31 grudnia 2012 .

1.6.3.42 (skreslony)

1.6.3.43 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 2012 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do
31 grudnia 2012 r., ktére jednak nie odpowiadaja obowiazujacym od 1 stycznia 2011 r. wymaganiom w 6.8.2.6
w odniesieniu do norm EN 14432:2006 i EN 14433:2006, mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.3.44 (zarezerwowany)

1.6.3.45 Wagony-cysterny dla gazéw schlodzonych skroplonych wyprodukowane przed 1 lipca 2017 r. zgodnie
z wymaganiami waznymi do 31 grudnia 2016 r., ale niespelniajace wymagan w 6.8.3.4.10, 6.8.3.4.11
i 6.8.3.5.4 waznych od 1 stycznia 2017 r., moga by¢ nadal uzywane az do nastgpnego badania po 1 lipca 2017 r.
Do tego czasu dla spelnienia przepisow 4.3.3.5 i 5.4.1.2.2 d), rzeczywisty czas utrzymywania moze by¢
okreslany bez odwolywania si¢ do odnosnego czasu utrzymywania.

1.6.3.46 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2017 r. zgodnie z wymaganiami waznymi do 31 grudnia
2016 1., ale niespetniajgcymi wymagan w 6.8.2.1.23 waznego od 1 stycznia 2017 r., mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.3.47 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r., wyposazone w zawory bezpieczenistwa spelniajace
wymagania obowigzujace do 31 grudnia 2018 r., ale niespelniajagce wymagan podanych w 6.8.3.2.9 ostatnie
zdanie obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., dotyczacych ich konstrukcji i zabezpieczenia, mogg by¢ nadal
uzywane do nastepnego badania posredniego lub okresowego przeprowadzonego po 1 stycznia 2021 r.

1.6.3.48 Niezaleznie od wymagan w 4.3.5 przepis szczegdlny TU42, obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., wagony-
cysterny ze zbiornikiem wykonanym ze stopu aluminium, w tym z wykladzing ochronna, ktore byly uzywane
przed 1 stycznia 2019 r. do przewozu materialéw o wartosci pH mniejszej niz 5,0 lub wigkszej niz 8,0, moga
by¢ nadal uzywane do przewozu tych materialéw do 31 grudnia 2026 r.

1.6.3.49 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2018 r., ale niezgodne z wymaganiami w 6.8.2.2.10 obowigzujacymi od 1 stycznia 2019 r.,
dotyczacymi cisnienia rozerwania plytki bezpieczeristwa, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.50 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami w 6.8.2.2.3 obowigzujacymi
do 31 grudnia 2018 r., ktére jednak nie sg zgodne z wymaganiami w 6.8.2.2.3 przedostatni akapit dotyczacymi
przerywaczy ptomienia w urzadzeniach oddechowych obowiazujacymi od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ nadal
uzywane.

1.6.3.51 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2018 r., ale niezgodne z wymaganiami w 6.8.2.1.23 obowigzujacymi od 1 stycznia 2019 r.,
dotyczacymi kontroli spoin w wyobleniu dennic zbiornika, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.52 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2018 r., ktére jednak nie sa zgodne z wymaganiami podanymi w 6.8.2.2.11 obowigzujgcymi od
1 stycznia 2019 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.53 Swiadectwa zatwierdzenia typu dla wagonéw-cystern i wagonéw-baterii wydane przed 1 lipca 2019 r., zgodnie
z wymaganiami w 6.8.2.3.1 obowiazujacymi do 31 grudnia 2018 r., ale ktére nie s3 zgodne z wymaganiami
w 6.8.2.3.1 obowiazujagcymi od 1 stycznia 2019 r., dotyczacymi pokazywania znaku wyrdzniajacego
stosowanego na pojazdach w miedzynarodowym ruchu drogowym?® panstwa, na ktorego terytorium
przyznano numer zatwierdzenia typu i numer rejestru, moga by¢ nadal uzywane.

25) Znak wyrézniajacy panstwa rejestracji uzywany dla pojazdéw silnikowych i przyczep w migdzynarodowym ruchu drogowym,
np. zgodnie z Konwencja Genewska o ruchu drogowym z 1949 r. lub Konwencja Wiederiska o ruchu drogowym z 1968 r.
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1.6.3.54 Procedury stosowane przez wladze wiasciwa w celu zatwierdzania rzeczoznawcoéw wykonujgcych czynnosci
dotyczace wagonéw-cystern przeznaczonych do przewozu materialéw innych niz te, do ktérych majg
zastosowanie przepisy TA4 i TT9 z 6.8.4, ktore speiniajg wymagania dziatu 6.8 obowiazujace do 31 grudnia
2022 r., ale ktére od 1 stycznia 2023 1. nie speliajg wymagan 1.8.6 majacych zastosowanie do jednostek
inspekcyjnych, moga by¢ nadal stosowane do 31 grudnia 2032 r.

Uwaga: Pojecie ,,rzeczoznawca” zostalo zastapione pojeciem ,jednostka inspekcyjna”.

1.6.3.55 Swiadectwa zatwierdzenia typu wydane dla wagonéw-cystern przeznaczonych do przewozu materiatow
innych niz te, do ktérych majg zastosowanie przepisy TA4 i TT9 z 6.8.4, wydane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie
z dziatem 6.8, ale ktére nie s3 zgodnie z 1.8.7 obowiazujgcym od 1 stycznia 2023 r., do korica ich waznosci
moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.56 (zarezerwowany)

1.6.3.57 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 2024 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do
31 grudnia 2022 r., ale niezgodne z przepisami obowigzujacymi od 1 stycznia 2023 1., dotyczacymi mocowania
zaworow bezpieczenstwa zgodnie z 6.8.3.2.9, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.58 Procedury stosowane przez wladze wiasciwg w celu zatwierdzenia rzeczoznawcéw przeprowadzajacych
badania wagonow-cystern i wzajemne uznawanie takich badafi zgodnie z wymaganiem w 6.8.2.4.6
obowigzujacym do 31 grudnia 2022 r., ale ktore jednakze nie sg zgodne z wymaganiami obowiazujgcymi od
1 stycznia 2023 r., moga by¢ nadal stosowane do 31 grudnia 2032 r.

Uwaga: Podczas tego okresu Sekretariat OTIF powinien publikowaé wykaz rzeczoznawcoéw uznanych dla
przeprowadzania préb i badafh cystern i wagondw-cystern, zgodnie z wymaganiami 6.8.2.4.6
obowiazujacymi do 31 grudnia 2022 r., niezaleznie od wykazu zgodnego z 1.8.6.2.4 obowigzujacego
od 1 stycznia 2023 1.

1.6.3.59 Wagony-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2022 r., ale niezgodne z wymaganiami przepisu szczegélnego TE26 z 6.8.4 b) obowigzujacego od
1 stycznia 2023 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.3.60 Wagony-cysterny, ktére sg juz wyposazone w zawory bezpieczefistwa spelniajagce wymagania z 6.8.3.2.9
obowigzujacego od 1 stycznia 2023 r. nie musza by¢ oznaczone zgodnie z 6.8.3.2.9.6 az do nastgpnego badania
posredniego lub badania okresowego po 1 grudnia 2023 r.

1.6.4 Kontenery-cysterny, cysterny przenosne i MEGC

1.6.4.1 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1988 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 1987 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom obowigzujacym od 1 stycznia 1988 r., moga
by¢ nadal uzywane.

1.6.4.2 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1993 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi
do 31 grudnia 1992 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom obowigzujacym od 1 stycznia 1993 r., moga
by¢ nadal uzywane.

1.6.4.3 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1995 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi
do 31 grudnia 1994 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom obowigzujacym od I stycznia 1995 r., mogg
by¢ nadal uzywane.

1.6.4.4 Kontenery-cysterny do przewozu materialéw cieklych o temperaturze zaptonu od 55°C do 60 °C,
wyprodukowane przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami 1.2.7, 1.3.8 13.3.3 Dodatku XI,
obowigzujgcymi do 31 grudnia 1996 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom obowigzujacym od
1 stycznia 1997 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.4.5 Jezeli w wyniku zmian w przepisach RID zostaty zmienione oficjalne nazwy przewozowe niektérych gazéw,
to nie ma koniecznos$ci dokonania zmian nazw na tabliczce lub samym zbiorniku (patrz 6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3),
pod warunkiem, ze nazwy gazéw na kontenerach-cysternach i MEGC lub na tablicach (patrz 6.8.3.5.6 b) lub
c)) zostang dostosowane podczas najblizszego badania okresowego.

1.6.4.6 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 2007 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi do
31 grudnia 2006 r., ale ktére jednak nie speiniaja wymaganiom obowigzujagcym od 1 stycznia 2007 r.
dotyczacych zgodnie z 6.8.2.5.1 podania cisnienia obliczeniowego zewngtrznego, mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.4.7 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi
do 31 grudnia 1996 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom podanym w 3.3.3 i 3.3.4 Dodatku X,
obowigzujacym od 1 stycznia 1997 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.4.8 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 1999 r. zgodnie z wymaganiami 5.3.6.3 Dodatku X,
obowigzujagcymi do 31 grudnia 1998 r., ktore jednak nie odpowiadaja wymaganiom podanym w 5.3.6.3
Dodatku X obowigzujgcym od 1 stycznia 1999 r., moga by¢ nadal uzywane.
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1.6.4.9 Kontenery-cysterny i MEGC zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z przepisami technicznymi, ktére
w okresie ich budowy byly uznane przez majace wowczas zastosowanie przepisy 6.8.2.7, moga by¢ nadal
uzywane.

1.6.4.10 (skreslony)

1.6.4.11 (zarezerwowany)

1.6.4.12 Kontenery-cysterny i MEGC wyprodukowane przed 1 stycznia 2003 r., zgodnie z wymaganiami
obowigzujagcymi do 30 czerwca 2001 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom obowigzujacym od
1 stycznia 2001 r., moga by¢ nadal uzywane.

Powinny by¢ jednak oznakowanie odpowiednim kodem dla cystern i, jezeli ma to zastosowanie, odpowiednimi
kodami literowo-cyfrowymi wedtug przepisow szczegélnych TC i TE zgodnie z 6.8.4.

1.6.4.13 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2003 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2002 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom w 6.8.2.1.7 obowigzujagcym od 1 stycznia
2003 r.i w 6.8.4 b) przepis szczeg6lny TE15 obowigzujacym od 1 stycznia 2003 r. do 31 grudnia 2006 r., moga
by¢ nadal uzywane.

1.6.4.14 Kontenery-cysterny przeznaczone do przewozu gazow UN 1052, 1790 i 2073, wyprodukowane przed
1 stycznia 2003 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2002 r., ktére jednak nie s3 zgodne
z przepisem 6.8.5.1.1 b) obowigzujgcym od 1 stycznia 2003 r., mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.4.15 (skreslony)
1.6.4.16 (skreslony)
1.6.4.17 (skreslony)

1.6.4.18 Dla konteneréw-cystern i MEGC wyprodukowanych przed 1 stycznia 2007 r., ktére jednak nie odpowiadaja
przepisom 4.3.2 oraz 6.8.2.3, 6.8.2.4 i 6.8.3.4 dotyczacym dokumentacji cysterny, gromadzenie dokumentéw
do dokumentacji cysterny powinno rozpoczaé si¢ najpdzniej przy nastgpnym badaniu okresowym po

30 czerwca 2007 1.
1.6.4.19 (skreslony)
1.6.4.20 Kontenery-cysterny do przewozu odpadéw napetniane podci$nieniowo wyprodukowane przed 1 lipca 2005 r.

zgodnie z wymaganiami waznymi do 31 grudnia 2004 r., ktére jednak nie odpowiadajg wymaganiom
w 6.10.3.9 obowiazujgcym od 1 stycznia 2005 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.4.21 do
1.6.4.29 (zarezerwowane)

1.6.4.30 Cysterny przeno$ne i MEGC-UN niespelniajace wymagan obowiazujacych do 1 stycznia 2007 r., ale

wyprodukowane zgodnie z §wiadectwami zatwierdzenia typu wydanymi przed 1 stycznia 2008 r., moga by¢
nadal uzywane.

1.6.4.31 (skreslony)

1.6432  (skreslony)

1.6.4.33 W odstepstwie od 4.3.2.2.4, kontenery-cysterny do przewozu gazéw skroplonych lub gazéw schtodzonych
skroplonych spetniajace obowiazujace wymagania konstrukcyjne, ale przed 1 lipca 2009 r. niepodzielone przez
$cianki lub falochrony na komory o pojemno$ci maksymalnie 7500 litréw, mogg by¢ nadal napetniane do
wigcej niz 20% i do mniej niz 80% pojemnosci uzytkowe;j.

1.6.4.34 (skreslony)
1.6.4.35 (skreslony)
1.6.4.36 (skreslony)

1.6.4.37 Cysterny przenosne i MEGC wyprodukowane przed 1 stycznia 2012 r., spelniajgce wymagania oznakowania
w6.7.2.20.1, 6.7.3.16.1, 6.7.4.15.1 lub 6.7.5.13.1 obowiazujace do 31 grudnia 2010 r. mogg by¢ nadal
uzywane, jezeli odpowiadajg wszystkim pozostatym przepisom RID waznym od 1 stycznia 2011 r. i jezeli ma
to zastosowanie, wiacznie z przepisem 6.7.2.20.1 g) dotyczacym podania symbolu ,,S” na tabliczce cysterny
w przypadku podzielenia falochronami zbiornika cysterny lub komory cysterny na przedzialy o pojemnosci
maksymalnie 7500 litréw.

1.6.4.38 (skreslony)

1.6.4.39 Kontenery-cysterny i MEGC zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z normami obowigzujacymi w czasie
ich produkcji (patrz 6.8.2.6 i 6.8.3.6), wedlug wymagan przepiséw RID majgcych zastosowanie w tym czasie,
moga by¢ nadal uzywane, chyba ze bedzie to ograniczone przez przepis przejciowy.
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1.6.4.40 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2011 r. zgodnie z 6.8.2.2.3 obowigzujacym do 31 grudnia
2010r., ktére jednak nie odpowiadajg wymaganiom w 6.8.2.2.3 trzeci akapit dotyczacym rozmieszczenia
ttumika ptomieni lub przerywacza ptomienia, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.4.41 (skreslony)

1.6.4.42 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2013 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2012 r., ktére jednak nie odpowiadaja przepisom 6.8.2.5.2 lub 6.8.3.5.6 dotyczacym oznakowania
obowigzujacym od 1 stycznia 2013 r., moga by¢ do nastgpnego badania okresowego po 1 lipca 2013 r. nadal
oznakowane zgodnie z wymaganiami stosowanymi do 31 grudnia 2012 r.

1.6.4.43 Cysterny przeno$ne i MEGC wyprodukowane przed 1 lipca 2014 nie muszg speinia¢ wymagan 6.7.2.13.1 f),
6.7.3.9.1 €),6.7.4.8.1 €)i6.7.5.6.1 d) dotyczacych oznakowania urzadzen obnizajacych cisnienie.

1.6.4.44 (skreslony)

1.6.4.45 (skreslony)

1.6.4.46 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 2012 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi
do 31 grudnia 2012 r., ktére jednak nie odpowiadajag wymaganiom w 6.8.2.6 obowigzujacym od 1 stycznia
2011 r. dotyczacym norm EN 14432:2006 i EN 14433:2006, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.447 Kontenery-cysterny dla gazéw schtodzonych skroplonych wyprodukowane przed 1 lipca 2017 r. zgodnie
z wymaganiami waznymi do 31 grudnia 2016 r., ale niespelniajagce wymagan 6.8.3.4.10,6.8.3.4.1116.8.3.5.4
waznych od 1 stycznia 2017 r., mogg by¢ nadal uzywane az do nastgpnego badania po 1 lipca 2017 r. Do tego
czasu dla spetienia przepiséw 4.3.3.5 i 5.4.1.2.2 d), rzeczywisty czas utrzymywania moze by¢ okreslany bez
odwotlywania si¢ do odnosnego czasu utrzymywania.

1.6.4.48 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2017 r. zgodnie z wymaganiami waznymi do 31 grudnia
2016 r., ale niespeiniajace wymagan w 6.8.2.1.23 waznych od 1 stycznia 2017 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.4.49 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r., wyposazone w zawory bezpieczenstwa spetniajgce
wymagania obowigzujgce do 31 grudnia 2018 r., ale niespelniajace wymagan podanych w 6.8.3.2.9 ostatnie
zdanie obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., dotyczacych ich konstrukcji i zabezpieczenia mogg by¢ nadal
uzywane do nastgpnego badania posredniego lub okresowego przeprowadzonego po 1 stycznia 2021 r.

1.6.4.50 Niezaleznie od wymagan w 4.3.5 przepis szczeg6lny TU42, obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., kontenery-
cysterny ze zbiornikiem ze stopu aluminium, w tym z wykladzing ochronna, ktére byly uzywane przed
1 stycznia 2019 r. do przewozu materialéw o wartos¢ pH mniejszej niz 5,0 lub wigkszej niz 8,0, moga by¢
nadal uzywane do przewozu tych materiatéw do 31 grudnia 2026 r.

1.6.4.51 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do
31 grudnia 2018 r., ale niezgodne z wymaganiami w 6.8.2.2.10 obowiazujagcymi od 1 stycznia 2019 r.,
dotyczacymi cisnienia rozerwania ptytki bezpieczefistwa, mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.4.52 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami 6.8.2.2.3 obowigzujacymi
do 31 grudnia 2018 r., ktére jednak nie s zgodne z wymaganiami w 6.8.2.2.3 przedostatni akapit dotyczacymi
przerywaczy plomienia w urzadzeniach oddechowych obowiazujacymi od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ nadal
uzywane.

1.6.4.53 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujagcymi do
31 grudnia 2018 r., ale niezgodne z wymaganiami 6.8.2.1.23 obowigzujacymi od 1 stycznia 2019 r,
dotyczacymi kontroli spoin w wyobleniu dennic zbiornika, mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.4.54 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi do
31 grudnia 2018 r., ktére jednak nie s zgodne z wymaganiami podanymi w 6.8.2.2.11, obowigzujgcymi od
1 stycznia 2019 r., mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.4.55 Kontenery-cysterny wykonane z tworzywa sztucznego wzmocnionego wloknem wyprodukowane przed
1 lipca 2021 1. zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do 31 grudnia 2020 r., ale niespeniajace wymagan
6.9.6.129 obowiazujacych od 1 stycznia 2021 r. dotyczacych stosowania kodu cysterny, moga by¢ nadal
oznakowane zgodnie z wymaganiami obowiazujgcymi do 31 grudnia 2020 r., do nastgpnego badania
okresowego po 1 lipca 2021 r.

1.6.4.56 Kontenery-cysterny niespelniajgce wymagan z 6.8.3.4.6 b) obowiazujacych od 1 stycznia 2023 r., moga by¢
nadal uzywane pod warunkiem, ze badanie posrednie bedzie przeprowadzone najpdzniej w ciggu 6 lat po
kazdym badaniu okresowym przeprowadzonym po 1 lipca 2023 r.

1.6.4.57 Z wyjatkiem odniesienia do 6.8.1.5 akapit drugi, tiret drugie, procedury stosowane przez wiadzg wiasciwg
wecelu zatwierdzania rzeczoznawcéw  wykonujgcych czynnosci  dotyczace  kontenerow-cystern
przeznaczonych do przewozu materiatdw innych niz te, do ktorych maja zastosowanie przepisy TA4 i TT9
z 6.8.4, ktére spehniajg wymagania dziatlu 6.8 obowiazujace do 31 grudnia 2022 r., ale ktdre od 1 stycznia 2023

26) Wydanie przepiséw RID obowiazujace od 1 stycznia 2021 r. do 31 grudnia 2022 .
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1. nie spetniajag wymagan 1.8.6 majgcych zastosowanie do jednostek inspekcyjnych, mogg by¢ nadal uzywane
do 31 grudnia 2032 1.

Uwaga: Pojecie ,,rzeczoznawca” zostalo zastgpione pojeciem ,jednostka inspekcyjna”.

1.6.4.58 Swiadectwa zatwierdzenia typu wydane dla konteneréw-cystern przeznaczonych do przewozu materiatow
innych niz te, do ktérych majg zastosowanie przepisy TA9 i TT9 z 6.8.4, wydane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie
z dziatem 6.8, ale ktore nie sg zgodnie z 1.8.7 obowigzujacym od 1 stycznia 2023 r., do korica ich waznosci
mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.4.59 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie z wymaganiami dziatu 6.9 obowiazujacymi
do 31 grudnia 2022 r., moga byé nadal uzywane.

1.6.4.60 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 stycznia 2024 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do
31 grudnia 2022 r., ale niezgodne z przepisami obowigzujacymi od 1 stycznia 2023 r., dotyczagcymi mocowania
zawordw bezpieczenstwa zgodnie z 6.8.3.2.9, moga by¢ nadal uzywane.

1.6.4.61 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do
31 grudnia 2022 r., ale niezgodne z wymaganiami 6.8.2.2.4 akapit drugi i trzeci obowiazujacymi od 1 stycznia
2023 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.4.62 Kontenery-cysterny bardzo duze wyprodukowane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
do 31 grudnia 2022 r., ale niezgodne z wymaganiami z 6.8.2.1.18 akapit trzeci, dotyczacymi minimalnej
grubosci $cianki zbiornika obowiazujacymi od 1 stycznia 2023 r., mogg by¢ nadal uzywane.

1.6.4.63 Kontenery-cysterny wyprodukowane przed 1 lipca 2023 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do
31 grudnia 2022 r., ale niezgodne z wymaganiami przepisu szczegdlnego TE26 z 6.8.4 b) obowigzujacego od
1 stycznia 2023 r., moga by¢ nadal uzywane.

1.6.4.64 Kontenery-cysterny ktére sg juz wyposazone w zawory bezpieczefistwa spelniajace wymagania z 6.8.3.2.9
obowigzujacego od 1 stycznia 2023 r. nie musza by¢ oznaczone zgodnie z 6.8.3.2.9.6 az do nastgpnego badania
posredniego lub badania okresowego po 31 grudnia 2023 r.

1.6.5 (zarezerwowany)
1.6.6 Klasa 7
1.6.6.1 Sztuki przesylek niewymagajace zatwierdzenia wzoru przez wladze wlasciwg zgodnie z postanowieniami

Przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw promieniotworczych IAEA, wydania z 1985 r., z 1985 r.

(ze zmianami z 1990 r.), z 1996 r., z 1996 r. (poprawione), z 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), z 2005 r.,

z 2009 r. lub z 2012 r.

Sztuki przesylek niewymagajace zatwierdzenia wzoru przez wladzg whasciwg (wytaczone sztuki przesylek,

Typu IP-1, Typu IP-2, Typu IP-3 oraz Typu A) powinny w petni spetnia¢ przepisy RID, z wyjatkiem:

a) sztuk przesylek spelniajacych wymagania Przepisow bezpiecznego przewozu materiatdw
promieniotwérczych IAEA, wydania z 1985 r. lub z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), ktore:

i) mogg byé nadal przewozone jezeli zostaly przygotowane do przewozu przed 31 grudnia 2003 r.
i podlegajg wymaganiom 1.6.6.2.3, jezeli ma to zastosowanie; lub

ii) mogg by¢é nadal uzywane jezeli zostang spetnione wszystkie podanej ponizej warunki:
- nie zostaly zaprojektowane do przechowywania heksafluorku uranu;
- stosowane sg majace zastosowanie wymagania w 1.7.3;
- stosowane sg limity aktywnoéci i klasyfikacja w 2.2.7;
- stosowane s3 wymagania i kontrole dotyczace przewozu podane w czgsciach 1, 3,4,517; i
- opakowanie nie zostato wyprodukowane lub zmodyfikowane po 31 grudnia 2003 r.

b) sztuk przesylek spelniajgcych wymagania Przepisow bezpiecznego przewozu materialow
promieniotwérczych IAEA, wydania z 1996 r., z 1996 r. (poprawione), z 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.),
z 2005 r., z 2009 r. lub z 2012 r., ktore:

i) moga byé nadal przewozone jezeli zostaly przygotowane do przewozu przed 31 grudnia 2003 r.
i podlegaja wymaganiom 1.6.6.2.3, jezeli ma to zastosowanie; lub

i) mogg by¢ nadal uzywane jezeli zostana spelnione wszystkie podanej ponizej warunki:
- stosowane sa majace zastosowanie wymagania w 1.7.3;
- stosowane sg limity aktywnosci i klasyfikacja w 2.2.7;
- stosowane s3 wymagania i kontrole dotyczace przewozu podane w czesciach 1,3, 4,5i7; i
- opakowanie nie zostato wyprodukowane lub zmodyfikowane po 31 grudnia 2025 r.
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1.6.6.2 Sztuki przesylek zatwierdzone zgodnie z postanowieniami Przepisow bezpiecznego przewozu
materialéw promieniotwoérczych IAEA, wydania z 1985 r., z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), z 1996 r.,
z 1996 r. (poprawione), z 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), z 2005 r., z 2009 r. lub z 2012 r.

1.6.6.2.1 Sztuki przesylek wymagajace zatwierdzenia wzoru przez wladz¢ whasciwa powinny w petni odpowiadaé
wymaganiom przepiséw RID, z wyjatkiem:
a) opakowan wyprodukowanych zgodnie ze wzorem sztuki przesyiki zatwierdzonym przez wiadzg whasciwg
na podstawie Przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw promieniotwérczych IAEA, wydania
2 1985 r. lub z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), ktére moga by¢ nadal stosowane jeZzeli zostang spetnione
wszystkie podanej ponizej warunki:
i)  wzor sztuki przesytki podlega zatwierdzeniu wielostronnemu;
ii) stosowane s3 majace zastosowanie wymagania w 1.7.3;
iii) stosowane sg limity aktywnosci i klasyfikacja w 2.2.7, i
iv) stosowane sg wymagania i kontrole dotyczace przewozu podane w czgsciach 1, 3,4, 517,

v) (zarezerwowany);

b) opakowan wyprodukowanych zgodnie ze wzorem sztuki przesytki zatwierdzonym przez whadzg wiasciwa
na podstawie Przepisébw bezpiecznego przewozu materialow promieniotworczych JAEA, wydania
21996 r., z 1996 r.(poprawione), z 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), z 2005 ., 2009 r. lub z 2012 ., ktére
moga by¢ nadal stosowane jezeli zostana spetnione wszystkie podanej ponizej warunki:

i)  wzor sztuki przesylki podlega zatwierdzeniu wielostronnemu po 31 grudnia 2025 r.;

ii) stosowane sa majace zastosowanie wymagania w 1.7.3;

iili) stosowane sa limity aktywnosci i klasyfikacja w 2.2.7;

iv) stosowane s3 wymagania i kontrole dotyczace przewozu podane w czgsciach 1, 3,4,5i 7.

1.6.6.2.2 Nie jest dozwolone rozpoczecie produkeji nowych opakowan dla wzoru sztuki przesytki odpowiadajacej
postanowieniom Przepisow bezpiecznego przewozu materiatdw promieniotwérczych IAEA, wydaniaz 1985 r.
iz 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.).

1.6.6.2.3 Nie jest dozwolone po 31 grudnia 2028 r. rozpoczecie produkeji nowych opakowan dla wzoru sztuki przesytki
odpowiadajgcej postanowieniom Przepisow bezpiecznego przewozu materialdw promieniotwérczych IAEA,
wydania z 1996 r., z 1996 r. (poprawione), z 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), z 2005 r., z 2009 1. lub z 2012 1.

1.6.6.3 Sztuki przesylek wylgczone spod przepiséw dla materialéw rozszczepialnych zgodnie z przepisami RID
wydanie z 2011 r. i z 2013 r. Przepisy bezpiecznego przewozu materialéw promieniotwérczych IAEA,
wydanie z 2009 r.)

Sztuki przesylek zawierajace material rozszczepialny wylaczony z klasyfikacji jako ,ROZSZCZEPIALNE”
zgodnie z 2.2.7.2.3.5 a) i) lub iii) RID wydanie z 2011 r. i z 2013 r. (rozdziat 417 a) i) lub iii) Przepisow
bezpiecznego przewozu materialéw promieniotwérczych IAEA wydanie z 2009 r.), przygotowane do
przewozu przed 31 grudnia 2014 r., mogg by¢ nadal przewozone i moga byé klasyfikowane jako
nierozszczepialne lub rozszczepialne-wylaczone, przy czym ograniczenia masy przesylek okreslone w tabeli
2.2.7.2.3.5 w wymienionych wyzej wydaniach obowiazujg dla wagonu. Przesytka powinna by¢ przewozona
jako uzywanie wytaczne.

1.6.6.4 Material promieniotwérczy w postaci specjalnej zatwierdzony zgodnie z postanowieniami Przepiséw
bezpiecznego przewozu materialow promieniotwérczych IAEA, wydania z 1985 r, z 1985 r.
(ze zmianami z 1990 r.), z 1996 r., z 1996 r. (poprawione), z 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), z 2005 r.,
72009 r. lub z 2012 r.

Materiat promieniotwérczy w postaci specjalnej wyprodukowany zgodnie z wzorem, ktéry uzyskat
zatwierdzenie jednostronne przez wiladz¢ wiasciwa na podstawie postanowief Przepiséw bezpiecznego
przewozu materialéw promieniotworczych IAEA, wydania z 1985 r., z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.),
z 1996 1.,z 1996 1. (poprawione), z 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), z 2005 r., z 2009 r. lub z 2012 r. moze by¢
nadal uzywany, jezZeli jest zgodny z obowiazujgcym systemem zarzadzania zgodnie z majgcymi zastosowanie
wymaganiami w 1.7.3. Nie jest dozwolone rozpoczgcie produkcji nowego materialu promieniotwoérczego
w postaci specjalnej wedlug wzoru, ktory uzyskal zatwierdzenie jednostronne przez wiadz¢ wilasciwg na
podstawie postanowien Przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw promieniotworczych IAEA, wydania
21985 r. lub z 1985 r. (z pdzniejszymi zmianami). Nie jest dozwolone po 31 grudnia 2025 r. rozpoczecie
produkcji nowego materialu promieniotworczego w postaci specjalnej wedlug wzoru, ktéry uzyskat
jednostronne zatwierdzenie przez wiladzg wlasciwa na podstawie postanowien Przepiséw bezpiecznego
przewozu materiatéw promieniotworczych IAEA, wydania z 1996 r., z 1996 r. (poprawione), z 1996 r.
(ze zmianami z 2003 r.), z 2005 r., z 2009 1. lub 2012 r.
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Dzial 1.7
Przepisy ogolne dotyczgce materialow promieniotworczych
1.7.1 Zakres stosowania

Uwagi: 1. W przypadku zagrozenia jgdrowego lub radiologicznego podczas przewozu materiatow
promieniotwérczych nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw ustalonych przez krajowe i/lub
migdzynarodowe organizacje, aby chroni¢ ludzi, mienie i sSrodowisko.

Obejmuije to ustalenia dotyczace gotowosci i reagowania zgodnie z wymaganiami krajowymi i/lub
miedzynarodowymi i w sposéb spdjny i skoordynowany z krajowymi i/lub migdzynarodowymi
ustaleniami dotyczgcymi sytuacji zagrozenia.

2. Uzgodnienia dotyczace gotowosci i reagowania opierajg si¢ na stopniowanym podejsciu
i uwzgledniaja zidentyfikowane zagrozenia i ich potencjalne konsekwencje, w tym tworzenie
innych niebezpiecznych materialéw, ktére mogg powstaé na skutek reakcji miedzy zawartoscia
przesytki a srodowiskiem, w przypadku wystapienia zdarzenia jagdrowego lub radiologicznego.
Wytyczne dotyczace opracowania takich ustalen znajduja si¢ w ,,Preparedness and Response for
a Nuclear or Radiological Emergency”, IAEA Safety Standards Series No. GSR czgs¢ 7, IAEA,
Wieden (2015 r.); ,,Criteria for Use in Preparedness and Response for a Nuclear or Radiological
Emergency”, IAEA Safety Standards Series No. GSG-2, JAEA, Wieden (2011 1.); ,,Arrangements
for Preparedness for a Nuclear or Radiological Emergency”, IAEA Safety Standards Series
No. GS-G-2.1, IAEA, Wieden (2007 r.) oraz ,,Arrangements for the Termination of a Nuclear or
Radiological Emergency”, IAEA Safety Standards Series No. GSG-11, IAEA, Wieden (2018 r.).

1.7.1.1 W przepisach RID ustalono normy bezpieczefistwa, ktére przy przewozie materialtéw promieniotwérczych
zapewniaja akceptowalny poziom kontroli nad zagrozeniami dla ludzi, mienia i Srodowiska zwigzanymi
z promieniowaniem, krytycznoscia i wydzielanym cieptem.

Przepisy RID sg oparte na Przepisach bezpiecznego przewozu materiatéw promieniotwérczych IAEA wydanie
2018 r. Material wyjasniajacy znajduje si¢ w dokumencie ,,Advisory Material for the IAEA Regulations for
the Safe Transport of Radioactive Material” (wydanie 2018 r.), Safety Standards Series No. SSG-26 (Rev.1),
TAEA, Wieden (2019 1.).

1.7.1.2 Celem przepiséw RID jest ustalenie wymagan, ktére podczas przewozu materiatéw promieniotwérczych
powinny byé spetnione dla zapewnienia bezpieczenstwa i ochrony ludzi, mienia i Srodowiska przed
szkodliwym dziataniem promieniowania jonizujacego podczas przewozu. Ochrong te osigga sig wymagajac:

a) szczelnego naczynia dla zawartosci promieniotworczej;
b) kontroli mocy dawki;

¢) zapobiegania osiggnigcia stanu krytycznego;

d) zapobiegania szkodom powodowanym przez ciepto.

Po pierwsze, wymagania te spetnione sa poprzez stopniowanie ograniczenia zawartosci promieniotworczej dla
sztuk przesylek i wagonéw oraz stosowanie dla wzoréw sztuk przesytek norm wytrzymatosciowych, zaleznych
od zagrozenia powodowanego przez zawarto§¢ promieniotwércza. Po drugie, wymagania te spetnione sg
poprzez ustalenie warunkow dla wzoréw sztuk przesylek i ich uzywania oraz konserwacji opakowat, biorgc
pod uwage charakter zawarto$ci promieniotwérczej. Po trzecie, s one réwniez spetnione poprzez wymaganie
kontroli administracyjnej, wlaczajac w to wydawanie §wiadectw przez wiadzg wiasciwa, jezeli jest to
wymagane. Ostatecznie, dalsza ochrona jest zapewniona poprzez uzgodnienia dotyczace planowania
i przygotowywania dziatan ratunkowych w celu ochrony ludzi, mienia i sSrodowiska.

1.7.1.3 Przepisy RID stosuje sie do przewozu kolejg materiatéw promieniotworczych, wigczajac w to incydentalne
przewozy zwigzane z uzywaniem materialéw promieniotworczych. Na przewéz skladajg sie wszystkie
czynno$ci iwarunki zwigzane z przemieszczaniem materialéw promieniotwdrczych; obejmuja one:
projektowanie, produkcje, konserwacje i naprawy opakowania transportowego, oraz przygotowanie, nadanie,
zatadunek, przew6z wraz z przechowywaniem podczas tranzytu, roztadunek i odbiér fadunkéw i sztuk
przesylek z materiatami promieniotwérczymi w miejscu przeznaczenia. Dla norm wytrzymatosciowych
w przepisach RID uzywane jest stopniowane podejscie, ktore charakteryzuje si¢ trzema poziomami o réznym
rygorze:

a) rutynowe warunki przewozu (bez wydarzenia);
b) normalne warunki przewozu (wydarzenia o matym znaczeniu);

c) awaryjne warunki przewozu.
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1.7.1.4 Przepisy zawarte w RID nie dotycza:

a) materialéw promieniotwérczych bedacych integralna czgécig jednostki transportowej cargo;

b) materiatdw promieniotwérczych przewozonych wewnatrz zakiadu, w ktérym stosowane sa odpowiednie
przepisy bezpieczefistwa i gdzie przewdz nie odbywa si¢ po publicznych drogach kotowych lub
kolejowych;

¢) materiatéw promieniotwérczych wszczepionych lub wprowadzonych do organizmu cztowieka lub zywego
zwierzgcia w celu diagnozy lub leczenia,

d) materiatéw promieniotwérczych, ktére znajduja sig w ciele lub na ciele osoby przewozonej w celu leczenia
z powodu przypadkowego lub zamierzonego potknigcia materialu promieniotwérczego lub skazenia
promieniotworczego; )

¢) materiatéw promieniotwérczych w wyrobach powszechnego uzytku posiadajacych zatwierdzenie, po ich
sprzedazy uzytkownikowi koncowemu;

f) materiatdéw naturalnych i rud, zawierajacych izotopy pochodzenia naturalnego (w tym w postaci
przetworzonej), pod warunkiem, Zze stezenie promieniotworcze tego materialu nie przekracza
10-krotnoéci wartosci podanych w tabeli 2.2.7.2.2.1 lub obliczonych zgodnie z 2.2.7.2.2.2 a) i 2.2.7.2.2.3~
2.2.7.2.2.6. W odniesieniu do materialtéw naturalnych i rud zawierajacych izotopy pochodzenia
naturalnego, ktére nie znajduja si¢ w stanie réwnowagi wiekowej, stgzenie promieniotworcze powinno by¢
obliczone zgodnie z 2.2.7.2.2.4;

g) niepromieniotwérczych przedmiotéw statych, dla ktérych istniejace na powierzchni zewngtrznej ilosci
materialéw promieniotwérczych w zadnym miejscu nie przekraczaja wartosci granicznej, ustalonej
w 2.2.7.1.2 w definicji dla skazenia.

1.7.1.5 Przepisy szczegélne dotyczace przewozu wylgczonych sztuk przesylek

1.7.1.5.1 Wylaczone sztuki przesylek mogace zgodnie z 2.2.7.2.4.1 zawieraé materialy promieniotwércze w ilodciach
ograniczonych, instrumenty, wyroby i opakowania prozne, podlegajg tylko nastgpujacym przepisom czgéci 5
do 7:

a) majacym zastosowanie wymaganiom w 5.1.2.1, 5.1.3.2, 5.1.5.2.2, 5.1.5.2.3, 5.1.5.4, 5.2.1.10, 5.4.1.2.5.1
f)i)iii), 5.4.1.2.5.11),7.5.11 CW33 (3.1), (4.3), (5.1) do (5.4) i (6); i

b) wymaganiom w 6.4.4 dla wylaczonych sztuk przesylek;

chyba ze material promieniotwérczy ma inne wiasnosci niebezpieczne i powinien by¢ klasyfikowany do klasy
innej niz 7 zgodnie z dziatem 3.3 przepisy szczegdlne 290 lub 369, przy czym przepisy wymienione pod a) i b)
powyzej stosuje sie tylko odpowiednio i dodatkowo do przepiséw dotyczacych zasadniczej klasy.

1.7.1.5.2 Wylaczone sztuki przesylek podlegaja odpowiednim przepisom wszystkich pozostatych czgsci przepiséw RID.
1.7.2 Program ochrony przed promieniowaniem

1.7.2.1 Przewéz materialdw promieniotwérczych powinien byé zgodny z Programem ochrony przed
promieniowaniem, zawierajacym systematyczne dziatania majace na celu zapewnienie wiasciwego stosowania
$rodk6éw ochrony przed promieniowaniem.

1.7.2.2 Wielkosci dawek dla oséb powinny byé ponizej odpowiednich wartosci granicznych. Ochrona
i bezpieczenistwo powinny byé tak zoptymalizowane, aby wielkos¢ dawek indywidualnych, liczba oséb
narazonych i prawdopodobiefistwo narazenia bylo tak niskie, jak to jest rozsadnie osiagalne, biorac pod uwagg
czynniki ekonomiczne i spofeczne, pod warunkiem, ze dawki dla poszczegélnych osdb mieszczg sig
w ograniczeniach dawek. Powinno by¢ wybrane podejscie systematyczne i strukturalne, z uwzglgdnieniem
zwiazkéw miedzy przewozem i innymi formami dziatalnosci.

1.7.2.3 Rodzaj i zakres dziatan objgtych programem jest zalezny od wielkosci i prawdopodobienistwa narazenia na
promieniowanie. Program powinien zawieraé przepisy 1.7.2.2, 1.7.2.4 i 1.7.2.5, jak réwniez 7.5.11 przepis
szczegblny CW33 (1.1). Dokumenty programu, dla ich oceny, powinny by¢ dostgpne na zadanie wiadzy
wlasciwej.

1.7.2.4 Jezeli ocenia sie, ze w przypadku narazenia zawodowego wynikajacego z dziatalnosci transportowej,
prawdopodobne jest otrzymanie dawki skutecznej:

a) pomiedzy 1 a 6 mSv/rok, to wymaga si¢ programu dla oceny dawek indywidualnych poprzez prowadzenie
kontroli rodowiska pracy fub prowadzenia kontroli dawek indywidualnych; lub

b) przekraczajacej 6 mSv/rok, to wymaga si¢ prowadzenia kontroli dawek indywidualnych.

Jezeli prowadzona jest kontrola srodowiska pracy lub kontrola indywiduaina, to powinny by¢ prowadzone
odpowiednie zapisy.

Uwaga: W przypadku narazenia zawodowego wynikajacego z dziatalnosci transportowej, dla ktérej bedzie
oszacowane, ze dawka skuteczna najprawdopodobniej nie przekroczy 1 mSv/rok, nie wymaga sig
szczegblnych procedur postepowania, szczegdlowego nadzoru, programu dla oceny lub
dokumentowania kontroli dawek indywidualnych.
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1.7.2.5 Pracownicy (patrz 7.5.11 przepis szczegblny CW33) powinni by¢ odpowiednio przeszkoleni w zakresie
ochrony przed promieniowaniem, wigcznie z podejmowanymi srodkami ostroznosci, aby ograniczy¢ narazenie
zawodowe i wynikajace z ich dziatalnosci narazenie innych ludzi.

1.7.3 System zarzadzania

W celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi przepisami RID, powinien by¢ opracowany i wdrozony system
zarzadzania w odniesieniu do wszystkich czynnosci objetych zakresem przepiséw RID okreslonych w 1.7.1.3,
oparty na migdzynarodowych, krajowych lub innych normach, zatwierdzonych przez wladzg wiasciwa.
Potwierdzenie, ze specyfikacja wzoru zostala w peini wdrozona powinno by¢ dostgpne dla wladzy wlasciwe;.
Producent, nadawca lub uzytkownik powinien: :

a) udostepnié zaklad dla kontroli podczas wytwarzania i uzywania; i
b) wykaza¢ wladzy whasciwej zgodnos¢ z przepisami RID.

Jezeli wymagane jest zatwierdzenie przez wiladz¢ wiasciwa, to takie zatwierdzenie powinno by¢
uwarunkowane istnieniem wiasciwego systemu zarzadzania.

1.74 Warunki specjalne

1.7.4.1 Warunki specjalne oznaczaja warunki zatwierdzone przez wladze wiasciwa, na podstawie ktérych moga byé
przewozone przesylki nieodpowiadajace wszystkim wymaganiom obowigzujacych przepiséw RID
stosowanych dla materiatéw promieniotwdrczych.

Uwaga: Warunki specjalne nie sa traktowane jako odstgpstwa czasowe, o ktérych mowa w 1.5.1.

1.7.4.2 Przesylki, dla ktorych zapewnienie zgodno$ci z przepisami majacymi zastosowanie do materialow
promieniotworczych jest praktycznie niemozliwe, nie powinny byé przewozone, z wyjatkiem przewozu na
warunkach specjalnych. Wiadza wiasciwa moze zatwierdzi¢ specjalne warunki przewozu dla pojedynczej
sztuki przesylki lub dla planowanej serii wielu sztuk przesylek, pod warunkiem, Ze jest przekonana
o praktycznej niemozliwosci zapewnienia zgodnoéci z przepisami RID dla materialéw promieniotwdrczych,
a wymagany poziom bezpieczenistwa ustalony w przepisach RID zostanic udokumentowany poprzez
zastosowanie $rodkéw alternatywnych do innych przepiséw RID. Og6lny poziom bezpieczenstwa podczas
przewozu powinien by¢ co najmniej réwnowazny temu, ktory bylby zapewniony przy spehieniu wymagan
wszystkich majacych zastosowanie przepiséw RID. W komunikacji miedzynarodowej dla tych przesylek
wymagane jest zatwierdzenie wielostronne.

1.7.5 Materialy promieniotworcze o innych wlasciwosciach niebezpiecznych

Przy sporzadzaniu dokumentacji, pakowaniu, znakowaniu nalepkami ostrzegawczymi, tablicami
pomaranczowymi, nanoszeniu duzych nalepek ostrzegawczych, magazynowaniu, oddzielaniu i przewozie,
poza wlasciwo$ciami promieniotworczymi i rozszczepialnymi, nalezy takze bra¢ pod uwagg wszystkie inne
dodatkowe wlasciwosci niebezpieczne zawartosci sztuk przesylek, jak wybuchowosé, zapalnos$é,
piroforycznosé, toksyczno$é i whasciwosci zrace, w celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi przepisami
RID dla towaréw niebezpiecznych.

1.7.6 Niezgodnosé¢

1.7.6.1 W przypadku niezgodnosci z jakimikolwiek wartociami granicznymi okreslonymi w przepisach RID,
dotyczacymi mocy dawki lub poziomu skazeri promieniotwodrczych:

a) nadawca, przewoznik, odbiorca i kazdy inny podmiot zaangazowany w przewdz, ktérego moze to dotyczy¢,
powinien byé poinformowany o niezgodnosci przez:
i) przewoznika, jezeli niezgodno$¢ bedzie stwierdzona podczas przewozu, lub
ii) odbiorcg, jezeli niezgodno$é bedzie stwierdzona przy przyjeciu;
b) nadawca, przewoznik lub odbiorca, w zaleznosci od przypadku powinien:
i) podjaé natychmiast niezbedne czynnosci, aby ostabi¢ nastgpstwa niezgodnosci,
ii) zbadaé niezgodno$¢ i jej przyczyny, okolicznosci i nastgpstwa,
ii1) podjaé whasciwe czynnosci, aby usunaé przyczyny i okolicznosci, ktore doprowadzily do niezgodnosci

i zapobiec ponownemu wystapieniu okolicznosci analogicznych do tych, ktére doprowadzily do
niezgodnosci, i

iv) poinformowaé wiadze(-e) wiasciwa(-¢) o przyczynach niezgodnosci i czynnosciach naprawczych lub
o dziataniach korekcyjnych lub zapobiegawczych, ktére zostaty podjete lub ktére powinny byé podjete;

c) przekazanie informacji o niezgodnosci do nadawcy i do wiadz(-y) whasciwej(-ych) powinno nastapic¢ tak
szybko jak to tylko mozliwe, a natychmiast, jezeli zagroZenie narazeniem na ekspozycje rozwinglo si¢ lub
rozwija.
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Dzial 1.8
Kontrole oraz inne S$rodki wspomagajgce przestrzeganie przepisow
bezpieczenstwa

1.8.1 Kontrole urzedowe towardéw niebezpiecznych

1.8.1.1 Wiadze wiasciwe Panstw-Stron RID mogg w kazdym czasie przeprowadza¢ na swoich terytoriach kontrole

wyrywkowe majace na celu sprawdzenie, czy przestrzegane sg przepisy dotyczace przewozu towarow
niebezpiecznych, w tym, zgodnie z 1.10.1.5, wymagania dotyczace srodkéw bezpieczefistwa.

Jednakze, kontrole te powinny byé przeprowadzane bez narazania oséb, majgtku i srodowiska, a takze bez
wiekszego zakltocenia ruchu kolejowego.

1.8.1.2 Uczestnicy przewozu towaréw niebezpiecznych (dziat 1.4) powinni, stosownie do zakresu swoich
obowiazkdéw, bezzwlocznie udostepnié wiadzom wiasciwym lub ich przedstawicielom, informacje potrzebne
do przeprowadzenia kontroli.

1.8.1.3 W celu przeprowadzenia kontroli na terenie przedsigbiorstw uczestniczacych w przewozie towaréw
niebezpiecznych (dziat 1.4), wiadze wlasciwe moga rowniez dokonywac inspekcji, sprawdzania niezbgdnych
dokumentéw oraz pobiera¢ probki towaréw lub opakowan, w celu ich zbadania, pod warunkiem, ze
nie spowoduje to pogorszenia stanu bezpieczefistwa. Jezeli jest to mozliwe i uzasadnione, to uczestnicy
przewozu towaréw niebezpiecznych (dziat 1.4) powinni udostepni¢ dla celéw kontroli wagony i ich czgsci oraz
ich wyposazenie i instalacje. Mogg oni, jezeli uwazaja to za potrzebne, wyznaczy¢ osobg ze swojego
przedsigbiorstwa w celu towarzyszenia przedstawicielowi wiadzy whasciwej w czasie kontroli.

1.8.14 Jezeli wiadze whasciwe stwierdza, ze przepisy RID nie sa przestrzegane, to mogg zabroni¢ wysytki lub
wstrzymaé przewdz, az do czasu usunigcia stwierdzonych nieprawidlowosci, albo zastosowaé inne
odpowiednie $rodki. Zatrzymanie moze nastapi¢c w miejscu kontroli lub w innym miejscu wybranym przez
wiadze wlasciwa ze wzgledow bezpieczenstwa. Srodki o ktérych mowa, nie powinny powodowaé wiekszego
zakfocenia ruchu kolejowego.

1.8.2 Wspéldzialanie administracji

1.8.2.1 Panistwa-Strony RID powinny porozumieé si¢ w zakresie wzajemnego wsparcia administracyjnego w celu
wprowadzania przepisow RID.

1.8.2.2 W przypadku, gdy Pafistwo-Strona RID ma powody do stwierdzenia, ze bezpieczeristwo przewozu towaréw

niebezpiecznych przez jej terytorium zostato zagrozone na skutek bardzo powaznych lub powtarzajacych sig
naruszen przepiséw przez przedsigbiorstwo, ktdrego zarzad ma siedzibg na terytorium innego Panstwa-Strony
RID, to powinno powiadomi¢ o tych naruszeniach wiadze wladciwe zainteresowanego pafstwa. Wiadze
wlasciwe Panstwa-Strony RID, na terytorium ktérego stwierdzono bardzo powazne lub powtarzajace sig
naruszenia przepiséw, moga zwrécié si¢ do wladz wlasciwych Panistwa-Strony RID, na terytorium ktérego ma
siedzibe zarzad wymienionego przedsigbiorstwa, o zastosowanie odpowiednich Srodkéw wobec
winnego(-ych). Przesylanie danych dotyczacych osob nie powinno by¢ dozwolone, z wyjatkiem przypadkéw,
gdy jest to niezbedne do $cigania bardzo powaznych lub powtarzajacych si¢ naruszen przepisow.

1.8.2.3 Wiadze whaiciwe, ktére zostaly w ten sposéb powiadomione, powinny poinformowaé wladze wiasciwe
Paristwa-Strony RID, na terytorium ktérego stwierdzono naruszenia przepiséw, o $rodkach jakie zostaly
podjete, jezeli byta taka potrzeba, wobec wymienionego przedsigbiorstwa.

183 Doradca do spraw bezpieczenstwa

1.8.3.1 Kazde przedsigbiorstwo, ktérego dziatalnos¢ obejmuje nadawanie do przewozu lub przewéz towardw
niebezpiecznych kolejg lub zwigzane z nim pakowanie, zatadunek, napefnianie lub rozladunek towaréw
niebezpiecznych, powinno wyznaczyé jednego lub wigcej doradcéw do spraw bezpieczefistwa przewozu
towaréw niebezpiecznych, odpowiedzialnego za wspieranie dzialan zapobiegajacych zagrozeniom dia os6b,
mienia i srodowiska zwigzanych z takg dziatalnoscia.

1.8.3.2 Wiadze whaiciwe Panstwa-Strony RID mogg postanowié, ze wymaganie to nie ma zastosowania wobec
przedsigbiorstw:

a) ktérych dziatalnosé obejmuje przewdz towaréw niebezpiecznych srodkami transportu nalezacymi do
wojska lub podlegajacymi wojsku; lub

b) ktérych dziatalnos¢ dotyczy iloéci towaréw w kazdym wagonie, ktére nie przekraczaja ilosci
ograniczonych podanych w 1.1.3.6, 1.7.1.4 oraz w 3.3, 3.41 3.5; lub

¢) dla ktérych przewéz lub zwigzane z nim pakowanie, napelnianie, zatadunek lub roztadunek towaréw
niebezpiecznych nie stanowi gldwnej lub dodatkowej dziatalnosci, a ktére okazjonalnie zaangazowane sg
w krajowy przewdz lub zwigzane z nim pakowanie, napetnianie, zaladunek lub roztadunek towaréw
niebezpiecznych, stwarzajacy mate ryzyko zanieczyszczenia srodowiska.
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1.8.33 Gltéwnym zadaniem doradcy, przy zachowaniu odpowiedzialnosci kierujgcego przedsigbiorstwem, powinno
by¢ dgzenie poprzez zastosowanie wszystkich odpowiednich srodkéw i dziatan, w granicach dziatalnosci
przedsigbiorstwa, o ktérym mowa, do ulatwienia prowadzenia tej dziatalnosci zgodnie z majacymi
zastosowanie wymaganiami i w mozliwie najbezpieczniejszy sposob.

W odniesieniu do dziatalnosci przedsigbiorstwa doradca ma w szczegdlnosci nastgpujace obowiazki:

- monitorowanie przestrzegania przepiséw regulujacych przewoz towaréw niebezpiecznych;

- doradzanie przedsiebiorstwu w zakresie czynnosci zwigzanych z przewozem towaréw niebezpiecznych;

- przygotowywanie rocznego sprawozdania dla kierownictwa przedsigbiorstwa lub odpowiednio dla lokalnych
wladz z dziatalnoéci tego przedsiebiorstwa w zakresie przewozu towaréw niebezpiecznych. Takie
sprawozdanie powinno byé przechowywane przez 5 lat i udostgpniane wiadzom poszczegdlnych panstw na
ich zadanie.

Obowigzki doradcy obejmuja réwniez monitorowanie nastepujacych praktyk i procedur zwigzanych
z wiasciwa dzialalnoscig przedsigbiorstwa:

- procedur shuzgcych zachowaniu zgodnosci z przepisami dotyczacymi identyfikacji przewozonych towaréw
niebezpiecznych;

praktyki przedsigbiorstwa w zakresie uwzgledniania wymagan specjalnych zwigzanych z przewozonym
towarem w przypadku zakupu srodkéw transportu;

procedur stuzacych sprawdzeniu wyposazenia uzywanego w zwiazku z przewozem, pakowaniem,
napelnianiem, zatadunkiem i roztadunkiem towaréw niebezpiecznych;

prawidtowego szkolenia pracownikow przedsigbiorstwa wigcznie ze zmianami do przepisow, oraz
prowadzenia ewidencji szkolen;

wprowadzania prawidtowych procedur ratowniczych w zakresie wypadkow i wydarzen mogacych zagrazaé
bezpieczenstwu podczas przewozu, pakowania, napelniania, zaladunku lub roztadunku towaréw
niebezpiecznych;

prowadzenia dochodzefi oraz jezeli jest to wymagane, sporzadzania raportow na temat powaznych
wypadk6w, awarii lub powaznych naruszen przepisow podczas przewozu, pakowania, napetniania zaladunku
lub roztadunku towaréw niebezpiecznych;

wprowadzania odpowiednich $rodkéw w celu przeciwdziatania powtarzaniu si¢ wypadkéw, awarii lub
powaznych naruszen przepisow;

uwzgledniania przepisow prawnych oraz wymagari specjalnych odnoszacych si¢ do przewozu towardw
niebezpiecznych, przy wyborze podwykonawcéw oraz innych oséb trzecich;

kontrolowania czy pracownicy zwigzani z nadawaniem do przewozu, przewozem, pakowaniem,
napelnianiem, zatadunkiem lub roztadunkiem towaréw niebezpiecznych posiadajg szczegélowe procedury
postgpowania i instrukcje;

stosowania $rodkéw majacych na celu zwigkszanie wiedzy w zakresie zagrozen zwigzanych z przewozem,
pakowaniem, napeinianiem, zatadunkiem i roztadunkiem towaréw niebezpiecznych;

wprowadzania procedur kontrolnych stuzacych sprawdzeniu, czy $rodek transportu zaopatrzony jest
w wymagane dokumenty i sprzet awaryjny oraz czy takie dokumenty i sprzet odpowiadajg przepisom;
wprowadzania procedur kontrolnych stuzacych sprawdzeniu przestrzegania wymagan dotyczacych
pakowania, napelniania, zaladunku i roztadunku;

- wprowadzenia planéw zapewnienia bezpieczenstwa zgodnie z 1.10.3.2.

1.8.34 Doradca moze by¢ kierujacy przedsiebiorstwem, osoba peinigca inne obowiazki w przedsigbiorstwie lub osoba
niezatrudniona bezposrednio przez to przedsigbiorstwo, pod warunkiem, ze osoba ta jest w stanie wykonywa¢
obowiazki doradcy.

1.8.3.5 Kazde przedsiebiorstwo, ktérego to dotyczy, powinno na zadanie wiladzy wiasciwej lub jednostki
upowaznionej w tym celu przez kazde Pafistwo-Strong RID poinformowac o tozsamosci doradcy.

1.8.3.6 Jezeli na skutek wypadku doznali szkody ludzie, majatek lub srodowisko, albo doszto do zniszczeri w majatku
lub w $rodowisku podczas przewozu, pakowania, napetniania, zatadunku lub roztadunku wykonywanego przez
przedsiebiorstwo, o ktérym mowa, to doradca, po zebraniu potrzebnych informacji, powinien przygotowac
raport powypadkowy odpowiednio dla kierownictwa przedsigbiorstwa lub dla lokalnych wiadz. Raport ten
nie zastgpuje innych raportéw, ktére moga by¢ wymagane od kierownictwa przedsigbiorstwa na podstawie
innych przepiséw miedzynarodowych lub krajowych.

1.8.3.7 Doradca powinien posiadac $wiadectwo przeszkolenia zawodowego wazne dla transportu kolejowego.
Swiadectwo to powinno by¢ wystawione przez wiladzg wlasciwa lub przez jednostke wyznaczong przez
Panstwo-Strone RID.

1.8.3.8 W celu otrzymania $wiadectwa kandydat powinien przej$é szkolenie oraz zda¢ egzamin zatwierdzony przez
wiladze wiasciwg Panstwa-Strony RID.
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1.8.3.9 Gtéwnym celem szkolenia powinno byé dostarczenie kandydatom wystarczajacej wiedzy z zakresu zagrozen
zwigzanych z przewozem towaréw niebezpiecznych pakowaniem, napelnianiem, zatadunkiem Iub
roztadunkiem, przepiséw prawnych i administracyjnych oraz dotyczacej obowiazkéw podanych w 1.8.3.3.

1.8.3.10 Egzamin powinien by¢ zorganizowany przez wladzg wiasciwa lub jednostke przez nig upowazniong. Jednostka
egzaminujgca nie powinna by¢ organizatorem szkolenia.

Upowaznienie dla jednostki egzaminujacej powinno mieé forme pisemng. Moze mie¢ ono ograniczony okres

waznoéci. Wydanie upowaznienia powinno by¢ oparte o nastgpujace kryteria:

- kompetencje jednostki egzaminujacej;

- wyszczegélnienie form egzaminéw proponowanych przez t¢ jednostkg, a takze, w razie potrzeby,
infrastruktury i organizacji egzaminéw w formie elektronicznej zgodnie z 1.8.3.12.5, jezeli majg by¢ one
przeprowadzane;

- $rodki majgce na celu zapewnienie bezstronnosci egzaminow;

- niezalezno$¢ jednostki egzaminujacej od jakichkolwiek osob fizycznych lub prawnych zatrudniajgcych
doradcéw do spraw bezpieczenistwa.

1.8.3.11 Celem egzaminu jest sprawdzenie czy kandydaci posiadaja zas6b wiedzy niezbgdny do wykonywania
obowigzkéw natozonych na doradcg, zgodnie z wykazem podanym w 1.8.3.3 oraz do uzyskania $wiadectwa
wymaganego zgodnie z 1.8.3.7. Egzamin powinien obejmowaé co najmniej nastgpujace zagadnienia:

a) wiedze na temat réznych nastepstw wypadkoéw z towarami niebezpiecznymi oraz gléwnych przyczyn

takich wypadkéw;

b) wymagania przepiséw prawa krajowego oraz konwencji i uméw migdzynarodowych, w szczegéInosci

w zakresie:

- klasyfikacji towaréw niebezpiecznych (procedur klasyfikacyjnych dla roztworéw i mieszanin, struktury
wykazu materiatéw, klas towaréw niebezpiecznych i zasad ich klasyfikacji, wtasciwosci fizycznych,
chemicznych i toksykologicznych przewozonych towaréw niebezpiecznych);

- ogblnych przepiséw dotyczacych pakowania, przepisow dotyczacych cystern i kontenerdw-cystern
(typéw, kodoéw, oznakowania, badan i préb odbiorczych i okresowych);

- znakowania i nanoszenia nalepek ostrzegawczych, duzych nalepek ostrzegawczych, tablic
pomaraniczowych (znakowania i nanoszenia nalepek ostrzegawczych na sztukach przesylek, nanoszenia
i usuwania duzych nalepek ostrzegawczych i tablic pomaraficzowych);

- zapiséw w dokumentach przewozowych (wymaganych informacjach);

- sposobéw nadawania i ograniczen przewozowych (dotyczacych tadunku catkowitego, przewozu luzem,
w DPPL, w kontenerach oraz w cysternach statych i odejmowalnych);

- przewoz6w podréznych;
- zakazow i $rodkéw ostroznosci przy zatadunku razem;
- oddzielania fadunkdw;
- ilosci ograniczonych oraz ilosci wylaczonych;
- manipulowania tadunkiem i jego rozmieszczania (pakowania, napetniania, zatadunku i roztadunku, stopni
napeknienia, rozmieszczania i oddzielania);
- czyszczenia lub odgazowania przed pakowaniem, napetnianiem, zatadunkiem i po roztadunku;
- pracownikow, szkolenia zawodowego;
- dokumentéw przewozonych w pojezdzie (dokumentéw przewozowych, instrukcji pisemnych, kopii
odstepstw, innych dokumentow);
- instrukcji pisemnych (stosowania instrukcji oraz wyposazenia ochrony osobistej);
- uwolnien materiatéw zagrazajacych srodowisku wskutek pracy lub wypadku;
- wymagan dotyczacych wyposazenia transportowego.
1.8.3.12 Egzaminy
1.8.3.12.1  Egzamin powinien skfadaé si¢ z testu pisemnego, ktéry moze by¢ uzupetniony egzaminem ustnym.

1.8.3.12.2  Wiadza wiasciwa lub jednostka egzaminujgca upowazniona przez wladz¢ wiasciwa powinna nadzorowaé
kazdy egzamin. Préby manipulacji lub oszustwa powinny byé w miar¢ mozliwosci wyeliminowane.
Tozsamo$é zdajacych powinna by¢ sprawdzona. Korzystanie w czasie testu pisemnego z dokumentéw innych
niz migdzynarodowe i krajowe przepisy jest niedopuszczone. Wszystkie dokumenty egzaminacyjne powinny
by¢ rejestrowane i przechowywane w formie wydruku lub w postaci elektroniczne;.

1.8.3.12.3  Urzadzenia elektroniczne mogg by¢ stosowane tylko wowczas, jezeli sa dostarczone przez jednostke
egzaminujgcg. Urzadzenia te powinny uniemozliwiaé zdajacym wprowadzenie dodatkowych danych; zdajacy
mogg tylko udziela¢ odpowiedzi na zadane pytania.
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1.8.3.12.4  Test pisemny powinien skladac si¢ z dwéch czgsci:

a) Zdajacy powinni otrzymaé zestaw pytan. Zestaw powinien zawiera¢ co najmniej 20 pytan typu otwartego
obejmujacych co najmniej zagadnienia podane w wykazie w 1.8.3.11. Moga by¢ réwniez uzyte pytania
typu testowego z podanymi do wyboru odpowiedziami. W takim przypadku dwa pytania typu testowego
s3 réwnowazne jednemu pytaniu typu otwartego. Sposrod tematow objgtych egzaminem szczegdlng uwage
nalezy zwrdci¢ na nastgpujace:

- ogdlne srodki zapobiegawcze i srodki bezpieczenstwa;

- klasyfikacja towaréw niebezpiecznych;

- ogélne przepisy dotyczace opakowan, cystern, kontenerow-cystern, wagonéw-cystern, itd.;
- znaki, nalepki ostrzegawcze i duze nalepki ostrzegawcze;

- zapisy w dokumencie przewozowym;

- manipulowanie i rozmieszczanie fadunku;

- pracownicy, szkolenie zawodowe;

- dokumenty przewozone w pojezdzie trakcyjnym i dokumenty przewozowe;

- instrukcje pisemne;

- wymagania dotyczace wyposazenia transportowego.

b) Kandydaci powinni otrzymaé do rozwiazania zadanie praktyczne zwigzane z obowigzkami doradcy,
o ktérych mowa w 1.8.3.3, w celu wykazania, ze posiadaja kwalifikacje wystarczajgce do petnienia funkcji
doradcy.

1.8.3.12.5 Egzamin pisemny moze by¢ przeprowadzony, w calosci lub w czesci, w formie elektronicznej, gdzie

odpowiedzi s3 zapamietywane i oceniane w procesie elektronicznego przetwarzania danych (EDP), pod
warunkiem, ze spetnione b¢dg nastgpujace wymagania:

a) sprzet komputerowy i oprogramowanie powinno by¢ sprawdzone i zaakceptowane przez wladzg wlasciwg
lub przez jednostke egzaminacyjna upowazniong przez wladzg wiasciwg;

b) powinno byé zapewnione ich prawidtowe dzialanie. Nalezy przewidzie¢, czy i ewentualnie w jaki sposéb
bedzie kontynuowany egzamin w przypadku awarii urzadzen lub aplikacji. Urzadzenia nie powinny by¢
wyposazone w jakiekolwiek funkcje pomocnicze (np. wyszukiwanie elektroniczne); zdajacym
korzystajacym z urzadzen stosowanych zgodnie z 1.8.3.12.3 nalezy uniemozliwi¢ komunikowanie sig
z innymi urzgdzeniami w czasie egzaminu;

¢) ostateczne odpowiedzi kazdego zdajacego powinny by¢ rejestrowane. Ustalenie wynikéw powinno by¢
transparentne.

1.8.3.13 Paristwa-Strony RID mogg zdecydowaé, ze kandydaci, ktorzy zamierzajg pracowaé w przedsigbiorstwach
specjalizujacych sie w przewozie niektérych rodzajéw towaréw niebezpiecznych, beda egzaminowani jedynie

z zakresu dotyczacego towardw zwiazanych z tg dziatalno$cia. Rodzaje towaréw, o ktérych mowa, to:

- klasa 1;

- klasa 2;

- klasa 7;

- klasy 3,4.1,4.2,43,5.1,5.2,6.1,6.2,819;

- UN 1202, 1203, 1223, 3475 i paliwo lotnicze przyporzadkowane do UN 1268 lub 1863.

W $wiadectwie wymaganym zgodnie z 1.8.3.7 nalezy wyraZnie zaznaczy¢, Ze jest ono wazne tylko dla tych

rodzajow towaréw niebezpiecznych, o ktérym mowa w niniejszym podrozdziale i z zakresu ktérych doradca
by} egzaminowany, na warunkach okreslonych w 1.8.3.12.

1.8.3.14 Wiadza wlasciwa lub upowazniona jednostka powinna sporzadzi¢ katalog pytan uzywanych
do przeprowadzania egzaminow.

1.8.3.15 Swiadectwo przeszkolenia wymagane zgodnie z 1.8.3.7 powinno by¢ zgodne ze wzorem podanym w 1.8.3.18
i powinno by¢ uznawane przez wszystkie Pafstwa-Strony RID.

1.8.3.16 Wazinos¢ i przedluzenie Swiadectwa
1.8.3.16.1  Swiadectwo wazne jest przez 5 lat.

Wazno$é §wiadectwa bedzie przeduzona na okres 5 lat od daty uptywu jego waznosci, jezeli jego posiadacz
zda test kontrolny w okresie 12 miesigcy przed datg uptywu waznosci swiadectwa. Test kontrolny powinien
by¢ zatwierdzony przez wiadz¢ wlasciwa.
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Celem egzaminu jest upewnienie sig, ze posiadacz $wiadectwa posiada niezbgdne wiadomosci, aby
wykonywaé obowiazki okreslone w 1.8.3.3. Niezbedne wiadomosci sa wymienione w 1.8.3.11 b) i powinny
obejmowaé zmiany przepisobw wprowadzone w okresie od otrzymania ostatniego $wiadectwa. Egzamin
powinien by¢ przeprowadzony i nadzorowany wedtug kryteriow w 1.8.3.10 i 1.8.3.12 do 1.8.3.14. Posiadacz
$wiadectwa nie musi jednak rozwigzywaé zadania praktycznego okres§lonego w 1.8.3.12.4 b).

(skreslony)
Wzor Swiadectwa

Swiadectwo przeszkolenia doradcy do spraw bezpieczeiistwa przewozu towaréw niebezpiecznych
SWIBAECIWO Nl eie e e it e it ee ettt ee e e e e e ee e e e e ee e e e e e s e eaanssnsareeenns
Znak wyrézniajacy panstwa wydajacego $wiadectwo
INAZWISKO ..ottt cbesae bbb b e s bbb s eanansa e s b nn st benen
TMIQ (IMIONA) ...ttt ettt et sb e b e bbb bbb bt s b s s hebe b e b enr b ebereas
Data i MI€JSCE UTOUZEMIA ....cuvuveueriricreniiriereeicereneer et e cecenecass et st e s b s st e bssaebeassnnessesn
ODYWALEISTWO ... eveeveeerenrireriesertreesereeeseesessssessestesesssssssesesesseseossasstssenssstobensonsssnrsssnestssnsmssesssssessassensn
PodpiS POSIAAACZA. ......cviermiiiiiiiiriicec ettt bbb s st en
Wazne do .....ccvcccinnnee (data) dla przedsiebiorstw, ktdre przewoza towary niebezpieczne lub dokonuja
zwigzanego z tym nadawania, pakowania, napetniania, zaladunku lub roztadunku:

7 w transporcie drogowym

[0 w transporcie kolegjowym

O w zegludze srédladowe;j
Wydane przez

Rozszerzenie zakresu Swiadectwa

Jezeli doradca rozszerza zakres swojego Swiadectwa podczas jego okresu waznosci, spetniajac wymagania
okreslone w 1.8.3.16.2, okres waznosci nowego $wiadectwa jest taki sam jak §wiadectwa, ktérego zakres
rozszerzal.

Wykaz wladz wlasciwych i jednostek przez nie upowaznionych

Panstwa-Strony RID powinny poinformowa¢ Sekretariat OTIF o adresach wiadz whasciwych i jednostek przez
nie upowaznionych, ktére zgodnie z przepisami krajowymi sa wlasciwe dla wdrazania przepiséw RID, podajac
kazdorazowo odpowiednie przepisy RID oraz adresy, na ktore powinny by¢ przesylane zwigzane z tym
zgloszenia.

Na podstawie otrzymanych informacji Sekretariat OTIF powinien sporzadzi¢ wykaz, ktéry powinien by¢
aktualizowany. Wykaz wraz ze zmianami powinien by¢ podawany do wiadomosci Panistwom-Stronom RID.

Powiadamianie o zdarzeniach zwigzanych z towarami niebezpiecznymi

Jezeli podczas zatadunku, napetniania, przewozu lub roztadunku towaréw niebezpiecznych na terytorium
Pafistwa-Strony RID mial miejsce powazny wypadek lub wydarzenie, to odpowiednio zatadowca,
napehniajacy, przewoznik, roztadowca, odbiorca lub ewentualnie zarzadca infrastruktury, powinni upewni¢ sie,
czy przed uplywem jednego miesigca od zdarzenia zostat sporzadzony raport wedtug wzoru w 1.8.5.4 dla
wiladzy wlasciwej tego Panstwa-Strony RID, ktérego to dotyczy.

Jezeli jest to konieczne, to Pafistwo-Strona RID powinno przestaé raport do Sekretariatu OTIF, w celu
poinformowania innych Parnstw-Stron RID.

Obowigzek sporzadzenia raportu, zgodnie z 1.8.5.1, wystepuje, jezeli doszto do uwolnienia towaréw
niebezpiecznych lub wystapito bezposrednie ryzyko utraty towaru, jezeli wystgpily obrazenia ciata, straty
materialne lub szkody w $rodowisku naturalnym lub jezeli nastapita interwencja wtadz i gdy spetnione zostato
jedno lub kilka z nastepujacych kryteriéw:

Za zdarzenie powodujace obrazenia ciata uznaje si¢ zdarzenie, w ktérym zgon lub obrazenia s3 bezposrednio
zwiazane z przewozonymi towarami niebezpiecznymi i gdy obrazenia:

a) wymagajg intensywnej opieki medycznej;

b) wymagajg pobytu w szpitalu co najmniej przez jeden dzien; lub

c) powodujg niezdolnosé do pracy przez co najmniej trzy kolejne dni.

Utrata towaru ma miejsce wtedy, gdy nastgpito uwolnienie towaréw niebezpiecznych

a) kategorii transportowej 0 lub 1 w ilosciach rownych lub wigkszych od 50 kg lub 50 litréw;

b) kategorii transportowej 2 w ilociach réwnych lub wigkszych od 333 kg lub 333 litréw; lub

¢) kategorii transportowe;j 3 lub 4 w ilosciach rownych lub wigkszych od 1000 kg lub 1000 litrow.



Dziennik Ustaw —-75— Poz. 789

RID 1-56 01.01.2023 1.

Kryterium utraty towaru stosuje si¢ takze, jezeli nastapito bezposrednie ryzyko uwolnienia towaru w ilosciach
podanych wyzej. Ogodlnie biorac, warunek ten uwaza si¢ za spelniony, jezeli z powodu uszkodzen
konstrukcyjnych zdolnos¢ utrzymania zawartosci nie pozwala na dalsza kontynuacje¢ przewozu lub jezeli
zinnych przyczyn nie moze byé zapewniony wystarczajacy poziom bezpieczefstwa (np. z powodu
znieksztalcenia cystern lub kontenerdw, przewrdcenia cysterny lub pozaru w bezposrednim sasiedztwie).

W przypadku zdarzen z udzialem towaréw niebezpiecznych klasy 6.2 obowiagzek sporzadzenia raportu
wystepuje niezaleznie od ilosci.

W przypadku zdarzen obejmujgcych materiaty promieniotworcze, kryteria utraty towaru sg nastgpujace:
a) kazde uwolnienie materialéw promieniotwérczych ze sztuk przesylek;

b) narazenie prowadzace do przekroczenia dopuszczalnych norm ustalonych w przepisach o ochronie
pracownikow i 0s6b postronnych przed promieniowaniem (,,Radiation Protection and Safety of Radiation
Sources: International Basic Safety Standards”, IAEA Safety Standards Series No. GSR czgs¢ 3, IAEA,
Wieden (2014))”; lub

c) jezeli s podstawy do przypuszczenia, ze nastgpifo istotne pogorszenie jakiejkolwiek funkcji zapewniajacej
bezpieczefistwo sztuki przesylki (szczelno$¢, ostonnosé, izolacja cieplna lub krytycznos¢), ktére
spowodowaly, ze sztuka przesylki nie nadaje si¢ do kontynuowania przewozu bez podj¢cia dodatkowych
srodkéw bezpieczenstwa.

Uwaga: Patrz przepisy 7.5.11 CW33 (6) dla przesytek nienadajacych si¢ do dostarczenia.

Szkoda materialna lub szkoda w srodowisku naturalnym wystapita wtedy, jezeli towary niebezpieczne
uwolnily sie w dowolnej ilosci i jezeli szacunkowa wysokos¢ strat przewyzsza 50000 EUR. Przy tym
nie uwzglednia si¢ szkéd dotyczacych bezposrednio srodka transportu zawierajacego towary niebezpieczne
i infrastruktury transportowe;.

Interwencja wladz oznacza bezposrednie zaangazowanie wladz lub shizb ratowniczych, w zwigzku ze
zdarzeniem z towarami niebezpiecznymi, ktére prowadzi do ewakuacji ludzi lub do zamknigcia drég uzytku
publicznego (kotowych/kolejowych), na co najmniej 3 godziny z powodu zagrozenia stwarzanego przez
towary niebezpieczne.

W razie potrzeby wiadza wiasciwa moze wymagaé dodatkowych informacji.
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1.8.54 Wzér raportu o zdarzeniach zaistnialych podczas przewozu towaréw niebezpiecznych

Raport o zdarzeniach zaistnialych podczas przewozu towaréw niebezpiecznych, zgodnie z 1.8.5 RID/ADR

Osoba do kontaktu: .................. vttt et e eeaseraer e ees Telefon......ooevvivereemirereeriecens Faks. ..oooveeieeeeceecesieceeens

(Wiadza wiasciwa odejmuje te strong tytutowa przed dalsza wysytka raportu)



Dziennik Ustaw -77 - Poz. 789
RID 1-58 01.01.2023 .
1. Rodzaj transportu
Kolejowy Drogowy

Numer wagonu (fakultatywnie)

Numer rejestracyjny pojazdu (fakultatywnie)

o Stacja rozrzadowa/stacja zestawiania pociaggdw
o Miejsce zatadunku/roztadunku/przeladunku

) 200) S , Miesiac......ccveniniinnnienns Dzien.......cccoeeveevennenn , Godzina........cuuu....
Kolej Droga
o Stacja o Obszar zabudowany

o Miejsce zatadunku/roztadunku/przetadunku
o  Poza obszarem zabudowanym

MiejSCOWOSC/PANSEWO: .....u.vencerveeerrineresccaseesranenes MiejSCOWOSCE/PANSIWO:.....cuvuervermerrrirenreerersitsenssesaresssaanes
lub

o Szlak

Nazwa Nl

3. Topografia

o Wazniesienie/spadek

o Tunel

o Most/przejscie podziemne

o  Skrzyzowanie

4. Szczegélne warunki meteorologiczne
o Deszcz

o Snieg

o Oblodzenie

o Mgl

o Burza z piorunami

o Burza

Temperatura:..........coeu..... °C

5. Opis zdarzenia

Wykolejenie/zjechanie z drogi
Kolizja
Przewrécenie/koziotkowanie
Pozar

Wybuch

Uwolnienie

Usterka techniczna
Dodatkowy opis zdarzenia:

0O 0O 00O o0 oo




Dziennik Ustaw — 78 — Poz. 789
RID 1-59 01.01.2023 1.
6. Towary niebezpieczne biorace udzial w zdarzeniu
NrUN® |Klasa |Grupa Przyblizona ilo$é Nazwa jednostki | Material Rodzaj uszkodzenia
pakowa- | uwolnionego towaru tadunkowej® | jednostki jednostki
nia (kg lub )@ fadunkowej tadunkowej®

@ Dla klasy 7 wskazaé warto$ci zgodne z kryteriami
okreslonymi w 1.8.5.3

() Wpisaé rowniez nazwe techniczng, w przypadku towarow
niebezpiecznych nalezacych do pozycji zbiorczych, do
ktorych stosuje si¢ przepis szczegolny 274.

[€)

=

Wskaza¢ wiasciwy numer: *) Wskaza¢ wlasciwy numer:

Wagon-cysterna
Pojazd-cysterna

9. Wagon-bateria

10. Pojazd-bateria

11. Wagon z cysterng odejmowalna
12. Cysterna odejmowalna

13. Kontener wielki

14. Kontener-cysterna

1. Opakowanie 1. Uwolnienie

2. DPPL 2.  Pozar

3. Opakowanie duze 3.  Wybuch

4. Kontener maty 4.  Uszkodzenie konstrukeji
5. Wagon

6. Pojazd

7.

8.

15. MEGC
16. Cysterna przenosna
17. MEMU

18. Kontener-cysterna wielka
7. Przyczyna zdarzenia (jezeli jest znana)

Usterka techniczna

Nieprawidlowe zabezpieczenie fadunku

Przyczyna eksploatacyjna (eksploatacja kolei)

S V1 =T OO O RSO SOITOSPPSSNOS PP PIO
8. Skutki zdarzenia

O a o

Ofiary oddziatywania towaréw niebezpiecznych:

o Zabici (liczba...)

o Ranni (liczba...)
Uwolnienie towaru niebezpiecznego:
o Tak

o Nie

o Bezposrednie zagrozenie uwolnienia towaru niebezpiecznego

Szkody materialne lub w srodowisku:

o Szacunkowa warto$¢ szkody < 50000 EUR

o Szacunkowa warto$¢ szkody > 50000 EUR

Interwencja wiadz:

o Tak
o Ewakuacja ludzi na co najmniej 3 godziny z powodu zagrozenia wywotanego przez towary niebezpieczne
o Zamkniecie drog publicznych na co najmniej 3 godziny z powodu zagrozenia wywolanego przez towary

niebezpieczne
o Nie

W razie potrzeby wladza wlasciwa moze wymaga¢ dodatkowych informacji.
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1.8.6 Kontrole administracyjne czynno$ci okreslonych w dziale 1.8.7 i 1.8.8
Uwagi: 1. Dla celéw tego rozdziatu definicje:

- ,zatwierdzona jednostka inspekcyjna” oznacza jednostke inspekcyjna zatwierdzong przez
wiadze wlasciwg dla prowadzenia réznych czynnosci zgodnie z 1.8.6.1, i

- ,uznana jednostka inspekcyjna” oznacza zatwierdzona jednostke inspekcyjng uznang przez
inng wladze wlasciwa.

2. Jednostka inspekcyjna moze by¢ wyznaczona przez wladze wlasciwa do dziatania jako wiadza
wlasciwa (patrz definicja wladzy wiasciwej w 1.2.1).

1.8.6.1 Przepisy ogélne

Wiadza wlasciwa Panstwa-Strony RID moze zatwierdzié¢ jednostki inspekcyjne do nastepujacych czynnosci:
oceny zgodnosci, badan okresowych, badan posrednich, badan nadzwyczajnych, weryfikacji dopuszczenia do
eksploatacji oraz nadzoru nad stuzba kontroli wewngtrznej, zgodnie z dziatami 6.2 1 6.8.

1.8.6.2 Obowiazki wladzy wlasciwej

1.8.6.2.1 Jezeli wladza wlasciwa zatwierdzi jednostke inspekcyjna do wykonywania czynnosci wymienionych
w 1.8.6.1, to akredytacja jednostki inspekcyjnej powinna by¢ zgodna z wymaganiami EN ISO/IEC 17020:2012
(z wyjatkiem punktu 8.1.3) dla typu A.

Jezeli wladza wlasciwa zatwierdza jednostke inspekcyjng do przeprowadzania badan okresowych naczyn
ci$nieniowych zgodnie z dzialem 6.2, to akredytacja jednostki inspekcyjnej powinna by¢ zgodna
z wymaganiami EN ISO/IEC 17020:2012 (z wyjatkiem punktu 8.1.3) dla typu A lub typu B.

Akredytacja powinna wyraznie obejmowa¢ dziatalnosé w zatwierdzeniu.

Jezeli whadza whasciwa nie zatwierdzi jednostki inspekcyjnej, ale wykonuje te zadania samodzielnie, to wladza
wlasciwa powinna spetnia¢ wymagania podane w 1.8.6.3.

1.8.6.2.2 Zatwierdzenie jednostek inspekcyjnych

1.8.6.2.2.1  Jednostki inspekcyjne typu A powinny by¢ ustanowione zgodnie z prawem krajowym i powinny by¢ osobg
prawng w Panstwie-Stronie RID, w ktorym skladany jest wniosek o zatwierdzenie.

Jednostki inspekcyjne typu B powinny by¢ ustanowione zgodnie z prawem krajowym i powinny by¢ czgscia
osoby prawnej dostarczajacej gaz w Panstwie-Stronie RID, w ktorym sktadany jest wniosek o zatwierdzenie.

1.8.6.2.2.2 Wladza wlasciwa powinna zapewni¢, ze jednostka inspekcyjna w sposob ciagly speinia warunki jej
zatwierdzenia i powinna wycofaé zatwierdzenie jezeli te warunki nie sg speinione. Jednakze w przypadku
zawieszenia akredytacji, zatwierdzenie jest zawieszone tylko na okres zawieszenia akredytacji.

1.8.6.2.2.3  Jednostka inspekcyjna rozpoczynajaca nowa dziatalno$¢ moze zosta¢ zatwierdzona tymczasowo. Przed
zatwierdzeniem tymczasowym wladza wlasciwa powinna zapewni¢, ze jednostka inspekcyjna spetnia
wymagania podane w 1.8.6.3.1. Jednostka inspekcyjna powinna by¢ akredytowana zgodnie z EN ISO/IEC
17020:2012 (z wyjatkiem punktu 8.1.3) w pierwszym roku jej dziatania, aby méc kontynuowaé nowg
dziatalnosé.

1.8.6.2.3 Monitorowanie jednostek inspekcyjnych

1.8.6.2.3.1 Wszedzie tam, gdzie wykonywane sa dzialania jednostki inspekcyjnej, wtadza wiadciwa, ktdra zatwierdzila ta
jednostke, powinna zapewnié monitorowanie dzialai tej jednostki, w tym monitorowanie na miejscu. Wiadza
wiasciwa powinna cofngé lub ograniczy¢ wydane zatwierdzenie, jezeli jednostka ta nie spetnia juz warunkow
zatwierdzenia, wymagan z 1.8.6.3.1 lub nie postgpuje zgodnie z procedurami wymienionymi w przepisach
RID.

Uwaga: Monitorowanie podwykonawcéw wymienionych w 1.8.6.3.3 przez jednostke inspekcyjng powinno
byé uwzglednione w monitorowaniu jednostki inspekcyjne;j.

1.8.6.2.3.2  Jezeli zatwierdzenie jednostki inspekcyjnej zostanie cofnigte lub ograniczone, lub jezeli jednostka inspekcyjna
zaprzestata dzialalnosci, to wiadza wlasciwa powinna podja¢ odpowiednie kroki, aby zapewni¢, ze dokumenty
s prowadzone przez inng jednostke inspekcyjna, lub sa dostepne.

1.8.6.2.4 Obowigzki informacyjne

1.8.6.2.4.1 Panstwa-Strony RID powinny publikowaé swoje procedury krajowe dla oceny, zatwierdzania i nadzorowania
jednostek inspekcyjnych, oraz wszelkie zmiany do tych informacji.

1.8.6.2.4.2 Wiladza wiasciwa Paristwa-Strony RID powinna publikowaé i aktualizowaé wykaz wszystkich zatwierdzonych
przez siebie jednostek inspekcyjnych, w tym jednostek inspekcyjnych zatwierdzonych tymczasowo jak
opisano w 1.8.6.2.2.3. Wykaz ten powinien zawiera¢ nastgpujgce informacje:
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a) nazwe, adres(-y) biura(-) jednostki inspekcyjnej;
b) zakres czynnosci dla ktérej jednostka inspekcyjna jest zatwierdzona;
¢) potwierdzenie, ze jednostka inspekcyjna jest akredytowana zgodnie z EN ISO/IEC 17020:2012
(z wyjatkiem punktu 8.1.3) przez krajowa jednostke akredytujaca i ze akredytacja obejmuje zakres
czynnosci do ktérej jednostka inspekcyjna jest zatwierdzona,
d) znak identyfikacyjny lub stempel, jak wymieniono w dziale 6.2 lub 6.8, jednostki inspekcyjnej oraz znak
kazdej stuzby kontroli wewnetrznej upowaznionej przez ta jednostke inspekcyjna.
Odniesienie si¢ do tego wykazu powinno by¢ umieszczone na stronie internetowej OTIF.
1.8.6.2.4.3 Jednostka inspekcyjna zatwierdzona przez wladze wlasciwa moze by¢ uznana przez inng wiadzg wiasciwa.
Jezeli wiadza wiasciwa chce zaangazowaé ustugi jednostki inspekcyjnej juz zatwierdzonej przez inng wladzg
wiasciwg do prowadzenia dziatan dotyczacych oceny zgodnosci i badan w jej imieniu, to ta wiadza wlasciwa
powinna dodaé t3 jednostke inspekcyjna, zakres czynnosci do ktorych jest uznana i wladzg wiasciwg ktéra
zatwierdzila ta jednostke inspekcyjna, do wykazu wymienionego w 1.8.6.2.4.2 i poinformowa¢ Sekretariat
OTIF. Jezeli zatwierdzenie zostanie cofnigte lub zawieszone, to uznanie traci waznos¢.
Uwaga: W tym kontekicie powinny by¢ przestrzegane umowy o wzajemnym uznawaniu pomigdzy
Pafistwami-Stronami RID.
1.8.6.3 ObowiazKi jednostek inspekcyjnych
1.8.6.3.1 Przepisy ogdlne

Jednostka inspekcyjna powinna:
a) posiadaé personel o zorganizowanej strukturze, tak przygotowany, wyszkolony, kompetentny

i wykwalifikowany, aby wlasciwie wykonywat swoje funkcje techniczne;

b) mieé dostep do odpowiednich urzadzer i wyposazenia;

c) dziata¢é w sposob bezstronny i wolny od jakichkolwiek wplywow, ktére moglyby t¢ bezstronno$¢ naruszy¢;

d) zapewni¢ poufno$¢ informacji dotyczacych dziatalnosci handlowej i majatkowej producenta i innych
jednostek;

€) utrzymywaé wyrazne rozgraniczenie pomiedzy aktualnymi funkcjami jednostki inspekcyjnej a inng
niezwiazang z nimi dziatalnoscia;

f) mieé udokumentowany system zapewnienia jako$ci, rtéwnowazny systemowi okreslonemu w EN ISO/IEC

17020:2012 (z wyjatkiem punktu 8.1.3);

g) zapewnié przeprowadzanie préb i badan okreslonych w odpowiednich normach i w RID;
h) prowadzi¢ efektywny i odpowiedni system sprawozdawczosci i rejestrowania zgodnie z 1.8.711.8.8;
i) by¢ wolna od wszelkich naciskow handlowych lub finansowych i nie wynagradza¢ swojego personelu

w zaleznosci od liczby przeprowadzonych badaf lub od wynikéw tych badan;

j) posiadaé ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej obejmujacej ryzyka zwiazane z prowadzong
dziatalnoscia;

Uwaga: Nie jest to konieczne, jezeli Paristwo-Strona RID przejmuje odpowiedzialno$¢ zgodnie

z prawem krajowym.
k) mieé osobe(-y) odpowiedzialna(-€) za prowadzenie badan, ktéra(-e):

i) nie jest (s3) bezposrednio zaangazowana(-¢) w projektowanie, produkcjg, dostawy, instalacje, zakup,
posiadanie, uzywanie i utrzymanie wyrobu (naczynia ci$nieniowego, cysterny, wagonu-baterii lub
MEGC), ktéry ma by¢ badany;

ii) zostala(-y) przeszkolona(-e) we wszystkich aspektach dziatalnosci, w odniesieniu do ktérych jednostka
inspekcyjna zostata zatwierdzona;

iii) posiada(-ja) odpowiednia wiedzg, umiejgtnoéci techniczne i zrozumienie majacych zastosowanie
wymagafi, norm i odpowiednich przepisow czgsci 4 i 6;

iv) posiada(-ja) umiejetnosé sporzadzania $wiadectw, protokotéw i sprawozdan wykazujacych, ze oceny
zostaly przeprowadzone;

v) przestrzega(-jg) tajemnicy zawodowej w odniesieniu do uzyskanych informacji z wykonywanych zadan
lub wszelkich przepiséw prawa krajowego wprowadzajacych je w zycie, z wyjatkiem wiadz wlasciwych
Paristw-Stron RID, w ktérych prowadzona jest jego dziatalnosé. Na wniosek innych jednostek
inspekcyjnych, informacje moga by¢ udostgpniane w zakresie niezbgdnym dla przeprowadzenia badan
i prob.

Jednostka inspekcyjna dodatkowo powinna by¢ akredytowana zgodnie z EN ISO/IEC 17020:2012
(z wyjatkiem punktu 8.1.3).
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1.8.6.3.2 Obowigzki operacyjne

1.8.6.3.2.1 Wiladza wlasciwa lub jednostka inspekcyjna powinny przeprowadzaé oceny zgodnosci, badania okresowe,
badania posrednie, badania nadzwyczajne i weryfikacje dopuszczenia do eksploatacji w sposob proporcjonalny
i unikajac zbegdnych obcigzen. Wiadza wiasciwa lub jednostka inspekcyjna powinna prowadzi¢ dzialalnosé
biorac pod uwage wielkos¢, sektor i strukture zainteresowanego przedsigbiorstwa, wzgledng zlozonosé
technologii i seryjny charakter produkcji.

1.8.6.3.2.2 Wiadza wiasciwa lub jednostka inspekcyjna powinny przestrzegaé stopnia rygoru i poziomu ochrony
wymaganego dla zgodnosci z przepisami czgsci 4 i 6.

1.8.6.3.2.3  Jezeli wladza wiasciwa lub jednostka inspekcyjna stwierdzi, ze wymagania okreslone w czgsci 4 lub 6 nie sg
spelniane przez producenta, to powinna wymagacé podjecia odpowiednich srodkéw naprawczych i nie powinna
wydawaé zadnego $wiadectwa zatwierdzenia typu lub $wiadectwa badania odbiorczego, dopdki nie beda
wdrozone odpowiednie srodki naprawcze.

1.8.6.3.3 Delegowanie zadan inspekcyjnych
Uwaga: Ponizsze przepisy dotyczg tylko jednostek inspekcyjnych typu A. Jednostki inspekeyjne typu B nie

moga delegowaé czynnosci, do ktorych sg zatwierdzone. W przypadku stuzb kontroli wewnetrznej,
patrz 1.8.7.7.2.

1.8.6.3.3.1  Jezeli jednostka inspekcyjna korzysta z ustug podwykonawcy do wykonania okreslonych zadan zwigzanych
z jej dzialalnoscia, to podwykonawca powinien by¢ oceniany i monitorowany przez jednostke inspekcyjng lub
powinien byé akredytowany oddzielnie. W przypadku oddzielnej akredytacji podwykonawca powinien by¢
nalezycie akredytowany zgodnie z normg EN ISO/IEC 17025:2017 (z wyjatkiem punktu 8.1.3) lub normg
EN ISO/IEC 17020:2012 (z wyjatkiem punktu 8.1.3) jako niezalezne i bezstronne laboratorium badawcze lub
jednostka inspekcyjna, w celu wykonywania zadan badawczych zgodnie z posiadang akredytacjg. Jednostka
inspekcyjna powinna zapewni¢, ze ten podwykonawca spelnia wymagania ustalone dla zleconych mu zadan
na tym samym poziomie kompetencji i bezpieczenstwa, jaki zostat ustalony dla jednostki inspekcyjnej (patrz
1.8.6.3.1) a jednostka inspekcyjna powinna to monitorowaé. Jednostka inspekcyjna powinna poinformowaé
wiadze wlasciwa o wyzej wymienionych ustaleniach.

1.8.6.3.3.2 Jednostka inspekcyjna powinna ponosi¢ pelng odpowiedzialnos¢ za zadania wykonywane przez takich
podwykonawcéw, niezaleznie od tego, gdzie te zadania s3 wykonywane.

1.8.6.3.3.3  Jednostka inspekeyjna typu A moze zleci¢ tylko cze$¢ jej dzialan. W kazdym przypadku przeprowadzanie
oceny i wystawianie §wiadectw powinno by¢ wykonywane przez ta jednostke inspekcyjna.

1.8.6.3.3.4  Czynnosci nie mogg by¢ zlecone bez zgody producenta, wlasciciela lub operatora, odpowiednio.

1.8.6.3.3.5 Jednostka inspekcyjna powinna przechowywaé do dyspozycji wladzy wiasciwej odpowiednie dokumenty
dotyczace oceny kwalifikacji i prac wykonywanych przez wyzej wymienionych podwykonawcéw.

1.8.6.34 Obowiqgzki informacyjne
Kazda jednostka inspekcyjna powinna informowaé wiadze whasciwa, ktora jg zatwierdzila, o:

a) kazdej odmowie, ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu swiadectwa zatwierdzenia typu, z wyjatkiem
przypadkow, gdy maja zastosowanie przepisy 1.8.7.2.2.2;

b) kazdej okolicznosci majacej wplyw na zakres i warunki zatwierdzenia udzielonego przez wladzg wiasciwa;
¢) kazdej odmowie wydania §wiadectwa badania;

d) wszelkich wnioskach o informacje dotyczace prowadzonych dziatan, ktore otrzymata od whadz wlasciwych
monitorujgcych zgodnos$¢ z wymaganiami niniejszego rozdziatu;

e) wszelkich czynnosciach wykonywanych w zakresie jej zatwierdzenia, w tym delegowanie zadan,
na zadanie;

f) wszelkich autoryzacjach lub zwieszeniach lub wycofaniach stuzby kontroli wewnetrznej.
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1.8.7 Procedury oceny zgodnos$ci, wydawania $wiadectwa zatwierdzenia typu i badan

Uwagi: 1. W tym rozdziale okreslenie ,jednostka wiasciwa” oznacza jednostke okreslona w dziatach 6.2
i6.8.

2. W tym rozdziale ,,producent” oznacza przedsigbiorstwo , ktore jest odpowiedzialne przed wiadza
whaéciwa za wszystkie aspekty oceny zgodnosci oraz zapewnienia zgodnosci konstrukcji, ktorej
nazwa i znak znajdujg si¢ w zatwierdzeniach i na znakach. Nie jest istotne, aby przedsigbiorstwo
bylo bezposrednio zaangazowane we wszystkie etapy budowy wyrobu (patrz 1.8.7.1.5), ktory
podlega ocenie zgodnosci.

1.8.7.1 Przepisy ogélne
1.8.7.1.1 Procedury podane w 1.8.7 powinny by¢ stosowane tak jak okreslono w dziatach 6.2 6.8.

Jezeli wiadza witasciwa wykonuje zadania samodzielnie, to wladza wiasciwa powinna spelnia¢ przepisy
niniejszego rozdziah.

1.8.7.1.2 Kazdy wniosek o:
a) badanie typu, zgodnie z 1.8.7.2.1;
b) wydanie $§wiadectwa zatwierdzenia typu, zgodnie z 1.8.7.2.2;
¢) nadzér nad produkcja, zgodnie z 1.8.7.3; lub
d) badanie odbiorcze i proby, zgodnie z 1.8.7.4;

powinien byé ztozony przez producenta odpowiednio do wiadzy wiasciwej lub jednostki inspekcyjnej, zgodnie
z dziatami 6.2 1 6.8.

Kazdy wniosek o:
e) weryfikacje dopuszczenia do eksploatacji, zgodnie z 1.8.7.5; lub
f) badanie okresowe, badanie posrednie i badanie nadzwyczajne, zgodnie z 1.8.7.6

powinien byé ztozony przez wiasciciela lub jego upowaznionego przedstawiciela, lub przez operatora lub jego
upowaznionego przedstawiciela, do wladzy whasciwej lub jednostki inspekcyjne;j.

Jezeli stuzba kontroli wewnetrznej jest upowazniona do c), d) lub f), to sktadanie wniosku dla c), d) lub f)
nie jest konieczne.

1.8.7.1.3 Whiosek powinien zawierac:
a) nazwe i adres wnioskodawcy, zgodnie z 1.8.7.1.2;
b) pisemng deklaracje, ze taki sam wniosek nie zostat ztozony do zadnej innej wiadzy whasciwej lub jednostki
inspekcyjnej;
c¢) odpowiednig dokumentacj¢ techniczng podang w 1.8.7.8;

d) oséwiadczenie umozliwiajgce odpowiednio wladzy wihasciwej lub jednostce inspekcyjnej, dostep dla
wykonania oceny zgodnosci lub badan, do miejsc produkeji, wykonywania badan, prob i przechowywania
oraz o dostarczeniu jej wszelkich informacji niezbgdnych dla przeprowadzenia jej zadan.

1.8.7.14 Jezeli producent lub przedsigbiorstwo posiadajace placéwke badawcza moze utworzyé stuzbe kontroli
wewnetrznej, zgodnie z 6.2.2.12, 6.2.3.6.1, 6.8.1.5.3 b) lub 6.8.1.5.4 b), to powinno wykaza¢ w sposéb
zadowalajacy jednostke inspekcyjng, ze shuzba kontroli wewngtrznej jest w stanie przeprowadzi¢ badania
i proby zgodnie z 1.8.7.

1.8.7.1.5 Swiadectwa zatwierdzenia typu, $wiadectwa badania i protokoty dotyczace wyrobdw (naczyn ci$nieniowych,
cystern, wyposazenia obstugowego i zespolu elementdéw, wyposazenia konstrukcyjnego i obstugowego
wagonéw-baterii i MEGC), w tym dokumentacja techniczna, powinny by¢ przechowywane:

a) przez producenta przez okres co najmniej 20 lat od daty wygasnigcia zatwierdzenia typu;

b) przez wladze wlasciwa wydajaca lub jednostke inspekcyjna wydajaca, przez okres co najmniej 20 lat od
daty wydania;

c) przez wiaiciciela lub operatora przez okres co najmniej 15 miesigcy po wycofaniu wyrobu z eksploatacji.
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1.8.7.2 Badanie typu i wydanie Swiadectwa zatwierdzenia typu
1.8.7.2.1 Badanie typu
1.8.7.2.1.1 Producent powinien:

a) w przypadku naczyn ci$nieniowych oddaé¢ do dyspozycji jednostki inspekcyjnej reprezentatywne probki
przewidywanej produkeji. Jednostka inspekcyjna moze zazada¢ dalszych probek, jezeli wymaga tego
program badan;

b) w przypadku cystern, wagondw-baterii lub MEGC zapewni¢ dostep do prototypu w celu przeprowadzenia
préb typu;

c) w przypadku wyposazenia obstugowego oddaé do dyspozycji jednostki inspekcyjnej reprezentatywne
prébki przewidywanej produkcji. Jednostka inspekcyjna moze zazadac¢ dalszych probek, jezeli wymaga
tego program badar.

Uwaga:  Moga by¢ takze brane pod uwage wyniki ocen zgodnosci i prob zgodnie z innymi przepisami lub
normami.

1.8.7.2.1.2  Jednostka inspekcyjna powinna:

a) sprawdzi¢ dokumentacje techniczng okreslong w 1.8.7.8.1 w celu sprawdzenia, czy projekt jest zgodny
z odpowiednimi przepisami RID, a prototyp lub partia prototypowa zostaly wyprodukowane zgodnie
z dokumentacja techniczng i s3 reprezentatywne dla projektu;

b) prowadzié badania i proby, lub prowadzi¢ badania i sprawdzi¢ warunki prob oraz nadzorowa¢ préby na
miejscu, jak okreslono w RID, wigcznie z odpowiednimi normami, w celu sprawdzenia, czy sg one
stosowane i przestrzegane ora z czy procedury przyjete przez producenta spetniajg wymagania;

c) sprawdzaé certyfikat(-y) materiatu(-6w) wydanego(-ych) przez ich producenta(-6w), z odpowiednimi
przepisami RID;

d) tam gdzie to ma to zastosowanie, zatwierdzi¢ procedury trwalego laczenia czesci, lub sprawdzi¢, czy
zostaly wczesniej zatwierdzone oraz sprawdzi¢, czy personel wykonujacy takie polaczenia i badania
nieniszczace, jest wykwalifikowany i zatwierdzony;

€) uzgodnié z producentem miejsce(-a) przeprowadzania badan i niezbgdnych prob.

Jednostka inspekcyjna powinna wydaé producentowi sprawozdanie z badania typu.
1.8.7.2.2 Wydanie Swiadectwa zatwierdzenia typu

Zatwierdzenie typu zezwala na produkcje wyroboéw w okresie waznosci tego zatwierdzenia.

1.8.7.2.2.1  Jezeli typ spetnia wszystkie majace zastosowanie przepisy, to wiadza wiasciwa lub jednostka inspekcyjna
powinna wydaé producentowi §wiadectwo zatwierdzenia typu, zgodnie z dziatami 6.2 i 6.8.

Swiadectwo to powinno zawieraé:

a) nazwe i adres wystawiajgcego;

b) wiadzg wlasciwa, pod nadzorem ktérej wydano $wiadectwo;

¢) nazwe i adres producenta;

d) odniesienie wersji przepiséw RID oraz norm stosowanych do badania typu;
e) wszelkie wymagania wynikajace z badania typu;

f) dane zawarte w dokumentach dotyczacych badania typu zgodnie z 1.8.7.8.1, niezbedne do identyfikacji
typu i odmian, jak okreslono w odpowiednich normach. Dokumenty lub wykaz identyfikujgcy dokumenty
zawierajace dane powinny by¢ wiaczone lub zataczone do certyfikatu;

g) odniesienie do sprawozdania(-1i) z badania typu;
h) maksymalny okres waznosci zatwierdzenia typu; oraz
i) wszystkie wymagania szczeg6lne zgodnie z dzialami 6.2 1 6.8.

1.8.7.2.2.2  Okres waznosci zatwierdzenia typu powinien wynosi¢ maksymalnie 10 lat. Jezeli w tym okresie zmienily si¢
odpowiednie wymagania techniczne RID tak, ze zatwierdzony typ nie jest juz z nimi zgodny, to zatwierdzenie
typu straci waznosé. Jezeli w tym okresie zostanie wprowadzona data wycofania w kolumnie (3) tabeli
w6.2.2.1 i 6.2.2.3 kolumnie (5) tabeli w 6.2.4.1, 6.8.2.6.1 i 6.8.3.6, to zatwierdzenie typu réwniez straci
wazno$é. Powinno by¢ ono wycofane przez wladz¢ whasciwa lub jednostkg inspekcyjng, ktéra wydata
$wiadectwo zatwierdzenia typu.

Uwaga: Ostateczny termin wycofania istniejacych zatwierdzen typu: patrz odpowiednio w kolumnie (5)
tabel w 6.2.4.1,6.8.2.6.1 lub 6.8.3.6.
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Jezeli uplynat termin waznosci zatwierdzenia typu lub zostato ono cofnigte, to produkcja wyrobéw zgodnie
z tym zatwierdzeniem typu nie jest juz dozwolona.

Uwaga: Odpowiednie przepisy dotyczace stosowania, badania okresowego i badania posredniego wyrobow,
zawarte w zatwierdzeniu typu, ktére wygasto lub zostato cofnigte, powinny by¢ nadal stosowane dla
wyrobéw wyprodukowanych zgodnie z tym zatwierdzeniem typu przed jego wygasnigciem lub
cofnigciem, jezeli mogg by¢ one nadal uzywane.

Zatwierdzenia typu mogg byé odnawiane na podstawie nowego badania typu. Wyniki poprzednich prob
z badania typu powinny byé wzigte pod uwage, jezeli te proby sa nadal zgodne z przepisami RID wiacznie
z normami obowigzujgcymi w dniu odnowienia. Odnowienie nie jest dozwolone po cofnigciu zatwierdzenia

typu.
Uwaga: Badanie typu w celu odnowienia moze by¢ przeprowadzone przez jednostke inspekcyjng niz inng
ta, ktéra wydata oryginalny protokét z badania typu.

Tymczasowe zmiany w istniejgcym zatwierdzeniu typu (np. w przypadku naczyf cisnieniowych mate zmiany,
takie jak dodanie kolejnych rozmiaréw lub objetosci, nie wptywajacych na zgodnos¢, lub w przypadku- cystern
patrz 6.8.2.3.3) nie przedtuzaja ani nie modyfikuja pierwotnej waznosci certyfikatu.

1.8.7.2.2.3 W przypadku modyfikacji wyrobu z waznym, wygastym lub cofnigtym zatwierdzeniem typu, odpowiednie
badanie typu, proby, badanie i zatwierdzenie sq ograniczone do czesci wyrobu, ktore zostaty zmodyfikowane.

Modyfikacja powinna by¢ zgodna z przepisami RID obowiazujacymi w czasie modyfikacji. Dla wszystkich
czgéci wyrobdw nieobjetych modyfikacja zachowuje wazno$¢ dokumentacja pierwotnego zatwierdzenia typu.

Modyfikacja moze dotyczy¢ jednego lub wiecej wyrobow objgtych tym samym zatwierdzeniem typu.

Jezeli zmodyfikowany wyrdb spelnia wszystkie majace zastosowanie przepisy, to dodatkowe $wiadectwo
zatwierdzenia modyfikacji powinno byé wydane wiascicielowi lub operatorowi przez wiadzg¢ wlasciwg lub
jednostke inspekcyjng dowolnego Panistwa-Strony RID zgodnie z dziatami 6.2 i 6.8. Dla cystern, wagonéw-
baterii lub MEGC kopia powinna by¢ przechowywana jako czg$¢ dokumentacji cysterny.

1.8.7.3 Nadzér nad produkcjg

1.8.7.3.1 Producent powinien podjaé wszelkie niezbedne $rodki aby proces produkcyjny byt zgodny z obowigzujgcymi
przepisami RID oraz ze $wiadectwem zatwierdzenia typu, dokumentacjg techniczng zgodna z 1.8.7.8.3
i protokotami.

1.8.7.3.2 Proces produkcji powinien byé nadzorowany przez jednostkg whasciwg.
Jednostka wiasciwa powinna:

a) sprawdzi¢ zgodno$é z dokumentacja techniczna okreslong w 1.8.7.8.3 oraz z majacymi zastosowanie
przepisami RID oraz $wiadectwem zatwierdzenia typu i protokotami;

b) sprawdzié, czy w procesie produkcji produkowane sa wyroby zgodne z odpowiednimi wymaganiami
i dokumentacja;

c) sprawdzi¢ identyfikowalnoé¢ materiatéw i sprawdzié certyfikat(-y) materiatu(-6w) ze specyfikacjami;

d) jezeli ma to zastosowanie, sprawdzi¢ czy personel wykonujacy trwale tgczenie czgsci i badania
nieniszczace posiada wymagane kwalifikacje i uprawnienia;

€) uzgodnié z producentem miejsce przeprowadzenia niezbgdnych badan i prob; oraz
f) dostarczyé pisemny protoké! z wynikéw nadzoru nad produkcja.
1.8.74 Badania odbiorcze i préby
1.8.7.4.1 Producent powinien:
a) nanies¢ oznakowanie wymagane przepisami RID; oraz
b) dostarczy¢ jednostce wlasciwej dokumentacj¢ techniczng okreslong w 1.8.7.8.4.

1.8.74.2 Jednostka wlasciwa powinna:

a) przeprowadzi¢ badania i préby, lub przeprowadzi¢ badania i sprawdzi¢ warunki préb oraz nadzorowac
préby na miejscu w celu zapewnienia, Ze wyrdb jest produkowany zgodnie z zatwierdzeniem typu
i odpowiednimi przepisami;

b) sprawdzié certyfikaty wyposazenia obstugowego dostarczane przez jego producentéw, z wyposazeniem
obstugowym;

¢) wydaé protokét z badania odbiorczego i prob, odnoszacy si¢ do przeprowadzonych szczegétowych prob
i weryfikacji oraz zweryfikowanej dokumentacji technicznej;
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d) sporzadzi¢ swiadectwo badania odbiorczego i préb i umiesci¢ swéj znak identyfikacyjny, jezeli produkcja
speinia wymagania przepisow; oraz

e) sprawdzié, czy zatwierdzenie typu pozostaje wazne po zmianie przepisow RID (w tym przywotanych norm)
dotyczacych zatwierdzenia typu. Jezeli zatwierdzenie typu utracilo waznos$é, to jednostka wihasciwa
powinna wystawi¢ protokét z odmowy badania i poinformowaé wladz¢ wiasciwa lub jednostke
inspekcyjna, ktora wydata swiadectwo zatwierdzenia typu.

Swiadectwo w d) i protokét w ¢) moga obejmowaé kilka wyrobdw tego samego typu (Swiadectwo grupowe
lub protokét grupowy).

1.8.74.3 Swiadectwo w 1.8.7.4.2 d) powinno zawieraé co najmniej:

a) nazweg i adres jednostki inspekcyjnej oraz nazwe i adres stuzby kontroli wewnetrznej, jezeli ma to
zastosowanie;

b) nazwg i adres producenta;

c) miejsce badania odbiorczego;

d) wskazanie wersji przepisow RID oraz norm, na podstawie ktorych wykonano badanie odbiorcze i proby;
e) wyniki badan i prob;

f) dane identyfikacyjne badanego(-ych) wyrobu(-6w), co najmniej numer seryjny(-e), a w przypadku butli
jednorazowego napelniania, numer partii;

g) numer zatwierdzenia typu; oraz

h) w stosownych przypadkach odniesienie do swiadectwa autoryzacji stuzby kontroli wewnetrznej.

1.8.7.5 Weryfikacja dopuszczenia do eksploatacji

1.8.7.5.1 Jezeli weryfikacja dopuszczania do eksploatacji jest wymagana przez wlasciwa wiadze zgodnie z 6.8.1.5.5, to
whasciciel lub operator powinien zaangazowaé jedna jednostke inspekcyjng do przeprowadzenia weryfikacji
dopuszczenia do eksploatacji i dostarczy¢ jej $wiadectwo zatwierdzenia typu oraz dokumentacj¢ techniczng
okreslong w 1.8.7.8.4.

1.8.7.5.2 Jednostka inspekcyjna powinna dokona¢ przegladu dokumentacji oraz:
a) przeprowadzi¢ kontrole zewngtrzne (np. oznakowania, stanu);
b) sprawdzi¢ zgodnos¢ ze swiadectwem zatwierdzenia typu;
c) sprawdzi¢ wazno$¢ zatwierdzen jednostek inspekcyjnych, ktére przeprowadzily poprzednie badania
i proby;
d) sprawdzié, czy zostaly speinione przepisy przejéciowe z 1.6.3 lub 1.6.4.

1.8.7.5.3 Jednostka inspekcyjna powinna wydaé protokét z weryfikacji dopuszczenia do eksploatacji, zawierajgcy
wyniki oceny. Wiasciciel lub operator powinien przedstawi¢ ten protokét na zadanie wladzy wiasciwej
wymagajacej weryfikacji dopuszczenia do eksploatacji oraz jednostce(-kom) inspekcyjnej(-ym)
odpowiedzialnej(-ym) za kolejne badania i proby.
W przypadku negatywnej weryfikacji dopuszczenia do eksploatacji , niezgodnosci powinny by¢ usuniete
i powinna by¢ przeprowadzona ponowna weryfikacja dopuszczenia do eksploatacji, przed rozpoczgciem
uzytkowania cysterny.

Jednostka inspekcyjna odpowiedzialna za weryfikacje dopuszczenia do eksploatacji powinna, bezzwlocznie,
poinformowaé swojg wiadze whasciwa o kazdej odmowie?”.

1.8.7.6 Badania okresowe, badanie posrednie i badanie nadzwyczajne
1.8.7.6.1 Jednostka wiasciwa powinna:

a) przeprowadzi¢ identyfikacje i sprawdzié¢ zgodno$¢ z dokumentacja;

2 W takim przypadku wiadza wlasciwa powinna takze poinformowaé krajowy organ ds. bezpieczefistwa Pafistwa-Strony RID ktérego

to dotyczy, bedacego takze panstwem czlonkowskim Unii Europejskiej, w celu oceny dzialan nastgpczych, ktére organ ma zastosowaé
zgodnie z art. 26 dyrektywy (UE) 2016/797 w sprawie ,.niezgodnos$ci pojazdow lub typow pojazdéw z zasadniczymi wymaganiami”
oraz art. 7 ust. 4 rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2018/545 w sprawie ,,wymiany informacji zwigzanych z kwestiami technicznymi
i operacyjnymi istotnymi dla wydania zatwierdzenia typu pojazdu i/lub zezwolenia na wprowadzenie pojazdu do obrotu™.
W Panstwie-Stronie RID, ktére jest takze Panistwem-Strong ATMF, ale nie jest panstwem czlonkowskim Unii Europejskiej. wladza
wiasciwa powinna rowniez poinformowaé wladz¢ wlasciwg w rozumieniu art. 5 Przepisow ujednoliconych ATMF w celu oceny
koniecznosci podjgcia oczekiwanych dzialan nastepczych, w szczegdlnosci zgodnie z art. 10a Przepiséw ujednoliconych ATMF
dotyczacych zgodnosci pojazdéw lub typéw pojazdéw oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 8a Przepiséw ujednoliconych
APTU w zakresie brakow w UTP.
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b) przeprowadzié badania i proby, lub przeprowadzi¢ badania i zweryfikowa¢ warunki préb oraz nadzorowaé
proby na miejscu, w celu sprawdzenia czy wymagania sg spetnione; '

c) sporzadzié protokoly i §wiadectwa, odpowiednio, z wynikoéw badan i préb, ktére mogg obejmowac kilka
wyrobdw; oraz

d) upewnié, ze naniesiono wymagane oznakowanie.

1.8.7.6.2 Protokoty z badan okresowych i prob naczyn cisnieniowych powinny by¢ przechowywane przez wiasciciela
lub operatora co najmniej do nastgpnego badania okresowego.

Uwaga: W odniesieniu do cystern, patrz przepisy dotyczace dokumentacji cysterny w 4.3.2.1.7.

1.8.7.7 Nadzor nad sluzbg kontroli wewnetrznej

1.8.7.7.1 W przypadku korzystania z ustug stuzby kontroli wewnetrznej zgodnie z 6.2.2.12, 6.2.3.6.1, 6.8.1.5.3 b) lub
6.8.1.5.4 b), producent lub podmiot przeprowadzajgcy badania powinien:

a) wdrozy¢ system jakosci dla stuzby kontroli wewnetrznej, wigcznie z procedurami technicznymi, dla badan
i préb udokumentowanych w 1.8.7.8.6 i podlegajacy nadzorowi;

b) wypehiaé zobowigzania wynikajace z zatwierdzonego systemu jakosci i zapewni¢, aby system ten byt
zadawalajacy i skuteczny, w szczegdlnosci:
i) upowaznié przeszkolony i kompetentny personel dla stuzby kontroli wewnetrznej; oraz
ii) umiescié znak identyfikacyjny lub stempel, jak okreslono w dziatach 6.2 i 6.8, jednostki inspekcyjnej
oraz znak stuzby kontroli wewnetrznej, w stosownych przypadkach, na wyrobie w celu zapewnienia
identyfikowalnosci.

1.8.7.7.2 Jednostka inspekcyjna powinna przeprowadzi¢ audyt wstepny w kazdej placowce. Jezeli jego wynik jest
pozytywny, to jednostka inspekcyjna powinna poinformowaé wladzg whasciwg o autoryzacji shuzby kontroli
wewnetrznej i wydaé §wiadectwo autoryzacji na okres nie diluzszy niz trzy lata. Powinny by¢ speinione
nastepujgce wymagania:
a) audyt powinien byé przeprowadzony w kazdej placowce w celu potwierdzenia, ze badania i proby
wykonywane s3 zgodnie z RID;

b) jednostka inspekcyjna moze upowazni¢ stuzbe kontroli wewnetrznej do nanoszenia znaku
identyfikacyjnego lub stempla jednostki inspekcyjnej, jak okreslono w dzialach 6.2 i 6.8, na kazdym
zatwierdzonym wyrobie;

¢) autoryzacja moze by¢ odnowiona po przeprowadzeniu z wynikiem pozytywnym audytu w kazdej placowce
w ostatnim roku przed wygasnigciem waznosci. Nowy okres wazno$ci powinien rozpoczaé si¢ w dniu
wygasniecia autoryzacji;

d) inspektorzy jednostki inspekcyjnej przeprowadzajacej audyty powinni posiada¢ kompetencje do
przeprowadzenia oceny zgodno$ci wyrobu objetego systemem jakosci oraz do oceny samego systemu
jakosci; oraz

e) stuzba kontroli wewnetrznej powinna by¢ zaangazowana w dziatania z czgstotliwoscia zapewniajaca
niezbedny poziom kompetencji.

Stuzba kontroli wewnetrznej moze, tylko w szczegdlnych przypadkach, zleci¢ podwykonawstwo okreslonych
czesci swojej dziatalnosci, za zgoda jednostki inspekcyjnej, ktora ja autoryzowata. Podwykonawca powinien
uzyskaé akredytacje zgodnie z EN ISO/IEC 17025:2017 (z wyjatkiem punktu 8.1.3) lub EN ISO/IEC
17020:2012 (z wyjatkiem punktu 8.1.3) jako niezalezne i bezstronne laboratorium badawcze lub jednostka
inspekcyjna, w celu prowadzenia badan zgodnie z posiadang akredytacja.

1.8.7.7.3 Swiadectwo autoryzacji powinno zawieraé co najmniej:
a) nazwe i adres jednostki inspekcyjnej;

b) nazwe i adres producenta lub podmiotu przeprowadzajacego badania oraz i adresy wszystkich placowek
shuzb kontroli wewngtrznej;

c) odniesienie do wersji RID uzytej do autoryzacji stuzby kontroli wewnetrznej oraz do norm lub uznanych
przepiséw technicznych zgodnie z 6.2.5 stosowanych do badaft odbiorczych i préb lub badan
okresowych;

d) odniesienie do protokotu z audytu wstepnego;

€) inne informacje okre§lajace zakres dziatalnosci stuzby kontroli wewngtrznej (np. zatwierdzenie typu
wyrobéw do badan odbiorczych i prob), jezeli jest to niezbedne;

f)  znak stuzby kontroli wewnetrznej, jezeli dotyczy; oraz

g) datg wygasnigcia.
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1.8.7.7.4 Jednostka inspekcyjna powinna przeprowadzaé audyty okresowe w kazdej placéwce w okresie trwania
autoryzacji, aby upewnié si¢, ze stuzba kontroli wewnetrznej utrzymuje i stosuje system jakosci, w tym
procedury techniczne. Powinny by¢ spetnione nastgpujace wymagania:

a) audyty powinny by¢ przeprowadzane nie pézniej niz co 6 miesigcy;

b) jednostka inspekcyjna moze wymagaé przeprowadzenia dodatkowych wizyt, szkolen, zmian technicznych,
modyfikacji systemu jako$ci, ograniczy¢ lub zabroni¢ przeprowadzania badan i prob przez shuzbe kontroli
wewnetrznej;

c) jednostka inspekcyjna powinna oceni¢ wszystkie zmiany w systemie jakosci i decydowac, czy zmieniony
system nadal odpowiada wymaganiom audytu wstepnego, czy wymagana jest petna ponowna ocena;

d) inspektorzy jednostki inspekcyjnej przeprowadzajacy audyty powinni posiada¢ kompetencje odpowiednie
do przeprowadzenia oceny zgodno$ci wyrobu objgtego systemem jakosci oraz do oceny samego systemu
jakosci; oraz

€) jednostka inspekcyjna powinna dostarczy¢ producentowi lub podmiotowi przeprowadzajacemu badania
i stuzbie kontroli wewnetrznej, protokét z audytu oraz jezeli przeprowadzono proby, protokét z préb.

1.8.7.7.5 W przypadku stwierdzenia niezgodnosci z odpowiednimi wymaganiami, jednostka inspekcyjna powinna
zapewnié podjecie dziatan naprawczych. Jezeli dziatania takie nie zostang podjgte w odpowiednim czasie, to
jednostka inspekcyjna powinna zawiesi¢ lub cofngé zezwolenie do wykonywania dziatalnosci przez stuzbg
kontroli wewngtrznej. Zawiadomienie o zawieszeniu lub wycofaniu powinna by¢ przekazana wiadzy
wlasciwej. W zaleznosci od przypadku, producentowi lub podmiotowi przeprowadzajacemu badania oraz
stuzbie kontroli wewnetrznej, przekazuje sie protokot ze szczegétowym wskazaniem powodéw, dla ktérych
jednostka inspekcyjna podjeta decyzje.
1.8.7.8 Dokumenty
Dokumentacja techniczna powinna umozliwia¢ dokonywanie oceny zgodnosci z odpowiednimi wymaganiami.
1.8.7.8.1 Dokumenty dotyczgce badania typu
Producent powinien dostarczy¢ odpowiednio:
a) wykaz norm stosowanych do projektowania i wytwarzania;
b) opis typu wraz z opisami wszystkich jego odmian;

c) instrukcje zgodnie z dziatem 3.2 tabela A odpowiednia kolumna lub wykazem towaréw niebezpiecznych,
ktére maja by¢ przewozone, dla danych wyrobow;

d) ogdlny rysunek(-i) ztozeniowy(-e);

e) rysunki szczegblowe, z uwzglednieniem wymiaréw uzytych do obliczen wyrobu, wyposazenia
obstugowego, wyposazenia konstrukcyjnego, oznakowania i nanoszenia nalepek ostrzegawczych,
niezbedne do oceny zgodnosci;

f) zapis przebiegu obliczen, ich wyniki i wnioski;

g) wykaz wyposazenia obstugowego wraz z odpowiednimi danymi technicznymi i informacjami
o urzadzeniach zabezpieczajgcych, w tym obliczenie ich przepustowosci, jezeli dotyczy;

h) wykaz materialéw konstrukcyjnych wymaganych na podstawie norm, uzytych do produkcji wszystkich
cze$ci wyrobu, wykladzin, wyposazenia obstugowego, wyposazenia konstrukcyjnego, odpowiednie
specyfikacje materiatéw lub deklaracje zgodnosci z przepisami RID;

i) potwierdzenie uprawnien do wykonywania potaczen nieroztacznych;
j) opis procesu (proceséw) obrébki cieplnej; oraz

k) opisy procedur, opisy i protokoly wszystkich odpowiednich badann wymienionych w normach lub
w przepisach RID dla zatwierdzenia typu i dla produkcji.

1.8.7.8.2 Dokumenty dotyczqce wydania zatwierdzenia typu
Producent powinien dostarczy¢ odpowiednio:
a) wykaz norm stosowanych do projektowania i wytwarzania,
b) opis typu wraz z opisami wszystkich jego odmian;

c) instrukcje zgodnie z odpowiednig kolumng tabeli A dziatu 3.2 lub dla danych wyrobéw wykaz towarow
niebezpiecznych, ktére maja by¢ przewozone;

d) ogoiny rysunek(-i) ztozeniowy(-¢);

e) wykaz materialéw wchodzacych w kontakt z towarami niebezpiecznymi;
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f) wykaz wyposazenia obstugowego;

g) protokoét z badania typu; oraz

h) inne dokumenty wymienione w 1.8.7.8.1 na zadanie wiadzy wlasciwej lub jednostki inspekcyjnej.
1.8.7.8.3 Dokumenty dotyczgce nadzoru nad produkcjg

Producent powinien dostarczy¢ odpowiednio:

a) dokumenty wymienione w 1.8.7.8.111.8.7.8.2;

b) kopig¢ swiadectwa zatwierdzenia typu;

¢) procedury produkcyjne w tym procedury préb;

d) dokumentacjg procesu produkcji;

e) potwierdzenie uprawnien do wykonywania potaczen nieroztacznych;

f) potwierdzenie uprawnieni do wykonywania badan nieniszczacych;

g) protokoty z badan niszczacych i nieniszczacych;

h) dokumentacj¢ procesu obrobki cieplnej; oraz

i) dokumentacj¢ procesu kalibracji.
1.8.7.8.4 Dokumenty dotyczqce badania-odbiorczego i préb oraz weryfikacji dopuszczenia do eksploatacji

Producent w przypadku badania odbiorczego i préb oraz wiasciciel lub operator w przypadku weryfikacji
dopuszczenia do eksploatacji, powinni dostarczy¢ odpowiednio:

a) dokumenty wymienione w 1.8.7.8.1,1.8.7.8.21 1.8.7.8.3;

b) swiadectwa materiatowe wyrobu i jego czeéci sktadowych, w tym wyposazenia obstugowego;

c) swiadectwa zgodnosci wyposazenia obstugowego; oraz

d) deklaracje zgodnosci wraz z opisem wyrobu i wszystkich jego odmian objetych zatwierdzeniem typu.
1.8.7.8.5 Dokumenty dotyczqce bada okresowych, badan posrednich i badan nadzwyczajnych

Wiasciciel lub operator, lub jego upowazniony przedstawiciel, powinien dostarczy¢ odpowiednio:

a) dla naczyn ci$nieniowych, dokumenty okreslajgce wymagania szczegolne, w przypadku gdy wynikaja one
z norm stosowanych do produkgji, badan okresowych i prob;

b) dla cystern:
i) dokumentacj¢ cysterny; oraz
ii) kazdy odpowiedni dokument wymieniony w 1.8.7.8.1 do 1.8.7.8.4, jezeli zazada tego jednostka
inspekcyjna.

1.8.7.8.6 Dokumenty dotyczqce nadzoru stuzby kontroli wewnetrznej
Stuzba kontroli wewngtrznej powinna dostarczy¢ odpowiednia dokumentacje dotyczaca systemu jakosci:
a) schemat struktury organizacyjnej wraz z okresleniem odpowiedzialnosci;

b) opis odpowiednich badaf i préb, kontroli jakosci, zapewnienia jakosci, instrukcji operacyjnych oraz dziatan
systematycznych, ktore beda podejmowane;

c) rejestry jakosci, takie jak protokoly z badan, dane dotyczace prob, kalibracji oraz swiadectwa;

d) opisy przegladéw przeprowadzanych przez kierownictwo dla zapewnienia skutecznego dziatania systemu
jakosci, z uwzglednieniem wynikow audytéw zgodnie z 1.8.7.7;

e) opis procesu zaspakajania potrzeb klientdw oraz osiagania zgodnosci z przepisami;

f) opis procesu kontroli dokumentow i ich rewizji;

g) opis procedur postgpowania z wyrobami niespetniajacymi wymagan; oraz

h) programy szkolen oraz procedury kwalifikacyjne dla odpowiedniego personelu.
1.8.8 Procedury oceny zgodnosci nabojéw gazowych

Podczas przeprowadzania oceny zgodnosci nabojow gazowych powinna by¢ zastosowana jedna

z nastgpujacych procedur:

a) procedura okreslona w 1.8.7 dla naczyn cisnieniowych nieoznaczonych symbolem UN, z wyjatkiem
1.8.7.6; lub

b) procedura okreslona w 1.8.8.1 do 1.8.8.7.
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1.8.8.1 Przepisy ogoine

1.8.8.1.1 Nadzér nad produkcja powinien by¢ sprawowany przez jednostke Xa, a proby wymagane w 6.2.6 powinny by¢
wykonywane przez te jednostke lub przez autoryzowang przez nig IS; w odniesieniu do definicji okreslen Xa
i IS, patrz definicje podane w 6.2.3.6.1. Ocena zgodnosci powinna by¢ dokonana przez wiladz¢ wiasciwg
Panistwa-Strony RID, jej przedstawiciela lub upowazniong przez nig jednostke inspekcyjna.

1.8.8.1.2 Stosujac przepisy 1.8.8, wnioskujacy powinien wykazaé, zapewni¢ i zadeklarowac, na swoja wylaczng
odpowiedzialno§¢, zgodno§¢ nabojéw gazowych z przepisami 6.2.6 oraz z innymi majgcymi zastosowanie
przepisami RID.

1.8.8.1.3 Whnioskujacy powinien:

a) przeprowadzié sprawdzenie typu konstrukcji dla kazdego typu nabojow gazowych (z uwzglgdnieniem
materialéw przeznaczonych do uzycia oraz odmian w ramach tego typu, np. pojemnosci, cisnien, rysunkéw,
zamkniec i urzgdzen obnizajgcych cisnienie), zgodnie z 1.8.8.2;

b) stosowaé zatwierdzony system jakosci w zakresie projektowania, produkcji, badan i préb, zgodnie
z1.8.8.3;

c) w odniesieniu do prob wymaganych w 6.2.6, stosowaé zatwierdzony rezim badan, zgodnie z 1.8.8.4;

d) wystapi¢ do wybranej jednostki Xa Paristwa-Strony RID o zatwierdzenie systemu jakosci w zakresie
nadzoru nad produkcjg i w zakresie préb; jezeli wnioskujacy nie ma siedziby na terytorium Panstwa-Strony
RID, to powinien on wystapié w tej sprawie do wybranej jednostki Xa tego Panstwa-Strony RID, do ktérego
odbedzie si¢ przewdz, przed jego rozpoczgciem;

€) w przypadku, gdy gotowy nabdj gazowy jest montowany przez inne przedsigbiorstwo (przedsigbiorstwa)
z czeéci wyprodukowanych przez wnioskujgcego, dostarczy¢ pisemne instrukcje montazu i napetniania
w celu spelnienia wymagan zawartych w §wiadectwie badania typu.

1.8.8.14 Jezeli wnioskujacy i przedsigbiorstwa montujace lub napelniajace naboje gazowe zgodnie z instrukcjami
whnioskujacego moga wykazaé przed jednostka Xa zgodnos¢ z przepisami 1.8.7.7, z wylaczeniem 1.8.7.7.1 d)
i 1.8.7.7.2 b), to moga one utworzyé stuzby kontroli wewnetrznej, ktore moga wykonywa¢ czgs¢ lub calosé
badan i prob okreslonych w 6.2.6.

1.8.8.2 Sprawdzenie typu konstrukeji

1.8.8.2.1 Whnioskujacy powinien przygotowa¢ dokumentacjg techniczna dla kazdego typu naboju gazowego zawierajgca
zastosowang norme (normy). Jezeli wnioskujacy wybrat do stosowania norme¢ niewymieniong w 6.2.6, to
powinien zataczy¢ te norm¢ do dokumentacji.

1.8.8.2.2 Whioskujacy powinien przechowywaé dokumentacjg techniczng wraz z probkami wyrobéw danego typu
i zapewni¢ jednostce Xa dostep do nich w czasie trwania produkcji oraz w okresie co najmniej 5 lat liczac od
daty produkcji ostatniego naboju gazowego zgodnego z odpowiednim swiadectwem badania typu.

1.8.8.2.3 Po dokonaniu doktadnego sprawdzenia, wnioskujacy powinien wystawi¢ §wiadectwo typu konstrukcji wazne
nie dtuzej niz 10 lat; wnioskujacy powinien zalaczy¢ to $wiadectwo do dokumentacji. Swiadectwo uprawnia
go do produkcji nabojéw gazowych danego typu we wskazanym okresie.

1.8.8.2.4 Jezeli we wskazanym okresie zmienione zostang wymagania techniczne przepiséw RID (w tym przywotane
normy) w takim stopniu, Ze typ konstrukcji nie bedzie z nimi zgodny, to wnioskujacy powinien cofnaé swoje
$wiadectwo badania typu oraz poinformowac o tym wiasciwa jednostke Xa.

1.8.8.2.5 Po dokonaniu doktadnego i pelnego przegladu, wnioskujacy moze ponownie wystawi¢ $wiadectwo typu
konstrukcji na okres nie dtuzszy niz 10 lat.

1.8.8.3 Nadzér nad produkcja

1.8.8.3.1 Procedura badania typu konstrukcji oraz proces produkcji powinny by¢ przedmiotem przegladu

wykonywanego przez jednostke Xa w celu zapewnienia, ze typ okreslony w swiadectwie wystawionym przez
whnioskujacego i wyprodukowany wyrdb sa zgodne ze $wiadectwem zatwierdzenia typu konstrukcji
i odpowiednimi przepisami RID. Jezeli ma zastosowanie przepis 1.8.8.1.3 e), to przedsigbiorstwa montujace
i napetniajgce powinny byc¢ objete ta procedura.

1.8.8.3.2 Whioskujacy powinien zastosowaé odpowiednie srodki w celu zapewnienia, ze proces produkcji jest zgodny
odpowiednimi przepisami RID oraz ze $wiadectwem typu konstrukcji wraz z zalgcznikami. Jezeli ma
zastosowanie przepis 1.8.8.1.3 €), to przedsigbiorstwa montujace inapelniajace powinny byc¢ objete ta
procedura.

1.8.8.3.3 Jednostka Xa powinna:

a) sprawdzié¢ zgodno$é badania typu konstrukcji dokonanego przez wnioskujacego oraz zgodnos¢ typu
nabojow gazowych z dokumentacja techniczng okreslong w 1.8.8.2;
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b) sprawdzi¢, czy w wyniku produkcji powstajg wyroby zgodne z wymaganiami i dokumentacjg, ktére maja
zastosowanie do tego procesu; jezeli gotowy nabdj gazowy jest montowany przez inne przedsigbiorstwo
(przedsiebiorstwa) z czeéci wyprodukowanych przez wnioskujacego, to jednostka Xa powinna réwniez
sprawdzi¢, czy zmontowane i napefnione naboje gazowe sg zgodne z odpowiednimi przepisami oraz czy
wlasciwie sg stosowane instrukcje dostarczone przez wnioskujacego;

c) sprawdzi¢, czy pracownicy wykonujacy polaczenia nierozlaczne czgsci i proby maja wymagane
kwalifikacje i uprawnienia;

d) zapisa¢ wyniki przegladow.

Jezeli ustalenia jednostki Xa wykazg niezgodnosci w zakresie swiadectwa typu konstrukcji wystawionego
przez wnioskodawce lub niezgodnosci w procesie produkcji, to powinna ona zazada¢ od wnioskujgcego
podjecia odpowiednich dziatari lub cofnigcia §wiadectwa.

Préba szczelnoSci

Whioskujacy oraz przedsiebiorstwa montujace i napelniajace gotowe naboje gazowe zgodnie z instrukcjami
whnioskujacego, powinni:

a) wykonaé préby wymagane w 6.2.6;

b) zapisa¢ wyniki tych prob;

c) wystawié $wiadectwo zgodno$ci jedynie dla tych nabojow gazowych, ktére s3 w pelni zgodne z przepisami
dotyczacymi sprawdzenia typu konstrukcji i odpowiednimi przepisami RID, oraz ktére przeszly
z wynikiem pozytywnym préby wymagane w 6.2.6;

d) przechowywaé dokumentacje okreslona w 1.8.8.7 w czasie trwania produkcji oraz w okresie co najmniej
5 lat liczac od daty wyprodukowania ostatniego naboju gazowego objgtego danym zatwierdzeniem typu,
w celu umozliwienia jednostce Xa przeprowadzania losowych kontroli;

€) nanieéé trwale i czytelne oznakowanie zawierajace typ naboju gazowego, nazwe wnioskujacego oraz datg
produkcji lub numer serii; jezeli, ze wzglgdu na brak miejsca, oznakowanie to nie moze by¢ w catosci
naniesione na naboju gazowym, to powinno by¢é ono naniesione na trwale dotgczonej zawieszce lub
umieszczone razem z nabojem gazowym w opakowaniu wewnetrznym.

Jednostka Xa powinna:

a) przeprowadzié w losowych przedziatach czasu niezbgdne badania i proby w celu weryfikacji procedury
dotyczacej sprawdzania typu konstrukcji przez wnioskujacego, jak réwniez, czy produkcja i badanie
wyrobu s3 przeprowadzane zgodnie ze $wiadectwem typu konstrukcji i odpowiednimi przepisami,
niezwlocznie po rozpoczeciu produkeji danego typu nabojow gazowych, a nastgpnie w dowolnych
odstgpach czasu, ale nie rzadziej niz raz na 3 lata;

b) sprawdzi¢ swiadectwa dostarczone przez wnioskujgcego;

c) przeprowadzié¢ préby wymagane w 6.2.6 lub zatwierdzi¢ program préb i upowaznié¢ stuzby kontroli
wewnetrznej do przeprowadzania tych préb.

Swiadectwo powinno zawieraé co najmniej:

a) nazwe i adres wnioskujgcego oraz, w przypadku, gdy gotowy nabdj gazowy nie jest montowany przez
wnioskujacego, lecz przez inne przedsigbiorstwo (przedsigbiorstwa) zgodnie z instrukcjami pisemnymi
wnioskujgcego, nazwy i adresy tych przedsigbiorstw;

b) powotanie wersji przepiséw RID oraz norm uzywanych do produkcji i prob;
c) wyniki badan i préb;

d) dane do oznakowania wymaganego w 1.8.8.4.1 e).

(zarezerwowany)

Nadzér nad sluzbami kontroli wewnetrznej

Jezeli wnioskujacy lub przedsigbiorstwo montujace lub napetniajace naboje gazowe utworzyly stuzby kontroli
wewnetrznej, to majg zastosowanie przepisy 1.8.7.7 z wylaczeniem 1.8.7.7.1 d)i 1.8.7.7.2 b). Przedsigbiorstwo
montujace lub napetiajace naboje gazowe powinno spetnia¢ odpowiednie przepisy obowigzujace
wnioskujgcego.

Dokumenty
Stosuje si¢ przepisy podane w 1.8.7.8.1, 1.8.7.8.2, 1.8.7.8.3,1.8.7.8.4i 1.8.7.8.6.
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Dzial 1.9

Ograniczenia przewozowe wprowadzane przez wladze wlasciwe

1.9.1 Panstwo-Strona RID na swoim obszarze moze wprowadzi¢ dla migdzynarodowych przewozéw towaréw
niebezpiecznych koleja okreslone przepisy dodatkowe, niezawarte w przepisach RID, pod warunkiem,
Ze te przepisy:
- sazgodne z1.9.2,
- nie pozostaja w sprzecznosci z wymaganiami w 1.1.2.1 b),
- 53 zawarte w prawie krajowym Paristwa-Strony RID i obowigzujg rowniez w krajowych przewozach koleja
towaréw niebezpiecznych na obszarze tego Panstwa-Strony RID,

- nie powodujg zakazu przewozéw koleja towaréw niebezpiecznych objetych tymi przepisami na calym
obszarze tego Panstwa-Strony RID.
1.9.2 Przepisami dodatkowymi okreslonymi w 1.9.1 sa:

a) przepisy dodatkowe lub ograniczenia stuzace bezpieczenstwu przewozow:
- wykonywanych przez niektore obiekty inzynierskie takie jak mosty lub tunele
- w ktérych beda uzywane urzadzenia transportu kombinowanego takie jak np. urzadzenia przetadunkowe;
lub
- zaczynajgcych lub koriczacych si¢ w portach, na stacjach kolejowych lub w innych terminalach
przewozowych.

28).
>

b) przepisy zabraniajace przewozow okreslonych towaréw niebezpiecznych na trasach ze szczegélnym lub
miejscowym zagrozeniem, takich jak trasy przez obszary zamieszkale, wrazliwe ekologicznie, centra
gospodarcze lub obszary przemystowe z niebezpiecznymi instalacjami, lub podporzadkowujace
szczegblnym wymaganiom (jak np. zmniejszona predkosé¢, okreslone godziny przewozéw, zakaz
spotykania sig¢ pociagow, itd.). Wiadze wlasciwe powinny wyznaczy¢ w miar¢ mozliwosci trasy zastgpcze
dla danych tras z ograniczeniami lub podporzadkowanych szczegélnym wymaganiom;

c) przepisy wyjatkowe, w ktorych okreslone sg trasy zalecone lub z ograniczeniami, lub przepisy zalecajace
czasowy postd] z powodu ekstremalnych warunkéw pogodowych, trzgsienia ziemi, wypadkow,
demonstracji, zamieszek ulicznych lub dziatan zbrojnych.

193 Przepisy dodatkowe wedlug 1.9.2 a) i b) stosuje si¢ przy zatozeniu, ze wladza wlasciwa udowodni koniecznosé

podjecia takich przedsiewzieé? 30,

194 Wiadza wlasciwa Panstwa-Strony RID, ktore stosuje na swoim obszarze przepisy dodatkowe wedlug 1.9.2 a)
i b), informuje uprzednio sekretariat OTIF o okreslonych zarzadzeniach, aby mdgt on poinformowaé inne
Panstwa-Strony RID.

1.95 Niezaleznie od wyzej wymienionych przepisow 1.9.1 i 1.9.2, Panstwa-Strony RID mogg okresla¢ specyficzne
wymagania w zakresie bezpieczeristwa dla migdzynarodowego przewozu kolejg towaréw niebezpiecznych,
jezeli objete zagadnienie nie jest ujete w przepisach RID, szczegélnie dotyczy to:

- ruchu pociagéw,
- zasad eksploatacji w odniesieniu do czynnosci zwiazanych z przewozem, takich jak manewry lub postoj,
- zarzgdzania przeplywem informacji o przewozonych towarach niebezpiecznych,

pod warunkiem, ze te przepisy sg zawarte w prawie krajowym Parstwa-Strony RID i obowigzujg réwniez
w krajowych przewozach koleja towarow niebezpiecznych na obszarze tego Panstwa-Strony RID.

Te specyficzne wymagania nie powinny dotyczy¢ zagadnien objetych przepisami RID, szczegélnie zagadnien
wymienionych w 1.1.2.1 a) i b).

28) Dla przewozéw przez tunel pod kanalem La Manche i przez tunele o podobnych charakterystykach patrz takze Zalacznik 11
Dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie przewozu lagdowego towarow
niebezpiecznych, opublikowany w Dz. Urz. WE L 260 z 30.09.2008 r., strona 13.

29 Qgélne wytyczne dla oceny ryzyka podczas przewozu towardw niebezpiecznych zatwierdzone przez Komisj¢ Ekspertow RID
24 listopada 2005 r., ktére sg do wgladu na stronie OTIF (http://otif.org/en/?page_id=1103).

30) Wytycznie multimodalne (Inland TDG Risk Management Framework) mogg by¢ sprawdzone na stronie internetowej Dyrekeji
Generalnej ds. Mobilnosci i Transportu (MOVE) Komisji Europejskiej (https:/ec.europa.eu/transport/themes/dangerous_good/
risk_management_framework_en) lub  bezposrednio na stronie internetowej Europejskiej Agencji  Kolejowej
((https://www.era.europa.eu/activities/transport-dangerous-goods/inland-tdg_en).
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Dzial 1.10

Przepisy dotyczace zapewnienia bezpieczenstwa

Uwaga: Dla celéw tego dziatu pod pojeciem ,,zapewnienie bezpieczenstwa” rozumie si¢ przedsigwzigceia lub
$rodki ostroznosci podejmowane dla zminimalizowania kradziezy lub niewlasciwego uzycia
towaréw niebezpiecznych, mogace zagrozié ludziom, mieniu lub srodowisku.

1.10.1 Przepisy ogolne

1.10.1.1 Wszystkie osoby uczestniczace w przewozie, odpowiednio do swoich kompetencji, powinny przestrzega¢
przepisow bezpieczefistwa wymienionych w tym dziale.

1.10.1.2 Towary niebezpieczne powinny by¢ przekazywane do przewozu tylko tym przewoznikom, ktérych tozsamosé
zostata odpowiednio potwierdzona.

1.10.1.3 Obszary wewnatrz terminali dla tymczasowego odstawiania, miejsca dla tymczasowego odstawiania, miejsca
postoju pojazdéw, place sktadowe i stacje rozrzadowe, wykorzystywane do tymczasowych postojow w trakcie
przewozu towardw niebezpiecznych, powinny by¢ prawidiowo zabezpieczone, dobrze oswietlone i jezeli to
mozliwe i wlasciwe, niedostgpne dla 0sob postronnych.

1.10.1.4. Kazdy czilonek zalogi pociggu przewozacego towary niebezpieczne, powinien podczas przewozu posiadaé
dokument ze zdjeciem.

1.10.1.5 Kontrole bezpieczenstwa przeprowadzane zgodnie z 1.8.1 powinny obejmowaé takze przedsigwzigcia
wiasciwe dla zapewnienia bezpieczenstwa.

1.10.1.6 (zarezerwowany)

1.10.2 Szkolenia z zakresu zapewnienia bezpieczenstwa

1.10.2.1 Szkolenie podstawowe i szkolenie doksztatcajace okreslone w dziale 1.3 powinno zawierac¢ takze elementy

stuzace wiekszemu wyczuleniu na sprawy zapewnienia bezpieczenstwa. Szkolenie doksztatcajace w zakresie
zapewnienia bezpieczefistwa nie powinno by¢ zwigzane jedynie ze zmianami w przepisach.

1.10.2.2 Szkolenie dotyczace zapewnienia bezpieczefistwa powinno obejmowac rodzaje zagrozef bezpieczefistwa,
sposoby ich rozpoznania i metody postgpowania dla zmniejszenia tych ryzyk, jak rowniez podejmowane
przedsigwzigcia w przypadku naruszenia bezpieczeristwa. W jego trakcie powinna by¢ przekazywana wiedza
o planach zapewnienia bezpieczenstwa (jezeli ma zastosowanie), odpowiednio do zakresu czynnosci
i odpowiedzialnosci 0séb przy stosowaniu tych planéw.

1.10.2.3 Szkolenie powinno byé przeprowadzone lub powinno byé sprawdzone przed zatrudnieniem na stanowisku
zwigzanym z przewozem towarOw niebezpiecznych i powinno by¢ uzupemianie w regularnych odstgpach
czasu jako szkolenia doksztalcajace.

1.10.24 Dokumentacja szkolenia dotyczacego bezpieczenstwa powinna by¢ przez pracodawce przechowywana
i udostepniana na zadanie pracownika lub wiladzy wiasciwej. Pracodawca powinien przechowywaé
dokumentacje szkolenia przez czas okreslony przez whadze whasciwa.

1.103 Przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych wysokiego ryzyka

Uwaga: Oprocz przepiséw bezpieczenstwa RID, wladze wiasciwe moga wprowadzi¢ dodatkowe przepisy
bezpieczenstwa z przyczyn innych niz bezpieczefistwo podczas przewozu (patrz takze art.3
Zatacznika C do COTIF). Aby nie utrudniaé migdzynarodowego i multimodalnego przewozu
z powodu réznego oznaczenia materiatdw wybuchowych, zaleca sig, aby takie znaki byty zgodne
z miedzynarodowa zharmonizowang norma (np. Dyrektywa Komisji Europejskiej 2008/43/WE).

1.10.3.1 Definicja towaru niebezpiecznego wysokiego ryzyka

1.10.3.1.1  Towary niebezpieczne wysokiego ryzyka to takie towary, ktére moga by¢ uzyte niezgodnie ze swoim
przeznaczeniem, do celow terrorystycznych i ktére moga spowodowaé powazne skutki, takie jak liczne ofiary,
masowe zniszczenia lub szczegélnie w przypadku klasy 7, masowe zakiocenia spoteczno-gospodarcze.

1.10.3.1.2  Towarami niebezpiecznymi wysokiego ryzyka w klasach innych niz klasa 7 s3 towary wymienione w tabeli
1.10.3.1.2 ponizej, przewozone w ilosciach wiekszych niz okreslone w tabeli.
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Tabela 1.10.3.1.2 Wykaz towaréw niebezpiecznych wysokiego ryzyka
Tlo$é
Klasa | P04 Material lub przedmiot Cysterna | Luzem Sztuka
klasa N0 5 | przesylki
(itry)? | (ke) o
1.1 | materialy wybuchowe i przedmioty z materiatami wybuchowymi ) a) 0
1.2 | materialy wybuchowe i przedmioty z materiatami wybuchowymi a) a) 0
materialy wybuchowe i przedmioty z materiatami wybuchowymi
1.3 o a) a) 0
grupy zgodnosci C
| materiaty wybuchowe i przedmioty z materiatami wybuchowymi
1.4 |UN 0104, 0237, 0255, 0267, 0289, 0361, 0365, 0366, 0440, a) a) 0
0441, 0455, 0456, 0500, 05121 0513
1.5 | materialy wybuchowe i przedmioty z materiatami wybuchowymi 0 a) 0
1.6 | materiaty wybuchowe i przedmioty z materiatami wybuchowymi a) a) 0
gazy palne nietrujace (kody klasyfikacyjne zawierajace tylko
> 3000 a) b)
2 litery F lub FC)
gazy trujgce (kody klasyfikacyjne zawierajace litery T, TF, TC, 0 2) 0
TO, TFC lub TOC), z wyjatkiem aerozoli
3 materialy zapalne ciekle grupy pakowania I i Il 3000 a) b)
materialy wybuchowe odczulone 0 a) 0
4.1 materiaty wybuchowe odczulone a) a) 0
4.2 materialy grupy pakowania I 3000 a) b)
4.3 materialy grupy pakowania I 3000 a) b)
materialy utleniajace ciekte grupy pakowania I 3000 a) b)
5.1 padch]orany, azgtan amonu, nawozy zawierajgce azotan amonu 3000 3000 b)
i azotan amonu jako emulsja, zawiesina lub zel
6.1 materialy trujace grupy pakowania I 0 a) 0
materiaty zakazne kategorii A (UN 2814 i 2900 z wyjatkiem
6.2 materiatdw pochodzenia zwierzecego) i odpady medyczne a) 0 0
kategorii A (UN 3549)
8 materialy Zrace grupy pakowania I 3000 a) b)
a) nie dotyczy;
b) niezaleznie od ilo$ci, przepiséw 1.10.3 nie stosuje sig;
¢) wartosé podana w tej kolumnie obowiazuje tylko wtedy, jezeli przewéz w cysternie jest dopuszczony
zgodnie z dziatem 3.2 tabela A kolumna (10) lub (12). Dla materialéw niedopuszczonych do przewozu
w cysternie, informacja w tej kolumnie nie obowigzuje;
d) wartosé podana w tej kolumnie obowigzuje tylko wtedy, jezeli przewdz luzem jest dopuszczony zgodnie
z dzialem 3.2 tabela A kolumna (10) Iub (17). Dla materialow niedopuszczonych do przewozu luzem,
informacja w tej kolumnie nie obowiazuje.
1.10.3.1.3 W przypadku towaréw klasy 7 materialy promieniotworcze s3 towarami niebezpiecznymi wysokiego ryzyka

wtedy, gdy ich aktywnos¢ jest réwna lub wigksza niz wartos¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu 3000A;
na sztuke przesytki (patrz takze 2.2.7.2.2.1), z wyjatkiem nastgpujgcych izotopéw promieniotwérczych, dla
ktérych wartosé graniczna dla bezpieczeristwa przewozu podana jest w ponizszej tabeli 1.10.3.1.3.

Tabela 1.10.3.1.3 Warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu dla poszczegélnych izotopéw
promieniotworezych
Pierwiastek  Izotop promieniotworczy Warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu (TBq)
Ameryk Am-241 0,6
Ztoto Au-198 2
Kadm Cd-109 200
Kaliforn Cf-252 0,2
Kiur Cm-244 0,5
Kobalt Co-57 7
Kobalt Co-60 0,3
Cez Cs-137 1

Zelazo Fe-55 8000
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German Ge-68 7
Gadolin Gd-153 10
Iryd Ir-192 0,8
Nikiel Ni-63 600
Pallad Pd-103 900
Promet Pm-147 400
Polon Po-210 0,6
Pluton Pu-238 0,6
Pluton Pu-239 0,6
Rad Ra-226 0,4
Ruten Ru-106 3
Selen Se-75 2
Stront Sr-90 10
Tal T1-204 200
Tul Tm-170 200
Iterb Yb-169 3

1.103.1.4 W przypadku mieszanin izotopéw promieniotwdrczych powinno by¢ stwierdzone, czy wartos¢ graniczna dla
bezpieczenistwa przewozu zostata osiagnieta lub przekroczona, przez zsumowanie ilorazéw aktywnosci
kazdego izotopu promieniotwérczego przez jego wartos¢ graniczng dla bezpieczenistwa przewozu. Jezeli suma
skladnikéw jest mniejsza niz 1, to warto$¢ graniczna dla bezpieczefistwa przewozu nie zostala osiggnieta lub
przekroczona.

Obliczenia powinny by¢ wykonane wedtug wzoru:

ZAi<1
i Ti

A;= aktywno$¢ izotopu promieniotwoérczego w sztuce przesytki (TBq)

gdzie:

T; = wartos¢ graniczna dla bezpieczenistwa przewozu dla izotopu promieniotwoérczego (TBq)

1.10.3.1.5  Jezeli material promieniotwérczy posiada zagrozenia dodatkowe innych klas, to powinny by¢ takze wzigte pod
uwage warunki z tabeli 1.10.3.1.2 (patrz takze 1.7.5).

1.10.3.2 Plany zapewnienia bezpieczenstwa

1.10.3.2.1  Przewoznicy, nadawcy oraz inni uczestnicy wymienieni w 1.4.2 i 1.4.3 uczestniczacy w przewozie towaréw
niebezpiecznych wysokiego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.2) lub materialéw promieniotwdrezych wysokiego
ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.3), powinni wprowadzaé i rzeczywiscie stosowaé plany zapewnienia
bezpieczenstwa, zawierajace co najmniej elementy wymienione w 1.10.3.2.2.

1.10.3.2.2  Kazdy plan zapewnienia bezpieczenstwa powinien zawiera¢ co najmniej nastgpujace elementy:

a) specyficzny przydziat odpowiedzialno$ci, w zakresie zapewnienia bezpieczenstwa, osobom posiadajgcym
kompetencje, kwalifikacje i wymagane uprawnienia;

b) wykaz towaréw niebezpiecznych lub rodzajéw towaréw niebezpiecznych objetych planem;

c) ocene biezacych dziatan i wynikajacych z nich zagrozen, wiacznie z postojami wynikajacymi z warunkéw
przewozu, pozostawaniem towaréw niebezpiecznych w wagonach, cysternach lub kontenerach przed,
w czasie i po przemieszczeniu, oraz z tymczasowym odstawianiem towaréw niebezpiecznych w celu
zmiany rodzaju lub $rodka transportu (przetadunek), jezeli ma to zastosowanie;

d) wyrazne wyszczegdlnienie przedsigwzigé, ktére powinny by¢ podejmowane dla zmniejszenia zagrozenia
bezpieczenstwa stosownie do odpowiedzialnosci i obowigzkow uczestnikéw, whaczajac w to:
- szkolenie;
- polityke zapewnienia bezpieczefistwa (np. dziatania w przypadku podwyzszonego zagrozenia,
weryfikacje nowo zatrudnianego personelu lub dopuszczania personelu do zajmowania okreslonych
stanowisk, itp.);
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- praktyke eksploatacyjng (np. wybér lub uzycie tras, jezeli sa one znane, dostep do towaréw
niebezpiecznych podczas tymczasowego postoju (jak okreslono w c)), bliskos¢ do urzadze infrastruktury
podatnych na zagrozenie, itd.);

- wyposazenie i zasoby, ktére bedg uzyte dla zmniejszenia zagrozenia bezpieczenstwa;

€) skuteczne i aktualizowane procedury dla informowania i przeciwdziatania zagrozeniom, naruszeniom
bezpieczenstwa lub incydentom z nimi zwigzanym;

f) procedury dla oceny i wyprébowywania planéw zapewnienia bezpieczenstwa i procedury dla okresowego
sprawdzania i aktualizacji planow;

g) dziatania dla zapewnienia fizycznego bezpieczenstwa informacji przewozowej zawartej w planie
zapewnienia bezpieczefistwa; i

h) dzialania dla zapewnienia, ze rozpowszechnianie informacji dotyczacych przewozu zawartych w planie
zapewnienia bezpieczeristwa, ograniczone jest tylko do tych, ktorym ta informacja jest konieczna.
Te dziatania nie powinny wykluczaé udostepniania informacji wymaganych w innych miejscach przepiséw
RID.

Uwaga: PrzewozZnicy, nadawcy i odbiorcy powinni wspdlpracowac ze sobg i z wladzami whasciwymi, aby
wymienia¢ informacje o ewentualnych zagrozeniach, podejmowa¢ odpowiednie dzialania dla
zapewnienia bezpieczenstwa i reagowac na zdarzenia zagrazajace bezpieczefstwu.

1.103.3 Powinny byé uzywane urzadzenia, wyposazenie lub systemy dla ochrony przed kradzieza pociagéw lub
wagonéw przewozacych towary niebezpieczne wysokiego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.2) lub materialy
promieniotwércze wysokiego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.3), lub ich tadunku, i nalezy podja¢ dziatania dla
upewnienia sie, ze s3 one wlaczone i dzialaja caly czas. Zastosowanie tych srodkéw ochrony nie powinno
utrudniaé interwencji w sytuacjach awaryjnych.

Uwaga: Jezeli da si¢ zastosowaé posiadane juz wyposazenie, to nalezy wykorzystywaé systemy
telemetryczne lub inne metody i urzadzenia umozliwiajgce sledzenie przewozu towarow
niebezpiecznych wysokiego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.2) lub materialdw promieniotwérczych
wysokiego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.3).

1.10.4 Przepiséw 1.10.1, 1.10.2 i 1.10.3 nie stosuje sie, jezeli ilosci przewozone w sztukach przesylek na wagon lub
kontener wielki nie przekraczajg ilosci podanych w 1.1.3.6.3, z wyjatkiem towaréw wysokiego ryzyka klasy 1
(zgodnie z 1.10.3.1) i z wyjatkiem UN 2910 12911, jezeli aktywno$¢ przekracza warto$¢ A,. Ponadto
przepiséw 1.10.1, 1.10.2 i 1.10.3 nie stosuje si¢, jezeli ilosci przewozone w wagonach-cystemach lub luzem
w wagonach lub kontenerach nie przekraczajg ilosci podanych w 1.1.3.6.3. Dodatkowo, przepiséw tego dziatu
nie stosuje si¢ do przewozu UN 2912 MATERIALY PROMIENIOTWORCZE O NISKIEJ AKTY WNOSCI
WLASCIWEJ (LSA-I) i UN 2913 MATERIALY PROMIENIOTWORCZE, PRZEDMIOTY SKAZONE
POWIERZCHNIOWO (SCO-I).

1.10.5 Dla materialtéw promieniotwérczych postanowienia niniejszego dzialu uwaza si¢ za spehione, jezeli
sa zastosowane postanowienia Konwencji o ochronie fizycznej materiatéw jadrowych (INFCIRC/274/Rev.1,
IAEA, Wiederi (1980 1.)). iprzepisy okélnika IAEA (,Nuclear Security Recommendations on Physical
Protection of Nuclear Material and Nuclear Facilities”) (,,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa jadrowego
dotyczace ochrony fizycznej materialéw jadrowych i obiektow jadrowych”) (INFCIRC/225/Rev.5, IAEA,
Wieden (2011 r.)).
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Dzial 1.11

Wewnetrzne plany awaryjne dla stacji rozrzadowych

Dla stacji rozrzgdowych, ktére uczestnicza w przewozie towaréw niebezpiecznych, powinny by¢ sporzadzone
wewnetrzne plany awaryjne.

Plany awaryjne stuza skoordynowaniu wspélpracy w razie zaistnienia wypadku lub wydarzenia, aby
zminimalizowa¢ ich konsekwencje dla zycia ludzkiego lub dla $rodowiska.

Postanowienia tego przepisu uwaza si¢ za spehione, jezeli zastosowano postanowienia IRS 202013
(Przewdz towaréw niebezpiecznych - Wytyczne dla sporzadzania planéw awaryjnych dla stacji rozrzadowych)
wydane przez UIC.

3 Wersja IRS (International Railway Solution) obowigzujgca od 1 stycznia 2019 r.
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Dzial 2.1
Przepisy ogolne

2.1.1 Wstep

2.1.1.1 Klasy towaréw niebezpiecznych wedtug przepiséw RID sa nastgpujace:

Klasa 1 Materialy wybuchowe i przedmioty z materialami wybuchowymi
Klasa 2 Gazy
Klasa 3 Materialy zapalne ciekte

Klasa4.1 Materialy zapalne stale, materialy samoreaktywne, materialy polimeryzujace i materiaty
wybuchowe odczulone state

Klasa4.2 Materialy podatne na samozapalenie

Klasa4.3 Materialy wydzielajace w zetknigciu z wodg gazy palne
Klasa 5.1 Materialy utleniajace

Klasa 5.2 Nadtlenki organiczne

Klasa 6.1 Materialy trujace

Klasa 6.2 Materialy zakazne

Klasa 7 Materialy promieniotworcze

Klasa 8 Materiaty zrace

Klasa 9 Rézne materialy i przedmioty niebezpieczne

2.1.1.2 Poszczegélnym pozycjom w réznych klasach zostaly przyporzadkowane numery UN. Stosowane sg
nastepujace rodzaje pozycji:
A. Pozycje indywidualne dla materialéw lub przedmiotéw dokfadnie zdefiniowanych, w tym materialow
obejmujgcych szereg izomeréw, np.:
UN 1090 ACETON
UN 1104 OCTANY AMYLU
UN 1194 AZOTYN ETYLU, ROZTWOR
B. Pozycje ogdlne dla doktadnie zdefiniowanej grupy materiatéw lub przedmiotéw, ktére nie s3 pozycjami
IN.O,, np.:
UN 1133 KLEJE
UN 1266 WYROBY PERFUMERYJNE
UN 2757 PESTYCYD KARBAMINOWY TRUJACY STALY
UN 3101 NADTLENEK ORGANICZNY TYPU B CIEKLY
C. Pozycje szczegblowe IN.O. obejmujace grupe materialéw Ilub przedmiotow o szczegolnych
wlasciwosciach chemicznych lub technicznych, inaczej nieokreslonych, np.:
UN 1477 AZOTANY NIEORGANICZNE LN.O.
UN 1987 ALKOHOLE LN.O.
D. Pozycje ogélne IN.O. obejmujace grupe materialéw lub przedmiotéw majacych jedng lub wigcej
wlasciwosci niebezpiecznych, inaczej nieokreslonych, np.:
UN 1325 MATERIAL ZAPALNY STALY ORGANICZNY LN.O.
UN 1993 MATERIAL ZAPALNY CIEKLY LN.O.

Pozycje zdefiniowane w B, C i D s3 pozycjami zbiorczymi.

2.1.1.3 Dla celéw pakowania materialy, z wyjatkiem materiatow klas 1, 2, 5.2, 6.2 i 7, jak réwniez z wyjatkiem
materialéw samoreaktywnych klasy 4.1, przyporzadkowane sa do grup pakowania na podstawie ich stopnia
zagrozenia:

- grupa pakowania I:  materialy stwarzajace duze zagrozenie
- grupa pakowania II:  materialy stwarzajace srednie zagrozenie

- grupa pakowania IIIl: materialy stwarzajgce mate zagrozenie.
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Grupa(-y) pakowania, do ktérej (ktérych) material zostat przyporzadkowany jest (s3) podana(-e) w dziale 3.2
tabela A.

Przedmioty nie sa przyporzadkowane do grup pakowania. Dla celow pakowania wszelkie wymagania
dotyczace wytrzymato$ci opakowan okreslone sa w odpowiedniej instrukcji pakowania.

2.12 Zasady klasyfikacji

2.1.2.1 Towary niebezpieczne objete tytutem klasy definiowane s3 na podstawie ich wasciwosci zgodnie z 2.2.x.1
odpowiedniej klasy. Zaklasyfikowanie towaru niebezpiecznego do klasy i do grupy pakowania dokonywane
jest na podstawie kryteriow zawartych w tym samym 2.2.x.1. Przypisanie materialowi lub przedmiotowi
niebezpiecznemu jednego lub kilku zagrozen dodatkowych dokonuje si¢ na podstawie kryteriow klasy lub klas
odpowiadajgcych tym zagrozeniom, wymienionym odpowiednio w 2.2.x.1.

2.1.2.2 Wszystkie pozycje towaroéw niebezpiecznych wymienione sg w dziale 3.2 tabela A w porzadku numerycznym
wedtug ich numeréw UN. Tabela ta zawiera informacje dotyczace wymienionych materiatéw, takie jak nazwa,
klasa, grupa(-y) pakowania, nalepka(-i) ostrzegawcza(-e), przepisy dotyczace pakowania iprzewozu.
Materiaty wymienione z nazwy w dziale 3.2 tabela A kolumna (2) powinny by¢ przewozone zgodnie z ich
klasyfikacja w tabeli A albo na warunkach okreslonych w 2.1.2.8.

Uwaga: Wykaz alfabetyczny tych pozycji podano w dziale 3.2 tabela B.

2.1.2.3 Towary moga zawieraé techniczne zanieczyszczenia (np. z procesu produkcyjnego) lub dodatki stabilizacyjne
lub dodatki do innych celéw, ktére nie wptywaja na ich klasyfikacje. Jednak, jezeli jest to towar wymieniony
z nazwy, tzn. jest wymieniony w dziale 3.2 tabela A jako pojedyncza pozycja, zawierajacy techniczne
zanieczyszczenia (np. z procesu produkcyjnego) lub dodatki stabilizacyjne lub dodatki do innych celéw,
majace wplyw na jego klasyfikacje (patrz 2.1.3.3) to powinien by¢ traktowany jako roztwér lub mieszanina.

2.1.2.4 Towary niebezpieczne wymienione lub zdefiniowane w 2.2.x.2 kazdej klasy nie s3 dopuszczone do przewozu.

2.1.2.5 Towary niewymienione z nazwy, tzn. towary niewymienione jako pojedyncze pozycje w dziale 3.2 tabela A
i niewymienione lub niezdefiniowane w jednym z wyzej wymienionych 2.2.x.2, powinny by¢ zaklasyfikowane
do odpowiedniej klasy zgodnie z procedurg rozdziatu 2.1.3. Ponadto powinno by¢ okreslone zagrozenie
dodatkowe (jezeli wystepuje) i grupa pakowania. Po ustaleniu klasy, zagrozenia dodatkowego (jezeli
wystepuje) i grupy pakowania, powinien by¢ okreslony odpowiedni numer UN. Drzewa decyzyjne w 2.2.x.3
(wykaz pozycji zbiorczych) na koricu kazdej klasy wskazuja odpowiednie parametry stuzace do wyboru
odpowiedniego okreslenia zbiorczego (numeru UN). We wszystkich przypadkach powinno by¢ wybrane
najwlasciwsze okreslenie zbiorcze, obejmujace whasciwosci materiatu lub przedmiotu, zgodnie z hierarchig
wskazang w 2.1.1.2 pod literami B, C i D. Jezeli materiat lub przedmiot nie moze by¢ zaklasyfikowany do
pozycji typu B lub C zgodnie z 2.1.1.2, to wéwczas i tylko wowczas moze by¢ on zaklasyfikowany do pozycji
typu D.

2.1.2.6 Na podstawie badan wedtug dziatu 2.3 i kryteriow zawartych w 2.2.x.1 poszczegélnych klas, w ktorych jest to
wymienione, mozna ustali¢, ze material, roztwor lub mieszanina nalezace do okreslonej klasy, wymienione
znazwy w dziale 3.2 tabela A, nie spetnia kryteriow tej klasy. W takim przypadku material, roztwor lub
mieszanina sg uznawane za nienalezace do tej klasy.

2.1.2.7 Dla celéw klasyfikacji, materialy o temperaturze topnienia lub poczatku topnienia 20 °C lub nizszej, przy
ciénieniu 101,3 kPa, powinny by¢ uwazane za ciekte. Materiaty lepkie, ktorych wtasciwa temperatura topnienia
nie moze byé oznaczona, powinny by¢ badane wedtug ASTM D 4359-90 lub za pomocg badania podatnosci
na plyniecie (badanie penetrometryczne) opisanym w 2.3.4.

2.1.2.8 Nadaweca, ktory na podstawie danych z badar ustalil, ze material wymieniony z nazwy w dziale 3.2 tabela A
kolumna (2) speknia kryteria klasyfikacji do klasy, ktora nie jest identyfikowana w dziale 3.2 tabela A kolumna
(3a) lub (5), moze po zatwierdzeniu przez wiadzg whasciwa nadaé ten materiat:

- pod najbardziej odpowiednia pozycja zbiorczg z 2.2.x.3 odzwierciedlajgca wszystkie zagrozenia; lub

- pod tym samym numerem UN i nazwa, lecz z dodatkows informacja o zagrozeniu odzwierciedlajaca
dodatkowe zagrozenie(-a) (dokumentacja, nalepka ostrzegawcza, duza nalepka ostrzegawcza), jezeli klasa
pozostanie bez zmian, a pozostale warunki przewozu (np. ilosci ograniczone, przepisy dotyczace pakowania
i cystern) normalnie obowiazujace dla materiatéw posiadajacych taka kombinacje zagrozen, sa takie same
jak te majgce zastosowanie do materiatu podanego w wykazie.

Uwagi: 1. Wiadza whasciwa wydajaca zatwierdzenie moze by¢ wladza wiasciwa jakiegokolwiek Panstwa-
Strony RID, ktéra moze réwniez uznaé zatwierdzenie wydane przez wladze wiasciwg pafistwa,
ktére nie jest Panstwem-Strong RID, pod warunkiem, ze takie zatwierdzenie zostalo wydane
zgodnie z obowiazujacymi procedurami przepisow RID, ADR, ADN, Kodeksem IMDG lub
Instrukcjami technicznymi ICAO.

2. Jezeli wladza whasciwa wydaje tego typu zatwierdzenia, to powinna poinformowaé o tym

Podkomitet Ekspertow ONZ ds. przewozu towaréw niebezpiecznych i ztozy¢ odpowiednig
propozycje zmiany do wykazu towaréw niebezpiecznych zawartego w Przepisach modelowych
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ONZ. Jezeli proponowana zmiana zostanie odrzucona, wladza wiagciwa powinna cofna¢ wydane
zatwierdzenie.

3. W odniesieniu do przewozu zgodnie z 2.1.2.8, patrz takze 5.4.1.1.20.

2.1.3 Klasyfikacja materialéw niewymienionych z nazwy, wigcznie z roztworami i mieszaninami (takimi jak
preparaty i odpady)
2.13.1 Materialy niewymienione z nazwy, wlacznie z roztworami i mieszaninami, powinny by¢ klasyfikowane

zgodnie ze stopniem stwarzanego przez nie zagrozenia, na podstawie kryteriéw podanych w 2.2.x.1 réznych
klas. Zagrozenie(-a) stwarzane przez materiat powinno(-y) by¢ okreslane na podstawie jego whasciwosci
fizycznych i chemicznych oraz wlasciwosci fizjologicznych. Whasciwosci te powinny by¢ réwniez brane pod
uwage, jezeli wyniki dos§wiadczen wskazuja na ostrzejszg klasyfikacje.

2.1.3.2 Material niewymieniony z nazwy w dziale 3.2 tabela A stwarzajacy pojedyncze zagrozenie powinien by¢
klasyfikowany w odpowiedniej klasie do pozycji zbiorczej wymienionej w 2.2.x.3 tej klasy.
2.13.3 Roztwoér lub mieszanina, spetniajacy(-a) kryteria klasyfikacyjne przepiséw RID, zawierajgcy(-a) tylko jeden

dominujacy material niebezpieczny wymieniony z nazwy w dziale 3.2 tabela A i jeden lub wigcej materialow
niepodlegajacych przepisom RID, lub iloéci §ladowe jednego lub wigcej materiatéw wymienionych z nazwy
w dziale 3.2 tabela A, jest klasyfikowany(-a) do podanego w dziale 3.2 tabela A numeru UN i oficjalnej nazwy
przewozowej materiatu, ktory przewaza, chyba ze:

a) roztwor lub mieszanina jest wymieniona z nazwy w dziale 3.2 tabela A;

b) znazwy lub opisu materiatu wymienionego z nazwy w dziale 3.2 tabela A wynika, ze pozycja ta obowigzuje
tylko dla materiatu czystego;

c) klasa, kod klasyfikacyjny, grupa pakowania lub stan skupienia roztworu lub mieszaniny réznig si¢ od klasy,
kodu klasyfikacyjnego, grupy pakowania lub stanu skupienia materialu wymienionego z nazwy w dziale
3.2 tabela A lub

d) wlasciwosci niebezpieczne roztworu lub mieszaniny w przypadku awarii wymagajg podjecia dziatan
réznigeych sig od dzialan wymaganych dla materiatu wymienionego z nazwy w dziale 3.2 tabela A.

W innych przypadkach niz a) roztwér lub mieszanina materiatu powinna by¢ klasyfikowana jako materiat
niewymieniony z nazwy w odpowiedniej klasie do pozycji zbiorczej zgodnie z 2.2.x.3 tej Kklasy,
z uwzglednieniem ewentualnie istniejagcych zagrozen dodatkowych klasyfikowanego roztworu lub mieszaniny,
chyba ze roztwdr lub mieszanina nie odpowiada kryteriom zadnej klasy i z tego powodu nie podlega przepisom
RID.

2.1.34 Roztwory i mieszaniny zawierajagce materialy wymienione w 2.1.3.4.1 lub 2.1.3.4.2 powinny by¢
zaklasyfikowane, wedtug tych punktéw, do wymienionych pozycji.

2.1.34.1 Roztwory i mieszaniny zawierajace jeden z nast¢pujacych wymienionych z nazwy materialéw, powinny by¢
zawsze zaklasyfikowane do tej samej pozycji, co zawarty w nich material, pod warunkiem, ze te roztwory
i mieszaniny nie majg wlasciwosci niebezpiecznych wymienionych w 2.1.3.5.3:

- Klasa 3
UN 1921 PROPYLENOIMINA STABILIZOWANA
UN 3064 NITROGLICERYNA, ROZTWOR ALKOHOLOWY zawierajgcy wigcej niz 1%, lecz
nie wigcej niz 5% nitrogliceryny
- Klasa 6.1

UN 1051 CYJANOWODOR STABILIZOWANY zawierajacy mniej niz 3% wody

UN 1185 ETYLENOIMINA STABILIZOWANA

UN 1259 TETRAKARBONYLEK NIKLU

UN 1613 KWAS CYJANOWODOROWY, ROZTWOR WODNY (CYJANOWODOR, ROZTWOR
WODNY) zawierajagcy nie wiecej niz 20% cyjanowodoru

UN 1614 CYJANOWODOR STABILIZOWANY zawierajacy mniej niz 3% wody i zaabsorbowany
w oboj¢tnym materiale porowatym

UN 1994 PENTAKARBONYLEK ZELAZA

UN 2480 IZOCYJANIAN METYLU

UN 2481 IZOCYJANIAN ETYLU

UN 3294 CYJANOWODOR, ROZTWOR ALKOHOLOWY =zawierajacy nie wigcej niz 45%
cyjanowodoru
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- Klasa 8

UN 1052 FLUOROWODOR BEZWODNY

UN 1744 BROM lub UN 1744 BROM, ROZTWOR

UN 1790 KWAS FLUOROWODOROWY zawierajacy wiecej niz 85% fluorowodoru
UN 2576 TLENOBROMEK FOSFORU STOPIONY

2.1.34.2 Roztwory i mieszaniny, zawierajace jeden z nastgpujacych wymienionych z nazwy materiatow klasy 9:

UN 2315 BIFENYLE POLICHLOROWANE CIEKLE;

UN 3151 BIFENYLE POLICHLOROWCOWANE CIEKLE;

UN 3151 MONOMETYLODIFENYLOMETANY CHLOROWCOWANE CIEKLE
UN 3151 TERFENYLE POLICHLOROWCOWANE CIEKLE;

UN 3152 BIFENYLE POLICHLOROWCOWANE STALE;

UN 3152 MONOMETYLODIFENYLOMETANY CHLOROWCOWANE, STALE
UN 3152 TERFENYLE POLICHLOROWCOWANE STALE lub

UN 3432 BIFENYLE POLICHLOROWANE STALE

powinny byé zawsze zaklasyfikowane do tej samej pozycji klasy 9, pod warunkiem, ze:

- nie zawieraja zadnych dodatkowych niebezpiecznych sktadnikéw innych niz sktadniki grupy pakowania III
klasy 3,4.1,4.2,4.3,5.1,6.1lub 8, i

- nie maja niebezpiecznych wiasciwosci wymienionych w 2.1.3.5.3.

2.1.34.3 Przedmioty uzywane, jak na przyklad transformatory i kondensatory, zawierajace roztwér lub mieszaning
wymienione w 2.1.3.4.2, powinny zawsze by¢ przypisane do tej samej pozycji klasy 9, pod warunkiem, Zze:

a) nie zawieraja zadnych innych niebezpiecznych skladnikéw, z wyjatkiem polifluorowcowanych
dibenzodioksyn i dibenzofuranow klasy 6.1 lub sktadnikow grupy pakowania III klasy 3, 4.1,4.2,4.3,5.1,
6.11ub 8,1

b) nie majg niebezpiecznych wiasciwosci okreslonych w 2.1.3.5.3 a) do g) i i).

2.1.35 Materiaty niewymienione z nazwy w dziale 3.2 tabela A stwarzajace wigcej niz jedno zagrozenie, jak roztwory
i mieszaniny, spetniajace kryteria klasyfikacyjne przepisow RID, i zawierajace kilka materialow
niebezpiecznych, powinny by¢ klasyfikowane do pozycji zbiorczej (patrz 2.1.2.5) i grupy pakowania
odpowiedniej klasy zgodnie z ich wiasciwosciami niebezpiecznymi. Taka klasyfikacja oparta na
wiasciwosciach niebezpiecznych powinna by¢ dokonana w sposéb nastgpujacy:

2.1.3.5.1 Wihasciwosci fizyczne, chemiczne oraz fizjologiczne powinny by¢ okreslone za pomoca pomiaréw lub
obliczen, na tej podstawie nalezy dokonaé klasyfikacji materialow, roztworéw lub mieszanin, zgodnie
z kryteriami wymienionymi w 2.2.x.1 dla réznych klas.

2.1.3.5.2 Jezeli takie ustalenie nie jest mozliwe bez poniesienia nadmiernych kosztéw lub obcigzen (np. dla niektérych

rodzajéw odpadéw), to materiaty, roztwory lub mieszaniny, powinny by¢ klasyfikowane do klasy sktadnika
stwarzajacego najwieksze zagrozenie.

2.1.35.3 Jezeli whasciwosci niebezpieczne materiatéw, roztworéw lub mieszanin odpowiadajg wigcej niz jednej klasie
lub grupie materialtdbw wymienionych ponizej, to te materialy, roztwory lub mieszaniny powinny by¢
klasyfikowane do klas lub grup materialtéw odpowiednich dla stwarzanego przez nie zagrozenia gléwnego, na
podstawie nastepujacego uszeregowania pierwszenstwa:

a) materiaty klasy 7 (z wyjatkiem materiatow promieniotwérczych w sztukach przesylek wylaczonych, dla
ktérych, z wyjatkiem UN 3507 HEKSAFLUOREK URANU, MATERIAL, PROMIENIOTWORCZY
SZTUKA PRZESYLKI WYLACZONA, stosuje si¢ przepis szczegdlny 290 dzialu 3.3, gdzie
pierwszenstwo majg inne whasciwosci niebezpieczne);

b) materiaty klasy 1;

¢) materiaty klasy 2;

d) materialy wybuchowe odczulone ciekle klasy 3;

€) materialy samoreaktywne i materiaty wybuchowe odczulone state klasy 4.1;

f) materialy piroforyczne klasy 4.2;

g) materiaty klasy 5.2;

h) materiaty klasy 6.1 spelniajace kryteria grupy pakowania I dla toksycznosci inhalacyjnej (materialy
spekiajace kryteria klasyfikacyjne klasy 8 i majace toksyczno$¢ inhalacyjng pytow i mgiet (LCso) w grupie
pakowania I, a toksycznos¢ doustna lub dermalng w grupie pakowania III lub mniejsza, powinny by¢
zaklasyfikowane do klasy 8);

i) materialy zakazne klasy 6.2.
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2.1.3.54 Jezeli wiasciwosci niebezpieczne materiatéw odpowiadaja wigeej niz jednej klasie lub grupie materialow
niewymienionych w 2.1.3.5.3, to materiaty te powinny by¢ klasyfikowane wedtug tej samej procedury, ale
odpowiednia klasa powinna byé wybrana zgodnie z tabelg pierwszenstwa zagrozen w 2.1.3.10.

2.1.3.5.5 Jezeli materiat jest odpadem, ktérego sktad nie jest dokladnie znany, to przyporzadkowanie numeru UN i grupy
pakowania powinno by¢ dokonane zgodnie z 2.1.3.5.2 na podstawie wiedzy nadawcy, wlacznie ze wszystkimi
bedacymi do dyspozycji wymaganymi danymi technicznymi i bezpieczefistwa technicznego, wymaganymi
przez obowiazujace przepisy dotyczace bezpieczenistwa i ochrony srodowiska®).

W przypadku watpliwosci nalezy zastosowaé najwyzszy poziom zagrozenia.

Jezeli jednak na podstawie wiedzy o skladzie odpadu oraz fizycznych i chemicznych wilasciwosciach
zidentyfikowanych sktadnikéw mozliwe jest wykazanie, ze wiasciwosci odpadu nie odpowiadajg grupie
pakowania I, to domyslnie odpad mozna przyporzadkowaé standardowo do najbardziej wiasciwej pozycji
IN.O. grupy pakowania II. Jezeli jednak wiadomo, ze odpad posiada tylko whasciwosci zagrazajace
srodowisku, to moze by¢ przyporzadkowany do UN 3077 lub UN 3082 grupa pakowania III.

Takiego postgpowania nie mozna zastosowaé do odpadow, ktére zawieraja materiaty wymienione w 2.1.3.5.3,
materiaty klasy 4.3, materialy wymienione w 2.1.3.7 lub materialy, ktére zgodnie z 2.2.x.2 nie s3 dopuszczone
do przewozu.

2.1.3.6 Zawsze powinna by¢ zastosowana najwlasciwsza pozycja zbiorcza (patrz 2.1.2.5), tzn. ogélna pozycja IN.O.
powinna by¢ stosowana tylko wowczas, jezeli nie moze by¢ zastosowana pozycja ogélna, albo pozycja
szczegblowa ILN.O.

2.1.3.7 Roztwory i mieszaniny materialéw utleniajacych lub materiatow stwarzajgcych dodatkowe zagrozenie dziataniem
utleniajacym, mogg mieé whasciwosci wybuchowe. W takim przypadku nie powinny by¢ one dopuszczane do
przewozu, jezeli nie spetniajg wymagan dla klasy 1. Dla nawozow statych na bazie azotanu amonu patrz réwniez
2.2.51.2.2 trzynaste i czternaste tiret oraz Podrgcznik badan i kryteriow czg$¢ I rozdziat 39.

2.1.3.8 Materiaty klas 1-6.2, 8 i 9, z wyjatkiem materiatéw UN 3077 i 3082, spelniajgce kryteria 2.2.9.1.10 dodatkowo
do zagrozen z klas 1-6.2, 8 i 9 uwazane sa jako zagrazajgce srodowisku. Materialy niespelniajgce kryteriow
zadnej klasy lub zadnych innych materialéw klasy 9, ale spelniajace kryteria 2.2.9.1.10, powinny by¢
zaklasyfikowane odpowiednio do UN 3077 Jub UN 3082.

2.13.9 Odpady, ktére nie odpowiadajg kryteriom klasyfikacji do klas 1-9, ale s3 obj¢te Konwencja Bazylejska
o kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadéw niebezpiecznych, mogg by¢ przewozone
jako UN 3077 lub 3082.

) Przepisy takie zawarte s3 na przyklad w decyzji Komisji 2000/532/WE z dnia 3 maja 2000 r. zasigpujacej decyzjg 94/3/WE
ustanawiajaca wykaz odpadéw zgodnie z art. 1 lit. a) dyrektywy Rady 75/442/EWG w sprawie odpad6éw oraz decyzj¢ Rady 94/904/WE
ustanawiajacg wykaz odpadéw niebezpiecznych zgodnie z art. 1 ust. 4 dyrektywy Rady 91/689/EWG dotyczacej odpadéw
niebezpiecznych (Dz. Urz. UE L 226 z dnia 06.09.2000, str. 3, wraz ze zmianami) i dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajacej nicktére dyrektywy (Dz. Urz. UE L 312 z dnia
22.11.2008, str. 3-30, wraz ze zmianami).
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1. Przyklady wyjasniajace stosowanie tabeli:
Klasyfikacja pojedynczych materialow
Opis klasyfikowanego materiatu:
Amina niewymieniona z nazwy, spelniajgca kryteria klasy 3 grupa pakowania II, a takze klasy 8 grupa
pakowania I.
Procedura:

Przecigcie linii 3 1T zkolumng 8 I daje 8 I. Amina ta powinna by¢ zaklasyfikowana w klasie 8 pod: UN 2734
AMINY ZRACE CIEKLE ZAPALNE IN.O. lub UN 2734 POLIAMINY ZRACE CIEKLE ZAPALNE
IN.O. grupa pakowania L

Klasyfikacja mieszanin

Opis klasyfikowanej mieszaniny:

Mieszanina zawierajgca materiat zapalny ciekly zaklasyfikowany do klasy 3 grupa pakowania III, materiat
trujacy klasy 6.1 grupa pakowania II i materiat zracy klasy 8 grupa pakowania I.

Procedura:

Przeciecie linii 3 III z kolumng 6.1 II daje 6.1 IL.

Przeciecie linii 6.1 II z kolumng 8 I daje LIQ 8 I.

Ta blizej niezdefiniowana mieszanina powinna by¢ zaklasyfikowana do klasy 8 do UN 2922 MATERIAL
ZRACY CIEKLY TRUJACY LN.O. grupa pakowania I.

Przyklady klasyfikacji mieszanin i roztworéw do klas i grup pakowania:

Roztwér fenolu z klasy 6.1 grupa pakowania II w benzenie z klasy 3 grupa pakowania II, powinien by¢
zaklasyfikowany w klasie 3 grupa pakowania II; na podstawie wlasciwosci trujacych fenolu roztwoér ten
powinien byé zaklasyfikowany do UN 1992 MATERIAL ZAPALNY CIEKLEY TRUJACY LN.O. w klasie
3 grupa pakowania II.

Mieszanina stala arsenianu sodu z klasy 6.1 grupa pakowania II i wodorotlenku sodu z klasy 8 grupa
pakowania II powinna by¢ zaklasyfikowana do UN 3290 MATERIAL TRUJACY STALY ZRACY
NIEORGANICZNY ILN.O. w klasie 6.1 grupa pakowania II.

Roztwdr surowego lub rafinowanego naftalenu z klasy 4.1 grupa pakowania I1I w benzynie z klasy 3
grupa pakowania II, powinien by¢ zaklasyfikowany do UN 3295 WEGLOWODORY CIEKLE I.N.O.

w klasie 3 grupa pakowania II.

Mieszanina weglowodordéw z klasy 3 grupa pakowania III i bifenyle polichlorowane (PCB) z klasy 9 grupa
pakowania IT powinna byé zaklasyfikowana do UN 2315 BIFENYLE POLICHLOROWANE CIEKLE lub
UN 3432 BIFENYLE POLICHLOROWANE STALE w klasie 9 grupa pakowania II.

Mieszanina propylenoiminy z klasy 3 i bifenyli polichlorowanych (PCB) z klasy 9 grupa pakowania II
powinna by¢ zaklasyfikowana do UN 1921 PROPYLENOIMINA STABILIZOWANA w klasie 3.

Klasyfikacja préobek

Jezeli klasa materiatu nie jest ustalona, a bedzie on przewozony do dalszego badania, to powinien by¢ on
zaklasyfikowany tymczasowo do klasy, oficjalnej nazwy przewozowej i numeru UN, na podstawie wiedzy
nadawcy oraz przy zastosowaniu:

a) kryteriow klasyfikacyjnych dzialu 2.2; oraz

b) wymagan niniejszego rozdziatu.

Dla wybranej oficjalnej nazwy przewozowej powinna by¢ zastosowana najostrzejsza z mozliwych grupa
pakowania.

Jezeli stosowane s3 niniejsze przepisy, to oficjalna nazwa przewozowa powinna by¢ uzupelniona stowem
+,PROBKA” (np.: MATERIAL ZAPALNY CIEKLY IN.O. PROBKA). W przypadkach, w ktérych przyjmuje
si¢ dla probki materiatu, ze spetnia ona okreslone kryteria klasyfikacyjne, to przewidziang nazwe przewozowg
(np.: UN 3167 PROBKA GAZU BEZCISNIENIOWA PALNA IN.O.), stosuje sie jako oficjalna nazwe
przewozows. Jezeli do przewozu probki uzyta jest pozycja I.N.O.,, to oficjalna nazwa przewozowa nie musi
byé uzupehniona nazwa techniczng zgodnie z przepisem szczegélnym 274.

Probki materiatu powinny byé przewozone zgodnie z wymaganiami stosowanymi do tymczasowo
przypisanych oficjalnych nazw przewozowych, pod warunkiem, ze:

a) material nie jest uwazany za niedopuszczony do przewozu na podstawie 2.2.x.2 dziatu 2.2 lub dzialu 3.2;

b) materiat nie jest uwazany za spelniajacy kryteria klasy 1 lub nie jest uwazany za material zakazny lub
promieniotworczy;

c) material spetnia przepisy 2.2.41.1.14 ewentualnie 2.2.52.1.9, jezeli jest samoreaktywny, ewentualnie jest
nadtlenkiem organicznym;
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d) probka przewozona jest w opakowaniu kombinowanym, przy czym masa netto sztuki przesyiki
nie przekracza 2,5 kg; oraz

e) prdbka nie jest pakowana razem z innymi towarami.
2.1.43 Prébki materialéw energetycznych do badan

2.1.4.3.1 Probki materialéw organicznych zawierajace grupy funkcyjne, ktore s3 wymienione w tabelach A6.1 i/lub
A6.3 w Zalgczniku 6 (Procedury skriningowe) Podrecznika badan i kryteriéw, moga by¢ przewozone
odpowiednio jako UN 3224 (material samoreaktywny typ C staly) lub 3223 (material samoreaktywny typ C
staty ciekly), klasy 4.1, pod warunkiem, ze

a) probki nie zawieraja zadnych:
i)  znanych materialéw wybuchowych,
ii) materialéw wykazujacych podczas badan efekty wybuchowe,

iii) zwigzkéw zaprojektowanych w celu uzyskania praktycznego efektu wybuchowego lub
pirotechnicznego, lub

iv) sktadnikéw z syntetycznych prekursoréw celowych materialéw wybuchowych;

b) stezenie nieorganicznych materialow utleniajacych w mieszaninach, kompleksach lub solach
nieorganicznych materiatéw utleniajacych klasy 5.1 z materialem(-ami) organicznym(-i) wynosi mniej
niz:

i)  15% masowych przy przyporzadkowaniu do grupy pakowania I (duze zagrozenie) lub II (Srednie
zagrozenie), lub

ii) 30% masowych przy przyporzadkowaniu do grupy pakowania III (mate zagrozenie);
c) dostgpne dane nie pozwalaja na bardziej doktadna klasyfikacje;
d) probka nie jest zapakowana z innymi towarami; i

€) probka jest zapakowana zgodnie z instrukcja pakowania P520 i przepisem szczegdlnym pakowania PP94
lub PP95 w4.1.4.1.

2.1.5 Klasyfikacja przedmiotéw jako przedmiotéw zawierajacych towary niebezpieczne i.n.o.

Uwaga: Dla przedmiotéw, ktore nie posiadaja oficjalnej nazwy przewozowej i ktore zawieraja tylko towary
niebezpieczne w ilosciach ograniczonych zgodnie z dzialem 3.2 tabela A kolumna (7a), moze byé
zastosowana pozycja UN 3363 i przepisy szczegdlne 301 i 672 w dziale 3.3.

2.1.5.1 Przedmioty zawierajgce towary niebezpieczne moga by¢ sklasyfikowane zgodnie z innymi przepisami RID do
oficjalnej nazwy przewozowej dla towaréw niebezpiecznych w nich zawartych lub zgodnie z tym rozdziatem.

Do celéw tego rozdziatu ,,przedmiot” oznacza maszyne, przyrzad lub inne urzadzenia, zawierajace jeden lub
wigcej towaréw niebezpiecznych (lub ich pozostatosci), ktore stanowig integralng czgs$¢ przedmiotu, niezbedng
do jego funkcjonowania i ktére nie moga by¢ usunigte na potrzeby przewozu.

Opakowanie wewngtrzne nie jest przedmiotem.

2.1.5.2 Takie przedmioty moga dodatkowo zawieraé baterie. Baterie litowe, ktére s3 integralng czgscig przedmiotu
powinny odpowiadad typowi, dla ktorego wykazano, ze speinia przepisy Podrecznika badan i kryteriéw czgsé
III podrozdzial 38.3, chyba ze w przepisach RID postanowiono inaczej (np. dla prototypéw
przedprodukcyjnych przedmiotow zawierajacych baterie litowe lub serii produkcyjnych zawierajgcych
nie wiecej niz 100 takich przedmiotow).

2.1.53 Rozdzial ten nie dotyczy przedmiotdw, dla ktérych istnieje oficjalna nazwa przewozowa w dziale 3.2 tabela A.

2.1.54 Rozdzial ten nie dotyczy towaréw niebezpiecznych klasy 1, klasy 6.2 i klasy 7 lub materiatow
promieniotwdrczych, zawartych w przedmiotach. Jednakze ten rozdzial ma zastosowanie do przedmiotow
zawierajgcych materiaty wybuchowe, ktore sa wytaczone z klasy 1 zgodnie z2.2.1.1.8.2.

2.1.5.5 Przedmioty zawierajgce towary niebezpieczne powinny by¢ przyporzadkowane do odpowiedniej klasy
okreslonej na podstawie zagrozen jakie przedstawiaja, ewentualnie przy zastosowaniu tabeli pierwszenstwa
zagrozen w 2.1.3.10 dla kazdego towaru niebezpiecznego zawartego w przedmiocie. Jezeli w przedmiocie sg
zawarte towary niebezpieczne klasy 9, to nalezy uznaé, ze wszystkie inne towary niebezpieczne zawarte
w przedmiocie stwarzajg wi¢ksze zagrozenie.

2.1.5.6 Zagrozenia dodatkowe powinny by¢ reprezentatywne dla zagrozen podstawowych od innych towaréw
niebezpiecznych zawartych w przedmiocie. Jezeli w przedmiocie znajduje si¢ tylko jeden towar niebezpieczny,
to ewentualne zagrozenie(-a) dodatkowe powinno(-y) by¢ okreslone przez dodatkowe nalepki ostrzegawcze
w dziale 3.2 tabela A kolumna (5). Jezeli przedmiot zawiera wigcej towaréw niebezpiecznych i podczas
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przewozu moga one ze soba reagowac niebezpiecznie, to kazdy z towaréw niebezpiecznych powinien by¢
zapakowany osobno (patrz 4.1.1.6).

2.1.6 Klasyfikacja opakowan odpadowych préznych nieoczyszczonych

Prozne nieoczyszczone opakowania, opakowania duze lub DPPL albo ich czg¢sci przewozone w celu utylizacji,
recyklingu lub odzyskania ich materiatu, z wylaczeniem renowacji, naprawy, regularnej konserwacji,

przetworzenia lub ponownego uzycia, moga by¢ zaklasyfikowane do UN 3509, jezeli spefniaja wymagania
dotyczace tej pozycji.
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Dzial 2.2
Przepisy szczegélowe dotyczace poszczegélnych klas

2.2.1 Klasa 1 Materialy wybuchowe i przedmioty z materialami wybuchowymi

2.2.1.1 Kryteria

2.2.1.1.1 Tytut klasy 1 obejmuje:

a) Materialy wybuchowe: materialy stafe lub ciekle (lub mieszaniny materialéw) mogace wydziela¢ w wyniku
reakeji chemicznej gazy o takiej temperaturze i cisnieniu oraz z taka szybkoscia, ze moga powodowac
zniszczenia w otaczajacym Srodowisku.

Materialy pirotechniczne: materialy lub mieszaniny materiatéw przewidziane do wytwarzania efektéw
cieplnych, swietlnych, dzwiekowych, gazu lub dymu lub kombinacji tych efektéw, w wyniku
bezdetonacyjnej samopodtrzymujacej si¢ egzotermicznej reakcji chemicznej.

Uwagi: 1. Materialy, ktére same nie sa wybuchowe, ale ktore moga tworzy¢ wybuchowe mieszaniny
gazow, par lub pylow, nie sa materiatami klasy 1.

2. Wylaczone sg takze z klasy 1 materialy wybuchowe zwilzane woda lub alkoholem, w ktérych
zawarto$é tych ostatnich przekracza wymienione wartosci graniczne, oraz materiaty
wybuchowe zawierajgce plastyfikator wigczone do klasy 3 lub 4.1, a takze te materialy
wybuchowe, ktore ze wzgledu na stwarzane zagrozenie dominujace, klasyfikowane sg do klasy
5.2.

b) Przedmioty z materialami wybuchowymi: przedmioty zawierajace jeden lub wigcej materiatow
wybuchowych lub pirotechnicznych.

Uwaga: Przedmioty zawierajace materialy wybuchowe lub materiaty pirotechniczne w tak matych
ilo§ciach lub o takim charakterze, ze ich przypadkowe lub nieumyslne zapalenie lub
zainicjowanie podczas przewozu nie spowoduje zadnych zewngtrznych objawéw w postaci
rozrzutu, ognia, dymu, ciepta lub glosnego huku, nie podlegaja przepisom klasy 1.

c) Materialy i przedmioty niewymienione powyzej, ktére wytwarza si¢ w celu uzyskania praktycznych
efektéw wybuchowych lub pirotechnicznych.

Na potrzeby klasy 1 obowiazuje definicja:

Flegmatyzowany: dodany do materiatu wybuchowego material (lub srodek flegmatyzujacy) podwyzszajacy
bezpieczefistwo podczas uzywania i przewozu tego materialu wybuchowego. Srodek flegmatyzujacy
powoduje, ze material wybuchowy jest niewrazliwy lub ma zmniejszong wrazliwos¢ na nastepujgce czynniki:
cieplo, wstrzas, uderzenie lub tarcie. Typowe srodki flegmatyzujace, to migdzy innymi: wosk, papier, woda,
polimery (jak polimery fluor-chlor), alkohol i oleje (jak wazelina i parafina).

2.2.1.1.2 Materiaty lub przedmioty majace lub mogace mie¢ wlasciwosci wybuchowe powinny by¢ zaklasyfikowane do
klasy 1, zgodnie z metodami badan, procedurami i kryteriami podanymi w Podreczniku badan i kryteriow
czesc L.

Materiat lub przedmiot zaklasyfikowany do klasy 1 moze by¢ dopuszczony do przewozu tylko wowczas, jezeli
zostata mu przypisana nazwa lub pozycja IN.O. wymieniona w dziale 3.2 tabela A, i ktéry spetnia kryteria
podane w Podrgczniku badari i kryteriow.

2.2.1.1.3 Materiaty lub przedmioty klasy 1 powinny by¢ przypisane do numeru UN i nazwy lub pozycji IN.O.
wymienionych w dziale 3.2 tabela A. Interpretacja nazw materiatéw i przedmiotow w dziale 3.2 tabela A

powinna bazowa¢ na glosariuszu podanym w 2.2.1.4.

Prébki nowych lub istniejagcych materialtow wybuchowych i przedmiotéow z materialem wybuchowym,
z wyjatkiem materiatéw inicjujacych, przewozone do nastepujacych celow: préby, klasyfikacja, badania
i rozwéj, kontrola jakosci, lub jako probki handlowe inne niz materiaty wybuchowe inicjujace, powinny by¢
zaklasyfikowane do okreslenia UN 0190 MATERIAL WYBUCHOWY PROBKI.

Zaklasyfikowanie materiatéw i przedmiotéw niewymienionych z nazwy w dziale 3.2 tabela A do okreslenia
IN.O. lub UN 0190 MATERIAL WYBUCHOWY PROBKI, jak réwniez zaklasyfikowanie niektorych
materiatéw, ktérych przewéz wymaga zezwolenia wladzy whasciwej zgodnie z przepisami szczeg6lnymi
w dziale 3.2 tabela A kolumna (6), powinno by¢ dokonane przez wladzg wilasciwg pafstwa pochodzenia.
Tawladza whasciwa powinna réwniez wydaé pisemne zezwolenie okreslajace warunki przewozu tych
materialéw i przedmiotéw. Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Panstwem-Strong RID, to klasyfikacja
i warunki przewozu powinny byé potwierdzone przez wladz¢ whasciwg pierwszego Pafistwa-Strony RID,
do ktérego dotrze przesytka.
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2.2.1.14 Materialy i przedmioty klasy 1 powinny byé zaklasyfikowane do podklasy zgodnie z 2.2.1.1.5 i do grupy
zgodnosei na podstawie 2.2.1.1.6. Ustalenie podklasy powinno opieraé si¢ na wynikach badan opisanych
w2.3.012.3.11 przy zastosowaniu definicji zawartych w 2.2.1.1.5. Grupy zgodnosci powinny by¢ ustalone
wedtug definicji zawartych w 2.2.1.1.6. Kod klasyfikacyjny powinien sktadaé si¢ z numeru podklasy i litery
grupy zgodnosci.

2.2.1.1.5 Definicje podklas

Podklasa 1.1  Materiaty i przedmioty, ktore stwarzaja zagrozenie wybuchem masowym. (Wybuch masowy
to wybuch, ktory obejmuje natychmiast praktycznie caly tfadunek).

Podklasa 1.2  Materialy i przedmioty, ktére stwarzaja zagrozenie rozrzutem, ale nie wybuchem masowym.

Podklasa 1.3 Materialy i przedmioty stwarzajgce zagrozenie pozarem i male zagrozenie wybuchem lub
rozrzutem lub oba te zagrozenia, ale ktére nie stwarzaja zagrozenia wybuchem masowym:

a) przy spalaniu ktorych wydziela si¢ znaczne ciepto promieniowania; lub

b) ktére zapalajg sie jeden od drugiego i wywotuja maty wybuch lub rozrzut lub oba te efekty
razem.

Podklasa 1.4 Materiaty i przedmioty, ktére stwarzajg tylko male zagrozenie w przypadku zapalenia lub
zainicjowania podczas przewozu. Oddzialywania ograniczajg si¢ w znacznym stopniu do
sztuki przesylki i nie prowadza do rozrzutu elementéw o znacznych rozmiarach lub zasiegu.
Zewnetrzny pozar nie powinien wywolywaé natychmiastowego wybuchu calej zawartosci
sztuki przesytki.

Podklasa 1.5 Materialy bardzo niewrazliwe, stwarzajace zagrozenie wybuchem masowym, ktére s3 na tyle
niewrazliwe, ze istnieje male prawdopodobienstwo zainicjowania lub przejscia od palenia
do detonacji w normalnych warunkach przewozu. Minimalnym wymogiem dla tych
materiatow jest, aby nie wybuchaty podczas proby na zewnetrzne oddzialywanie ognia.

Podklasa 1.6 Przedmioty skrajnie niewrazliwe, ktére nie stwarzajg zagrozenia wybuchem masowym.
Przedmioty te zawieraja gtdwnie materialy skrajnie niewrazliwe i przedstawiajg znikome
prawdopodobiefistwo przypadkowej inicjacji lub rozprzestrzenienia sig.

Uwaga: Zagrozenie ze strony przedmiotéw zaklasyfikowanych do podklasy 1.6 ograniczone
jest do wybuchu pojedynczego przedmiotu.

2.2.1.1.6 Definicje grup zgodnosci materialéw i przedmiotéw

A Materiat wybuchowy inicjujacy.

B Przedmiot zawierajgcy material wybuchowy inicjujacy i niemajgcy co najmniej dwéch skutecznych
urzadzen zabezpieczajacych. Niektore przedmioty, takie jak zapalniki typu kapsutkowego, zestawy
zapalnikowe do prac wybuchowych i splonki, nawet jezeli nie zawieraja materiatéw wybuchowych
inicjujacych.

C Material wybuchowy miotajacy lub inny deflagrujgcy materiat wybuchowy lub przedmiot zawierajacy taki
material wybuchowy.

D Wtbrnie detonujgcy materiat wybuchowy lub proch czarny, lub przedmiot zawierajacy wtérnie detonujgcy
material wybuchowy, w kazdym przypadku bez srodkéw inicjujacych i bez tadunku miotajgcego, lub
przedmiot zawierajacy material wybuchowy inicjujacy i majacy co najmniej dwa skuteczne urzadzenia
zabezpieczajace.

E Przedmiot zawierajgcy wtornie detonujacy material wybuchowy, bez $rodka inicjujgcego, z tadunkiem
miotajgcym (oprécz tadunku zawierajacego materiat zapalny ciekty lub zapalny Zel lub hipergol).

F Przedmiot zawierajagcy wtdrnie detonujacy material wybuchowy z wlasnym s$rodkiem inicjujacym,
z fadunkiem miotajacym (z wykluczeniem fadunku zawierajacego materiat zapalny ciekly lub zapalny zel
lub hipergol) lub bez fadunku miotajacego.

G Materiat pirotechniczny lub przedmiot zawierajgcy material pirotechniczny, lub przedmiot zawierajacy
zardowno materiat wybuchowy, jak i material o$wietlajacy, zapalajacy, izawigcy lub dymotworezy
(z wykluczeniem przedmiotéw aktywowanych woda lub przedmiotéw zawierajacych biaty fosfor, fosforki,
materiat piroforyczny, materiat zapalny ciekty lub zapalny zel lub hipergol).

H Przedmiot zawierajacy material wybuchowy i biaty fosfor.
T Przedmiot zawierajacy materiat wybuchowy i materiat zapalny ciekly lub zapalny zel.

K Przedmiot zawierajacy material wybuchowy i trujacy srodek chemiczny.



Dziennik Ustaw -109 - Poz. 789

RID 2-12 01.01.2023 r.

L Material wybuchowy lub przedmiot zawierajacy material wybuchowy, przedstawiajacy sobg szczegolne
zagrozenie (np. z powodu swojej podatnoéci na aktywacje woda lub obecnosci cieczy samozapalnych,
fosforkéw lub materialéw piroforycznych) wymagaja oddzielenia kazdego typu.

N Przedmioty zawierajace glownie materiaty skrajnie niewrazliwe.

S Material lub przedmiot tak zapakowany lub wyprodukowany, aby jakiekolwiek niebezpieczne nastgpstwa
przypadkowego zadziatania ograniczy¢ do przestrzeni wewnetrznej sztuki przesytki, poza przypadkiem,
jezeli ogien zniszczy sztuke przesylki; w tym przypadku nastepstwa wybuchu lub rozrzutu powinny by¢
ograniczone do takiego stopnia, Ze nie bedg w sposob istotny utrudniac¢ lub ogranicza¢ gaszenia ognia lub
stosowania innych dziataf ratunkowych w najblizszym sgsiedztwie sztuki przesyiki.

Uwagi: 1. Kazdy materiat lub przedmiot, zapakowany w okreslone opakowanie, moze by¢ zaklasyfikowany
tylko do jednej grupy zgodnosci. Zaklasyfikowanie do grupy zgodnosci S jest $cisle zwiazane
z badaniami prowadzacymi do ustalenia kodu klasyfikacyjnego, poniewaz kryterium tej grupy
zgodnosci ma charakter empiryczny.

2. Przedmioty grup zgodnosci D lub E moga byé zmontowane lub zapakowane razem z ich wlasnymi
$rodkami inicjujacymi pod warunkiem, ze $rodki te maja co najmniej dwa skuteczne urzadzenia
zabezpieczajgce przeznaczone do zapobiegania wybuchowi w razie przypadkowego zadzialania
$rodka inicjujacego. Takie przedmioty i sztuki przesylki nalezy zaklasyfikowac do grup zgodnosci
DIubE.

3. Przedmioty grup zgodnosci D lub E moga by¢ pakowane razem z ich wlasnymi Srodkami
inicjujagcymi, ktére nie maja dwdch skutecznych urzadzen zabezpieczajacych (tzn. $rodkami
inicjujgcymi zaklasyfikowanymi do grupy zgodnosci B), pod warunkiem speinienia przepisow
dotyczacych pakowania razem MP21 w 4.1.10. Takie sztuki przesylki powinny by¢
zaklasyfikowane do grup zgodnosci D lub E.

4. Przedmioty moga by¢ zmontowane lub zapakowane razem z ich wlasnymi $rodkami inicjujacymi
pod warunkiem, ze $rodki inicjujace nie moga zadziala¢ podczas normalnych warunkéw
przewozu.

5. Przedmioty grup zgodnosci C, D i E moga by¢ zapakowane razem. Takie sztuki przesytki powinny
by¢ zaklasyfikowane do grupy zgodnosci E.

2.2.1.1.7 Zaklasyfikowanie ogni sztucznych do podklas

2.2.1.1,7.1  Ognie sztuczne powinny byé klasyfikowane do podklas 1.1, 1.2, 1.3 i 1.4 na podstawie wynikéw badan serii 6
Podrecznika badan i kryteriow. Jednak:

a) wodospady zawierajace kompozycje zapalczg (patrz 2.2.1.1.7.5 uwaga 2) powinny by¢ klasyfikowane jako
1.1G, niezaleznie od wynikow badania serii 6;

b) z uwagi na fakt, ze asortyment tego typu przedmiotdw jest bardzo szeroki a dostgpnos¢ urzadzen
badawczych moze byé ograniczona, przydzial do podklas mozna réwniez przeprowadzi¢ zgodnie
z procedurg okreslong w 2.2.1.1.7.2.

2.2.1.1.7.2  Zaklasyfikowanie ogni sztucznych do UN 0333, 0334, 0335 lub 0336, jak réwniez do UN 0431 pod
warunkiem, ze sa wykorzystywane do efektow teatralnych, ktore spelniaja opis i parametry techniczne dla
materialéw 1.4G zgodnie z klasyfikacja porownawcza podang w 2.2.1.1.7.5, moze by¢ dokonane na podstawie
analogii, bez potrzeby wykonywania badari serii 6, zgodnie z tabelg klasyfikacji poréwnawczej ogni
sztucznych, podana w 2.2.1.1.7.5. Takie zaklasyfikowanie powinno nastapi¢ za zgoda wladzy wiasciwe;.

Ognie sztuczne, ktére nie s3 wymienione w tabeli, powinny by¢ klasyfikowane na podstawie wynikéw z badan

serii 6.

Uwagi: 1. Przyjecie kolejnych typéw ogni sztucznych do tabeli 2.2.1.1.7.5 kolumna (1) powinno nastgpi¢
tylko na podstawie kompletnych wynikéw z badan, ktére powinny zostaé przediozone do
rozpatrzenia Podkomitetowi Ekspertéw ONZ do spraw przewozu towaréw niebezpiecznych.

2. Uzyskane przez wiadzg wlasciwa wyniki badan, ktore potwierdzajg lub zaprzeczajg klasyfikacji
do podklasy w tabeli w 2.2.1.1.7.5 kolumna (5) ogni sztucznych wymienionych w kolumnie (4),
powinny byé przedtozone jako informacja Podkomitetowi Ekspertéw ONZ do spraw przewozu
towaréw niebezpiecznych.

2.2.1.1.7.3  Jezeli ognie sztuczne, ktére sg zaklasyfikowane do wigcej niz jednej podklasy, sa zapakowane do jednej sztuki
przesytki, to powinny by¢ zaklasyfikowane do podklasy o najwyzszym zagroZeniu, chyba ze wyniki badan
uzyskane z badan serii 6 wskazuja inaczej.

2.2.1.1.74 Klasyfikacja podana w tabeli w 2.2.1.1.7.5 ma zastosowanie tylko dla przedmiotéw zapakowanych w skrzynie
z tektury (4G).
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2.2.1.1.7.5 Tabela klasyfikacji poréwnawczej ogni sztucznych?

Uwagi: 1. Skiad procentowy podany w tabeli, jezeli nie wskazano inaczej, odnosi sig¢ do masy wszystkich
materialéw pirotechnicznych (np. silniki rakietowe, tadunek miotajacy, tadunek rozrywajacy
i fadunek do efektow).

2. Okreslenie ,,Kompozycja zapalcza” w niniejszej tabeli odnosi si¢ do materiatéw pirotechnicznych
w postaci sproszkowanej lub do elementoéw pirotechnicznych znajdujacych si¢ w ogniach
sztucznych, ktére uzywane s3 w wodospadach lub do wytwarzania efektu dzwigkowego lub
uzywane sg jako tadunek rozrywajacy lub fadunek miotajacy, chyba ze

a) w badaniu HSL Flash Composition Test, okreslonym w Podreczniku badan i kryteriéw
zalacznik 7, wykazano ze czas przyrostu ci$nienia wystepujacy podczas badania 0,5 g
materiatu pirotechnicznego jest dhuzszy niz 6 ms, lub

b) material pirotechniczny daje wynik negatywny ,,-” w badaniu US Flash Composition Test,
okreslonym w Podreczniku badan i kryteriow zatacznik 7.

3. Wymiary w mm oznaczajg:
a) przy bombach kulistych i bombach wieloefektowych - srednicg kuli bomby;
b) przy bombach cylindrycznych - dlugo$¢ bomby;
c) przy bombach w mozdzierzach, rzymskich ogniach, wyrzutniach lub bukietach

pirotechnicznych - wewnetrzna $rednice rury, w ktorej ognie sztuczne s3 zamknigte lub
zawarte,

d) przy minach workowych lub minach cylindrycznych - wewngtrzng srednicg mozdzierza, ktéry
bylby przewidziany do wystrzalu tych min.

2 Tabela zawiera wykaz klasyfikacyjny dla ogni sztucznych, ktéry mozna uzy¢ przy braku danych z badan serii 6 (patrz 2.2.1.1.7.2).
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2.2.1.1.8 Wylaczenia z klasy 1

2.2.1.1.8.1 Material lub przedmiot moze byé wylgczony z klasy 1, na podstawie wynikéw badan i pojec klasy 1,
za zezwoleniem wiadzy wlasciwej Panistwa-Strony RID, przy czym ta wladza wlasciwa moze tez uznaé
zezwolenie wydane przez wiadze wlasciwa pafistwa niebedacego Parnstwem-Strong RID, pod warunkiem,
ze zostalo wydane zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami RID, ADR, ADN, Kodeksu IMDG lub
Instrukcjami technicznymi ICAO.

2.2.1.1.8.2  Zezwolenie wladzy wlasciwej, zgodnie z 2.2.1.1.8.1, moze wylaczyé przedmiot z klasy 1, jezeli trzy
niezapakowane przedmioty, dla ktérych przewidywane zadziatanie zostanie aktywowane przez ich wiasny
material wybuchowy lub srodek zapalajacy lub przez $rodek zewnetrzny, speiniajg nastgpujace kryteria badan:

a) temperatura na zadnej zewnetrznej powierzchni nie jest wyzsza niz 65 °C; krotkotrwate skoki temperatury
do 200 °C sg dopuszczalne;

b) nie doszto do pekniecia ani fragmentacji obudowy zewngtrznej, lub nie doszto do przemieszczenia
przedmiotu lub oddzielenia czesci na wiecej niz 1 m w kazdym kierunku;

Uwaga: Jezeli integralno$¢ przedmiotu moze zosta¢ naruszona w przypadku zewngtrznego ognia, to kryteria
te powinny by¢ zbadane na podstawie proby ogniowej. Taki sposob opisano w normie ISO 14451-2
z szybkoscia ogrzewania 80 K/min.

¢) wodlegtosci 1 m poziom szczytowy dZwigku nie przekracza 135 dB (C);

d) ani blysk ani plomien nie sa w stanie zapali¢ materiatu, np. arkusza papieru 80+10 g/m?, bedacego
w kontakceie z przedmiotem, i

e) nie powstaja dymy, pary i pyly w takiej ilosci, ktéra zmniejsza o ponad 50% widocznos¢ w komorze
o objetosci 1 m’, wyposazonej w odpowiedniej wielkosci panel wydmuchowy, przy czym wykonywany
jest pomiar za pomoca odpowiedniego $wiatlomierza (luksometru) lub radiometru w odleglosci 1 m
od Zrédia $wiatla umieszczonego na srodku przeciwleglej sciany. Ogdélne wytyczne dotyczace badania
gestosci optycznej podane sag w normie ISO 5659-1 oraz w rozdziale 7.5 normy ISO 5659-2 dotyczacej
metod fotometrycznych, lub moga by¢ zastosowane do tego celu inne podobne pomiary gestosci optyczne;j.
Swiatlomierz powinien posiada¢ dopasowana pokrywe, obejmujaca tylna cze$¢ i boki, dla
zminimalizowania wplywu $wiatta rozproszonego lub §wiatta emitowanego niebezposrednio ze Zrodta.

Uwagi: 1. Jezeli podczas badan zgodnie z kryteriami w punktach a), b), ¢) i d) nie stwierdzi si¢ dymu lub
bedzie go bardzo mato, to badania wedlug punktu €) mozna nie przeprowadzac.

2. Wiladza wlasciwa, o ktorej mowa w 2.2.2.1.1.8.1, moze zazada¢ badania przedmiotow
w opakowaniach, jezeli zostanie ustalone, ze podczas przewozu wigksze zagrozenie bedzie
stanowit przedmiot opakowany.
2.2.1.1.9 Dokumentacja klasyfikacyjna
2.2.1.1.9.1 Wladza wlasciwa zaliczajaca przedmiot lub material do klasy 1 powinna potwierdzi¢ wnioskodawcy tg¢
klasyfikacjg¢ na pismie.

2.2.1.1.9.2 Dokument klasyfikacyjny wydany przez wladze wiasciwa moze mie¢ dowolng forme i moze skiadaé sig
z wiecej niz jednej strony, pod warunkiem, ze strony s kolejno ponumerowane. Dokument powinien posiadaé
niepowtarzalny numer identyfikacyjny.

2.2.1.1.9.3  Podane informacje powinny by¢ fatwe do zidentyfikowania, czytelne i trwate.
2.2.1.1.9.4  Przykladowe informacje, ktére moga by¢ podane w dokumentach klasyfikacyjnych, podano ponizej:
a) nazwa wladzy wlasciwej i przepisy w prawie krajowym, na podstawie ktorych zostata upowazniona;

b) odpowiednie przepisy, wlasciwe dla danego rodzaju transportu lub krajowe, do ktérych ma zastosowanie
dokument klasyfikacyjny;

c) potwierdzenie, ze klasyfikacja zostala zatwierdzona, dokonana lub uzgodniona zgodnie z Przepisami
modelowymi ONZ lub odpowiednimi przepisami wasciwymi dla danego rodzaju transportu;

d) nazwa i adres osoby prawnej, dla ktdrej wykonano klasyfikacj¢ i numer rejestracyjny identyfikujacy
w niepowtarzalny sposob przedsiebiorstwo lub inny podmiot posiadajgcy osobowos¢ prawna na mocy
prawa krajowego;

€) nazwa, pod ktérg materiatly wybuchowe lub przedmioty z materiatami wybuchowymi bgda wprowadzone
do obrotu lub w inny spos6b dostarczone do przewozu;

f) oficjalna nazwa przewozowa, numer UN, klasa, podklasa i odpowiednia grupa zgodnodci materiatow
wybuchowych lub przedmiotéw z materiatami wybuchowymi;
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g) w stosownych przypadkach, maksymalna masa netto materialéw wybuchowych w sztuce przesytki lub
w przedmiocie;

h) imie i nazwisko, podpis, stempel, piecz¢é lub inne dane identyfikujace osobg upowazniong przez wiadzg
wlasciwa do wydania dokumentu klasyfikacyjnego, umieszczone w sposéb widoczny;

i) w przypadku, jezeli bezpieczenistwo przewozu lub zaliczenie do podklasy zalezy od zastosowanego
opakowania, oznakowanie lub opis dopuszczonego opakowania wewngtrznego, opakowania posredniego,
opakowania zewnegtrznego;

j) numer katalogowy, numer partii lub inne numery referencyjne, pod ktérymi materiaty wybuchowe lub
przedmioty z materiatami wybuchowymi bgda wprowadzone do obrotu lub w inny sposéb dostarczone do
przewozu;

k) nazwa i adres osoby prawnej, ktora wyprodukowala materialy wybuchowe lub przedmioty z materiatami
wybuchowymi oraz numer identyfikujacy w niepowtarzalny sposob przedsigbiorstwo lub inny podmiot
posiadajacy osobowo$¢é prawng na mocy prawa krajowego;

) w stosownych przypadkach, wszelkie dodatkowe informacje dotyczace obowiazujacych instrukcji
pakowania i przepisoéw szczeg6lnych dotyczacych pakowania;

m) podstawa wykonanej klasyfikacji, np. czy zostata wykonana w oparciu o wyniki badan, klasyfikacjg
poréwnawczg dla ogni sztucznych, analogi¢ z innymi sklasyfikowanymi materiatami wybuchowymi lub
przedmiotami z materiatami wybuchowymi, wymienionymi w dziale 3.2 tabela A itp.;

n) wszelkie szczegdlne warunki lub ograniczenia, jakie wiadza wlasciwa uznata za istotne dla bezpieczenstwa
przewozu materiatéw wybuchowych lub przedmiotéw z materiatami wybuchowymi, informacje
0 zagrozeniu i przewozie miedzynarodowym;

0) data waznosci dokumentu klasyfikacyjnego w przypadkach uznanych przez wladzg whascia za stosowne.
2.2.1.2 Materialy i przedmioty niedopuszczone do przewozu

2.2.1.2.1 Materialy wybuchowe, ktére sa zbyt wrazliwe, zgodnie z kryteriami podanymi w Podr¢czniku badaf
i kryteriéw cze$é I, lub ktére sg podatne na samorzutng reakcjg, jak réwniez materialy i przedmioty
z materiatami wybuchowymi, ktére nie moga by¢ zaklasyfikowane do nazwy lub pozycji LN.O. wymienionych
w dziale 3.2 tabela A, nie s dopuszczone do przewozu.

2.2.1.2.2 Materiaty grupy zgodnosci A nie sg dopuszczone do przewozu koleja (1.1A UN 0074, 0113, 0114, 0129, 0130,
0135, 02241 0473).

Przedmioty grupy zgodnosci K nie sa dopuszczone do przewozu (1.2K UN 0020 i 1.3K UN 0021).
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2.2.13 Wykaz pozycji zbiorczych

Kod Numer Nazwa materiatu lub przedmiotu

klasyfi- UN

kacyjny

(patrz

2.2.1.1.4)

1.1A 0473 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O. (niedopuszczone do przewozu koleja, patrz 2.2.1.2.2)

1.1B 0461 SKLADNIKI LANCUCHA WYBUCHOWEGO I.N.O.

1.1C 0474 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0497 MATERIAL MIOTAJACY CIEKLY
0498 MATERIAL MIOTAJACY STALY
0462 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM, L.N.O.

11D 0475 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0463 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM L.N.O.
1.1E 0464 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.1F 0465 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.1G 0476 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.
1.1L 0357 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0354 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.2B 0382 SKLADNIKI LANCUCHA WYBUCHOWEGO LN.O.
1.2C 0466 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.2D 0467 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.2E 0468 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.2F 0469 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.C.
1.2L 0358 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0248 URZADZENIA AKTYWOWANE WODA z ladunkiem rozrywajgcym, napgdzajgcym lub miotajgcym
0355 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM L.N.O.

1.3C 0132 DEFLAGRUJACE SOLE METALICZNE NITROPOCHODNYCH AROMATYCZNYCH LN.O.

0477 MATERIALY WYBUCHOWE I.N.O.

0495 MATERIAL MIOTAJACY CIEKLY

0499 MATERIAL MIOTAJACY STALY

0470 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.

1.3G 0478 MATERIALY WYBUCHOWE IN.O. :

1.3L 0359 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0249 URZADZENIA AKTYWOWANE WODA z ladunkiem rozrywajacym, napgdzajacym lub miotajgcym
0356 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.

1.4B 0350 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
0383 SKLADNIKI LANCUCHA WYBUCHOWEGO I.N.O.
1.4C 0479 MATERIALY WYBUCHOWE, I.N.O.

0501 MATERIAL MIOTAJACY STALY
0351 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.

1.4D 0480 MATERIALY WYBUCHOWE IN.O.

0352 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM L.N.O.
14E 0471 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.4F 0472 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.4G 0485 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0353 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.4S 0481 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0349 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM L.N.O.
0384 SKLADNIKI LANCUCHA WYBUCHOWEGO L.N.O.
1.5D 0482 MATERIALY WYBUCHOWE BARDZO NIEWRAZLIWE (MATERIALY EVI)) LN.O.
1.6N 0486  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM, SKRAJNIE NIEWRAZLIWE (PRZEDMIOTY EEI?)
0190 MATERIAL WYBUCHOWY, PROBKI oprocz materialu wybuchowego inicjujacego
Uwaga: Podklasa i grupa zgodnosci powinny by¢ okreslone przez wladze wiasciwg zgodnie z zasadami
zawartymi w 2.2.1.1.4.

D EVI - explosive, very insensitive (materiat wybuchowy bardzo niewrazliwy)

2 EEI - explosive, extremely insensitive (material wybuchowy skrajnie niewrazliwy)
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2.2.14 Glosariusz nazw

Uwagi: 1. Opisy podane w niniejszym glosariuszu nie moga zastgpowa¢ badan, ani by¢ wykorzystywane
do okreslania zagrozen w celu klasyfikacji materialéw i przedmiotow klasy 1. Zaklasyfikowanie
do odpowiedniej podklasy i podjecie decyzji, czy dany material zalicza si¢ do grupy zgodnosci S,
powinno opieraé si¢ na badaniach produktu zgodnie z Podrgcznikiem badan i kryteriéw czgs¢ I
lub przez analogic z podobnymi produktami zbadanymi i zaklasyfikowanymi zgodnie
z procedurami okreslonymi w Podreczniku badan i kryteridw.

2. Po podanych nazwach przewozowych nastepuja odpowiednie numery UN (dziat 3.2 tabela A
kolumna (1)). W odniesieniu do kodu klasyfikacyjnego patrz 2.2.1.1.4.

AMUNICJA CWICZEBNA: UN 0362, 0488

Amunicja bez giéwnego tadunku rozrywajacego, zawierajaca ladunek rozrywajacy lub miotajgcy. Zazwyczaj
zawiera rowniez zapalnik i fadunek nape¢dzajacy.

Uwaga: GRANATY CWICZEBNE nie s3 objete ta definicja. S3 one wymienione oddzielnie.
AMUNICJA DOSWIADCZALNA: UN 0363

Amunicja zawierajgca materialy pirotechniczne, uzywana do sprawdzania dzialania lub efektywnosci nowej
amunicji lub sktadnikéw albo czgsci broni.

AMUNICJA DYMNA z lub bez tadunku rozrywajacego, miotajacego lub napedzajacego: numery UN 0015, 0016, 0303

Amunicja zawierajagca material dymotworezy, taki jak mieszanina kwasu chlorosulfonowego, tetrachlorek
tytanu albo pirotechniczng mieszanine dymotworcza bazujaca na heksachloroetanie lub fosforze czerwonym.
Jezeli materiat ten sam nie jest wybuchowy, to amunicja zawiera réwniez jeden lub kilka nastgpujgcych
sktadnikow: ladunek napedzajacy ze splonkg i zapalnikiem; zapalnik z tadunkiem rozrywajagcym lub
miotajacym. Definicja ta obejmuje granaty dymne.

Uwaga: PRZEDMIOTY SYGNALIZACYINE DYMNE nie s3 objgte ta definicja. Sa one wymienione
oddzielnie.
AMUNICJA DYMNA Z BIALYM FOSFOREM z ladunkiem rozrywajacym, napedzajacym lub miotajacym: UN 0245, 0246

Amunicja zawierajaca bialy fosfor jako material dymotworczy. Amunicja ta zawiera réwniez jeden lub wigcej
nastepujacych sktadnikéw: fadunek napedzajacy ze sptonka i zapalnikiem; zapalnik z fadunkiem rozrywajacym
lub miotajgcym. Definicja ta obejmuje granaty dymne.

AMUNICJA LZAWIACA 2z ladunkiem rozrywajacym, napgdzajacym lub miotajacym: UN 0018, 0019, 0301

Amunicja zawierajagca material izawigcy. Zawiera rowniez jeden lub wigcej nastgpujacych sktadnikow:
materiat pirotechniczny, tadunek napedzajacy ze splonka i zapalnikiem; zapalnik z tadunkiem rozrywajacym
lub miotajacym.

AMUNICJA OSWIETLAJACA z lub bez tadunku rozrywajacego, miotajacego lub napgdzajacego: UN 0171, 0254, 0297

Amunicja przeznaczona do o$wietlenia terenu pojedynczym Zrédlem intensywnego $wiatta. Definicja ta
obejmuje naboje oswietlajace, granaty i pociski oraz bomby stuzace do o$wietlania i identyfikacji celu.

Uwaga: Nastepujagce przedmioty: FLARY NAZIEMNE; FLARY POWIETRZNE; NABOIJE
SYGNALOWE; PRZEDMIOTY SYGNALIZACYJNE ALARMOWE; URZADZENIA
SYGNALIZACYJNE RECZNE nie s3 objete tg definicja. Sa one wymienione oddzielnie.

AMUNICJA ZAPALAJACA z lub bez fadunku rozrywajacego, miotajacego lub napedzajacego: UN 0009, 0010, 0300
Amunicja zawierajaca mieszaning zapalajacg. Jezeli ta mieszanina sama nie jest wybuchowa, to zawiera

réwniez jeden lub wiecej nastepujacych skladnikéw: tadunek napedzajacy ze splonkg i zapalnikiem; zapalnik
z tadunkiem rozrywajgcym lub miotajgcym.

AMUNICJA ZAPALAJACA z cieczg lub zelem, z tadunkiem rozrywajacym, napgdzajacym lub miotajagcym: UN 0247

Amunicja zawierajgca material zapalny ciekly lub zelowy. Jezeli ten material sam nie jest wybuchowy,
to zawiera rowniez jeden lub kilka nastepujacych skiadnikéw: tadunek nap¢dzajacy ze sptonka i zapalnikiem;
zapalnik z tadunkiem rozrywajacym lub miotajacym.

AMUNICJA ZAPALAJACA Z BIALYM FOSFOREM z fadunkiem rozrywajacym, napgdzajacym lub miotajacym:
UN 0243, 0244

Amunicja zawierajaca bialy fosfor jako material zapalajacy. Zawiera ona réwniez jeden lub wigcej
nastepujacych sktadnikéw: tadunek napedzajacy ze sptonka i zapalnikiem; zapalnik z tadunkiem rozrywajacym
lub miotajagcym.
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BOMBY z fadunkiem rozrywajacym: UN 0034, 0035

co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace.
BOMBY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0033, 0291

Przedmioty z materialami wybuchowymi zrzucane z samolotu, ze Srodkami inicjujgcymi niemajacymi
co najmniej dwéch skutecznych urzadzen zabezpieczajacych.

BOMBY BLYSKOWE: UN 0037

Przedmioty z materiatami wybuchowymi zrzucane z samolotu dla uzyskania krétkiego intensywnego
o$wietlenia obiektéw w celu ich fotografowania. Zawierajg one tadunek materiatu wybuchowego detonujacego
ze srodkami inicjujacymi, niemajacymi co najmniej dwdch skutecznych urzadzen zabezpieczajacych.

BOMBY BLYSKOWE: UN 0039, 0299

Przedmioty z materialami wybuchowymi zrzucane z samolotu dla uzyskania krétkiego intensywnego
oswietlenia obiektow w celu ich fotografowania. Zawieraja zestaw blyskowy.

BOMBY BLYSKOWE: UN 0038

Przedmioty z materiatami wybuchowymi zrzucane z samolotu dla uzyskania krétkiego intensywnego
o$wietlenia obiektéw wcelu ich fotografowania. Zawieraja one fadunek materialu wybuchowego
detonujgcego, bez lub ze §rodkami inicjujacymi, majace co najmniej dwa skuteczne urzadzenia
zabezpieczajace.

BOMBY Z MATERIALEM ZAPALNYM CIEKLYM z tadunkiem rozrywajacym: UN 0399, 0400
Przedmioty zrzucane z samolotu, zawierajace zbiornik napeiniony materialem zapalnym cieklym i fadunek
rozrywajacy.

CIASTO PROCHOWE (PASTA PROCHOWA) ZWILZONE(-A), zawierajgce(a) nie mniej niz 17% masowych
alkoholu; CIASTO PROCHOWE (PASTA PROCHOWA) ZWILZONE(-A), zawierajgce(-a) nie mniej niz
25% masowych wody: UN 0433, 0159

Material zawierajgcy nitroceluloze impregnowang nitrogliceryna w ilosci nie wigkszej niz 60%, lub innymi
cieklymi azotanami organicznymi lub ich mieszaning.

FLARY NAZIEMNE: UN 0092, 0418, 0419

Przedmioty zawierajace materialy pirotechniczne przeznaczone do stosowania w warunkach naziemnych do:
oswietlania, oznaczania, sygnalizacji lub ostrzegania.

FLARY POWIETRZNE: UN 0093, 0403, 0404, 0420, 0421

Przedmioty zawierajgce materialy pirotechniczne zrzucane z samolotu, przeznaczone do: oswietlania,
oznaczania, sygnalizacji lub ostrzegania.

GLOWICE BOJOWE DO RAKIET z fadunkiem rozrywajacym lub napgdzajagcym: UN 0370

Przedmioty zawierajace obojetng czes¢ bojowa i niewielki tadunek materiatu wybuchowego detonujacego lub

zabezpieczajace. Sa one przeznaczone do wyposazenia silnikéw rakietowych umozliwiajacych rozrzut
materiatu obojetnego. Definicja ta obejmuje glowice bojowe rakietowych pociskéw kierowanych.

GLOWICE BOJOWE DO RAKIET z fadunkiem rozrywajacym lub napedzajgcym: UN 0371

Przedmioty zawierajgce obojetng czes¢ bojowa i niewielki tadunek materiatu wybuchowego detonujgcego lub
deflagrujacego ze $rodkami inicjujacymi, niemajacymi co najmniej dwoch skutecznych urzadzen
zabezpieczajacych. S one przeznaczone do mocowania do silnikéw rakietowych w celu rozrzucenia materiatu
obojetnego. Definicja ta obejmuje glowice bojowe rakietowych pociskéw kierowanych.

GLOWICE BOJOWE DO RAKIET z fadunkiem rozrywajagcym: UN 0286, 0287

najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace. Sg one przeznaczone do wyposazania rakiet. Definicja ta
obejmuje glowice bojowe rakietowych pociskéw kierowanych.

GLOWICE BOJOWE DO RAKIET z tadunkiem rozrywajgcym: UN 0369

Przedmioty z materiatami wybuchowymi detonujacymi, ze srodkami inicjujgcymi, niemajacymi co najmniej
dwdch skutecznych urzadzen zabezpieczajacych. Sa one przeznaczone do wyposazenia rakiet. Definicja ta
obejmuje gtowice bojowe rakietowych pociskow kierowanych.
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GLOWICE BOJOWE DO TORPED z tadunkiem rozrywajacym: UN 0221

Przedmioty z materiatami wybuchowymi detonujacymi, bez lub ze sSrodkami inicjujacymi majacymi
co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace. Sg one przeznaczone do wyposazenia torped.

GRANATY reczne lub karabinowe, z fadunkiem rozrywajacym: UN 0284, 0285

Przedmioty przeznaczone do miotania recznego lub za pomoca wyrzutnika karabinowego. Mogg one zawieraé
lub nie srodki inicjujace, majgce co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace.

GRANATY reczne lub karabinowe, z fadunkiem rozrywajacym: UN 0292, 0293

Przedmioty przeznaczone do miotania rgcznego lub za pomocg wyrzutnika karabinowego. Zawieraja one
$rodki inicjujace, niemajace co najmniej dwéch skutecznych urzadzen zabezpieczajacych.

GRANATY CWICZEBNE reczne lub karabinowe: UN 0110, 0318, 0372, 0452

Przedmioty bez podstawowego tadunku rozrywajacego, przeznaczone do miotania rgcznego lub za pomoca
wyrzutnika karabinowego. Moga one zawiera¢ urzadzenia detonujace i tadunek znakujacy.

HEKSOLIT (HEKSOTOL) suchy lub zwilzony, zawierajacy mniej niz 15% masowych wody: UN 0118.
Materiat skladajacy sie z jednorodnej mieszaniny cyklotrimetylenotrinitroaminy (RDX) i trinitrotoluenu
(TNT). Definicja obejmuje ,,Kompozycje B”.

HEKSOTONAL: UN 0393

Materiat sktadajacy sie z jednorodnej mieszaniny cyklotrimetylenotrinitroaminy (RDX), trinitrotoluenu (TNT)
i aluminium.

LONT BEZPIECZNY: UN 0105

Przedmiot sktadajacy si¢ z rdzenia z drobnoziarnistego prochu czarnego otoczonego elastyczng tkanina,
z jednym lub kilkoma zewnetrznymi pokryciami ochronnymi. Po zapaleniu, pali si¢ z okreslong szybkoscig
bez zewngtrznego efektu wybuchowego.

LONT DETONUJACY elastyczny: UN 0065, 0289

Przedmiot zawierajacy rdzen z materialu wybuchowego detonujacego, zamknigty w oslonie z widkna
i w powloce z tworzywa sztucznego lub innego materiatu. Powltoka nie jest wymagana, jezeli ostona z widkna
jest pytoszczelna.

LONT DETONUJACY w plaszczu metalowym: UN 0290, 0102

Przedmiot zawierajacy rdzen z materialu wybuchowego detonujacego, w ostonie rurkowej z migkkiego metalu,
z lub bez powloki ochronnej.

LONT DETONUJACY O SLABYM DZIALANIU w plaszczu metalowym: UN 0104

Przedmiot zawierajacy rdzen z materialu wybuchowego detonujacego, w ostonie rurkowej z migkkiego metalu,
z powloka ochronng lub bez niej. Ilo§¢ materiatu wybuchowego jest tak ograniczona, ze wystepuje tylko
niewielkie oddziatywanie na zewnatrz.

LONT NIEDETONUJACY (stopina): UN 0101

Przedmiot sktadajacy si¢ z wiokien bawelnianych impregnowanych zmielonym prochem czarnym (lont
prochowy). Pali si¢ pfomieniem otwartym i jest stosowany w liniach zapalajacych do ogni sztucznych, itp.

LONT WOLNOPALNY rurkowy w ptaszczu metalowym: UN 0103
Przedmiot sktadajacy sie z rurki metalowej z rdzeniem z materiatu wybuchowego deflagrujgcego.
LONT ZAPALAJACY: UN 0066

Przedmiot zawierajacy nié¢ kierunkowa, pokryta prochem czarnym lub inng szybko palgca si¢ mieszaning
pirotechniczng i elastyczng powloka ochronng; albo rdzen z prochu dymnego umieszczony w elastycznym
plecionym sznurze. Pali si¢ wzdtuz, stopniowo, plomieniem zewngtrznym. Stosuje si¢ go do przemieszczania
zaptonu od urzadzenia do fadunku lub zapalnika.

LADUNKI BURZACE: UN 0048

Przedmioty zawierajace tadunek materiatu wybuchowego detonujacego w tusce z: tektury, tworzywa
sztucznego, metalu lub innego materiatu. Przedmioty te sa bez lub ze srodkami inicjujgcymi wyposazonymi
w co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace.

Uwaga: Nastepujace przedmioty: BOMBY, POCISKI, MINY nie s objete ta definicjg. Sq one wymienione
oddzielnie.
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LADUNKI GLEBINOWE: UN 0056

Przedmioty skladajace sie z materialu wybuchowego detonujacego umieszczonego w bebnie lub w pocisku,
bez lub ze $rodkami inicjujgcymi majagcymi co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace. Ladunki
te przeznaczone s3 do detonowania pod woda.

LADUNKI KUMULACYJNE bez zapalnika: UN 0059, 0439, 0440, 0441

Przedmioty skladajgce sie z powloki zawierajacej ladunek materialu wybuchowego detonujacego,
z zaglgbieniem wylozonym twardym materiatem, bez §rodkéw inicjujgcych. Przeznaczone s3 one do uzyskania
silnego, penetrujacego strumieniowo, efektu przebijajacego.

LADUNKI KUMULACYJNE ELASTYCZNE LINIOWE: UN 0237, 0288

Przedmioty zawierajace rdzefi z materialu wybuchowego detonujacego, w ksztalcie V, pokryty powloka
elastyczna.

LADUNKI MIOTAJACE: UN 0271, 0272, 0415, 0491

Przedmioty zawierajace tadunki napedzajace wykonane w dowolnej postaci fizycznej, z lub bez tuski; s3 one
sktadnikami silnikéw rakietowych lub shuzg do zmniejszenia oporu powietrza dla pociskow.

EADUNKI MIOTAJACE DO DZIAL: UN 0242, 0279, 0414
Ladunki miotajace w dowolnej postaci fizycznej do amunicji do dziat tadowanej oddzielnie.
LADUNKI ROZRYWAJACE z materiatem wybuchowym: UN 0043

Przedmioty zawierajace niewielki ladunek materiatu wybuchowego, przeznaczony do rozrywania powtok
pociskéw lub innej amunicji, w celu rozproszenia ich zawartosci.

LADUNKI ROZRYWAJACE ZE SPOIWEM Z TWORZYWA SZTUCZNEGO: UN 0457, 0458, 0459, 0460

Przedmioty zawierajace tadunek materialu wybuchowego detonujgcego ze spoiwem z tworzywa sztucznego,
wykonane w specyficznej postaci bez tuski i bez srodkéw inicjujacych. Przeznaczone sg one do stosowania
jako skladniki amunicji, np. glowic bojowych.

LADUNKI UZUPELNIAJACE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0060

Przedmioty sktadajace sie z malego odejmowalnego pobudzacza, umieszczonego w zagigbieniu pocisku
pomigdzy zapalnikiem a fadunkiem rozrywajgcym.

LADUNKI WYBUCHOWE DO CELOW TECHNICZNYCH bez zapalnika: UN 0442, 0443, 0444, 0445

Przedmioty zawierajace tadunek materiatlu wybuchowego detonujgcego bez srodkéw inicjujacych, uzywane
do wybuchowego spawania, faczenia, formowania i do innych procesow metalurgicznych.

LUSKI DO NABOJOW PUSTE ZE SPLONKA: UN 0055, 0379

Przedmioty skladajace si¢ z tuski metalowej, z tworzywa sztucznego lub innego materialu niepalnego,
w ktérym jedynym sktadnikiem wybuchowym jest sptonka.

LUSKI PALNE PUSTE BEZ SPLONEK: UN 0446, 0447

Przedmioty sktadajace sie z gilzy, wykonanej czgsciowo lub w catosci z nitrocelulozy.
MATERIAL MIOTAJACY CIEKLY: UN 0497, 0495

Materiat zawierajacy deflagrujaca ciecz wybuchowa, stosowany do napedu.
MATERIAL MIOTAJACY STALY: UN 0498, 0499, 0501

Material zawierajgcy staty deflagrujacy materiat wybuchowy, stosowany do napgdu.
MATERIAL WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU A: UN 0081

Materialy zawierajace ciekle azotany organiczne, jak nitrogliceryna lub mieszanina tych materiatéw z jednym
lub wiecej nastepujacych materialéw: nitroceluloza, azotan amonu lub inne azotany nieorganiczne,
nitrozwigzki aromatyczne lub materiaty zapalne, jak maczka drzewna i proszek aluminiowy. Materiaty te moga
zawieraé materialy obojetne, jak ziemia okrzemkowa oraz niewielkie domieszki barwnikéw i stabilizatoréw.
Materialy te powinny mieé¢ postaé proszku, zelu lub by¢ elastyczne. Definicja obejmuje dynamit, Zelatyne
kruszaca i zelatyng dynamitowa.
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MATERIAL WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU B: UN 0082, 0331
Materialy zawieraja:

a) mieszaning azotanu amonu lub innych azotanéw nieorganicznych z materiatami wybuchowymi takimi jak
trinitrotoluen, bez [ub z innymi materiatami, takimi jak maczka drzewna i proszek aluminiowy; lub

b) mieszaning azotanu amonu lub innych azotanéw nieorganicznych z innymi materiatami zapalnymi, ktére
nie zawieraja skfadnikow wybuchowych.

W obu przypadkach moga one zawiera¢ sktadniki obojgtne, jak: ziemia okrzemkowa, niewielkie domieszki
barwnikéw i stabilizatoréw. Takie materialy wybuchowe nie powinny zawiera¢ nitrogliceryny, podobnych
cieklych azotanoéw organicznych i chloranow.

MATERIAL WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU C: UN 0083

Materialy zawierajace mieszaning chloranu potasu lub sodu albo nadchloranu potasu, sodu lub amonu
z nitrozwiazkami organicznymi lub z materiatami zapalnymi, jak: maczka drzewna, proszek aluminiowy lub
weglowodory. Materialy te moga zawiera¢ skladniki obojetne, jak ziemia okrzemkowa oraz domieszki
barwnikow i stabilizatoréw. Takie materialy wybuchowe nie powinny zawierag nitrogliceryny ani podobnych
ciektych azotandw organicznych.

MATERIAL WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU D: UN 0084

Materialy zawierajagce mieszaning nitrozwiazkéw organicznych i materialdw zapalnych, jak: proszek
aluminiowy lub weglowodory. Moga one zawieraé materialy obojgtne, jak ziemia okrzemkowa oraz domieszki
barwnikéw i stabilizatoréw. Takie materialy wybuchowe nie powinny zawierac nitrogliceryny lub podobnych
cieklych azotanéw organicznych, chloranéw i azotanu amonu. Definicja ta generalnie obejmuje plastyczne
materialy wybuchowe.

MATERIAL WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU E: UN 0241, 0332

Materialy zawierajgce wode w postaci sktadnika podstawowego i w duzej cze$ci azotan amonu lub inne
utleniacze, z ktérych niektére lub wszystkie moga znajdowaé si¢ w roztworze. Inne sktadniki mogg zawierac
materialy nitropochodne, jak np. trinitrotoluen, weglowodory lub proszek aluminiowy. Materialy te moga
zawiera¢ materialy obojetne, jak: ziemia okrzemkowa oraz domieszki barwnikow i stabilizatoréw. Definicja
ta obejmuje: emulsje wybuchowe, zawiesiny wybuchowe i wybuchowe zele wodne.

MATERIAL WYBUCHOWY PROBKA, oprécz materiatu wybuchowego inicjujacego: UN 0190

Nowe lub istniejace materiaty lub przedmioty, jeszcze niezaklasyfikowane do nazwy w dziale 3.2 tabela A
i przewozone zgodnie z instrukcjami wiadzy wlasciwej i zwykle w malych ilosciach, migdzy innymi w celu
badania, klasyfikacji, udoskonalania albo kontroli jakosci, lub jako probki handlowe.

Uwaga: Materialy lub przedmioty wybuchowe uprzednio zaklasyfikowane do innej nazwy w dziale 3.2
tabela A nie s3 objete ta definicja.

MATERIALY WYBUCHOWE BARDZO NIEWRAZLIWE (MATERIALY EVI) LN.O.: UN 0482

Materialy stwarzajace zagrozenie wybuchem masowym, ale ktore sa tak niewrazliwe, ze jest mato
prawdopodobne ich zainicjowanie lub przejscie od palenia do wybuchu w normalnych warunkach przewozu,
i ktore przeszty badania serii 5.

MINY z fadunkiem rozrywajacym: UN 0137, 0138

Przedmioty zwykle wykonane z naczyfh metalowych lub innych, napetionych materiatem wybuchowym
detonujacym, bez lub ze s$rodkami inicjujacymi majacymi co najmniej dwa skuteczne urzadzenia
zabezpieczajace. Budowa umozliwia ich reakcje na przemieszczajace sig statki, pojazdy lub osoby. Definicja
ta obejmuje ,,torpedy bengalskie”.
MINY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0136, 0294
Przedmioty zwykle wykonane z naczyn metalowych lub innych, napetnionych materiatem wybuchowym
detonujacym, ze §rodkami inicjujacymi niemajacymi co najmniej dwoch skutecznych urzadzen
zabezpieczajacych. Budowa umozliwia ich reakcjg na przemieszczajace sig statki, pojazdy lub osoby. Definicja
ta obejmuje ,,torpedy bengalskie”.
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NABOJE DO BRONI z fadunkiem rozrywajgcym: UN 0006, 0321, 0412

Amunicja skladajaca si¢ z pocisku z tadunkiem rozrywajacym bez lub ze srodkami inicjujgcymi majacymi
co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajgce; oraz fadunek napedzajacy ze splonkg lub bez.
Definicja obejmuje amunicje¢ catkowicie lub niecatkowicie uzbrojona oraz amunicj¢ oddzielnie uzbrajang,
jezeli sktadniki sa pakowane razem.

NABOJE DO BRONI z fadunkiem rozrywajacym: UN 0005, 0007, 0348

co najmniej dwéch skutecznych urzadzen zabezpieczajacych oraz fadunek napedzajacy ze sptonkg lub bez.
Definicja obejmuje amunicje calkowicie lub niecatkowicie uzbrojong oraz amunicj¢ oddzielnie uzbrajang,
jezeli sktadniki sa pakowane razem.

NABOJE DO BRONI MALOKALIBROWEJ: UN 0012, 0339, 0417

Amunicja skladajgca si¢ z tuski nabojowej z zapalnikiem centralnego lub bocznego zaptonu oraz zawierajzca
tadunek napedzajacy i twardy pocisk. Przeznaczona jest do wystrzeliwania z broni o kalibrze do 19,1 mm.
Okreslenie to obejmuje naboje do automatycznej broni strzeleckiej dowolnego kalibru.

Uwaga: NABOIE SLEPE DO BRONII MALOK ALIBROWEI nie s3 objete ta definicja. Sg one wymienione
oddzielnie. Niektére matokalibrowe naboje bojowe nie sg objete ta definicja. Sa one wymienione
w okresleniem NABOJE DO BRONI Z POCISKIEM OBOJETNYM.

NABOJE DO BRONI Z POCISKIEM OBOJETNYM: UN 0012, 0328, 0339, 0417

Amunicja sktadajgca si¢ z pocisku bez fadunku rozrywajacego, ale z fadunkiem napedzajacym ze sptonka lub
bez niej. Przedmioty te moga zawieraé $rodek smugowy, pod warunkiem, ze zagrozenie dominujace pochodzi
od fadunku napgdzajacego.

NABOJE DO CELOW TECHNICZNYCH: UN, 0275, 0276, 0323, 0381

Przedmioty wykonane dla uzyskania dzialania mechanicznego. Sktadaja si¢ one z fuski zawierajacej tadunek
deflagrujacego materiatu wybuchowego i $rodkéw zapalajgcych. Gazowe produkty deflagracji wywotujg
odksztalcenie, ruch prosto- lub krzywoliniowy, zadziatanie membran, zaworéw, wyltgcznikéw lub wypychajg
urzadzenia skojarzone lub wyrzucaja srodki przeciwpozarowe.

NABOJE DO ODWIERTOW NAFTOWYCH: UN 0277, 0278

Przedmioty z powtoka z cienkiej tektury, metalu lub innego materiatu, zawierajace tylko materiat wybuchowy
napedzajgcy; przeznaczone sa do wystrzeliwania twardych pociskow perforujacych rury szybowe w odwiercie
naftowym.

Uwaga: LADUNKI KUMULACYJNE nie sg objete ta definicjg. Sa one wymienione oddzielnie.
NABOJE OSWIETLAJACE: UN 0049, 0050

Przedmioty skladajace si¢ z tuski, sptonki i proszku oswietlajacego, potaczone w jedng catos¢ fatwa
do zapalenia.

NABOJE SLEPE DO BRONI: UN 0014, 0326, 0327, 0338, 0413

Amunicja zawierajaca zamkniete tuski z zapalnikiem centralnego lub bocznego zaptonu z tadunkiem prochu
bezdymnego lub czarnego, ale bez pocisku. Stuza do wytwarzania glosnego huku, a takze sg stosowane do
¢éwiczen, do salw jako ladunek napedzajacy, do pistoletow startowych itp. Definicja obejmuje amunicje slepa.

NABOJE SLEPE DO BRONI MALOKALIBROWEJ: UN 0014, 0327, 0338

Amunicja skfadajaca sie z zamknietej tuski z zapalnikiem centralnego lub bocznego zaptonu z tadunkiem
prochu bezdymnego lub czarnego, ale bez pocisku. Naboje sa przeznaczone strzelania z broni o kalibrze do
19,1 mm i stuza do wytwarzania glosnego huku, a takze sg stosowane do ¢éwiczen, salw, jako tadunek
napedzajacy, do pistoletow startowych, itp.

NABOJE SLEPE DO NARZEDZI: UN 0014

Przedmiot uzywany w narzedziach, sktadajacy sie z zamknietej tuski z zapalnikiem centralnego lub bocznego
zaplonu, z lub bez ladunku prochu bezdymnego lub czarnego, ale bez pocisku.

NABOJE SYGNALOWE, UN 0054, 0312, 0405

Przedmioty przeznaczone do wystrzeliwania w postaci kolorowych rakiet sygnalizacyjnych z rakietnic lub
pistoletow, itp.
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NABOJE TRALOWE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0070

Przedmioty wyposazone w urzadzenia tnace katowo, uruchamiane za pomocg matych tadunkéw materiatu
wybuchowego deflagrujacego w kierunku kowadetka.

NITY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0174
Przedmioty zawierajace niewielki ladunek materiatu wybuchowego wewnatrz metalowego nitu.
OGNIE SZTUCZNE: UN 0333, 0334, 0335, 0336, 0337
Przedmioty pirotechniczne przeznaczone do celow rozrywkowych.
OKTOLIT (OKTOL), suchy lub zwilzony, zawierajacy mniej niz 15% masowych wody: UN 0266
Materiat stanowiacy jednorodna mieszaning cyklotetrametylenotetranitroaminy (HMX) z trinitrotoluenem (TNT).
OKTONAL UN 0496

Material zawierajacy jednorodna mieszaning cyklotetrametylenotetranitroaminy (HMX), trinitrotoluenu
(TNT) i aluminium.

PENTOLIT suchy lub zwilzony, zawierajacy mniej niz 15% masowych wody: UN 0151
Materiat stanowiacy jednorodna mieszanine tetraazotanu pentaerytrytu (PETN) i trinitrotoluenu (TNT).
PETARDY KOLEJOWE: UN 0192, 0193, 0492, 0493

Przedmioty zawierajace material pirotechniczny, ktéry podczas niszczenia przedmiotu eksploduje z glosnym
hukiem. Przedmioty te przeznaczone sg do wykladania na szynach kolejowych.

POBUDZACZE bez zapalnika: UN 0042, 0283

Przedmioty zawierajgce tadunek materialu wybuchowego detonujacego bez srodkéw inicjujgcych. Sg one
uzywane do wzmocnienia dziatania inicjujacego zapalnika lub lontu detonujgcego.

POBUDZACZE Z ZAPALNIKAMI: UN 0225, 0268

Przedmioty zawierajace fadunek materialu wybuchowego detonujacego ze srodkami inicjujacymi. Uzywane
sg one do wzmocnienia dziatania inicjujacego zapalnika lub lontu detonujgcego.

POCISKI obojetne ze smugaczem: UN 0345, 0424, 0425
Przedmioty takie jak: granaty lub kule, wystrzeliwane z armat, karabinu lub z innej broni matokalibrowej.
POCISKI z tadunkiem rozrywajgcym lub napedzajacym: UN 0346, 0347

Przedmioty takie jak: granaty lub kule, wystrzeliwane z armat lub innej broni. Nie zawieraja lub zawieraja
érodki inicjujace majace co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace. Uzywane sa do wyrzucania
elementéw barwnych w celu korekeji ostrzatu lub do rozrzucania innych materiatéw obojetnych.

POCISKI z tadunkiem rozrywajacym lub napedzajacym: UN 0426, 0427

Przedmioty takie jak: granaty lub kule, wystrzeliwane z armat lub innej broni. Zawierajg Srodki inicjujace
niemajace co najmniej dwéch skutecznych urzadzen zabezpieczajacych. Uzywane sa do wyrzucania
elementow barwnych w celu korekcji ostrzatu lub do rozrzucania innych materiatéw obojetnych.

POCISKI z tadunkiem rozrywajacym lub napgdzajgcym: UN 0434, 0435

Przedmioty takie jak: granaty lub kule, wystrzeliwane z armat lub innej broni, karabinu lub z innej broni
malokalibrowej. Uzywane s3 do wyrzucania elementow barwnych w celu korekcji ostrzatu lub do rozrzucania
innych materiatdw obojetnych.

POCISKI z tadunkiem rozrywajgcym: UN 0168, 0169, 0344

Przedmioty takie jak: granaty lub kule, wystrzeliwane z armat lub innej broni. Nie zawieraja srodkow
inicjujacych lub zawieraja $rodki inicjujace majace co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace.

POCISKI z tadunkiem rozrywajacym: UN 0167, 0324

Przedmioty takie jak: granaty lub kule, wystrzeliwane z armat lub innej broni. Zawierajg one srodki inicjujace,
niemajace co najmniej dwdch skutecznych urzadzen zabezpieczajgcych.
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PROCH BEZDYMNY: UN 0160, 0161, 0509

Materiat na bazie nitrocelulozy, uzywany jako fadunek miotajacy. Definicja obejmuje materiaty wybuchowe
miotajgce jednoskladnikowe [sama nitroceluloza (NC)), dwuskladnikowe (jak NC i nitrogliceryna (NG)]
i trojsktadnikowe (jak NC/NG/nitroguanidyna).

Uwaga: Proch bezdymny odlewany, prasowany lub w fadunkach, wystepuje pod okresleniem LADUNKI
MIOTAJACE lub LADUNKI MIOTAJACE DO DZIAL.

PROCH CZARNY (PROCH STRZELNICZY) ziarnisty lub maczka prochowa: UN 0027

Materiat bedacy jednorodng mieszaning wegla drzewnego lub innego wegla i azotanu potasu lub azotanu sodu,
z dodatkiem siarki lub bez.

PROCH CZARNY (PROCH STRZELNICZY) PRASOWANY lub PROCH CZARNY (PROCH STRZELNICZY)
W TABLETKACH: UN 0028

Materiat sktadajacy si¢ z prochu czarnego w postaci tusek.
PROSZEK DO OSWIETLANIA BLYSKOWEGO: UN 0094, 0305

Materiat pirotechniczny wydzielajacy po zapaleniu silne swiatto.
PRZEDMIOTY PIROFORYCZNE: UN 0380

Przedmioty zawierajgce material piroforyczny (podatny na samozapalenie w reakcji z powietrzem) oraz
material lub sktadnik wybuchowy. Okreslenie to nie obejmuje przedmiotow zawierajacych biaty fosfor.

PRZEDMIOTY PIROTECHNICZNE do celéw technicznych: UN 0428, 0429, 0430, 0431, 0432

Przedmioty zawierajace materialy pirotechniczne przeznaczone do celéw technicznych, np. do wydzielania
ciepta lub gazu, efektow teatralnych, itp.

Uwaga: Nastepujace przedmioty: wszelka amunicja; FLARY NAZIEMNE; FLARY POWIETRZNE;
NABOJE SYGNALOWE; NABOJE TRALOWE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM; OGNIE
SZTUCZNE; NITY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM; PETARDY KOLEJOWE;
PRZEDMIOTY SYGNALIZACYINE ALARMOWE; PRZEDMIOTY SYGNALIZACYINE
DYMNE; URZADZENIA ROZLACZAJACE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM;
URZADZENIA SYGNALIZACYJNE RECZNE nie sa objete tg definicjg. Sa one wymienione
oddzielnie.

PRZEDMIOTY SYGNALIZACYJNE ALARMOWE uzywane na statkach: UN 0194, 0195, 0505, 0506

Przedmioty zawierajgce materialy pirotechniczne, przeznaczone do sygnalizacji za pomoca dzwigkéw, ognia,
dymu lub ich kombinacji.

PRZEDMIOTY SYGNALIZACYJNE DYMNE: UN 0196, 0197, 0313, 0487, 0507

Przedmioty zawierajace materialy pirotechniczne w postaci zestawu dymotworczego. Dodatkowo moga
zawiera¢ urzadzenia emitujace styszalne sygnaly.

PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM, SKRAJNIE NIEWRAZLIWE (PRZEDMIOTY EEI):
UN 0486

Przedmioty zawierajace gléwnie materialy skrajnie niewrazliwe, ktéore wykazuja znikome
prawdopodobienstwo przypadkowej inicjacji lub propagacji w normalnych warunkach przewozu, i ktére
przeszly badania serii 7.

RAKIETY z glowicg obojetng: UN 0183, 0502

Przedmioty sktadajace si¢ z silnika rakietowego i glowicy obojetnej. Definicja ta obejmuje kierowane pociski
rakietowe.

RAKIETY z tadunkiem napedzajacym: UN 0436, 0437, 0438

Przedmioty sktadajace sie z silnika rakietowego i fadunku przeznaczonego do napedu czgéci bojowej z glowicy
rakiety. Definicja ta obejmuje pociski rakietowe kierowane.

RAKIETY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0181, 0182

Przedmioty skladajace si¢ z silnika rakietowego i glowicy bojowej bez srodkéw inicjujgcych lub ze srodkami
inicjujacymi majacymi co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace. Definicja ta obejmuje pociski
rakietowe kierowane.
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RAKIETY z fadunkiem rozrywajacym: UN 0180, 0295

Przedmioty skiadajace sie z silnika rakietowego i glowicy bojowej ze Srodkami inicjujacymi, niemajacymi
co najmniej dwodch skutecznych urzadzef zabezpieczajacych. Definicja ta obejmuje pociski rakietowe
kierowane.

RAKIETY DO LINY RZUTKOWEJ: UN 0238, 0240, 0453
Przedmioty wyposazone w silnik rakietowy i przeznaczone do wyrzucania liny.
RAKIETY NA PALIWO CIEKLE z tadunkiem rozrywajacym: UN 0397, 0398

Przedmioty skiadajace si¢ z cylindra napelnionego paliwem cieklym, z jedng lub kilkoma dyszami
i zawierajace glowice bojowa. Definicja ta obejmuje pociski rakietowe kierowane.

SILNIKI RAKIETOWE: UN 0186, 0280, 0281, 0510

Przedmioty zawierajgce fadunek materialu wybuchowego, zwykle w postaci statego srodka napedzajacego,
umieszczonego w cylindrze wyposazonym w jedna lub kilka dysz. Sg one przeznaczone do napedzania rakiet
lub pociskéw kierowanych.

SILNIKI RAKIETOWE Z HIPERGOLEM: z tadunkiem napedzajacym lub bez: UN 0250, 0322

Przedmioty zawierajace paliwo samozapalne umieszczone w cylindrze wyposazonym w jedna lub wigcej dysz.
Sa one przeznaczone do napedzania rakiety lub rakiety kierowane;j.

SILNIKI RAKIETOWE NA PALIWO CIEKLE: UN 0395, 0396

Przedmioty skladajace sie¢ z cylindra napelnionego paliwem cieklym, z jedng lub kilkoma dyszami.
Przeznaczone sg one do napedzania rakiety lub rakiety kierowane;j.

SKLADNIKI LANCUCHA WYBUCHOWEGO LN.O.: UN 0382, 0383, 0384, 0461

Przedmioty zawierajace materiat wybuchowy do przenoszenia detonacji lub deflagracji w taficuchu
wybuchowym.

SMUGACZE DO AMUNICIJI: UN 0212, 0306

Przedmioty zawierajace szczelnie zamkniete materialy pirotechniczne przeznaczone do zaznaczania toru
pocisku.

SPLONKI DO AMUNICJI: UN 0073, 0364, 0365, 0366

Przedmioty sktadajgce si¢ z matych rurek metalowych lub z tworzywa sztucznego, zawierajacych materiaty
wybuchowe takie, jak azydek otowiu, PETN oraz kombinacje tych materialow. Przedmioty te sa przeznaczone
do zainicjowania taficucha wybuchowego.

SPLONKI KAPSULKOWE: UN 0044, 0377, 0378

Przedmioty skiadajace sie z kapsulki metalowej lub z tworzywa sztucznego, zawierajgce niewielkie ilosci
mieszanki inicjujacej, latwo zapalajacej si¢ przy uderzeniu. Stosowane s3 one jako $rodek zapalajacy
w nabojach do broni strzeleckiej i jako sptonki w tadunkach napgdzajacych.

SPLONKI ZAPALAJACE: UN 0316, 0317, 0368

Przedmioty zawierajagce materialy wybuchowe inicjujace, przeznaczone do wzbudzania deflagracji
w amunicji. Zawieraja urzadzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne lub hydrostatyczne dla wzbudzania
deflagracji. Zwykle posiadajg urzadzenia zabezpieczajace.

TORPEDY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0451

Przedmioty wyposazone w silnik pracujacy na paliwie niesamozapalajacym sig, napedzajacy torpede pod
woda, z glowicg bojows, bez lub ze srodkami inicjujagcymi majacymi co najmniej dwa skuteczne urzadzenia
zabezpieczajace.

TORPEDY z fadunkiem rozrywajacym: UN 0329

Przedmioty wyposazone w silnik pracujgcy na paliwie samozapalajacym si¢, napgdzajacy torpede pod woda,
z glowicg bojowa bez lub ze srodkami inicjujacymi majacymi co najmniej dwa skuteczne urzadzenia
zabezpieczajace.

TORPEDY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0330

Przedmioty wyposazone w silnik pracujacy na paliwie samozapalajacym si¢ lub niesamozapalajacym sie,
napedzajacy torpede pod wodg, z glowicg bojowsa, ze $rodkami inicjujacymi niemajacymi co najmniej dwoch
skutecznych urzadzen zabezpieczajacych.
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TORPEDY NA PALIWO CIEKLE z glowica oboj¢tng: UN 0450
Przedmioty wyposazone w silnik pracujgcy na samozapalajacym si¢ paliwie cieklym, napgdzajacy torpede pod
woda, z glowicg obojetna.

TORPEDY NA PALIWO CIEKLE z lub bez fadunku rozrywajgcego: UN 0449
Przedmioty wyposazone w silnik pracujacy na samozapalajacym si¢ paliwie ciektym, napgdzajacy torpedg pod
woda, z glowica bojowa lub bez, albo zawierajace silnik pracujacy na niesamozapalajgcym sig paliwie ciektym
napedzajacym torpede pod woda, wyposazone w glowice bojowa.

TRITONAL: UN 0390
Material bedacy mieszaning trinitrotoluenu (TNT) i aluminium.

URZADZENIA AKTYWOWANE WODA z tadunkiem rozrywajacym, napgdzajacym lub miotajacym: UN 0248, 0249.
Przedmioty, ktérych dzialanie uzaleznione jest od oddziatywania fizykochemicznego ich zawartosci z woda.

URZADZENIA BEZPIECZENSTWA PIROTECHNICZNE: UN 0503

Przedmioty zawierajace materialy pirotechniczne lub towary niebezpieczne innych klas i stosowane
w pojazdach, statkach lub samolotach do ochrony osob. Przykiadami s3: nadmuchiwacze poduszek
powietrznych, moduly poduszek powietrznych, napinacze paséw bezpieczeristwa i urzadzenia
piromechaniczne. Urzadzenia piromechaniczne ztozone sg z czgsci shuzacych, migdzy innymi, do oddzielenia,
blokowania lub przytrzymania pasazerow.

URZADZENIA DO SZCZELINOWANIA Z MATERIALEM WYBUCHOWYM bez zapalnika, do odwiertéw
naftowych: UN 0099.

Przedmioty zawierajace ladunek materiatu wybuchowego detonujacego, w powloce, bez srodkéw inicjujacych.
Uzywane s3 do spekania skaty wokot watu wiertta w celu uzyskania wyptywu surowej ropy naftowej ze zloza.

URZADZENIA DZWIEKOWE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0204, 0296

Przedmioty zawierajagce ladunek materialu wybuchowego detonujgcego, ze $rodkami inicjujgcymi,
niemajacymi co najmniej dwéch skutecznych urzadzen zabezpieczajacych. Sg one zrzucane z okretéw
i rozpoczynaja dziatanie w chwili, jezeli osiagaja okreslona gigbokos¢ lub dno morza.

URZADZENIA DZWIEKOWE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0374, 0375

Przedmioty zawierajace tadunek materiatu wybuchowego detonujacego, bez lub ze srodkami inicjujgcymi
majacymi co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajace. S one zrzucane z okrgtéw i rozpoczynaja
dzialanie w chwili, jezeli osiagajg okreslong glgbokos¢ lub dno morza.

URZADZENIA ROZELACZAJACE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0173

Przedmioty zawierajace niewielki tadunek materialu wybuchowego ze srodkami inicjujacymi oraz sworznie
lub ztacza. Rozrywajg one sworznie lub zlacza w celu szybkiego roztaczenia wyposazenia.

URZADZENIA SYGNALIZACYJNE RECZNE: UN 0191, 0373

Przedmioty przeno$ne zawierajace materialy pirotechniczne do emitowania sygnaléw wizualnych lub
ostrzegawczych. Definicja obejmuje niewielkie sygnaly swietlne naziemne, takie jak: pochodnie drogowe,
pochodnie kolejowe i niewielkie sygnaly alarmowe.

URZADZENIE PERFORUJACE Z EADUNKAMI KUMULACYJNYMI do odwiertdw naftowych, bez zapalnika:
UN 0124, 0494

Przedmioty skladajace sie z rury stalowej lub tasmy metalowej, do ktérych przylaczone s3 ladunki
kumulacyjne, potaczone lontem detonujacym, bez srodkéw inicjujacych.

ZAPALACZE LONTOWE: UN 0131

Przedmioty réznej konstrukcji dziatajace wskutek tarcia, uderzenia lub impulsu elektrycznego i uzywane do
zapalania lontu bezpiecznego.

ZAPALNIKI DETONUJACE: UN 0106, 0107, 0257, 0367

Przedmioty zawierajace skladniki wybuchowe, przeznaczone do wzbudzania detonacji w amunicji. Posiadaja
urzadzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne lub hydrostatyczne inicjujace detonacje. Splonki detonujace
na ogol maja urzadzenia ochronne.
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ZAPALNIKI DETONUJACE z urzadzeniami zabezpieczajacymi: UN 0408, 0409, 0410

Przedmioty zawierajace sktadniki wybuchowe, przeznaczone do wzbudzania detonacji w amunicji. Posiadaja
urzadzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne lub hydrostatyczne inicjujace detonacje. Splonki detonujace
powinny posiadaé co najmniej dwa skuteczne urzadzenia zabezpieczajgce.

ZAPALNIKI ELEKTRONICZNE programowalne: UN 0511, 0512, 0513

Zapalniki z ulepszonymi funkcjami bezpieczefistwa i ochrony, ktére wykorzystujg elementy elektroniczne do
przesylania sygnatu inicjujacego za pomocg zatwierdzonych poleceri i bezpiecznej komunikacji. Zapalniki tego
typu nie mogg zosta¢ uruchomione w zaden inny sposéb.

ZAPALNIKI ELEKTRYCZNE do prac strzalowych: UN 0030, 0255, 0456

Przedmioty przeznaczone szczeg6lnie do inicjowania materialdw wybuchowych kruszacych. Moga by¢
przeznaczone do detonacji natychmiastowej lub moga zawiera¢ opdZniacze. Zapalniki elektryczne inicjowane
sg za pomocg pradu elektrycznego.

ZAPALNIKI NIEELEKTRYCZNE do prac strzatowych: UN 0029, 0267, 0455

Przedmioty przeznaczone szczegdlnie do inicjowania materialéow wybuchowych kruszacych. Moga by¢.
przeznaczone do detonacji natychmiastowej lub moga zawiera¢ opdzniacze. Zapalniki nieelektryczne moga
by¢ inicjowane za pomoca takich §rodkéw, jak: rurki uderzeniowe, zapalniki rurkowe, lont bezpieczny, inne
urzadzenia zapalajgce lub lont detonujacy, elastyczny. Dotyczy to réwniez opdzniaczy detonacyjnych bez lontu
detonujacego.

ZAPLONNIKI: UN 0121, 0314, 0315, 0325, 0454

Przedmioty zawierajace jeden lub kilka materiatéw wybuchowych uzywanych do wytwarzania deflagracji
w laficuchu wybuchowym. Moga by¢ one inicjowane do dziatania chemicznie, elektrycznie lub mechanicznie.

Uwaga: Nastepujace przedmioty: LONT NIEDETONUJACY; LONT WOLNOPALNY; LONT
ZAPALAJACY; SPLONKI KAPSULKOWE; SPLONKI ZAPALAJACE; ZAPALACZE
LONTOWE; ZAPLONNIKI RURKOWE nie sa obje¢te powyzsza definicja. Sa one wymienione
oddzielnie.

ZAPLONNIKI RURKOWE: UN 0319, 0320, 0376

Przedmioty sktadajace sie ze splonki zapalajacej i tadunku wspomagajacego z materialu wybuchowego
deflagrujacego, jak proch czarny, uzywane do zapalania tadunku napedzajacego w gilzach do armat, itp.

ZESTAWY ZAPALNIKOW NIEELEKTRYCZNYCH do prac strzalowych: UN 0360, 0361, 0500

Detonatory nieelektryczne polaczone razem i inicjowane takimi srodkami, jak: lont bezpieczny, rurka
uderzeniowa, zaplonnik rurkowy lub lont detonujacy. Moga one dziala¢ natychmiastowo lub zawieraé
opdzniacze, w tym opoZniacze detonacyjne zawarte w loncie detonujacym.
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2.2.2 Klasa2  Gazy

2.2.21 Kryteria

2.2.21.1 Tytut klasy 2 obejmuje czyste gazy, mieszaniny gazow, mieszaniny jednego lub wigcej gazow z jednym lub

wiecej innymi materiatami i przedmiotami zawierajacymi takie materiaty.

Gazem jest material, ktory:

a) w temperaturze 50 °C ma preznos¢ pary wigksza niz 300 kPa (3 bar); lub

b) jest catkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20 °C pod ci$nieniem standardowym 101,3 kPa,
Uwagi: 1. UN 1052 FLUOROWODOR BEZWODNY jest zaklasyfikowany do klasy 8.

2. Czysty gaz moze zawiera¢ inne skiadniki pochodzace z procesu jego wytwarzania lub dodane
wcelu zapewnienia trwatosci produktu, pod warunkiem, Zze stezenie tych skiadnikow
nie powoduje zmiany jego klasyfikacji lub warunkow jego przewozu takich jak np.: stopien
napelnienia, cisnienie napetnienia lub cisnienie probne.

3. Pozycje ILN.O. w 2.2.2.3 moga obejmowac czyste gazy i mieszaniny gazow.
2.2.2.1.2 Materialy i przedmioty klasy 2 dzielg si¢ nastepujgco:

1. Gaz sprezony: gaz, ktory zapakowany pod cisnieniem do przewozu, jest w stanie catkowicie gazowym
w temperaturze minus 50 °C; kategoria ta obejmuje wszystkie gazy, ktére majg temperaturg krytyczng
nizsza lub réwng minus 50 °C;

2. Gaz skroplony: gaz, ktéry zapakowany pod ci$nieniem do przewozu, jest w stanie czgsciowo skroplonym
w temperaturze powyzej minus 50 °C. Rozréznia si¢:

- gaz skroplony pod wysokim cisnieniem: gaz, ktéry ma temperature krytyczng powyzej minus 50 °C
do nie wyzszej niz +65 °C;
- gaz skroplony pod niskim cisnieniem: gaz, ktéry ma temperaturg krytyczng powyzej +65 °C;

3. Gaz schiodzony skroplony: gaz, ktéry zapakowany do przewozu, jest w stanie czg$ciowo skroplonym
ze wzgledu na swojg niska temperature;

4. Gaz rozpuszczony: gaz, ktéry zapakowany pod cisnieniem do przewozu, jest rozpuszczony w fazie ciekiej
rozpuszczalnika;

Aerozole i naczynia mate zawierajace gaz (naboje gazowe);
Inne przedmioty zawierajace gaz pod cisnieniem;

Gazy niesprezone podlegajace przepisom szczegdlnym (probki gazu).

© N o

Chemikalia pod ci¢nieniem: ciecze, pasty lub proszki, pod cisnieniem propelentu odpowiadajacego
definicji gazu sprezonego lub skroplonego i ich mieszanin;

9. Gaz zaadsorbowany: gaz, ktéry zapakowany do przewozu, jest zaadsorbowany w statym materiale
porowatym, co powoduje powstanie ci§nienia wewngtrznego w naczyniu ponizej 101,3 kPa w temperaturze
20 °C i ponizej 300 kPa w temperaturze 50 °C.

2.2.2.1.3 Materialy i przedmioty (z wyjatkiem aerozoli i chemikaliéw pod cisnieniem) zaklasyfikowane do réznych
pozycji w 2.2.2.3 zaliczone s3 do jednej z nastgpujacych grup, zgodnie z ich wtasciwosciami niebezpiecznymi:
A duszace;
(@] utleniajace;
F palne;
T trujace;

TF  trujace palne;

TC  trujace zrace;

TO  trujace utleniajace;

TFC trujace palne zrace;

TOC trujace utleniajgce zrace.

Jezeli wedlug tych kryteriéw gazy lub mieszaniny gazéw maja whasciwosci niebezpieczne, ktére moga by¢

przyporzadkowane do wigcej niz jednej grupy, to pierwszenistwo przed wszystkimi innymi grupami maja grupy
oznaczone litera T. Natomiast grupy oznaczone literg F dominujg nad grupami oznaczonymi literami A Iub O.
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Uwagi: 1. W Przepisach modelowych ONZ, w Kodeksie IMDG oraz Instrukcjach technicznych ICAO, gazy
Klasyfikowane s3 do jednej z trzech nastgpujacych podklas na podstawie zagrozenia
dominujacego:
podklasa 2.1: gazy palne (odpowiadajace grupom oznaczonym literg F);
podklasa 2.2: gazy niepalne nietrujace (odpowiadajace grupom oznaczonym literami A lub O);
podklasa 2.3: gazy trujace (odpowiadajace grupom oznaczonym litera T, tj. T, TF, TC, TO, TFC,
TOC).

2. Naboje gazowe (UN 2037) sa przyporzadkowane do grup od A do TOC, zgodnie z zagrozeniem
stwarzanym przez zawarto$é. Dla aerozoli (UN 1950) patrz 2.2.2.1.6. Dla chemikaliéw pod
ci$nieniem (UN 3500-3505) patrz 2.2.2.1.7.

3. Gazy zrace uwazane s3 za trujace i z tego wzglgdu klasyfikowane sa do grup TC, TFC lub TOC.

2.2.2.14 Jezeli mieszanina klasy 2 wymieniona z nazwy w dziale 3.2 tabela A spetnia rézne kryteria wymienione
w222.1.2 i 2.2.2.1.5, to mieszanina ta powinna by¢ zaklasyfikowana zgodnie z kryteriami i zaliczona
do odpowiedniej pozycji I.N.O.

2.2.2.1.5 Materialy i przedmioty (z wyjatkiem aerozoli i chemikaliéw pod cis’nieniem) klasy 2, ktére nie s3 wymienione
z nazwy w dziale 3.2 tabela A, powinny by¢ zaklasyfikowane do pozycji zbiorczej wymienionej w 2.2.2.3,
zgodnie z 2.2.2.1.2 i 2.2.2.1.3. Powinny by¢ stosowane nastgpujace kryteria:

Gazy duszgce

Gazy, ktére nie s3 utleniajace, palne i trujce, i ktore rozcienczajg lub zastgpuja tlen w powietrzu.
Gazy palne

Gazy, ktére w temperaturze 20 °C i pod cisnieniem standardowym 101,3 kPa:

a) sa palne, jezeli ich stezenie w mieszaninie z powietrzem wynosi 13% objegtosciowych lub mniej; lub

b) w powietrzu maja przedziat palnosci nie mniej niz 12 punktéw procentowych, bez wzglgdu na dolna granice
palnosci.

Palno$é powinna byé oznaczana za pomocg badaf lub obliczana zgodnie z metodg przyjeta przez ISO (patrz
norma ISO 10156:2017).

Jezeli dostgpne dane s3 niedostateczne dla zastosowania tej metody, to moga by¢ przeprowadzane badania
metoda réwnowazng uznang przez wladze wlasciwa panstwa pochodzenia.

Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Pafistwem-Strong RID, to metody te powinny by¢ zatwierdzone przez
whadze wlasciwg pierwszego Pafistwa-Strony RID, do ktérego dotrze przesytka.

Gazy utleniajace

Gazy, ktére ogélnie wskutek dostarczania tlenu, moga powodowaé lub wzmaga¢ palenie innych materiatow
bardziej niz powietrze. S3 to czyste gazy lub mieszaniny gazéw o sile utleniania powyzej 23,5%, oznaczonej
przy pomocy metody opisanej w normie ISO 10156:2017.

Gazy trujjce

Uwaga: Gazy spelniajace w catosci lub w czgsci kryteria toksycznosci wynikajace z ich dziatania zracego,
powinny byé klasyfikowane jako trujgce. W odniesieniu do dodatkowego zagrozenia dziataniem
zracym, patrz takze kryteria zawarte w ,,Gazy zrgce”.

Gazy, ktore:
a) sa znane jako trujace lub zrace dla ludzi i powoduja zagrozenie zdrowia; lub

b) przypuszcza si¢, ze dzialaja trujaco lub zraco dla ludzi, poniewaz warto$¢ ich toksycznosci ostrej LCso
wynosi nie wigcej niz 5000 ml/m? (ppm), zbadana zgodnie z 2.2.61.1.

Dla zaklasyfikowania mieszanin gazéw (wlacznie z parami materialéw innych klas) moze by¢ zastosowany
nastepujacy wzor:

LCs trujace (mieszanina) =

M=
|

gdzie:
f,= utamek molowy i-tego skfadnika mieszaniny
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T= wskaznik toksycznosci i-tego skiadnika mieszaniny. T; rowny jest wartosci LCso okreslonej w 4.1.4.1
instrukcja pakowania P200. Jezeli wartos¢ LCsp w 4.1.4.1 instrukcja pakowania P200 nie jest
wymieniona, to mozna zastosowa¢ warto$¢ LCso dostepna w literaturze naukowe;j. Jezeli wartos¢ LCso
jest nieznana, wéwczas wskaznik toksycznosci okresla si¢ przy uzyciu najnizszej wartosci LCso materiatu
o podobnym dziataniu chemicznym i fizjologicznym lub poprzez badanie, jezeli jest to tylko praktycznie
mozliwe.

Gazy zrace

Gazy lub mieszaniny gazéw spelniajace w catosci kryteria toksycznosci wynikajace z ich dziatania zracego,
powinny by¢ zaklasyfikowane jako trujace z dodatkowym zagrozeniem dziataniem zracym.

Mieszanina gazowa uwazana za trujgcg w wyniku polaczonego dzialania Zracego i trujacego, otrzymuje
dodatkowo zagrozenie dziataniem zracym, jezeli na podstawie doswiadczen ludzi znane jest dziatanie

mieszaniny niszczace skére, oczy lub btony §luzowe, albo jezeli wartosé LCso skiadnikow zracych mieszaniny
jest réwna lub nizsza niz 5000 ml/m3 (ppm), przy czym LCs oblicza si¢ wedlug wzoru:

LCs zrace (mieszanina) = — T
i

i=l TCi
gdzie:
fc; = utamek molowy i-tego sktadnika zrgcego mieszaniny.

Tci= wskaznik toksycznosci i-tego skladnika zracego mieszaniny. Tc; rowny jest wartosci LCso okreslonej
w 4.1.4.1 instrukcja pakowania P200. Jezeli warto$¢ LCsp w 4.1.4.1 instrukcja pakowania P200 nie jest
wymieniona, to mozna zastosowaé warto$¢ LCso dostgpng w literaturze naukowej. Jezeli wartos¢ LCso
jest nieznana, wéwczas wskaznik toksyczno$ci okresla sig przy uzyciu najnizszej wartosci LCso materiatu
o podobnym dziataniu chemicznym i fizjologicznym lub poprzez badanie, jezeli jest to tylko mozliwe.

Aerozole

Aerozole (UN 1950) zaliczone sa do jednej z nastgpujacej grup, zgodnie z ich wilasciwosciami
niebezpiecznymi:

A duszace;

0} utleniajace;
F palne;

T trujace;

C zrace;

CO  zrace utleniajace;

FC  palne zrace;

TF  trujace palne;

TC  trujace zrace;

TO  trujace utleniajgce;

TFC trujace palne zrace;
TOC trujace utleniajgce zrace.

Klasyfikacja jest uzalezniona od rodzaju zawartosci pojemnika aerozolowego.

Uwaga: W pojemnikach aerozolowych jako propelent nie moga by¢ stosowane gazy odpowiadajgce definicji
gazow trujacych zgodnie z 2.2.2.1.5 lub gazy, ktore zgodnie z przypisem c) pod tabelg 2 w instrukcji
pakowania P200 w 4.1.4.1, okreslone s3 jako ,,piroforyczne”. Aerozole z zawartoscig spelniajaca
kryteria grupy pakowania I w zakresie <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>